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Article liminaire

Les prévisions de solde structurel et de solde effectif de I’ensemble des
administrations publiques, les prévisions de solde par sous-secteur, la
prévision, déclinée par sous-secteur d’administration publique, de 1’objectif
d’évolution en volume et la prévision en milliards d’euros courants des
dépenses des administrations publiques, les prévisions de prélévements
obligatoires, de dépenses et d’endettement de I’ensemble des administrations
pour I’année 2024, les prévisions pour 2024 de ces mémes agrégats du projet
de loi de programmation des finances publiques pour les années 2023 a 2027,
ainsi que les données d’exécution pour I’année 2022 et les prévisions d’exécution
pour I’année 2023 de ces mémes agrégats, s’établissent comme suit :

(En points de produit intérieur brut,
sauf mention contraire)

Loi de finances pour 2024 252131_);3;7
2022 ‘ 2023 ‘ 2024 2024
Ensemble des administrations publiques

Solde structurel (1) (en points de PIB potentiel) -4,2 -4,1 -3,7 -3,7
Solde conjoncturel (2) -0,5 -0,7 -0,6 -0,6
Solde des mesures ponctuelles et temporaires (3)
(en points de PIB potentiel) -0,1 -0,1 -0,1 -0,1
Solde effectif (1 +2 +3) -4,8 -4,9 -4,4 -4,4
Dette au sens de Maastricht 111,8 109,7 109,7 109,7
Taux de prélevements obligatoires (y compris
Union européenne, nets des crédits d’impot) 454 44,0 44,1 44,1
Taux de prélevements obligatoires corrigé des
effets du bouclier tarifaire 45,6 444 444 444
Dépense publique (hors crédits d’impdt) 57,7 55,8 55,4 55,3
Dépense publique (hors crédits d’impot, en
milliards d’euros) 1523 1573 1623 1622
Evolution de la dépense publique hors crédits
d’imp6t en volume (en %) * -1,1 -1.4 0,5 0,5
Principales dépenses d’investissement (en
milliards d’euros) ** 25 30 30




Administrations publiques centrales

Solde 5,2 -5.3 -4,7 4,7

Dépense publique (hors crédits d’impot, en

milliards d’euros) 625 629 639 639

Evolution de la dépense publique en volume

(en %) *** -0,1 -39 -1,3 -1,4
Administrations publiques locales

Solde 0,0 -0,3 -0,3 -0,3

Dépense publique (hors crédits d’impot, en

milliards d’euros) 295 312 322 322

Evolution de la dépense publique en volume

(en %) *** 0,1 1,0 0,9 0,9
Administrations de sécurité sociale

Solde 0.4 0,7 0,6 0,6

Dépense publique (hors crédits d’impot, en

milliards d’euros) 704 730 761 761

Evolution de la dépense publique en volume

(en %) *** 2,4 -0,5 1,7 1,7

* A champ constant.

** Au sens de la loi de programmation des finances publiques pour les années 2023 a 2027.

##% A champ constant, hors transferts entre administrations publiques.

PREMIERE PARTIE

CONDITIONS GENERALES DE L’EQUILIBRE FINANCIER

TITRE IER

DISPOSITIONS RELATIVES AUX RESSOURCES
I. — IMPOTS ET RESSOURCES AUTORISES

A. - Autorisation de perception des impoéts et produits

Article 1¢"

Q) I. — La perception des ressources de I’Etat et des impositions de toutes
natures affectées a des personnes morales autres que 1I’Etat est autorisée
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pendant I’année 2024 conformément aux lois et reglements et aux dispositions
de la présente loi.

II. — Sous réserve de dispositions contraires, la présente loi s’applique :

1° A I’imp6t sur le revenu dii au titre de 1’année 2023 et des années
suivantes ;

2° A I'impdt sur les sociétés dii au titre des exercices clos 2 compter
du 31 décembre 2023 ;

3° A compter du 1¥janvier 2024 pour les autres dispositions fiscales.
B. — Mesures fiscales

Article 2
I. — Le code général des impdts est ainsi modifié :

A.—A la premiere phrase du second alinéa de Iarticle 196 B, le
montant : « 6 368 € » est remplacé par le montant : « 6 674 € » ;

B. - Le Idel’article 197 est ainsi modifié :
1° Le 1 est ainsi modifié :

a) Aux deux premiers alinéas, le montant : « 10 777 € » est remplacé
par le montant : « 11 294 € » ;

b) A la fin du deuxidme alinéa et au troisitme alinéa, le montant :
« 27 478 € » est remplacé par le montant : « 28 797 € » ;

c) A la fin du troisiéme alinéa et a I’avant-dernier alinéa, le montant :
« 78 570 € » est remplacé par le montant : « 82 341 € » ;

d) A la fin des deux derniers alinéas, le montant : « 168 994 € » est
remplacé par le montant : « 177 106 € » ;

2° Le 2 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, le montant: « 1 678 € » est remplacé par le
montant : « 1 759 € » ;
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b) A la fin de la premitre phrase du deuxiéme alinéa, le montant :
«3 959 € » est remplacé par le montant : «4 149 € » ;

¢) A la fin du troisieme alinéa, le montant : « 1 002 € » est remplacé par
le montant : « 1 050 € » ;

d)A la premitre phrase de D’avant-dernier alinéa, le montant :
« 1 673 € » est remplacé par le montant : « 1 753 € » ;

e) A la premiére phrase du dernier alinéa, le montant : « 1 868 € » est
remplacé par le montant : « 1 958 € » ;

3°Aua du4, le montant : « 833 € » est remplacé par le montant :
«873€» et le montant: «1378€ » est remplacé par le montant :
« 1444 € »;

C.—-Le 1 du Il de I’article 204 H est ainsi modifi€ :
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1° Le tableau du second alinéa du a est ainsi rédigé :

Base mensuelle de prélevement prop:?zznnel
Inférieure a 1 591 € 0 %
Supérieure ou égale a 1 591 € et inférieure a 1 653 € 0,5 %
Supérieure ou égale a 1 653 € et inférieure a 1 759 € 1,3 %
Supérieure ou égale a 1 759 € et inférieure a 1 877 € 2,1 %
Supérieure ou égale a 1 877 € et inférieure a 2 006 € 2,9 %
Supérieure ou égale a 2 006 € et inférieure 22 113 € 3,5 %
Supérieure ou égale a 2 113 € et inférieure a 2 253 € 4,1 %
Supérieure ou égale a 2 253 € et inférieure a 2 666 € 5,3 %
Supérieure ou égale a 2 666 € et inférieure a 3 052 € 7,5 %
Supérieure ou égale a 3 052 € et inférieure a 3 476 € 9,9 %
Supérieure ou égale a 3 476 € et inférieure 2 3 913 € 11,9 %
Supérieure ou égale a 3 913 € et inférieure a 4 566 € 13,8 %
Supérieure ou égale a 4 566 € et inférieure a 5 475 € 15,8 %
Supérieure ou égale a 5 475 € et inférieure a 6 851 € 17,9 %
Supérieure ou égale a 6 851 € et inférieure a 8 557 € 20 %
Supérieure ou égale a 8 557 € et inférieure a 11 877 € 24 %
Supérieure ou égale a 11 877 € et inférieure a 16 086 € 28 %
Supérieure ou égale a 16 086 € et inférieure a 25 251 € 33 %
Supérieure ou égale a 25 251 € et inférieure a 54 088 € 38 %
Supérieure ou égale a 54 088 € 43 %

» 5
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2° Le tableau du second alinéa du b est ainsi rédigé :

Base mensuelle de prélevement propz?:liznnel
Inférieure a 1 825 € 0 %
Supérieure ou égale a 1 825 € et inférieure a 1 936 € 0,5 %
Supérieure ou égale a 1 936 € et inférieure a 2 133 € 1,3 %
Supérieure ou égale a 2 133 € et inférieure a 2 329 € 2,1 %
Supérieure ou égale a 2 329 € et inférieure a 2 572 € 2,9 %
Supérieure ou égale a 2 572 € et inférieure a 2 712 € 3.5 %
Supérieure ou égale a 2 712 € et inférieure a 2 805 € 4,1 %
Supérieure ou égale a 2 805 € et inférieure a 3 086 € 5,3 %
Supérieure ou égale a 3 086 € et inférieure a 3 816 € 7,5 %
Supérieure ou égale a 3 816 € et inférieure a 4 883 € 9,9 %
Supérieure ou égale a 4 883 € et inférieure a 5 546 € 11,9 %
Supérieure ou égale a 5 546 € et inférieure a 6 424 € 13,8 %
Supérieure ou égale a 6 424 € et inférieure a 7 697 € 15,8 %
Supérieure ou égale a 7 697 € et inférieure a 8§ 557 € 17,9 %
Supérieure ou égale a 8 557 € et inférieure a 9 725 € 20 %
Supérieure ou égale a 9 725 € et inférieure a 13 374 € 24 %
Supérieure ou égale a 13 374 € et inférieure a 17 770 € 28 %
Supérieure ou égale a 17 770 € et inférieure a 27 122 € 33 %
Supérieure ou égale a 27 122 € et inférieure a 59 283 € 38 %
Supérieure ou égale a 59 283 € 43 %

» )
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3° Le tableau du second alinéa du c est ainsi rédigé :

Base mensuelle de prélevement prop:?zznnel
Inférieure a 1 955 € 0 %
Supérieure ou égale a 1 955 € et inférieure a2 113 € 0,5 %
Supérieure ou égale a 2 113 € et inférieure a 2 356 € 1,3 %
Supérieure ou égale a 2 356 € et inférieure a 2 656 € 2,1 %
Supérieure ou égale a 2 656 € et inférieure a 2 758 € 2,9 %
Supérieure ou égale a 2 758 € et inférieure a 2 853 € 3,5 %
Supérieure ou égale a 2 853 € et inférieure a 2 946 € 4,1 %
Supérieure ou égale a 2 946 € et inférieure a 3 273 € 5,3 %
Supérieure ou égale a 3 273 € et inférieure a 4 517 € 7,5 %
Supérieure ou égale a 4 517 € et inférieure a 5 846 € 9,9 %
Supérieure ou égale a 5 846 € et inférieure a 6 593 € 11,9 %
Supérieure ou égale a 6 593 € et inférieure a 7 650 € 13,8 %
Supérieure ou égale a 7 650 € et inférieure a 8§ 416 € 15,8 %
Supérieure ou égale a 8 416 € et inférieure 2 9 324 € 17,9 %
Supérieure ou égale a 9 324 € et inférieure a 10 821 € 20 %
Supérieure ou égale a 10 821 € et inférieure a 14 558 € 24 %
Supérieure ou égale a 14 558 € et inférieure & 18 517 € 28 %
Supérieure ou égale a 18 517 € et inférieure a 29 676 € 33 %
Supérieure ou égale a 29 676 € et inférieure a 62 639 € 38 %
Supérieure ou égale a 62 639 € 43 %

Article 3

I. — Le code général des impdts est ainsi modifié :

N

»

II. - Le C dul s’applique aux revenus percus ou réalisés a compter
du 1 janvier 2024.

1° Apres le 4 bis du III de I’article 150-0 A, il est inséré un 4 ter ainsi
rédigé :
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«4 ter. Au gain net réalisé dans le cadre d’un plan d’épargne avenir
climat mentionné a I’article L. 221-34-2 du code monétaire et financier, lors
du retrait de titres ou de liquidités ou du rachat dudit plan ;

« Le gain net réalisé a 1’occasion de chaque retrait ou rachat s’entend de
la différence entre, d’une part, le montant du retrait ou du rachat et, d’autre
part, une fraction du montant total des versements effectués sur le plan
depuis la date de son ouverture diminué du montant des versements
correspondant aux retraits ou aux rachats effectués antérieurement ; cette
fraction est égale au rapport entre le montant du retrait ou du rachat effectué
et la valeur liquidative totale du plan a la date du retrait ou du rachat. » ;

2° L’article 150-0 D est ainsi modifié :
a) Apres le 5, il est inséré un 5 bis ainsi rédigé :

« 5 bis. En cas de cession de titres apres la cloture d’un plan d’épargne
avenir climat défini a I’article L. 221-34-2 du code monétaire et financier ou
leur retrait dudit plan, le prix d’acquisition est réputé égal a leur valeur a la
date, selon le cas, de la cléture ou du retrait. » ;

b) Alafin du a du 12, les mots : « ou dans un plan d’épargne en actions
défini a I’article 163 quinquies D » sont remplacés par les mots : « , dans un
plan d’épargne en actions défini a I’article 163 guinquies D ou dans un plan
d’épargne avenir climat mentionné a I’article L. 221-34-2 du code monétaire
et financier » ;

3° L’article 157 est complété par un 24° ainsi rédigé :

« 24° Les produits et les plus-values de placements effectués dans un
plan d’épargne avenir climat mentionné a I’article L.221-34-2 du code
monétaire et financier. » ;

4° Le premier alinéa du VI guater de I’article 199 terdecies-0 A et le 111
de larticle 199 terdecies-0 AB sont complétés par les mots : «, ni aux titres
figurant dans un plan d’épargne avenir climat mentionné a 1’article
L. 221-34-2 du code monétaire et financier » ;

5°Le d du 1° du IV de I'article 1417 est complété par les mots : « ainsi
que du montant du gain net exonéré en application du 4 fer du méme III ».

II. — Le chapitre IV du titre II du livre II du code monétaire et financier
est ainsi modifié :
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1° L’article L. 224-2 est complété par un alinéa ainsi rédigé :

«Les plans d’épargne retraite dont le titulaire est 4gé de moins de
dix-huit ans ne peuvent recevoir les versements mentionnés au 1°. » ;

2° Au début de I’article L. 224-28, il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Le titulaire du plan d’épargne retraite individuel doit étre agé de
dix-huit ans au moins a la date de I’ouverture de ce plan. »

III. — A. — Le I s’applique a compter de la date prévue au Il de I’article 20
delaloin® du relative a 'industrie verte.

B. — Le Il s’applique a compter du 1°" janvier 2024.

Article 3 bis (nouveau)

Apres Darticle 72 A du code général des impdts, il est inséré un
article 72 A bis ainsi rédigé :

«Art. 72 A bis. — Les indemnités journalieres versées au titre d’un
régime d’assurance obligatoire contre les accidents du travail et les maladies

professionnelles aux exploitants agricoles soumis a un régime réel
d’imposition sont exonérées a hauteur de 50 % de leur montant. »

Article 3 ter (nouveau)

Apres le premier alinéa du 1 de I’article 76 du code général des impdts,
il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

«Le régime prévu au premier alinéa est également applicable au
bénéfice agricole provenant de la captation de carbone additionnelle réalisée
dans le cadre de projets forestiers admis au label “bas-carbone” mentionné a
Particle L. 121-2 du code forestier et qui sont mis en ceuvre pour assurer le
boisement ou la reconstitution de peuplements forestiers dégradés. »

Article 3 quater (nouveau)

I.—Le b du 19° ter de I’article 81 du code général des impdts est ainsi
modifié :

1° Le premier alinéa est ainsi modifié :
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a) A la premiére phrase, le montant : « 500 € » est remplacé par le montant :
« 600 € » et le montant : « 200 € » est remplacé par le montant : « 300 € » ;

b) La seconde phrase est supprimée ;

2° Au second alinéa, au début, les mots : « Par dérogation au premier
alinéa du présent b, » sont supprimés et le montant : « 800 € » est remplacé
par le montant : « 900 € ».

II. — Le I s’applique a compter de I'imposition des revenus de I’année 2025.

Article 3 quinquies (nouveau)

Le 2 dull de Pl’article 150-0 A du code général des impOts est ainsi
modifié :

1° Au début, est ajoutée la mention : « a) » ;

2° A la derniere phrase, la référence : «2 » est remplacée par la
référence : «a » ;

3° 1l est ajouté un b ainsi rédigé :

« b) Par dérogation au a du présent 2, au gain net réalisé en cas de retrait
de titres d’un plan d’épargne en actions défini a I’article 163 quinquies D a
hauteur de la fraction non exonérée mentionnée au 5° bis de I’article 157 ; ».

Article 3 sexies (nouveau)

I. — Le code général des impdts est ainsi modifié :

A. —Le II de I’article 150 U est ainsi modifié :

1° Le 7° est ainsi modifié :

a) A la fin du premier alinéa, I’année : « 2023 » est remplacée par
I’année : « 2025 » ;

b) Le a est ainsi modifié :
— la deuxiéme occurrence du mot : « ou » est remplacée par le signe : «, » ;
— apres la premiere occurrence du mot : « solidaire », la fin est supprimée ;

c) Apres le mot : « cessionnaire », la fin du b est supprimée ;



®

— 13-

d) Apres le méme b, il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Pour I’application du présent 7°, les cessionnaires mentionnés aux a
et b s’engagent personnellement, dans un délai respectivement de dix ans et
de quatre ans a compter de la date de 1’acquisition, par une mention portée
dans I’acte authentique d’acquisition, a la réalisation et a I’achévement d’un
ou de plusieurs batiments d’habitation collectifs, au sens du 6° de I’article
L. 111-1 du code de la construction et de 1’habitation, dont le gabarit est au
moins égal a 75 % du gabarit maximal autorisé tel qu’il résulte de I’application
des regles du plan local d’urbanisme ou d’un document d’urbanisme en
tenant lieu ainsi qu’a I’affectation, a leur achévement, d’un prorata de la
surface habitable des logements ainsi réalisés par rapport a la surface totale
des constructions mentionnées sur le permis de construire, a du logement
social défini aux 3°, 5° et 6° de l’article L. 831-1 du méme code, a du
logement faisant 1’objet d’un bail réel solidaire défini a I’article L. 255-1
dudit code ou, lorsque les biens ou droits définis au I du présent article se
situent pour tout ou partie de leur surface dans des communes classées, par
arrété des ministres chargés du budget et du logement, dans des zones
géographiques se caractérisant par un déséquilibre important entre I’ offre et
la demande de logements, a du logement intermédiaire défini a 1’article
L. 302-16 du code de la construction et de I’habitation dont le loyer n’excede
pas les plafonds fixés au 3° du A du I de I’article 199 tricies du présent code.
Lorsque les biens ou les droits sont situés dans une commune mentionnée
au I de I'article L. 302-5 du code de la construction et de I’habitation et que
celle-ci n’atteint pas les seuils fixés aux I et I du méme article L. 302-5, le
cessionnaire s’engage également a ce que la part de surface habitable de
logements sociaux définis a la premiere phrase du présent alinéa représente
un seuil minimal de 25 % de la surface totale des constructions mentionnées
sur le permis de construire. » ;

e) A la premiere phrase du quatrieme alinéa, apres le mot : « sociaux »,
sont insérés les mots : « ou intermédiaires » ;

f) L’avant-dernier alinéa est ainsi modifié :

— ala premiere phrase, les mots : « a ’engagement d’achevement des
locaux au terme des délais respectivement prévus aux a et b » sont remplacés
par les mots : « aux engagements prévus au quatrieme alinéa du présent 7° » ;

— les deux dernieres phrases sont supprimées ;

g) Avant le dernier alinéa, sont insérés deux alinéas ainsi rédigés :
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«En cas de fusion de sociétés, les engagements souscrits par le
cessionnaire ne sont pas rompus lorsque la société absorbante s’engage, dans
I’acte de fusion, a se substituer a la société absorbée pour le respect des
engagements précités dans le délai restant a courir. Le non-respect de cet
engagement par la société absorbante entraine 1’application a cette société de
I’amende prévue pour le cessionnaire.

« En cas d’acquisitions successives, les engagements souscrits par le
cessionnaire ne sont pas rompus lorsque le nouvel acquéreur s’engage, dans
I’acte authentique d’acquisition, a se substituer au cédant pour le respect des
engagements pris par celui-ci dans le délai restant a courir. Le non-respect
de cet engagement par le nouvel acquéreur entraine I’application a celui-ci
de I’amende prévue au sixieme alinéa du présent 7°. Les deux premieres
phrases du présent alinéa ne s’appliquent aux cessions réalisées au profit
d’un organisme mentionné au a du présent 7° que si le nouvel acquéreur est
lui-méme un organisme mentionné au méme a. » ;

h) Au dernier alinéa, apreés le mot : « pas », sont insérés les mots : « ala
création de logements sociaux » ;

2° Le 8° est ainsi modifié :
a) Le premier alinéa est ainsi modifié :
—Tl’année : « 2023 » est remplacée par I’année : « 2025 » ;

—apres la référence : « a », sont insérés les mots : « et au quatrieme
alinéa » ;

b) Le deuxieme alinéa est ainsi modifié :

— apres le mot : « sociaux », sont insérés les mots : « ou intermédiaires » ;
—le mot : « quatrieme » est remplacé par le mot : « cinquieme » ;

c) L’avant-dernier alinéa est ainsi rédigé :

« En cas de manquement aux engagements prévus aux quatrieme,
septieme et avant-dernier alinéas du 7° du présent II, I’organisme, la société
ou I’association mentionné aua du méme 7° ayant acquis directement,
successivement ou par fusion les biens ou droits définis au I est redevable de
I’amende prévue au sixieme alinéa du 7° du présent II. » ;

d) Au dernier alinéa, apreés le mot : « pas », sont insérés les mots : « ala
création de logements sociaux » ;
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B. — L’article 150 VE est ainsi rédigé :

«Art. IS0 VE.—1.— A.—Un abattement est applicable sur les
plus-values, déterminées dans les conditions prévues aux articles 150 V
a 150 VD, résultant alternativement de la cession :

« 1° Soit de terrains a batir définis au 1° du 2 du I de I’article 257, de
biens immobiliers bétis ou de droits relatifs a ces mémes biens, situés, pour
tout ou partie de leur surface, dans des communes classées par arrété des
ministres chargés du budget et du logement dans des zones géographiques se
caractérisant par un déséquilibre important entre 1’offre et la demande de
logements ;

« 2° Soit de biens immobiliers batis ou de droits relatifs a ces mémes
biens situés pour tout ou partie de leur surface dans le périmetre des grandes
opérations d’urbanisme fixé par I’acte mentionné au second alinéa de
I’article L. 312-4 du code de I'urbanisme ou des opérations d’intérét national
mentionnées au premier alinéa de I’article L. 102-13 du méme code ou dans
le périmetre délimité dans les conventions mentionnées au Il de I’article
L. 303-2 du code de la construction et de I’habitation.

« B. — L’abattement prévu au A du présent I s’applique lorsque la cession
remplit les conditions cumulatives suivantes :

« 1° Elle est précédée d’une promesse unilatérale de vente ou d’une
promesse synallagmatique de vente, signée et ayant acquis date certaine a
compter du 1¢ janvier 2024 et au plus tard le 31 décembre 2025 ;

« 2° Elle est réalisée au plus tard le 31 décembre de la deuxieme année
suivant celle au cours de laquelle la promesse unilatérale de vente ou la
promesse synallagmatique de vente a acquis date certaine.

«II. — Pour I’application de I’abattement prévu au A du I, le cessionnaire
s’engage personnellement, par une mention portée dans 1’acte authentique
d’acquisition, a la réalisation et a I’ache¢vement, dans un délai de quatre ans a
compter de la date d’acquisition, d’un ou de plusieurs batiments d’habitation
collectifs, au sens du 6° de I’article L. 111-1 du code de la construction et de
I’habitation, dont le gabarit est au moins égal a 75 % du gabarit maximal
autorisé tel qu’il résulte de 1’application des regles du plan local d’urbanisme
ou d’un document d’urbanisme en tenant lieu.

« Dans le cas prévu au 2° du A du I du présent article, le cessionnaire
s’engage également a la démolition préalable des constructions existantes.
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« III. — Le taux de I’abattement prévu au A du I estde :
« 1° 60 % pour les cessions mentionnées au 1° du méme A ;
«2°75 % pour les cessions mentionnées au 2° dudit A.

« Ces taux sont portés a 85 % lorsque le cessionnaire s’engage a ce que
la surface habitable des logements ainsi réalisés soit affectée des leur
acheévement, pour au moins 50 % de la surface totale des constructions
mentionnées sur le permis de construire du programme immobilier, a du
logement social défini aux 3°,5° et 6° de ’article L. 831-1 du code de la
construction et de I’habitation, a du logement social faisant 1’objet d’un bail
réel solidaire défini a I’article L. 255-1 du méme code ou a du logement
intermédiaire défini a I’article L. 302-16 dudit code dont le loyer n’excede
pas les plafonds fixés au 3° du A du I de I’article 199 tricies du présent code.
Lorsque les biens ou les droits sont situés dans une commune mentionnée
au I de I’article L. 302-5 du code de la construction et de I’habitation et que
celle-ci n’atteint pas les seuils fixés aux I et I du méme article L. 302-5, le
cessionnaire s’engage également a ce que la part de surface habitable de
logements sociaux définis a la premiere phrase du présent alinéa représente
un seuil minimal de 25 % de la surface totale des constructions mentionnées
sur le permis de construire. Le présent alinéa ne s’applique pas a la création
de logements sociaux dans les quartiers faisant I’objet d’une convention
prévue a I’article 10-3 de la loi n° 2003-710 du 1°" aofit 2003 d’orientation et
de programmation pour la ville et la rénovation urbaine.

« IV. - L’abattement prévu au I du présent article ne s’applique pas aux
plus-values résultant des cessions réalisées au profit :

« 1° D’une personne physique qui est le conjoint du cédant, le partenaire
auquel il est li€ par un pacte civil de solidarité, son concubin notoire ou un
ascendant ou descendant du cédant ou de 1’une de ces personnes ;

« 2° D’une personne morale dont le cédant, son conjoint, le partenaire
auquel il est 1ié par un pacte civil de solidarité, son concubin notoire ou un
ascendant ou descendant de I'une de ces personnes est un associé ou le
devient a I’occasion de cette cession.

« V. —En cas de manquement aux engagements mentionnés au Il et au
dernier alinéa du IIl, le cessionnaire est redevable d’une amende d’un
montant égal a 10 % du prix de cession mentionné dans I’acte.

« En cas d’acquisitions successives ou de fusion de sociétés, les
engagements souscrits par le cessionnaire ne sont pas rompus lorsque le
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nouvel acquéreur ou la société absorbante s’engage, dans 1’acte authentique
d’acquisition ou de fusion, a se substituer respectivement au cédant ou a la
société absorbée pour le respect des engagements pris par celui-ci dans le délai
restant a courir. Le non-respect de cet engagement par le nouvel acquéreur
ou la société absorbante entraine I’application a ce nouvel acquéreur ou a
cette société de I’amende prévue au premier alinéa du présent V. » ;

C.—A la fin du premier alinéa du 1° du II de I’article 244 bis A et au
premier alinéa du Il de I’article 1609 nonies G, la référence : « 150 VD » est
remplacée par la référence : « 150 VE ».

II. — Au I de I’article 7 de 1a loi n® 2022-1726 du 30 décembre 2022 de
finances pour 2023, la date : « 30 septembre 2023 » est remplacée par la
date : « 1" septembre 2025 ».

III. - Les A et C dul s’appliquent aux cessions réalisées a compter
du 1 janvier 2024.
Article 3 septies (nouveau)
I. — L’article 155 A du code général des imp0ts est ainsi modifié :
1° Le I est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, les mots : « r*émunération de services rendus »
sont remplacés par les mots : « contrepartie de services ou de I’exploitation
commerciale de droits attachés a I’image, au nom ou a la voix d’une ou de
plusieurs personnes, de 1’'usage de droits d’auteurs ou de droits voisins ou de
la propriété industrielle ou commerciale ou de droits assimilés, rendus ou
concédés » ;

b) A la fin du deuxieme alinéa, les mots: «la rémunération des
services » sont remplacés par les mots : « ces sommes » ;

¢) A la fin du troisieéme alinéa, les mots : « la prestation de services » sont
remplacés par les mots : « celle donnant lieu au paiement de ces sommes » ;

d) Au dernier alinéa, les mots : «la rémunération des services » sont
remplacés par les mots : « ces sommes » ;

2° Le II est complété par les mots : «ou pour les droits qui y sont
exploités ou utilisés » ;

3° Le III est ainsi rédigé :
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«III.—La personne qui percoit ces sommes est solidairement
responsable, a hauteur de ces dernieres, des impositions dues par la personne
qui rend les services ou concede 1’exploitation des droits ou ’usage des
droits mentionnés au I. » ;

4° 11 est ajouté un IV ainsi rédigé :

« IV. = Lorsque la personne domiciliée ou établie hors de France reverse
a la personne domiciliée ou établie en France tout ou partie des sommes
imposées selon les modalités prévues au I, I’'imp6t correspondant a ce revenu
est réputé avoir déja été acquitté. »

II. — Le I s’applique aux revenus percus a compter du 1°" janvier 2024.

Article 3 octies (nouveau)

I. — Au 4 du IX de I’article 167 bis du code général des impdts, apres la
référence : « 2 », sont insérés les mots : « ainsi qu’au dernier alinéa du 3 ».

II. — Le III de I’article 42 de la loi n°® 2013-1279 du 29 décembre 2013
de finances rectificative pour 2013 est complété par un alinéa ainsi rédigé :

«Le II s’applique également aux contribuables qui ont transféré leur
domicile fiscal hors de France avant le 1¢ janvier 2014 et qui justifient du
respect de la condition prévue au 2 du VII de Darticle 167 bis du code
général des impoOts, dans sa rédaction applicable a la date de ce transfert. »

III. — Lorsque I’événement mentionné au dernier alinéa du 3 du IX de
I’article 167 bis du code général des impdts est survenu avant 1’entrée en
vigueur de la présente loi, le I du présent article est applicable a défaut de
production de la déclaration dans le délai imparti a I’article 175 du code
général des impdts pour déclarer les éléments nécessaires au calcul de
I’imp6t dit en 2024 sur les revenus de 1I’année 2023.

Article 3 nonies (nouveau)

Le I de l’article 199 septies du code général des impOts est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa, le mot : «enfant» est remplacé par le mot :
« personne » ;

2° Au 1°, les mots : «, s’ils sont 4gés de moins de dix-huit ans, » sont
supprimés.
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Article 3 decies (nouveau)
Au premier alinéa du 1 de I’article 199 unvicies du code général des
impdts, I’année : « 2023 » est remplacée par ’année : « 2026 ».
Article 3 undecies (nouveau)

Au 2° et a la premiere phrase du 2° bis du I de I’article 199 tervicies du
code général des impdts, I’année : « 2023 » est remplacée par 1’année :
«2024 ».

Article 3 duodecies (nouveau)

A la derniére phrase du premier alinéa du 1 fer de article 200 du code
général des impdts, les mots : « 2020 a 2023 » sont remplacés par les mots :
« 2024 22026 ».

Article 3 terdecies (nouveau)

Aub dul de l'article 200 et a la premiere phrase dua dul de
P’article 238 bis du code général des impOts, apres le mot : « concourant »,
sont insérés les mots : « a I’égalité entre les femmes et les hommes, ».

Article 3 quaterdecies (nouveau)

I. — Au 1 bis de D'article 200 guater A du code général des impdts,
I’année : « 2023 » est remplacée par I’année : « 2026 ».

II. — Le code de I’environnement est ainsi modifié :

1° La derniere phrase du deuxieme alinéa du I de I'article L. 515-16-2
est ainsi modifiée :

a) Le mot : « huit » est remplacé par le mot : « onze » ;

b) L’année : « 2024 » est remplacée par I’année : « 2027 » ;

2° Le premier alinéa du I de I’article L. 515-19 est ainsi modifié :
a) Le mot : « huit » est remplacé par le mot : « onze » ;

b) L’année : « 2024 » est remplacée par I’année : « 2027 ».
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III. — Le Gouvernement remet au Parlement, avant le 30 septembre 2026,
un rapport d’évaluation des dispositifs prévus a I'article L. 515-19 du code de
I’environnement et au 1 bis de I’article 200 quater A du code général des impots.

Article 3 quindecies (nouveau)
I. — L’article 200 guater C du code général des imp0ts est ainsi modifié :
1° Aux 1 et 3, apres le mot : « charge », il est inséré le mot : « pilotable » ;

2° Au 5, le montant : « 300 € » est remplacé par le montant : « 500 € ».

II. — Le I s’applique aux dépenses payées a compter du 1" janvier 2024.
Toutefois, D’article 200 quater C du code général des impdts, dans sa
rédaction antérieure a la présente loi, s’applique, sur demande du
contribuable, aux dépenses payées en 2024 pour lesquelles le contribuable
justifie de 1’acceptation d’un devis et du versement d’'un acompte entre
le 1¢ janvier et le 31 décembre 2023.

Article 3 sexdecies (nouveau)

I. — Le code général des impdts est ainsi modifié :

1° Au dernier alinéa de I’article 204 E, les mots : « peut €tre » sont
remplacés par les mots : « soumis a imposition commune est, sauf option
contraire du contribuable, » ;

2° L’article 204 M est ainsi modifi€ :

a) Au 1, les mots : « sur option » sont remplacés par les mots : « sauf
option contraire » ;

b) Le 5 est ainsi rédigé :

« 5. L’option mentionnée au 1 du présent article peut étre exercée et
dénoncée a tout moment. Le taux de prélevement qui en découle pour le
foyer fiscal s’applique au plus tard le troisiéme mois suivant celui de la
demande. Il cesse de s’appliquer au plus tard le troisiéme mois suivant celui
de la dénonciation de 1’option. L’option est tacitement reconduite. »

II. — Le I entre en vigueur le 1°" septembre 2025.
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Article 3 septdecies (nouveau)

Apres le VIII de I’article 238 quindecies du code général des imp0ts, il
est inséré un VIII bis ainsi rédigé :

« VIII bis. — L’indemnité compensatrice versée a un agent général
d’assurances exercant a titre individuel par la compagnie d’assurances qu’il

N

représente a I’occasion de la cessation du mandat bénéficie du régime
mentionné au I du présent article si les conditions suivantes sont réunies :

« 1° Le contrat dont la cessation est indemnisée a été conclu depuis au
moins cinq ans au moment de la cessation ;

«2°L’agent général d’assurances cede son entreprise individuelle ou
une branche complete d’activité. »
Article 3 octodecies (nouveau)
Le code général des impdts est ainsi modifié :
1° Le I de I’article 726 est ainsi modifié :
a) Le deuxiéme alinéa est supprimé ;
b) Apres laréférence : « 210 A », la fin du c est ainsi rédigée : «et 210 B ; »

2°A la premiere phrase de I’article 1020, la référence : « 1028, » est
supprimée ;

3° Les articles 1028, 1060 et 1132 sont abrogés ;
4° Le F de I’article 1594 F quinquies est abrogé ;

5° A T’article 1594-0 F sexies, aprés le mot : « exploitées », sont insérés
les mots: «de la Guadeloupe, de la Guyane, de la Martinique, de
La Réunion et » ;

6° A Darticle 1757, les mots : « de I’article 220 quater A et du deuxieme
alinéa du II de I’article 726 » sont remplacés par les mots : « et de
I’article 220 quater A ».



O ® 6 ® e 0 06

®

@ ©

® ©

—22 -

Article 3 novodecies (nouveau)

Au premier alinéa du I des articles 732 fer et 790 A du code général des
impdts, le montant: «300000€ » est remplacé par le montant:
«500 000 € ».

Article 3 vicies (nouveau)
I. — Le code général des impdts est ainsi modifié :
A. —L’article 787 B est ainsi modifié :
1° Le premier alinéa est ainsi modifié :

a) Les mots : « ayant une activité » sont remplacés par les mots : « dont
I’activité principale est » ;

b) Apres le mot : « commerciale », sont insérés les mots : «, au sens des
articles 34 et 35 » ;

c) Apres le mot : « entreprises », la fin est supprimée ;
2° Apres le méme premier alinéa, sont insérés deux alinéas ainsi rédigés :

« Pour I’application du premier alinéa, n’est pas considérée comme une
activité industrielle, commerciale, artisanale, agricole ou libérale I’exercice
par une société d’une activité de gestion de son propre patrimoine mobilier
ou immobilier. Est néanmoins considérée comme exercant une activité
commerciale la société qui, outre la gestion d’un portefeuille de
participations, a pour activité principale la participation active a la conduite
de Ia politique de son groupe constitué de sociétés controlées directement ou
indirectement, exercant une activité industrielle, commerciale, artisanale,
agricole ou libérale, et auxquelles elle rend, le cas échéant et a titre purement
interne, des services spécifiques, administratifs, juridiques, comptables,
financiers et immobiliers.

« L’exonération s’applique si les conditions suivantes sont réunies : » ;

3° A la premiere phrase du premier alinéa du a, le mot : « ci-dessus »
est remplacé par les mots : « au premier alinéa du présent article » ;

B. — L’article 787 C est ainsi modifié :

1° Le premier alinéa est ainsi modifié :
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a) Les mots : « ayant une activité » sont remplacés par les mots : « dont
I’activité principale est » ;

b) Apres le mot : « commerciale », sont insérés les mots : « , au sens des
articles 34 et 35 » ;

c) Apres le mot : « libérale », sont insérés les mots : « , a I’exclusion de
toute activité de gestion de son propre patrimoine mobilier ou immobilier, ».

II. -LeI s’applique aux transmissions intervenues a compter
du 17 octobre 2023.

Article 3 unvicies (nouveau)

I. — Apres Iarticle 796-0 quater du code général des impdts, il est inséré
un article 796-0 quinquies ainsi rédigé :

« Art. 796-0 quinquies. — Est exonérée de droits de mutation par déces la
transmission de biens ayant fait 1’objet d’une spoliation dans le contexte des
persécutions antisémites perpétrées entre le 30 janvier 1933 et le 8 mai 1945
lorsque cette transmission résulte :

«1° Soit d’une restitution prononcée conformément a la procédure
définie aux articles L. 115-2 & L. 115-4 du code du patrimoine ou a I’article
L. 451-10-1 du méme code ;

«2° Soit d’une restitution prononcée sur des biens récupérés, inventoriés
et mis en dépdt en application du décret n° 49-1344 du 30 septembre 1949
relatif a la fin des opérations de la commission de récupération artistique,
dans sa rédaction en vigueur le 5 octobre 2023. »

II. — Le I s’applique aux biens dont la transmission résulte d’une restitution
prononcée a compter du 3 aoiit 2023.

Article 3 duovicies (nouveau)

L’article 973 du code général des impdts est complété par un IV ainsi
rédigé :

«IV. = Pour la valorisation des parts ou actions mentionnées au 2° de
I’article 965, ne sont pas prises en compte les dettes qui sont contractées
directement ou indirectement par un organisme ou une société et qui ne sont
pas afférentes a un actif imposable.
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« Sans préjudice des II et III du présent article, la valeur imposable a
I’impdt sur la fortune immobiliere des parts ou actions déterminée
conformément au premier alinéa du présent IV ne peut étre supérieure a leur
valeur vénale déterminée conformément au I. »

Article 3 tervicies (nouveau)

L’article 5 de la loi n° 2021-1900 du 30 décembre 2021 de finances
pour 2022 est ainsi modifié :

1° Au I, les mots : «et 2023 » sont remplacés par les mots : «, 2023
et 2024 » ;

2° Il est ajouté un IV ainsi rédigé :

« IV. - Le Gouvernement remet au Parlement, avant le 1¢ octobre 2024,
un rapport évaluant les effets du présent article au regard de I’évolution de
I’utilisation des moyens de paiement et du risque de substitution aux salaires. »

Article 3 quatervicies (nouveau)

L’article 2 de laloi n°® 2022-1157 du 16 aotit 2022 de finances rectificative
pour 2022 est ainsi modifié :

1° A la premiere phrase dul et aulll, les mots: «et 2023 » sont
remplacés par les mots : « & 2024 » ;

2° Aux premiere et seconde phrases du II, les mots : « de ’année 2022 et
de I’année 2023 » sont remplacés par les mots : « des années 2022 a 2024 ».

Article 3 quinvicies (nouveau)

Le taux de la réduction d’impdt prévue au 1 de I’article 200 du code
général des impoOts est porté a 75 % pour les dons et versements, y compris
I’abandon expres de revenus ou produits, effectués entre le 15 septembre 2023
et le 31 décembre 2025 au profit de la Fondation du patrimoine en vue
d’assurer, dans le cadre de son activité d’intérét général de sauvegarde du
patrimoine local, la conservation et la restauration du patrimoine immobilier
religieux appartenant aux communes de France métropolitaine de moins
de 10 000 habitants ou aux communes d’outre-mer de moins de 20 000 habitants.
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Ces versements sont retenus dans la limite de 1 000 € par an. Il n’en est
pas tenu compte pour ’application de la limite de 20 % du revenu imposable
mentionnée au méme 1.

Article 3 sexvicies (nouveau)
I. — Le code général des impdts est ainsi modifié :
1° L’article 81 est complété par un 40° ainsi rédigé :

«40° Les traitements et salaires versés par les fédérations sportives
internationales qui bénéficient des exonérations prévues a ’article 1655 octies
du présent code a leurs salariés au titre des activités mentionnées au 1° du
méme article 1655 octies. Le présent 40° est applicable jusqu’au 31 décembre
de la cinquieme année civile suivant celle de la premiere prise de fonctions
des salariés dans ces mémes fédérations sportives internationales au titre des
années au titre desquelles ils sont fiscalement domiciliés en France au sens
desaet b du 1 del’article 4 B. » ;

2° Auc du 1° du IV de 'article 1417, apres la référence : « 80 sexdecies »,
sont insérés les mots : «, de ceux exonérés en application du 40° de I’article 81 » ;

3° Le chapitre II du titre II de la troisieme partie du livre I est complété
par un IX ainsi rédigé :

« IX : Fédérations sportives internationales

«Art. 1655 octies. — Les fédérations sportives internationales reconnues
par le Comité international olympique sont exonérées :

« 1° De I'imp6t sur les sociétés prévu a I’article 205 au titre des bénéfices
réalisés en France résultant de leurs activités afférentes a leurs missions de
gouvernance du sport ou de promotion de la pratique du sport ;

«2° De la cotisation fonciere des entreprises prévue a I’article 1447 et de
la cotisation sur la valeur ajoutée des entreprises prévue a 1’article 1586 ter
au titre des activités mentionnées au 1° du présent article. » ;

4° Au 2° de D'article 1655 octies, dans sa rédaction résultant du 3° du
présent I, les mots : «et de la cotisation sur la valeur ajoutée prévue a
I’article 1586 ter » sont supprimés.

II. — Les 1° et 2° du I s’appliquent aux rémunérations pergues a compter
du 1¢ janvier 2024. Pour les salariés dont la premiere prise de fonctions dans
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les fédérations sportives internationales reconnues par le Comité international
olympique intervient avant le 1* janvier 2024, les mémes 1° et 2° s’appliquent
aux rémunérations percues au titre des années 2024 a 2029 au titre desquelles
ils sont fiscalement domicili€s en France, au sens desa etb dul de
I’article 4 B du code général des impots.

III. — Le 4° du I du présent article entre en vigueur le 1¢ janvier 2027.

Article 3 septvicies (nouveau)

Le II de ’article 1613 bis du code général des impOts est complété par
un alinéa ainsi rédigé :

« Les produits exonérés de 1’accise sur les alcools en application des
articles L. 313-7aL. 313-14,L. 313-32, L. 313-34, L. 313-36 et L. 313-36-1
du code des impositions sur les biens et services sont également exonérés de
la taxe prévue au I du présent article. »

Article 4
I. — Le code général des impdts est ainsi modifié :

1° Apres le chapitre II du titre I*" de la premiere partie du livre 1%, il est
inséré un chapitre II bis ainsi rédigé :

« CHAPITRE II BIS

« Imposition minimale mondiale des groupes
d’entreprises multinationales et des groupes nationaux

« Section 1

« Dispositions générales

«Art. 223 VJ. — Les groupes d’entreprises multinationales et les groupes

nationaux mentionnés a ’article 223 VL sont soumis a une imposition
minimale annuelle.

« Celle-ci prend la forme d’un impdt complémentaire déterminé, selon
les cas, selon la reégle d’inclusion du revenu, selon la régle relative aux
bénéfices insuffisamment imposés ou selon les regles de I’'imp6t national
complémentaire.
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« ’imp6t complémentaire n’est pas déductible de ’assiette de I'imp6t
sur les sociétés ou de I’impdt sur le revenu.

«Art. 223 VK. — Pour I’application du présent chapitre, est entendu par :

« 1° Bénéfice qualifié net ou perte qualifiée nette des entités constitutives :
la somme, respectivement positive ou négative, des résultats qualifiés de
toutes les entités constitutives situées dans un méme Etat ou territoire ;

«2° Crédit d’imp6t non qualifié : un avantage en imp0t remboursable
en tout ou en partie qui ne répond pas a la définition posée au 3°.

« Un avantage en impdt non remboursable est assimilé a un crédit
d’imp6t non qualifié ;

« 3° Crédit d’imp06t qualifié : un avantage en impdt remboursable versé
a ’entité constitutive en trésorerie ou en équivalent de trésorerie dans un
délai de quatre ans a compter de la date a laquelle elle est en droit d’en
bénéficier en application de la législation de I’Etat ou du territoire qui
I’accorde.

«Un avantage en impot partiellement remboursable est un crédit
d’imp6t qualifié & hauteur de la part remboursable de cet avantage, sous
réserve que cette derniere soit versée a l'entité constitutive dans les
conditions mentionnées au premier alinéa du présent 3°.

« Ne sont pas considérés comme des crédits d’imp6t qualifiés les
remboursements d’imp6t en application d’un imp6t imputé qualifié ou d’un
impdt imputé remboursable non qualifié ;

« 4° Ecart significatif : dans le cadre de I’application d’une régle ou
d’un principe spécifique prévu par une norme de comptabilité financiere, une
différence dans le montant agrégé des produits ou charges de plus
de 75 millions d’euros au cours d’un exercice par comparaison avec le
montant qui aurait ét¢ obtenu en application de la regle correspondante
prévue par les normes comptables internationales ;

«5° Entité : un dispositif juridique qui établit des états financiers
distincts ou une personne morale ;

« 6° Entité constitutive :

« a) Une entité qui fait partie d’un groupe d’entreprises multinationales
ou d’un groupe national ;
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«b) Ou un établissement stable dont le siege fait partie d’un groupe
d’entreprises multinationales ;

«7° Entité constitutive déclarante : une entité constitutive qui dépose
une déclaration conformément au II de I’article 223 WW ;

« 8° Entité constitutive faiblement imposée :

«a) Une entité constitutive d’un groupe d’entreprises multinationales
ou d’un groupe national qui est située dans un Etat ou territoire a faible
imposition ;

« b) Ou une entité constitutive apatride dont le résultat qualifié, au titre
d’un exercice, est soumis a un taux effectif d’imposition inférieur au taux
minimum d’imposition défini au 45° du présent article ;

« 9° Entité d’investissement :
«a) Un fonds d’investissement ou un véhicule d’investissement immobilier ;

«b) Une entité détenue a 95 % au moins de sa valeur par une entité
mentionnée au a, directement ou par I’intermédiaire d’une chaine d’entités
mentionnées au méme a, et dont I’activité consiste exclusivement, ou
presque exclusivement, a détenir des actifs ou a investir des fonds pour le
compte de ces entités ;

« ¢) Ou une entité détenue a 85 % au moins de sa valeur par une entité
mentionnée au a, a la condition que le résultat comptable de 1’entité ainsi
détenue soit, en quasi-totalité, constitué de dividendes ou de plus ou
moins-values exclus du calcul du résultat qualifié au sens de I’article 223 VN ;

« 10° Entité d’investissement d’assurance : une entité qui remplit les
conditions cumulatives suivantes :

« a) L’entité constituerait un fonds d’investissement, au sens du 24° du
présent article, ou un véhicule d’investissement immobilier, au sens du 48°,
si elle n’avait pas été constituée dans le cadre d’engagements au titre de
contrats d’assurance ou de rentes contractuelles ;

«b)L’entité est entierement détenue par une ou plusieurs entités
soumises a la réglementation des entreprises d’assurance dans 1’Etat ou le
territoire dans lequel elle est située ;

« 11° Entité de services de fonds de pension : une entité constituée et
gérée dans un Etat ou territoire exclusivement, ou presque exclusivement,
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dans le but de placer des fonds pour le compte des entités mentionnées au a
du25° ou qui exerce des activités qui sont accessoires aux activités
réglementées mentionnées au méme a, a la condition qu’elle fasse partie du
méme groupe que les entités qui exercent ces activités réglementées ;

« 12° Entité déclarante désignée : une entité constitutive, autre que
I’entité mere ultime, choisie par le groupe d’entreprises multinationales ou
le groupe national pour accomplir les obligations déclaratives prévues a
I’article 223 WW pour le compte du groupe d’entreprises multinationales ou
du groupe national ;

« 13° Entité détentrice de titres d’une entité constitutive : une entité
constitutive qui détient, directement ou indirectement, une participation dans
une autre entité constitutive d’un méme groupe d’entreprises multinationales
ou d’'un méme groupe national ;

« 14° Entité interposée :

« a) Une entité dont les produits, les charges, les bénéfices ou les pertes
sont traités, par la législation de I’Etat ou du territoire dans lequel elle a été
créée, comme s’ils étaient réalisés ou comptabilisés par le détenteur direct
de cette entité, proportionnellement a sa participation dans cette entité, a
moins qu’elle soit résidente et soumise aux impdts couverts au titre de ses
revenus ou de ses bénéfices dans un autre Etat ou territoire ;

« b) Une entité interposée est :

« —soit une entité transparente, lorsque ses produits, ses charges, ses
bénéfices ou ses pertes sont aussi traités par la 1égislation de 1’Etat ou du
territoire dans lequel est situé son détenteur direct comme s’ils étaient réalisés
ou comptabilisés par ce détenteur, proportionnellement a sa participation
dans I’entité ;

«—soit une entité hybride inversée, lorsque ses produits, ses charges,
ses bénéfices ou ses pertes ne sont pas traités par la législation de I’Etat ou
du territoire dans lequel est situé son détenteur direct comme s’ils étaient

réalisés ou comptabilisés par ce détenteur, proportionnellement a sa
participation dans I’entité ;

« ¢) Une entité constitutive qui n’est ni résidente, ni soumise a un impot
couvert ou 2 un impdt complémentaire national qualifié dans un Etat ou
territoire, en raison de son siege de direction, de son lieu de création ou
d’autres criteres similaires, est réputée étre une entité interposée et une entité
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transparente s’agissant de ses produits, de ses charges, de ses bénéfices ou
de ses pertes, lorsque les conditions cumulatives suivantes sont réunies :

«—la législation de I’Etat ou du territoire dans lequel sont situés les
détenteurs directs de I’entité traite les produits, les charges, les bénéfices ou
les pertes de I’entité comme s’ils étaient réalisés ou comptabilisés par ces
détenteurs, proportionnellement a leur participation dans I’entité ;

«—elle ne posséde pas d’installation d’affaires dans I’Etat ou dans le
territoire ou elle a été créée ;

«—ses produits, ses charges, ses bénéfices ou ses pertes ne sont pas
attribuables a un établissement stable ;

« 15° Entit€ mere : une entité mere intermédiaire, une entit€é mere
partiellement détenue ou une entité mere ultime, qui n’est pas une entité
exclue conformément a 1’article 223 VL bis ;

« 16° Entité mere intermédiaire : une entité constitutive qui détient,
directement ou indirectement, une participation dans une autre entité
constitutive du méme groupe d’entreprises multinationales ou du méme
groupe national, sans étre considérée comme une entité mere ultime, une
entité mere partiellement détenue, un établissement stable ou une entité
d’investissement ;

« 17° Entité mere partiellement détenue : une entité constitutive qui
n’est pas considérée comme une entité mere ultime, un établissement stable
ou une entité d’investissement, qui détient, directement ou indirectement,
une participation dans une autre entité constitutive du méme groupe
d’entreprises multinationales ou du méme groupe national et dont plus
de 20 % des titres ouvrant droit a ses bénéfices sont détenus, directement ou
indirectement, par une ou plusieurs personnes qui ne sont pas des entités
constitutives du groupe d’entreprises multinationales ou du groupe national ;

« 18° Entité mere ultime :

« a) Une entité qui détient, directement ou indirectement, une participation
conférant le contrdle, au sens du 38°, dans une entité constitutive et qui n’est
pas elle-méme détenue dans les mémes conditions ;

« b) Ou I’entité principale d’un groupe au sens du » du 26°;

« 19° Entité publique : une entité qui remplit les conditions cumulatives
suivantes :
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« a) Elle est un organe ou un démembrement d’un Etat, d’une autorité
locale ou d’une subdivision politique ou administrative de ceux-ci ou est
intégralement détenue, directement ou indirectement, par ceux-ci ;

« b) Elle n’exerce aucune activité commerciale et a pour objet principal :
« — de remplir une fonction d’administration publique ;

«—de gérer ou d’investir les actifs d’une des entités mentionnées au a
en réalisant et en conservant des investissements, en assurant la gestion des
actifs et en réalisant des activités d’investissement connexes portant sur les
actifs d’une de ces entités ;

«c) Elle rend compte de ses résultats d’ensemble a 1’'une des entités
mentionnées aua dont elle dépend et lui remet un rapport annuel
d’information ;

«d)Lors de sa dissolution, ses actifs reviennent a 1’une des entités
mentionnées au a et, dans la mesure ou elle distribue des bénéfices nets,
I’intégralité de ces derniers sont distribués a I’'une de ces mémes entités.

« Aux fins de la présente définition, on entend par activité commerciale
une activité qui présente un caractere agricole, industriel, commercial,
artisanal ou libéral ;

« 20° Etablissement stable :

«a) Une installation d’affaires ou un dispositif réputé constituer une
telle installation situé dans un Etat ou territoire ol il est considéré comme un
établissement stable en application d’une convention fiscale, a la condition
que cet Etat ou territoire impose les bénéfices attribuables 2 cette installation
ou a ce dispositif en application d’une disposition similaire a 1’article 7 du
modele de convention fiscale de 1’Organisation de coopération et de
développement économiques concernant le revenu et la fortune ;

«b) En I’absence de convention fiscale applicable, une installation
d’affaires ou un dispositif réputé étre une telle installation situé dans un Etat
ou territoire, a condition que les bénéfices attribuables a cette installation ou
a ce dispositif soient imposés par cet Etat ou ce territoire d’une maniére
similaire a celle prévue pour imposer ses résidents ;

«¢) Une installation d’affaires ou un dispositif réputé étre une telle
installation situé dans un Etat ou territoire dans lequel aucun impdot sur les
bénéfices n’est appliqué, dans la mesure ou cette installation ou ce dispositif



—-32 -

seraient considérés comme un établissement stable selon I'article 5 du
modele de convention fiscale mentionné au a du présent 20° et dans la
mesure ol cet Etat ou ce territoire aurait eu le droit d’imposer les bénéfices
attribuables a cette installation ou ce dispositif en application de I’article 7
du méme modele de convention ;

«d) Une installation d’affaires ou un dispositif réputé étre une telle
installation, autre que ceux mentionnés aux a, b et ¢ du présent 20°, par
I’intermédiaire duquel une entité exerce une ou plusieurs activités en dehors
de I’Etat ou du territoire dans lequel cette entité est située, et pour autant que
cet Etat ou ce territoire n’impose pas, en raison de ses régles de territorialité,
les bénéfices attribuables a ces activités ;

«21° Etat ou territoire 2 faible imposition : un Etat ou territoire dans
lequel un groupe d’entreprises multinationales ou un groupe national
constate, au cours d’un exercice, un résultat qualifi¢ défini au 43° et est
soumis a un taux effectif d’imposition qui est inférieur au taux minimum
d’imposition défini au 45° ;

« 22° Etats financiers consolidés :

«a) Les états financiers établis par une entité en application d’une
norme de comptabilité financiere qualifiée, dans lesquels les actifs, les
passifs, les produits, les charges et les flux de trésorerie de cette entité et des
entités dans lesquelles elle détient une participation conférant le contrdle, au
sens du 38°, sont présentés comme si ces entités constituaient une seule unité
économique ;

« b) Pour les groupes définis au b du 26°, les états financiers établis par
I’entité en application d’une norme de comptabilité financiere qualifiée ;

«c) Les états financiers de I’entité mere ultime qui ne sont pas établis
en application d’une norme de comptabilité financiere qualifiée mais qui ont
été retraités afin de corriger les écarts significatifs conformément a
Particle 223 VN bis ;

« d) Lorsque I’entité mere ultime n’établit pas d’états financiers au sens
des a, b ou c du présent 22°, les états financiers qui auraient été établis si elle
avait été tenue de le faire, en application :

« —d’une norme de comptabilité financiere qualifiée ;
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«—ou d’une norme de comptabilité financiere agréée, sous réserve que
ces états financiers soient retraités afin de corriger les écarts significatifs
conformément a I’article 223 VN bis ;

« 23° Exercice : la période comptable au titre de laquelle 1’entité mere
ultime d’un groupe d’entreprises multinationales ou d’un groupe national
établit ses états financiers consolidés ou, lorsque 1’entité mere ultime
n’établit pas de tels états financiers, la période correspondant a 1’année
civile ;

« 24° Fonds d’investissement : une entité ou un dispositif qui remplit les
conditions cumulatives suivantes :

«a) L’entité ou le dispositif est constitué pour mettre en commun des
actifs financiers ou non financiers de plusieurs investisseurs qui ne sont pas
étroitement li€s entre eux ;

«b)L’entité ou le dispositif investit conformément a une politique
d’investissement définie ;

« ) L’entité ou le dispositif permet aux investisseurs de réduire leurs
colits de transaction, de recherche et d’analyse ou de répartir le risque pour
qu’il soit assumé collectivement ;

«d)L’entité ou le dispositif est principalement constitué¢ en vue de
générer des plus-values ou des revenus d’investissement ou en vue de couvrir
un résultat ou un événement ;

« e) Ses investisseurs ont droit, en fonction de leurs investissements, a
un rendement sur les actifs du fonds ou sur les revenus pergus par ce fonds
au titre des actifs qu’il détient ;

« f) L’entité, le dispositif ou leur gestionnaire est soumis aux regles
applicables aux fonds d’investissement dans I’Etat ou le territoire ol il est
situé ou géré, notamment celles relatives a la lutte contre le blanchiment de
capitaux et a la protection des investisseurs ;

« g) L’entité ou le dispositif est géré par des gestionnaires professionnels
de fonds pour le compte des investisseurs ;

« 25° Fonds de pension :

«a)Une entité constituée et gérée dans un Etat ou territoire
exclusivement, ou presque exclusivement, dans le but d’administrer ou de
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verser a des personnes physiques des prestations de retraite et des prestations
qui leur sont annexes ou accessoires et remplissant au moins 1'une des
conditions suivantes :

« —cette entité est réglementée en tant que telle par cet Etat ou ce
territoire ou par 1’une de ses subdivisions politiques ou administratives ou
I’une de ses autorités locales ;

« — les prestations versées par 1’entité sont garanties ou protégées par la
réglementation de I’Etat ou du territoire et financées par un ensemble d’actifs
détenus dans le cadre d’une fiducie ou d’un accord similaire afin de garantir
I’exécution des obligations correspondantes en matiere de pensions ;

« b) Une entité de services de fonds de pension ;
« 26° Groupe :

«a) Un ensemble d’entités liées entre elles du fait de la structure de
détention ou de contrdle définie par la norme de comptabilité financicre
qualifiée utilisée pour 1’établissement des états financiers consolidés par
I’entité mere ultime, y compris les entités exclues des états financiers
consolidés de I’entité mere ultime en raison de leur caractere non significatif
ou parce qu’elles sont destinées a étre vendues ;

«b) Ou une entité qui dispose d’un ou de plusieurs établissements
stables, sous réserve qu’elle ne fasse pas partie d’'un autre groupe défini
aua;

«27° Groupe d’entreprises multinationales : groupe comprenant au
moins une entité ou un établissement stable qui n’est pas situé dans 1’Etat ou
le territoire de 1’entité mere ultime ;

« 28° Groupe national : groupe dont toutes les entités constitutives sont
situées en France ;

«29° Impdt complémentaire : un impdt calculé pour un Etat ou
territoire ou une entité constitutive en application de la sous-section 2 de la
section IV ;

« 30° Impdt imputé remboursable non qualifié : un impdt, autre qu’un
impdt imputé qualifié, di ou acquitté par une entité constitutive et qui est :

« —remboursable au bénéficiaire effectif d’un dividende distribué par
cette entité constitutive au titre de ce dividende ou imputable par le
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bénéficiaire effectif sur un imp6t dii autre qu'un impdt di au titre de ce
dividende ;

« —ou remboursable a la société effectuant la distribution, lors de la
distribution d’un dividende a un actionnaire.

« On entend par impdt imputé qualifié un impdt couvert, au sens du
paragraphe 1 de la sous-section 2 de la section III, dii ou acquitté par une
entité constitutive, y compris un établissement stable, qui peut étre
remboursé ou crédité au bénéficiaire des dividendes distribués par I’entité
constitutive ou, dans le cas d’un impdt couvert dii ou acquitté par un
établissement stable, des dividendes distribués par le siege, dans la mesure
ou le remboursement est dii ou que le crédit est accordé :

«a) Par un Etat ou territoire autre que celui qui préleve les impdts
couverts ;

« b) A un bénéficiaire effectif des dividendes imposés 2 un taux nominal
égal ou supérieur au taux minimum d’imposition applicable aux dividendes
percus en application de la 1égislation nationale de 1’Etat ou du territoire qui
soumet 1’entité constitutive aux impdts couverts ;

«¢) A une personne physique qui est le bénéficiaire effectif des dividendes,
qui a sa résidence fiscale dans 1’Etat ou le territoire qui soumet I’entité
constitutive aux impdts couverts et qui est imposable a un taux nominal égal
ou supérieur au taux normal d’imposition applicable au revenu ordinaire ;

«d) Ou a une entité publique, a une organisation internationale, a une
organisation a but non lucratif résidente, a un fonds de pension résident, a
une entité d’investissement résidente qui ne fait pas partie du groupe
d’entreprises multinationales ou d’un groupe national ou a une entreprise
d’assurance vie résidente, dans la mesure ol les dividendes sont percus en
lien avec les activités d’un fonds de pension résident et sont soumis a I’impdt
d’une maniére similaire a un dividende recu par un fonds de pension.

« Aux fins du présent d :

«—un fonds de pension ou une organisation & but non lucratif est
résident de 1’Etat ou du territoire dans lequel il est créé et géré ;

« —une entité d’investissement est résidente dans un Etat ou territoire
dans lequel elle est créée et réglementée ;
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« —une entreprise d’assurance vie est résidente de 1’Etat ou du territoire
dans lequel elle est située ;

«31° Imp0ot national complémentaire qualifié : un imp6t complémentaire
mis en ceuvre dans un Etat ou territoire et qui prévoit que les bénéfices des
entités constitutives situées dans cet Etat ou ce territoire sont imposés
conformément aux regles établies au présent chapitre ou dans le modele de
reégles adopté par le cadre inclusif de 1’Organisation de coopération et de
développement économiques le 14 décembre 2021 ;

« 32° Montant corrigé des impOts couverts des entités constitutives : la
somme des montants corrigés des impOts couverts de toutes les entités
constitutives situées dans un méme Etat ou territoire déterminés conformément
a la sous-section 2 de la section III du présent chapitre ;

« 33° Norme de comptabilité financiere agréée : un ensemble de principes
comptables généralement admis et autorisés par une autorité de normalisation
comptable dans ’Etat ou le territoire ol une entité est située. Est entendu par
autorité de normalisation comptable 1’organisme investi par les autorités
d’un Etat ou d’un territoire pour prévoir, établir ou accepter des normes
comptables a des fins d’information financiere ;

« 34° Norme de comptabilité financiere qualifiée : les normes comptables
internationales, celles adoptées par 1’Union européenne, conformément au
reglement (CE) n° 1606/2002 du Parlement européen et du Conseil
du 19 juillet 2002 sur I’application des normes comptables internationales,
ou les normes de comptabilité financiere généralement admises en Australie,
au Brésil, au Canada, en Corée du Sud, dans les Etats membres de 1I’Union
européenne ou parties a I’accord sur I’Espace économique européen, aux
Etats-Unis, & Hong Kong, en Inde, au Japon, au Mexique, en Nouvelle-Zélande,
en République populaire de Chine, en Russie, a Singapour, en Suisse et au
Royaume-Uni ;

«35° Organisation a but non lucratif : une entité qui remplit les conditions
cumulatives suivantes :

«a)Elle est constituée et exploitée dans son Etat ou territoire de
résidence :

N

«—exclusivement a des fins religieuses, caritatives, scientifiques,
artistiques, culturelles, sportives, éducatives, de santé publique, de
promotion et de protection des droits de I’homme et des animaux et de
protection de I’environnement ou a d’autres fins similaires ;
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«—ou en tant que fédération professionnelle, organisation patronale,
chambre de commerce, organisation syndicale, organisation agricole ou
horticole, organisation civique ou organisme dont 1’objet exclusif est de
promouvoir I’action sociale ;

« b) Elle est exonérée d’impdt sur la quasi-totalité de ses revenus dans
son Etat ou territoire de résidence ;

« ¢) Elle n’a aucun actionnaire ni aucun membre disposant d’un droit de
propriété ou de jouissance sur ses revenus ou ses actifs ;

«d) Les revenus ou les actifs de 1’entité ne peuvent pas étre distribués a
des personnes physiques ou a des organismes a but lucratif ou utilisés a leur
bénéfice, 2 moins que cette utilisation n’intervienne :

« —en relation avec les activités non lucratives de I’entité ;

«—a titre de rémunération en adéquation avec les services rendus ou
pour I'utilisation de biens ou de capitaux ;

«—ou a titre de paiement, au prix du marché, pour les biens acquis par
I’entité ;

« e) Lors de la cessation d’activités, de la liquidation ou de la dissolution
de I’entité, tous ses actifs sont distribués ou reversés a une organisation a but
non lucratif ou a une entité publique de son Etat ou territoire de résidence.

« Cette définition est également applicable aux entités qui remplissent
les conditions du présent 35° et exercent une activité commerciale au sens
du dernier alinéa du 19° constituant le prolongement de leur objet ou activité
principale ;

« 36° Organisation internationale : une institution créée par un accord
international, principalement constituée d’Etats, une agence de celle-ci ou un
organisme détenu intégralement par celle-ci, remplissant les conditions
cumulatives suivantes :

«a) Elle a conclu un accord de siege ou un accord substantiellement
similaire avec 1’Etat ou le territoire dans lequel elle est établie ;

«b) La loi ou ses statuts empéchent que ses revenus puissent échoir a
des personnes privées ;

« 37° Participation : une participation assortie de droits sur les bénéfices,
sur les capitaux ou sur les réserves d’une entité ou d’un établissement stable ;
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« 38° Participation conférant le contr0le : une participation dans une
entité du fait de laquelle le détenteur est tenu ou aurait été tenu, conformément
a une norme de comptabilité financiere qualifiée, de consolider, ligne par
ligne, les actifs, les passifs, les produits, les charges et les flux de trésorerie
de cette entité.

« Un siege est réputé détenir les participations conférant le contrdle de
ses établissements stables ;

«39° Régime éligible d’imposition des distributions: un régime
d’imposition des bénéfices des sociétés applicable dans un Etat ou un
territoire :

« a) Dans lequel les bénéfices sont imposés uniquement lorsque ceux-ci
sont distribués ou sont réputés distribués ou encore lorsque sont engagées
certaines dépenses qui ne sont pas exposées dans 1’intérét de 1’exploitation ;

«b) Dont le taux d’imposition est égal ou supérieur au taux minimum
d’imposition défini au 45° ;

« ¢) Et qui était en vigueur au plus tard le 1" juillet 2021 ;

«40° Régime fiscal des sociétés étrangeres controlées : un ensemble de
regles fiscales, autres qu’une regle d’inclusion du revenu qualifiée au sens
du41°, en application desquelles ’actionnaire ou 1’associé, direct ou
indirect, d’une entité étrangere ou le siege d’un établissement stable est
soumis dans son Etat de résidence, proportionnellement 2 sa participation, a
une imposition sur tout ou partie du résultat de cette entité ou de cet
établissement, que ce résultat soit ou non distribué ;

«41° Regle d’inclusion du revenu qualifiée : un ensemble de regles
mises en ceuvre dans le droit interne d’un FEtat ou territoire, qui sont
équivalentes et appliquées conformément aux régles prévues au présent
chapitre ou dans le modele de regles adopté par le cadre inclusif de
I’Organisation de coopération et de développement économiques le
14 décembre 2021, selon lesquelles I’entité mere d’un groupe d’entreprises
multinationales ou d’un groupe national calcule et paie la part de 1I’impdt
complémentaire qui lui est attribuable a raison des entités constitutives
faiblement imposées du groupe ;

«42° Regle relative aux bénéfices insuffisamment imposés qualifiée :
un ensemble de régles mises en ceuvre dans le droit interne d’un Etat ou
territoire, qui sont équivalentes et appliquées conformément aux regles
prévues au présent chapitre ou dans le modele de régles adopté par le cadre
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inclusif de I’Organisation de coopération et de développement économiques
le 14 décembre 2021, selon lesquelles un Etat ou territoire percoit la fraction lui
revenant de I'imp6t complémentaire d’un groupe d’entreprises multinationales
qui n’a pas été prélevé en application d’une regle d’inclusion du revenu
qualifiée ;

«43° Résultat qualifié : le résultat net comptable défini a I’article 223 VN
d’une entité constitutive corrigé conformément aux paragraphes 2 a 5 de la
sous-section 1 de la section 111 ;

«44° Siege : Ientité qui comptabilise dans ses états financiers le résultat
net comptable d’un établissement stable ;

«45° Taux minimum d’imposition : un taux d’imposition correspondant
als%;

«46° Titres de portefeuille : une participation dont la détention par le
groupe, a la date de distribution ou de cession, ouvre droit a moins de 10 %
des bénéfices, des capitaux, des réserves ou des droits de vote de I’entité
émettrice ;

«47° Valeur nette comptable d’un actif corporel : la moyenne des
valeurs comptables d’un actif corporel entre I’ouverture et la cloture de
I’exercice apres prise en compte du cumul des amortissements, des
dépréciations et des pertes de valeur, tels qu’ils sont enregistrés dans les états
financiers ;

«48° Véhicule d’investissement immobilier: une entit¢ dont les
capitaux sont largement répartis qui détient principalement des actifs
immobiliers et qui est soumise a une imposition unique de son résultat, soit
a son niveau, soit entre les mains de ses détenteurs, reportable d’un an au
maximum.

« Section 11

« Champ d’application de ’'imposition et territorialité

« Sous-section 1

« Champ d’application de 'imposition

«Art. 223 VL. — L’imp6t complémentaire s’ applique aux entités constitutives
situées en France membres d’un groupe d’entreprises multinationales ou
d’un groupe national dont le chiffre d’affaires de 1’exercice, dans les états
financiers consolidés de 1’entité mere ultime, y compris celui des entités
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exclues mentionnées a I’article 223 VL bis, est égal ou supérieur a 750 millions
d’euros au cours d’au moins deux des quatre exercices précédant I’exercice
considéré.

«Lorsqu’un ou plusieurs des quatre exercices précédant 1’exercice
considéré sont supérieurs ou inférieurs a douze mois, le seuil de chiffre
d’affaires est ajusté proportionnellement pour chacun de ces exercices.

«Art. 223 VL bis. — Les entités suivantes sont exclues du champ
d’application de I’'imp6t complémentaire prévu a I’article 223 VL :

« 1° Une entité publique, une organisation internationale, une organisation
a but non lucratif, un fonds de pension, un fonds d’investissement qui est une
entité mere ultime ou un véhicule d’investissement immobilier qui est une
entité mere ultime ;

«2°Une entité détenue a 95 % au moins de sa valeur par une ou
plusieurs entités mentionnées au 1°, directement ou par I’intermédiaire d’une
ou de plusieurs entités exclues, a I’exception des entités de services de fonds
de pension, et qui remplit I’'une des conditions suivantes :

« a) Elle a pour objet exclusif, ou presque exclusif, de détenir des actifs
ou de réaliser des placements pour le compte d’une ou de plusieurs entités
mentionnées au méme 1° ;

N

«b) Ou elle exerce exclusivement des activités accessoires a celles
exercées par une ou plusieurs entités mentionnées audit 1° ;

«3°Une entité détenue a 85 % au moins de sa valeur par une ou
plusieurs entités mentionnées au méme 1°, directement ou par
I’intermédiaire d’une ou de plusieurs entités exclues, a I’exception des
entités de services de fonds de pension, a la condition que le résultat net
comptable de cette entité soit constitué pour sa quasi-totalité de dividendes ou
de plus ou moins-values exclus du calcul du résultat qualifié, conformément
aux 2° et 3° de l’article 223 VO.

«Art. 223 VL ter. — L’entité constitutive déclarante peut, sur option, ne
pas traiter une entité mentionnée aux 2° et 3° de I’article 223 VL bis comme
une entité exclue.

« Cette option est valable pour une période de cinq exercices a compter
de celui au titre duquel elle est exercée.
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« Elle est formulée par I’entité constitutive déclarante sur la déclaration
mentionnée au Il de I’article 223 WW souscrite au titre du premier exercice
au titre duquel elle s’applique.

« L’option est reconduite tacitement, sauf renonciation formulée par
Pentité constitutive déclarante sur la déclaration mentionnée au méme II
souscrite au titre du dernier exercice d’application de 1’option. En cas de
renonciation, une nouvelle option ne peut étre exercée au titre des cinq
exercices suivant le dernier exercice d’application de 1’option.

« Sous-section 2

« Territorialité

«Art. 223 VM. — 1. — Pour I’application du présent chapitre, une entité,
autre qu’une entité interposée, est réputée étre située dans 1’Etat ou le
territoire dans lequel elle est passible, en application de la 1égislation de cet
Etat ou de ce territoire, d’un impdt sur les bénéfices en raison de son sidge
de direction, de son lieu de création ou d’autres criteres similaires.

« Lorsqu’il n’est pas possible de déterminer 1’Etat ou le territoire dans
lequel cette entité est passible d’un impdt dans les conditions mentionnées
au premier alinéa du présent I, elle est réputée étre située dans 1'Etat ou le
territoire dans lequel elle a été créée.

« II. — Une entité interposée est considérée comme apatride, 2 moins
qu’elle soit I’entité mere ultime d’un groupe d’entreprises multinationales ou
d’un groupe national ou qu’elle soit tenue d’appliquer une regle d’inclusion
du revenu conformément a I’article 223 WG, auquel cas I’entité interposée
est réputée étre située dans 1’Etat ou le territoire dans lequel elle a été créée.

«Art. 223 VM bis. — Pour I’application du présent chapitre, un établissement
stable au sens :

« 1° Du a du 20° de I’article 223 VK est réputé étre situé dans I’Etat ou
le territoire ou il est considéré comme un établissement stable et est imposé
conformément a la convention fiscale applicable ;

«2° Du b du méme 20° est réputé étre situé dans I’Etat ou le territoire
qui impose les bénéfices de cet établissement stable, en raison de I’existence
d’une installation d’affaires, d’'une manicre similaire a celle prévue pour
imposer ses résidents ;

«3° Du ¢ dudit 20° est réputé étre situé dans 1’Etat ou le territoire ol
I’installation d’affaires est établie ;
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«4° Du d du méme 20° est considéré comme apatride.

«Art. 223 VM ter. — Lorsqu’une entité constitutive est située dans deux
Etats ou territoires ayant conclu une convention fiscale, I’entité constitutive
est réputée étre située dans I'Etat ou le territoire dans lequel elle est
considérée comme résidente en application de cette convention fiscale.

« Nonobstant le premier alinéa du présent article, il est fait application
de I’article 223 VM quater lorsque la convention fiscale applicable :

« 1° Exige des autorités compétentes qu’elles parviennent a un accord
amiable sur le lieu réputé étre la résidence de I’entité constitutive et qu’aucun
accord n’a été conclu ;

«2°0Ou ne prévoit pas I’élimination de la double imposition pour
Ientité constitutive qui est résidente des deux parties contractantes.

«Art. 223 VM quater. — Lorsqu’une entité constitutive est située dans
deux Etats ou territoires qui n’ont pas conclu de convention fiscale, I’entité
constitutive est réputée étre située dans celui qui a appliqué le montant
d’impdts couverts au sens du paragraphe 1 de la sous-section 2 de Ia
section III le plus élevé au titre de 1’exercice considéré.

« Pour I’application du premier alinéa, il n’est pas tenu compte du
montant des impdts acquittés en application d’un régime fiscal des sociétés
étrangeres contrdlées.

« Si le montant des imp0ts couverts est identique ou nul dans les deux
Etats ou territoires, I’entité constitutive est réputée étre située dans celui ol
le montant de la déduction fondée sur la substance, calculé pour chaque
entité conformément a la sous-section 1 de la section IV, est le plus élevé.

« Si le montant de la déduction fondée sur la substance est identique ou
nul dans les deux Etats ou territoires, I’entité constitutive est considérée
comme apatride, a moins d’étre une entité mere ultime, auquel cas elle est
réputée étre située dans I’Etat ou le territoire dans lequel elle a été créée.

«Art. 223 VM quinquies. — Lorsque, a la suite de D’application des
articles 223 VM ter et 223 VM quater, une entité mere est située dans un
Etat ou un territoire ol elle n’est pas soumise 2 une régle d’inclusion du
revenu qualifiée, elle est soumise a la reégle d’inclusion du revenu qualifiée
de I’autre Etat ou territoire, & moins qu’une convention fiscale fasse obstacle
a I’application de cette regle.
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«Art. 223 VM sexies. — Pour I’application du présent chapitre, le lieu de
situation d’une entité constitutive s’apprécie au premier jour de I’exercice
concerné.

« SECTION 111
« Calcul du taux effectif d’imposition

« Sous-section 1

« Détermination du dénominateur

« Paragraphe 1

« Détermination du résultat qualifié

«Art. 223 VN. — 1. — Le résultat qualifié d’une entité constitutive correspond
a son résultat net comptable déterminé au titre de I’exercice conformément
a la norme de comptabilité financiére utilisée pour 1’établissement des états
financiers consolidés de 1’entité mere ultime, avant toute correction afférente
aux opérations réalisées entre entités du groupe et apres prise en compte des
corrections prévues aux paragraphes2 a5 de la présente sous-section.
Le résultat qualifié constitue un bénéfice qualifié lorsqu’il est positif et une
perte qualifiée lorsqu’il est négatif.

«II. — Lorsque le résultat net comptable d’une entité constitutive est
particulierement difficile a déterminer en application de la norme de
comptabilité financiere utilisée pour 1’établissement des états financiers
consolidés de I’entité mere ultime, il peut étre déterminé en application de la
norme utilisée pour I’établissement des états financiers de cette entité
constitutive, sous réserve qu’il s’agisse d’une norme qualifiée ou agréée et
que les conditions suivantes soient remplies :

« 1° Les informations contenues dans ces états financiers sont fiables ;

« 2° Les différences permanentes supérieures a un million d’euros qui
résultent de 1’application aux éléments de produits ou de charges ou aux
transactions d’une régle ou d’un principe spécifique qui differe de la norme
de comptabilité financiere utilisée pour 1’établissement des états financiers
consolidés de I’entité mere ultime sont corrigées afin que le traitement de ces
éléments soit conforme a celui résultant de I’application de cette derniere
norme.

«Art. 223 VN bis. — 1. — Lorsqu’une entité mere ultime n’a pas établi
ses états financiers consolidés en application d’une norme de comptabilité
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financiere qualifiée, ces derniers sont retraités en vue de corriger tout écart
significatif, conformément au IV.

«II. — Lorsqu’une entité mere ultime n’a pas établi d’états financiers
consolidés au sens des a, b ou ¢ du 22° de 'article 223 VK, les €états financiers
consolidés a retenir sont ceux mentionnés au d du méme 22°.

«III — Lorsque la 1égislation d’un Etat ou territoire prévoit I”application
d’un impot national complémentaire qualifié, le résultat net comptable des
entités constitutives situées dans cet Etat ou ce territoire peut étre déterminé
en application d’une norme de comptabilité financiere qualifiée ou agréée
différente de la norme utilisée pour établir les états financiers consolidés de
I’entité mere ultime, sous réserve que ce résultat soit retraité afin de corriger
tout écart significatif conformément au IV du présent article.

«IV. - Lorsque I’application d’une reégle ou d’un principe spécifique
prévu par une norme de comptabilité financiere qui n’est pas qualifiée
entraine un écart significatif, le traitement comptable d’une opération ou
d’une transaction soumise a cette régle est corrigé afin que le traitement de
ces éléments soit conforme au traitement requis en application des normes
comptables internationales.

« Paragraphe 2
« Corrections apportées au résultat qualifié

«Art. 223 VO. — Pour I’application du présent paragraphe, sont entendus
par:

« 1° Charge fiscale nette de I’exercice : la somme des éléments suivants :

«a) Les imp0ts couverts au sens du paragraphe 1 de la sous-section 2
comptabilisés en charges et les impdts couverts différés et exigibles inclus
dans la charge d’imp06t sur les bénéfices, y compris les impdts couverts sur
les bénéfices exclus du calcul du résultat qualifié ;

« b) Les actifs d’impots différés résultant du déficit constaté au titre de
I’exercice ;

« ¢) Les impdts nationaux complémentaires qualifiés comptabilisés en
charges ;

« d) Les imp0ts complémentaires établis au moyen d’une reégle d’inclusion
du revenu ou d’une regle relative aux bénéfices insuffisamment imposés
conformes a la directive (UE) 2022/2523 du Conseil du 15 décembre 2022
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visant a assurer un niveau minimum d’imposition mondiale pour les groupes
d’entreprises multinationales et les groupes nationaux de grande envergure
dans I’Union ou, pour les Etats non membres de 1’Union européenne, au
modele de regles adopté par le cadre inclusif de 1’Organisation de coopération
et de développement économiques le 14 décembre 2021 et comptabilisés en
charges ;

«e) Les impdts non qualifiés qui ont ouvert droit a imputation ou
remboursement au sens du 30° de I’article 223 VK et sont comptabilisés en
charges ;

« 2° Dividendes exclus : les dividendes ou autres distributions percus ou
a percevoir par une entité constitutive, a I’exception de ceux pergus ou a
percevoir afférents a :

« a) Des titres de portefeuille dont elle a la propriété économique depuis
moins d’un an a la date de la distribution ;

«b) Une participation dans une entité faisant I’objet de 1’option
mentionnée au I de ’article 223 WV bis ;

«c)Des titres pour lesquels la réglementation comptable conduit
I’entité constitutive qui les a émis a constater une augmentation du montant
des charges prises en compte dans le calcul de son résultat qualifié a raison
des dividendes ainsi versés ;

« 3° Plus ou moins-values sur participation exclues : les gains ou pertes
résultant :

«a) Des variations de la juste valeur d’une participation, a I’exception
de celles portant sur des titres de portefeuille ;

«b) Des variations d’une participation enregistrée selon la méthode
comptable de mise en équivalence ;

«c)De la cession d’une participation, a I’exception de la cession de
titres de portefeuille ;

«4°Plus ou moins-values incluses au titre de la méthode de
réévaluation : les plus ou moins-values nettes majorées ou minorées des
éventuels impOts couverts appliqués, constatées au titre de 1’exercice pour
I’ensemble des immobilisations corporelles et résultant de I’application
d’une méthode comptable qui :
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« a) Corrige périodiquement la valeur comptable de ces immobilisations
a leur juste valeur ;

« b) Comptabilise les variations de valeur de ces immobilisations dans
le poste “autres éléments du résultat global” ;

«¢) Et ne reporte pas ultérieurement les plus ou moins-values ainsi
comptabilisées dans le compte de résultat ;

« 5° Gains ou pertes de change asymétriques : les gains ou les pertes de
change constatés par une entité constitutive dont la monnaie fonctionnelle
utilisée en comptabilité et la monnaie fonctionnelle utilisée localement en
fiscalité sont différentes et qui sont :

« a) Pris en compte dans le calcul du résultat net comptable utilisé dans
les états financiers ou du résultat fiscal local et imputables aux fluctuations
de taux de change entre les monnaies fonctionnelles utilisées en comptabilité
et en fiscalité ;

« b) Pris en compte dans le calcul du résultat net comptable utilisé dans
les états financiers d’une entité constitutive et imputables aux fluctuations
du taux de change entre une monnaie étrangere et la monnaie fonctionnelle
utilisée en comptabilité ;

«c) Ou imputables aux fluctuations du taux de change entre une
monnaie étrangere et la monnaie fonctionnelle utilisée en fiscalité, que ces
gains ou pertes de change soient ou non inclus dans le revenu fiscal local ;

« 6° Dépenses non admises :

«a) Les charges comptabilisées par 1’entité constitutive au titre de
paiements illégaux, notamment les pots-de-vin et les détournements de fonds ;

«b) Et les charges comptabilisées par I’entité constitutive au titre
d’amendes et de pénalités, d’un montant égal ou supérieur a 50 000 € ou d’un
montant équivalent dans la monnaie fonctionnelle utilisée en comptabilité
servant au calcul du résultat net comptable de I’entité ;

«7° Erreurs relatives a des exercices antérieurs et changements de
principes comptables : la variation du solde des capitaux propres au bilan
d’ouverture consécutive :

«a) A la correction d’une erreur dans la détermination du résultat net
comptable d’un exercice antérieur ayant affecté le montant des produits et
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charges pris en compte dans la détermination du résultat qualifié au titre de
cet exercice, sauf si la correction se traduit par une baisse significative du
montant des impots couverts mentionnée au II de 1’article 223 VX ;

«b) Et 2 une modification de la réglementation applicable ou des
principes comptables ayant affecté le montant des produits et des charges
pris en compte dans le calcul du résultat qualifié ;

N

« 8° Charges de pension de retraite a payer: la différence entre le
montant des charges au titre des engagements en matiere de pensions de
retraite pris en compte dans la détermination du résultat net comptable et le
montant versé a un fonds de pension au titre de 1’exercice ;

« 9° Plus-value nette agrégée de cession de biens immobiliers : la
somme des plus et moins-values nettes réalisées au titre d’un exercice par
toutes les entités constitutives d’un groupe d’entreprises multinationales
situées dans un méme Etat ou territoire et résultant de la cession a des tiers
n’appartenant pas a ce méme groupe de biens immobiliers situés dans cet
Etat ou ce territoire ;

« 10° Accord de financement intragroupe : 1’opération financiere au
titre de laquelle une ou plusieurs entités constitutives accordent un
financement a une ou plusieurs autres entités constitutives du méme groupe,
dans le cadre de préts ou de la mise a disposition de sommes, ou effectuent
un investissement dans ces entités ;

« 11° Provisions techniques exclues : les charges comptabilisées par
une entreprise d’assurance au titre de 1’augmentation des engagements
envers les assurés résultant de la perception de dividendes ou de la réalisation
de plus-values exclus en application des 2° et 3° de ’article 223 VO bis.

«Art. 223 VO bis. — Le résultat net comptable d’une entité constitutive
est corrigé des éléments suivants :

« 1° La charge fiscale nette ;
« 2° Les dividendes exclus ;
« 3° Les plus ou moins-values sur participation exclues ;

«4°Les plus ou moins-values incluses au titre de la méthode de
réévaluation ;
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«5° Les plus ou moins-values résultant de la cession d’actifs et de
passifs exclues en application des articles 223 WN a 223 WN quinquies ;

« 6° Les gains ou pertes de change asymétriques ;
« 7° Les dépenses non admises ;

« 8° Les erreurs relatives a des exercices antérieurs et les changements
de principes comptables ;

«9° Les charges de pension de retraite a payer ;
« 10° Les provisions techniques exclues.

«Art. 223 VO ter. — Une transaction entre entités constitutives situées
dans des Etats ou territoires différents est comptabilisée pour le méme
montant, le cas échéant apres correction, par les entités parties a la
transaction et respecte le principe de pleine concurrence.

« La perte prise en compte dans le calcul du résultat qualifié résultant
d’une cession ou d’un autre transfert d’actif entre deux entités constitutives
situées dans le méme Etat ou territoire est comptabilisée, le cas échéant aprés
correction, conformément au principe de pleine concurrence.

Aux fins du présent article, on entend par principe de pleine concurrence
le principe selon lequel les transactions entre entités constitutives doivent
étre enregistrées par référence aux conditions qui auraient été obtenues entre
des entreprises indépendantes dans le cadre de transactions comparables et
dans des circonstances comparables.

«Art. 223 VO quater. — Les crédits d’imp6t qualifiés sont considérés
comme des produits pour le calcul du résultat qualifié d’une entité constitutive.
Les crédits d’imp6t non qualifiés ne sont pas considérés comme des produits
pour le calcul du résultat qualifié d’une entité constitutive.

«Art. 223 VO quinquies. — La charge engagée dans le cadre d’un accord
de financement intragroupe est exclue de la détermination du résultat qualifié
de I’entité constitutive si les trois conditions suivantes sont remplies :

« 1° L’entité constitutive est située dans un Etat ou territoire a faible
imposition ou dans un Etat ou territoire qui aurait prélevé une faible
imposition si la charge n’avait pas été€ comptabilisée par I’entité constitutive ;

« 2° L’accord de financement est susceptible d’entrainer, au cours de sa
période d’application, une augmentation du montant des charges prises en
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compte dans le calcul du résultat qualifié de 1’entité constitutive qui bénéficie
du financement, sans se traduire par une augmentation proportionnelle du
résultat fiscal local de I’entité constitutive qui I’accorde ;

« 3° L’entité constitutive qui accorde le financement est située dans un
Etat ou territoire qui n’est pas considéré comme étant a faible imposition ou
dans un Etat ou territoire qui n’aurait pas été considéré comme étant a faible
imposition si le produit correspondant n’avait pas été comptabilisé par cette
entité.

«Art. 223 VO sexies. — Pour la détermination de son résultat qualifié,
une entreprise d’assurance exclut les sommes mises a la charge de ses
assurés au titre des impdts qu’elle a acquittés sur les revenus qui leur sont
attribués. Elle inclut les profits attribués a ses assurés et non pris en compte
a hauteur de 1’augmentation ou de la diminution des engagements envers
ceux-ci, pour leurs montants comptabilisés dans son résultat net comptable.

«Art. 223 VO septies. — Le montant comptabilisé en diminution des fonds
propres d’une entité constitutive et imputable a des distributions payées ou a
payer au titre d’un instrument émis par cette entité constitutive en application
des regles prudentielles prévues dans le reglement (UE) n°® 575/2013 du
Parlement européen et du Conseil du 26 juin 2013 concernant les exigences
prudentielles applicables aux établissements de crédit et modifiant le
reglement (UE) n°® 648/2012, dénommés “fonds propres additionnels T1”,
ou dans la directive n°® 2009/138/CE du Parlement européen et du Conseil
du 25 novembre 2009 sur I’acces aux activités de 1’assurance et de la
réassurance et leur exercice (solvabilité II) complétée par le reglement
délégué (UE) 2015/35 de la Commission du 10 octobre 2014, dénommés
« fonds propres restreints de niveau 1 », est traité comme une charge du
résultat qualifié de 1’entité constitutive.

« Le montant comptabilisé en augmentation des fonds propres d’une
entité constitutive et résultant des distributions pergues ou a percevoir au titre
de “fonds propres additionnels T1” détenus par cette entité est traité comme
un produit du résultat qualifié de 1’entité constitutive.

«Art. 223 VO octies. — Sur option exercée par |’entité constitutive déclarante,
une entité constitutive peut, s’agissant des rémunérations octroyées sous
forme d’actions, substituer au montant comptabilisé en charge dans ses états
financiers le montant admis en déduction de son résultat fiscal en application
de la législation de 1’Etat ou du territoire dans lequel elle est située.
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« Lorsque I’option de souscription ou d’achat d’actions expire sans
avoir été levée, le montant de la charge afférente a cette rémunération qui a
été déduit du résultat net comptable de I’entité constitutive et pris en compte
pour le calcul de son résultat qualifié au titre d’exercices antérieurs est ajouté
au résultat qualifié de 1’exercice au cours duquel cette option a expiré.

« Lorsqu’une partie du montant de la charge relative a la rémunération
sous forme d’actions a été comptabilisée dans les états financiers de 1’entité
constitutive au titre d’exercices antérieurs a celui au titre duquel I’option est
exercée, un montant égal a la différence entre le montant total de la charge
relative a cette rémunération déduit du résultat qualifié des exercices
antérieurs et le montant total de la charge relative a cette rémunération qui
aurait été déduit pour le calcul de son résultat qualifié si I’option avait été
exercée au titre de ces exercices est réintégré au résultat qualifié de 1’entité

constitutive de I’exercice au titre duquel 1’option est exercée.

« L’option mentionnée au premier alinéa est valable pour une période
de cinq exercices, a compter de celui au titre duquel elle est exercée, et
s’applique 2 toutes les entités constitutives situées dans 1’Etat ou le territoire
pour lequel elle a été formulée. Elle est formulée sur la déclaration
mentionnée au II de I’article 223 WW souscrite au titre du premier exercice
d’application. Elle est reconduite tacitement, sauf renonciation formulée par
Pentité constitutive déclarante sur la déclaration mentionnée au méme II
souscrite au titre du dernier exercice d’application de 1’option. En cas de
renonciation, une nouvelle option ne peut pas €tre exercée au titre des cinq
exercices suivant le dernier exercice d’application de I’option.

« En cas de renonciation a I’option, I’entité constitutive réintegre au
résultat qualifié du premier exercice au titre duquel I’option cesse de
s’appliquer un montant correspondant a la fraction de la r*émunération sous
forme d’actions qui n’a pas encore été acquittée, déterminé par différence
entre le montant de cette rémunération qui a été déduit en application de
I’option mentionnée au premier alinéa du présent article et le montant de la
charge comptable.

«Art. 223 VO nonies. — Sur option exercée par I’entité constitutive
déclarante, les plus ou moins-values afférentes aux actifs et passifs réévalués
a leur juste valeur ou issues d’un test de dépréciation dans les états financiers
consolidés, au titre d’un exercice, peuvent étre déterminées sur la base de
leur valeur effectivement réalisée pour le calcul du résultat qualifié.

« Les plus ou moins-values résultant de 1’application de la méthode de
comptabilisation a la juste valeur ou du test de dépréciation d’un actif ou
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d’un passif sont alors exclues du calcul du résultat qualifié de 1’entité
constitutive.

« La valeur d’un actif ou d’un passif a retenir pour le calcul de la plus
ou moins-value correspond a sa valeur comptable a la date la plus récente
entre la date d’acquisition de I’actif ou d’inscription du passif et le premier
jour de I’exercice au titre duquel 1’option est exercée.

« L’option mentionnée au premier alinéa est valable pour une période
de cinqg exercices a compter de celui au titre duquel elle est exercée. Elle
s’applique  toutes les entités constitutives situées dans 1’Etat ou le territoire
pour lequel elle a été formulée, sauf si I’entité constitutive déclarante choisit
d’en limiter 1’application aux seuls actifs corporels des entités constitutives
ou aux seules entités d’investissement. Elle est formulée sur la déclaration
mentionnée au II de I’article 223 WW souscrite au titre du premier exercice
d’application. L’option est reconduite tacitement, sauf renonciation
formulée par I’entité constitutive déclarante sur la déclaration mentionnée au
méme II souscrite au titre du dernier exercice d’application de 1’option. En
cas de renonciation, une nouvelle option ne peut étre exercée au titre des cinq
exercices suivant le dernier exercice d’application de 1’option.

« En cas de renonciation a I’option, I’entité constitutive réintegre au
résultat qualifié du premier exercice au titre duquel ’option cesse de
s’appliquer un montant égal a la différence entre la juste valeur des actifs ou
des passifs, déterminée au premier jour de cet exercice, et leur valeur
d’origine si la juste valeur est supérieure a la valeur comptable ou le déduit
du résultat qualifié si la valeur comptable est supérieure a la juste valeur.

«Art. 223 VO decies. — Sur option exercée par l’entité constitutive
déclarante, la plus-value nette agrégée de cession de biens immobiliers est
soumise aux regles prévues au présent article.

« La plus-value nette agrégée est imputée sur les moins-values nettes
réalisées par une entité constitutive située dans ce méme Etat ou territoire au
titre des quatre exercices antérieurs a celui au titre duquel est exercée
I’option, par ordre d’ancienneté.

« L’éventuel montant résiduel de plus-value nette agrégée est imputé a
parts égales sur la période de cinq exercices mentionnée au deuxie¢me alinéa.
Pour chaque exercice, la part imputée est répartie entre les entités constitutives
ayant réalis€ une plus-value nette au titre de 1’exercice de ’option et a
proportion du rapport existant entre la plus-value nette réalisée par une entité
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constitutive au titre de 1’exercice de 1’option et la somme des plus-values
nettes de toutes les entités constitutives au titre de 1’exercice de I’option.

« Si, au titre de I’exercice au titre duquel I’option a été exercée, aucune
des entités constitutives situées dans un Etat ou territoire, hormis celle pour
laquelle I’option est exercée, n’a réalisé de plus-value nette sur cession de
biens immobiliers, la part du montant résiduel de la plus-value nette agrégée
est répartie a parts égales entre toutes les entités constitutives situées dans
cet Etat ou ce territoire.

« L’imputation de la plus-value nette agrégée sur les moins-values
réalisées au titre d’exercices précédant I’exercice de I’option fait ’objet de
corrections en application de la sous-section 3 de la section IV.

« Cette option s’applique, pour 1’ensemble des entités constitutives
situées dans I"Etat ou le territoire, 2 I’exercice au titre duquel elle est exercée.
Elle est formulée sur la déclaration mentionnée au Il de I’article 223 WW
souscrite au titre du premier exercice d’application. L’option est reconduite
tacitement, sauf renonciation formulée par I’entité constitutive déclarante sur
la déclaration mentionnée au méme II souscrite au titre du dernier exercice
d’application de I’option.

«Art. 223 VO undecies. — Sur option exercée par I’entité constitutive
déclarante, une entité mere ultime peut appliquer le traitement comptable
consolidé qu’elle utilise pour éliminer les produits, les charges et les plus ou
moins-values relatifs a des transactions entre des entités constitutives situées
dans le méme Etat ou territoire et appartenant au méme groupe fiscal, afin
de calculer le résultat qualifié de ces entités constitutives.

« Cette option est valable pour une période de cinq exercices a compter
de celui au titre duquel elle est exercée. Elle est formulée sur la déclaration
mentionnée au II de I’article 223 WW souscrite au titre du premier exercice
d’application. L’option est reconduite tacitement, sauf renonciation
formulée par I’entité constitutive déclarante sur la déclaration mentionnée au
méme II souscrite au titre du dernier exercice d’application de I’option. En
cas de renonciation, une nouvelle option ne peut étre exercée au titre des cinq
exercices suivant le dernier exercice d’application de 1’option.

« Au cours du premier exercice ou de celui suivant le dernier exercice
d’application de ’option, les corrections nécessaires sont réalisées afin
d’éviter la double comptabilisation ou 1I’omission d’éléments du résultat
qualifié résultant de I’exercice ou de la renonciation a cette option.
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«Art. 223 VO duodecies. — Sur option exercée par 1’entité constitutive
déclarante, sont exclus du résultat qualifié d’une entité constitutive les
abandons de créance qui lui sont consentis :

« 1° Dans le cadre d’une procédure collective sous contrdle judiciaire
ou lorsqu’un administrateur indépendant est nommé en vue de gérer 1’entité
en difficulté conformément a la législation de I’Etat ou du territoire dans
lequel I’entité débitrice est située ;

« 2° En application d’un accord conclu entre I’entité débitrice et une ou
plusieurs personnes qui ne lui sont pas étroitement liées, des lors qu’il peut
étre démontré que cette entité aurait été insolvable au plus tard douze mois
apres la date de ’accord si celui-ci n’avait pas été conclu ;

«3° Ou, lorsque les 1° et 2° ne s’appliquent pas, par des personnes qui
ne sont pas étroitement liées a I’entité débitrice. Le montant ainsi exclu ne
peut excéder le montant le moins élevé entre la situation nette négative de
cette entité, déterminée immédiatement avant que I’abandon de créance soit
consenti, et le montant de la correction de I’'impdt ou de son assiette, opérée
en application de la législation de I’Etat ou du territoire dans lequel elle est
située, du fait de I’abandon de créance dont cette entité a bénéficié.

« Cette option est valable pour I’exercice au titre duquel elle est exercée
et s’applique a I’ensemble des abandons de créances consentis 2 une méme
entité constitutive. Elle est formulée sur la déclaration mentionnée au II de
I’article 223 WW souscrite au titre de I’exercice pour lequel elle s’applique.

«Art. 223 VO terdecies. — Sur option exercée par l’entité constitutive
déclarante et par dérogation au 2° de I’article 223 VO, les dividendes percus
ou a percevoir par une entité constitutive afférents a des titres de portefeuille
dont elle a la propriété économique depuis au moins un an a la date de la
distribution sont inclus dans le calcul du résultat qualifié.

« Cette option est valable pour une période de cinq exercices a compter
de celui au titre duquel elle est exercée et s’applique a 1’ensemble des
dividendes afférents a des titres de portefeuille percus par une méme entité
constitutive. Elle est formulée sur la déclaration mentionnée au Il de
Particle 223 WW souscrite au titre du premier exercice d’application.

« L’option est reconduite tacitement, sauf renonciation formulée par
I’entité constitutive déclarante sur la déclaration mentionnée au méme II
souscrite au titre du dernier exercice d’application de 1’option. En cas de
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renonciation, une nouvelle option ne peut étre exercée au titre des cinq
exercices suivant le dernier exercice d’application de I’option.

«Art. 223 VO quaterdecies. — Sur option exercée par 1’entité constitutive
déclarante, le gain ou la perte sur instrument de couverture du risque de
change portant sur une participation est considéré comme une plus ou
moins-value sur participation exclue réalisée par ’entité constitutive
supportant effectivement le risque de change, sous réserve que :

« 1° Le risque de change ainsi couvert porte sur une participation autre
qu’un titre de portefeuille ;

«2° Le gain ou la perte soit comptabilisé dans les autres éléments du
résultat global des états financiers consolidés ;

« 3° L’instrument de couverture constitue une couverture efficace en
application de la norme de comptabilité financiere agréée.

« Cette option est valable pour une période de cinq exercices a compter de
celui au titre duquel elle est exercée et s’applique a I’ensemble des opérations
réalisées par I’entité concernée. Elle est formulée sur la déclaration mentionnée
au II de I’article 223 WW souscrite au titre du premier exercice d’application.
Elle est reconduite tacitement, sauf renonciation formulée par 1’entité
constitutive déclarante sur la déclaration mentionnée au méme II souscrite
au titre du dernier exercice d’application de I’option. En cas de renonciation,
une nouvelle option ne peut étre exercée au titre des cing exercices suivant
le dernier exercice d’application de 1’option.

« Paragraphe 3

« Exclusion applicable au résultat provenant
de ’exploitation de navires en trafic international

«Art. 223 VP. — Pour I’application du présent paragraphe, est entendu par :

« 1° Résultat provenant de I’exploitation de navires en trafic international :
le résultat net d’une entité constitutive provenant de 1’exercice des activités
suivantes, lorsque le transport n’est pas effectué par les voies navigables
intérieures du méme Etat ou territoire :

« a) Le transport de passagers ou de marchandises effectué par des navires
que I’entité constitutive exploite en trafic international, que les navires lui
appartiennent, soient pris en location ou soient mis a sa disposition d’une
autre maniere ;
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« b) Le transport de passagers ou de marchandises en trafic international
effectué par des navires dans le cadre d’accords d’affretement de cellules ;

«c)La location d’un navire, entie¢rement armé et équipé, destiné au
transport de passagers ou de marchandises en trafic international ;

« d) Lalocation coque nue d’un navire destiné au transport de passagers
ou de marchandises en trafic international a une autre entité constitutive du
méme groupe ;

« e) La participation a un groupement, a une exploitation en commun ou
a un organisme international d’exploitation en vue du transport maritime de
passagers ou de marchandises en trafic international ;

« f) La cession d’un navire utilisé pour le transport de passagers ou de
marchandises en trafic international, sous réserve que ce navire ait été détenu
pour étre utilisé a cette fin par 1’entité constitutive pendant une durée
minimale d’un an ;

«2° Résultat provenant de [I’exercice d’activités accessoires a
I’exploitation de navires en trafic international : le résultat net d’une entité
constitutive provenant de I’exercice des activités suivantes, sous réserve
qu’elles soient exercées a titre principal dans le cadre du transport maritime
de passagers ou de marchandises en trafic international :

N

«a)La location coque nue d’un navire a une autre entreprise de
transport maritime qui n’est pas une entité constitutive du méme groupe,
sous réserve que la durée du contrat n’excede pas trois ans ;

« b) La vente de billets émis par d’autres entreprises de transport maritime
pour le trajet intérieur d’un voyage international ;

« ¢) La location et le stockage a court terme de conteneurs ou les frais
d’immobilisation liés au retour tardif de conteneurs ;

« d) La fourniture de services a d’autres entreprises de transport maritime
par des ingénieurs, des agents de maintenance, des manutentionnaires de fret
et des membres du personnel chargés de la restauration ou des services a la
clientele ;

«e) Les revenus d’investissement lorsque 1’investissement fait partie
intégrante de 1’exploitation des navires en trafic international.
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«Art. 223 VP bis. — Le résultat provenant de I’exploitation de navires
en trafic international et le résultat provenant de I’exercice d’activités
accessoires a I’exploitation de navires en trafic international d’une entité
constitutive sont exclus de la détermination de son résultat qualifié, sous
réserve que la gestion stratégique ou commerciale de I’ensemble des navires
concernés soit assurée a partir de I’Etat ou du territoire dans lequel I’entité
est située.

«Art. 223 VP ter. — Lorsque la somme du résultat provenant de
I’exploitation de navires en trafic international et du résultat provenant de
I’exercice d’activités accessoires a I’exploitation de navires en trafic
international d’une entité constitutive conduit a constater une perte, elle est
également exclue de la détermination du résultat qualifié de I’entité
constitutive.

«Art. 223 VP quater. — La somme des résultats provenant de I’exercice
d’activités accessoires a 1’exploitation de navires en trafic international de
I’ensemble des entités constitutives situées dans un méme Etat ou territoire
exclus de la détermination de leur résultat qualifié en application de
I’article 223 VP bis ne peut excéder la moitié de la somme des résultats
provenant de 1’exploitation de navires en trafic international constatés par
ces mémes entités constitutives.

«Art. 223 VP quinquies. — Pour la détermination du résultat qualifié :

« a) Les colits supportés par une entité constitutive qui sont directement
imputables aux activités mentionnées a D’article 223 VP sont affectés a
chacune de ces activités ;

« b) Les cofits supportés par une entité constitutive qui sont indirectement
imputables aux activités mentionnées au méme article 223 VP sont déduits
du chiffre d’affaires provenant de 1’exercice de chacune de ces activités, a
hauteur du rapport existant entre le montant de chiffre d’affaires provenant
de chacune de ces activités et le montant total du chiffre d’affaires de I’entité
constitutive.

« Paragraphe 4
« Répartition du résultat qualifié entre un établissement stable et son siege
«Art. 223 VQ. — Lorsqu’une entité constitutive est un établissement
stable défini aux a, b ouc du20° de Darticle 223 VK, son résultat net

comptable correspond au résultat figurant dans les états financiers distincts
de cet établissement stable.
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« Lorsqu’un établissement stable ne dispose pas d’états financiers distincts,
son résultat net comptable correspond au montant qui aurait été pris en
compte dans ses états financiers si ces derniers avaient été établis de manicre
autonome et conformément a la norme de comptabilité financiere utilisée
pour I’établissement des états financiers consolidés de 1’entité mere ultime.

«Art. 223 VQ bis. — Lorsqu’une entité constitutive est un établissement
stable défini aux a ou b du 20° de I’article 223 VK, son résultat net comptable
est corrigé afin de ne prendre en compte que les produits et les charges qui
peuvent lui étre attribués conformément a la convention fiscale applicable
ou 2 la législation interne de I'Etat ou du territoire ot il est situé,
indépendamment du caractere imposable de ces produits ou du caractere
déductible de ces charges au regard de cette 1égislation.

« Lorsqu’une entité constitutive est un établissement stable défini au ¢
du méme 20°, son résultat net comptable ne prend en compte que les produits
et les charges qui, en application de I’article 7 du modele de convention fiscale
de I’Organisation pour la coopération et le développement économiques,
auraient pu étre fiscalement attribués a cet établissement stable.

«Art. 223 VQ ter. — Lorsqu’une entité constitutive est un établissement
stable défini au d du 20° de I’article 223 VK, son résultat net comptable est
déterminé en prenant en compte les produits qui ne sont pas imposés et les
charges qui ne sont pas déduites fiscalement dans I’Etat ou le territoire ol
est situé son siege, dans la mesure ol ces produits et ces charges peuvent étre
rattachés aux activités exercées en dehors de cet Etat ou de ce territoire.

«Art. 223 VQ quater. — Sous réserve de ’'article 223 VQ quinqguies, le
résultat net comptable d’un établissement stable n’est pas pris en compte
pour la détermination du résultat qualifié de son siege.

«Art. 223 VQ quinquies. — La perte qualifiée d’un établissement stable
est considérée comme une charge pour la détermination du résultat qualifié
de son siege lorsque les conditions suivantes sont réunies :

« 1° Cette perte est considérée comme une charge déductible du résultat
fiscal local du siege ;

« 2° Cette perte n’est pas imputée sur un élément constitutif du résultat,
au sens de la législation fiscale de I’Etat ou du territoire ot est situé le siege,
dans I’hypothese ou cet élément constitutif du résultat est soumis a 1I’impdt
a la fois dans ’Etat ou le territoire ot est situé le siege et dans I’Etat ou le
territoire ou est situé 1’établissement stable.
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« Le bénéfice qualifié ultérieurement réalisé par 1’établissement stable
est considéré comme un bénéfice qualifié de son sicge a hauteur de la perte
qualifiée qui a antérieurement été considérée comme une charge du siege en
application du présent article.

« Paragraphe 5

« Répartition du résultat qualifié d’une entité interposée

«Art. 223 VR. — Le résultat net comptable d’une entité constitutive qui
est une entité interposée est réduit a concurrence de la quote-part de ce
résultat revenant a ses détenteurs qui ne sont pas des entités constitutives du
groupe et qui détiennent une participation dans cette entité soit directement,
soit par I’intermédiaire d’une chaine d’entités transparentes.

« Le premier alinéa ne s’applique pas :
« 1° Aux entités interposées qui sont une entité mere ultime ;

« 2° Aux entités interposées détenues, directement ou par I’intermédiaire
d’une chaine d’entités transparentes, par une entité interposée mere ultime
de son groupe.

«Art. 223 VR bis. — Le résultat net comptable d’une entité interposée
est réduit a concurrence de la quote-part de ce résultat attribué a une autre
entité constitutive.

«Art. 223 VR ter. — Lorsqu’une entité interposée exerce tout ou partie
de ses activités par I'intermédiaire d’un établissement stable, le montant de
son résultat net comptable réduit conformément a I’article 223 VR est
attribué a cet établissement stable dans les conditions prévues au paragraphe 4
de la présente sous-section.

«Art. 223 VR quater. — Lorsqu’une entité interposée est une entité
transparente et n’est pas I’entité mere ultime, le montant de son résultat net
comptable réduit conformément aux articles 223 VR et 223 VR ter est
attribué, pour la part correspondant a leurs droits, aux entités constitutives
détenant une participation dans cette entité.

«Art. 223 VR quinquies. — Lorsqu’une entité interposée est soit une
entité transparente et 1’entité mere ultime, soit une entité hybride inversée, le
montant de son résultat net comptable, réduit conformément aux
articles 223 VR et 223 VR ter, lui est attribué.
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«Art. 223 VR sexies. — Les articles 223 VR ter a 223 VR quinquies
s’appliquent au titre de chaque participation dans une entité interposée.
« Sous-section 2
« Détermination du numérateur :
calcul du montant corrigé des impots couverts
« Paragraphe 1

« Impots couverts
«Art. 223 VS. — Les imp0ts couverts d’une entité constitutive s’entendent :

« 1° Des impdts comptabilisés dans ses états financiers dus au titre de
ses bénéfices ou de sa part dans les bénéfices d’une autre entité constitutive
qui lui est attribuée a raison de la participation qu’elle détient dans cette
entité ;

« 2° Des impdts sur les bénéfices distribués ou réputés distribués et sur
les dépenses qui ne sont pas exposées dans I'intérét de I’exploitation, établis
selon un régime éligible d’imposition des distributions ;

« 3° Des impdts percus en lieu et place de I’'imp06t sur les bénéfices des
sociétés généralement applicable ;

«4° Des imp0ts prélevés sur les bénéfices non distribués et sur les fonds
propres, y compris les impdts assis sur des éléments relatifs aux bénéfices et
aux fonds propres.

«Art. 223 VS bis. — Ne constituent pas des impdts couverts :

« 1° L’impdt complémentaire dii par une entité constitutive au titre d’un
impdt national complémentaire qualifié ;

« 2° L’impdt complémentaire di par une entité mere au titre de la régle
d’inclusion du revenu qualifiée ;

« 3° L’ imp6t complémentaire dii par une entité constitutive en application
de la regle relative aux bénéfices insuffisamment imposés qualifiée ;

«4° Les impdts imputés remboursables non qualifiés ;

«5° Les impdts acquittés par une entreprise d’assurance au titre des
revenus attribués aux assurés.
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«Art. 223 VS ter. — Sont exclus du calcul du montant des imp0ts couverts
les impdts dus au titre d’une plus ou moins-value de cession d’actifs immobiliers
situés dans le méme Etat ou territoire que ’entité constitutive, réalisée durant
I’exercice au titre duquel I’option mentionnée a 1’article 223 VO decies est
exercée.

« Paragraphe 2
« Montant corrigé des impots couverts
«Art. 223 VT. — Le montant corrigé des impdts couverts d’une entité

constitutive au titre d’un exercice correspond a la somme des impdts
couverts comptabilisés dans son résultat net comptable corrigée :

« 1° Des ajouts et déductions définis aux articles 223 VT bis et 223 VT ter ;

«2° De la correction pour impdt différé prévue au paragraphe 3 de la
présente sous-section ;

«3°De la majoration ou de la minoration des impdts couverts,
comptabilisée dans les fonds propres ou dans les autres éléments du résultat
global, qui se rapporte a des montants pris en compte pour la détermination
du résultat qualifié et qui seront assujettis a I’impdt en application des regles
fiscales de I’Etat ou du territoire dans lequel est située Ientité constitutive.

«Art. 223 VT bis. — Sont ajoutés aux impdts couverts de I’exercice :

« 1° Les impdts couverts comptabilisés en charges pour la détermination
du bénéfice avant impdt dans les états financiers ;

«2° Les actifs d’impdts différés au titre d’une perte qualifiée nette
utilisés conformément a 1’article 223 VV bis ;

« 3° Les impdts couverts se rapportant a un traitement fiscal incertain,
précédemment exclus dans le montant des impdts couverts en application
du 4° de I’article 223 VT ter et acquittés au cours de I’exercice ;

«4° Les crédits d’imp6t qualifiés comptabilis€s comme une réduction
de la charge d’impdt exigible.

«Art. 223 VT ter. — Sont déduits des impdts couverts de I’exercice :

«1°La charge d’impot exigible afférente aux éléments exclus du
résultat qualifié en application de la sous-section 1 ;
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«2° Les crédits d’impdt non qualifiés non comptabilisés comme une
réduction de la charge d’imp06t exigible ;

« 3° Les imp0Ots couverts ayant fait I’objet d’un remboursement ou d’un
crédit, a ’exception des crédits d’impot qualifiés, non comptabilisés comme
une réduction de la charge d’impdt exigible ;

«4° La charge d’impdt exigible se rapportant a un traitement fiscal
incertain ;

«5° La charge d’impdt exigible qui n’a pas vocation a étre acquittée
dans les trois années suivant la fin de 1’exercice.

«Art. 223 VT quater. — Lorsque, au titre d’un exercice, aucun bénéfice
qualifié net n’est constaté dans un Etat ou territoire et que le montant corrigé
d’impdts couverts est négatif et inférieur au produit de la perte qualifiée nette
par le taux minimum d’imposition, le montant égal a la différence entre le
montant corrigé d’ impdts couverts et le résultat du produit précité constitue
un impdt complémentaire additionnel au titre de cet exercice. Le montant de
I’imp6t complémentaire additionnel est réparti entre toutes les entités
constitutives situées dans I’Etat ou le territoire conformément a
Iarticle 223 WC fter.

« Par dérogation, sur option formulée par I’entité constitutive déclarante
sur la déclaration mentionnée au Il de I’article 223 WW souscrite au titre de
I’exercice d’application de I'option, le montant égal a la différence
mentionnée au premier alinéa du présent article ne constitue pas un impdt
complémentaire additionnel au titre de I’exercice concerné. Il est reporté et
utilis€ au titre d’exercices ultérieurs, dans les conditions prévues aux
troisieme a dernier alinéas.

« Au titre des exercices ultérieurs a celui au titre duquel 1’option
mentionnée au deuxieme alinéa est exercée, le groupe est tenu, lorsqu’un
bénéfice qualifié net et un montant corrigé d’impdts couverts positif sont
constatés pour I’Etat ou le territoire concerné, de minorer ce montant corrigé
d’impdts couverts du montant égal a la différence mentionnée au premier
alinéa. Cette minoration ne peut toutefois pas conduire a constater un
montant corrigé d’impots couverts négatif au titre d’un exercice.

« Si le montant corrigé d’impo6ts couverts est inférieur au montant égal
a la différence mentionnée au méme premier alinéa, I’excédent de ce dernier
montant est imputé dans les mémes conditions au titre des exercices
ultérieurs.
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« L’option mentionnée au deuxieme alinéa est irrévocable et s’applique
a tous les exercices ultérieurs, des lors que le montant égal a la différence
mentionnée au premier alinéa, constaté au cours de 1’exercice au titre duquel
I’option est exercée, n’est pas intégralement imputé.

«Le montant a reporter en application de I’option mentionnée au
deuxieme alinéa n’inclut pas la fraction du montant corrigé d’impdts
couverts attribuable, le cas échéant, au montant du déficit reporté en arriere
en application de la 1égislation de 1’Etat ou le territoire dans lequel est située
I’entité constitutive.

« Si le groupe ne dispose plus d’entités constitutives dans 1’Etat ou le
territoire concerné au cours d’un ou de plusieurs exercices, 1’éventuel
excédent du montant égal a la différence mentionnée au premier alinéa qui
n’a pas été intégralement imputé au titre d’exercices antérieurs est reporté et
utilisé dans les mémes conditions a compter de I’exercice au titre duquel le
groupe dispose a nouveau d’entités constitutives dans cet Etat ou ce territoire.

« Paragraphe 3

« Montant total de la correction pour impot différé
«Art. 223 VU. — Pour I’application du présent paragraphe, est entendu par :

« 1° Charge d’impdt non reconnue : la variation de la charge d’imp6t
différé dans les états financiers d’une entité constitutive, au titre d’un
exercice, qui est liée a un traitement fiscal incertain ou a des distributions de
bénéfices par une entité constitutive ;

« 2° Charge d’impdt dont le paiement n’est pas exigé : la majoration
d’un passif d’ impdt différé dans les états financiers d’une entité constitutive
au titre d’un exercice, correspondant a une charge d’impdt qui n’a pas
vocation a étre acquittée au cours des cing exercices ultérieurs et qui, sur
option de I’entité constitutive déclarante, n’est pas prise en compte, au titre
de cet exercice, dans le calcul du montant total de la correction pour impdt
différé, déterminé selon les modalités prévues au présent paragraphe.

« L’option mentionnée au 2° est valable pour une période d’un an. Elle
est formulée par I’entité constitutive déclarante sur la déclaration mentionnée
au Il de I’article 223 WW souscrite au titre du premier exercice d’application
de I’option. Elle est reconduite tacitement, sauf renonciation formulée par
I’entité constitutive déclarante sur la déclaration souscrite au titre du dernier
exercice d’application de 1’option.
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«Art. 223 VU bis. — Sous réserve des atticles 223 VU fera 223 VU quinguies,
pour la détermination au titre d’un exercice du montant total de la correction
pour impdt différé mentionnée au 2° de I'article 223 VT, sont pris en compte :

« 1° La charge d’imp06t différé afférente aux imp0ts couverts, comptabilisée
dans les états financiers de 1’entité constitutive.

« Lorsque le taux d’imposition retenu pour déterminer cette charge
d’impdt différé est supérieur au taux minimum d’imposition, son montant
est corrigé et déterminé en application de ce taux minimum d’imposition ;

«2° Le montant de la charge d’imp6t non reconnue ou de la charge d’ impdt
dont le paiement n’est pas exigé, qui est acquitté au cours de I’exercice ;

«3° Le montant correspondant au passif d’impdt différé constaté et
régularisé, dans les conditions prévues a I’article 223 VU sexies, au titre
d’un exercice antérieur et qui a été acquitté au cours de I’exercice.

«Art. 223 VU ter. — Lorsque, au titre d’un exercice, un actif d’impot
différé 1ié a la constatation d’un déficit n’est pas comptabilisé dans les états
financiers au motif que les critéres permettant sa comptabilisation ne sont
pas remplis, le montant total de la correction pour impdt différé mentionné a
I’article 223 VU bis est minoré du montant de cet actif d’impot différé,
déterminé comme s’il devait &tre comptabilisé conformément a la norme de
comptabilité financiere utilisée et retenu en application du présent article.

«Art. 223 VU quater. — La correction pour impdt différé définie a
I’article 223 VU bis n’inclut pas :

« 1° La charge d’imp0t différé se rapportant a des éléments exclus de la
détermination du résultat qualifié en application de la sous-section 1 de la
présente section ;

« 2° La charge d’impdt différé correspondant a des charges d’imp6t non
reconnues et a des charges d’impdt dont le paiement n’est pas exigé ;

« 3° La variation constatée au titre d’un actif d’impo6t différé qui est liée
a une correction de sa valeur ou de sa reconnaissance comptable ;

«4° La variation de la charge d’impdt différé qui résulte de la prise en
compte d’un changement de taux d’imposition applicable dans 1’Etat ou le
territoire concerné ;
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« 5° La charge d’impo6t différé afférente a I’obtention et a 1’utilisation
de crédits d’imp0ot.

«Art. 223 VU quinquies. — Par dérogation au 1° de Darticle 223 VU bis,
I’actif d’imp0t différé qui est lié a la constatation d’un déficit par une entité
constitutive et qui a été comptabilisé au titre d’un exercice et déterminé en
application d’un taux inférieur au taux minimum d’imposition peut étre
majoré en application du taux minimum d’imposition au titre de ce méme
exercice, si I’entité constitutive est en mesure de démontrer que cet actif
d’impdt différé est attribuable a une perte qualifiée.

« Lorsque le montant de 1’actif d’impo6t différé couvert est corrigé en
application du premier alinéa du présent article, la correction pour imp6t
différé définie a ’article 223 VU bis est réduite de ce montant corrigé.

«Art. 223 VU sexies. — Un passif d’imp6t différé qui n’est pas repris et
dont le montant d’impdt correspondant n’est pas acquitté au cours des cing
exercices qui suivent celui de sa comptabilisation est régularisé lorsque ce
passif a été pris en compte dans le montant total de la correction pour impdt
différé d’une entité constitutive.

« La régularisation prévue au premier alinéa est effectuée en déduisant
le montant du passif d’imp6t différé régularisé du montant des impdts
couverts déterminé au titre du cinquieme exercice précédant 1’exercice en
cours. Cette régularisation entraine I’ actualisation, au titre du cinquieéme exercice
précédent, du taux effectif d’imposition ainsi que de I’'imp6t complémentaire
dd, selon les modalités prévues a la sous-section 3 de la section IV.

«Art. 223 VU septies. — Par dérogation a Darticle 223 VU sexies, ne
sont pas soumis a régularisation les passifs d’impdts différés qui se
rapportent aux éléments suivants :

« 1° Les dotations aux amortissements des actifs corporels ;

«2° Le colit d’une licence ou d’un dispositif de méme nature concédé
par un Etat en contrepartie de I’utilisation de biens immobiliers ou de
I’exploitation de ressources naturelles entrainant des investissements
significatifs dans des actifs corporels ;

« 3° Les dépenses de recherche et développement ;

«4° Les dépenses de mise hors service et de réparation ;



® ©® ®8® ©

®

— 65—

« 5° Les plus-values latentes résultant de la comptabilisation a la juste
valeur ;

« 6° Les gains nets de change ;

« 7° Les provisions techniques des entreprises d’assurance et les cofits
différés de souscription de polices d’assurance ;

« 8° Les plus-values réalisées lors de la cession de biens corporels situés
dans le méme Etat ou territoire que 1’entité constitutive, qui sont réinvesties
dans des biens corporels situés dans cet Etat ou ce territoire ;

«9° Les montants comptabilisés en raison de modifications des principes
comptables applicables aux éléments énumérés aux 1° a 8° du présent
article.

«Art. 223 VU octies. — Par dérogation au 5° de I’article 223 VU quater, le
montant total de la correction pour impo6t différé défini a I’article 223 VU bis
inclut la charge d’imp06t différé afférente a un crédit d’impdt accordé a une

entité constitutive a raison des impdts acquittés dans un autre Etat ou
territoire si les conditions cumulatives suivantes sont remplies :

« 1° L’entité constitutive constate un déficit avant la prise en compte
des revenus de source étrangere ;

«2°La législation de I’Etat ou du territoire de 1’entité constitutive
prévoit que les revenus de source étrangere sont ajoutés au déficit avant que
les crédits d’impot attachés a ces revenus puissent étre imputés sur I’impdt
national dii au titre de ces revenus de source étrangere ;

«3°La législation de I’Etat ou du territoire de I’entité constitutive
prévoit que les crédits d’impot correspondant aux impdts acquittés a
I’étranger sont reportables et imputables sur I’'imp6t dii au titre du résultat
d’un exercice ultérieur.

« Le montant de la charge d’impdt différé mentionné au premier alinéa
du présent article est déterminé en retenant le moins élevé entre les deux
montants suivants, multiplié par le rapport entre le taux minimum
d’imposition et le taux normal de I’'imp0t équivalent a I'impdt sur les sociétés
prévu par la législation de 1’Etat ou du territoire de ’entité constitutive :

«a) Le montant du crédit d’impdt correspondant a I’imp6t acquitté a
I’étranger que la Iégislation de I’Etat ou du territoire permet d’imputer sur
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un exercice postérieur a celui au titre duquel I’entité constituante a constaté
un déficit, avant prise en compte de tout revenu de source étrangere ;

« b) Le montant du déficit de I’entité constitutive au titre de 1’exercice,
avant prise en compte de tout revenu de source étrangere, multiplié par le
taux normal de I’impdt équivalent a I’impdt sur les sociétés.

« Le montant de la charge d’impdt différé mentionné au premier alinéa
est soumis a I’exclusion prévue au 1° de I’article 223 VU quater.

« Paragraphe 4
« Option liée a la perte qualifiée nette

«Art. 223 VV. — Sur option formulée par I’entité constitutive déclarante
applicable 2 1’ensemble des entités constitutives situées dans I’Etat ou le
territoire pour lequel elle est exercée, un actif d’imp6t différé est pris en
compte pour chaque exercice au titre duquel une perte qualifiée nette est
constatée dans cet Etat ou ce territoire. Lorsque 1’option est formulée, le
paragraphe 3 de la présente sous-section ne s’applique pas aux entités situées
dans I’Etat ou le territoire pour lequel elle est exercée.

« L’actif d’imp06t différé mentionné au premier alinéa est égal au produit
de la perte qualifiée nette constatée dans I’Etat ou le territoire au titre d’un
exercice par le taux minimum d’imposition.

« Toutefois, I’option mentionnée au méme premier alinéa ne peut étre
exercée pour un Etat ou territoire dont la 1égislation prévoit I’application d’un
régime éligible d’imposition des distributions, au sens de 1’article 223 WS.

«Art. 223 VV bis. — Lactif d’imp6t différé mentionné a Iarticle 223 VV
est utilis€ pour la détermination des impots couverts, en application de
I’article 223 VT bis, au titre des exercices ultérieurs au cours desquels un
bénéfice qualifié net est constaté dans I’Etat ou le territoire, dans la limite du
plus faible des deux montants suivants :

«1°Le résultat du produit du bénéfice qualifié net de I’exercice
considéré par le taux minimum d’imposition ;

«2° Le solde du montant d’actif d’imp06t différé déterminé en application
de I’article 223 VV.

« Le montant d’actif d’imp6t différé déterminé dans les conditions
prévues au méme article 223 VV araison de la perte qualifiée nette constatée
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au titre d’un exercice est minoré du montant utilisé en application du présent
article et le solde est reporté et utilisable au titre des exercices suivants.

«Art. 223 VV ter. — Lorsque 1’option prévue a I’article 223 VV est
révoquée, le solde d’actif d’impdt différé mentionné a 1’article 223 VV bis
est définitivement perdu a compter de 1’ouverture du premier exercice au
titre duquel 1’option cesse d’étre applicable.

«Art. 223 VV quater. — L’option mentionnée a [D’article 223 VV est
formulée dans la premiere déclaration du groupe qui inclut des entités
constitutives de I’Etat ou du territoire pour lequel I’option est exercée.

«Art. 223 VV quinquies. — Lorsque 1’entité mere ultime est une entité
interposée et qu’elle exerce 1’option mentionnée a 1’article 223 VV, I"actif
d’impdt différé est déterminé a partir de la perte qualifiée de cette entité et
apres application de la réduction définie au III de ’article 223 WQ bis.

« Paragraphe 5

« Affectation spécifique des impdts couverts
dus par certains types d’entités constitutives

«Art. 223 VW. — Le montant des impdts couverts comptabilisé dans les
états financiers d’une entité constitutive qui se rapporte au résultat qualifié
d’un établissement stable est affecté a celui-ci.

«Art. 223 VW bis. — Le montant des imp0ts couverts comptabilisé dans les
états financiers d’une entité transparente qui se rapporte au résultat qualifié
attribué a une entité constitutive conformément a I’article 223 VR quater est
affecté a celle-ci.

«Art. 223 VW ter. — Le montant des imp0ts couverts comptabilisé dans
les états financiers d’une entité constitutive au titre d’un régime fiscal des
sociétés étrangeres contrdlées, pour la part correspondant a ses droits dans
une entité constitutive ainsi controlée, est affecté a cette derniere.

«Art. 223 VW quater. — Le montant des impdts couverts comptabilisé
dans les états financiers de 1’entité constitutive détenant une participation
dans une entité hybride et qui se rapporte au bénéfice qualifié de cette entité
hybride est affecté a cette derniere.

« Pour I’application du présent article, une entité hybride s’entend d’une
entité constitutive considérée comme une entité imposable dans 1’Etat ou le
territoire ou elle se situe mais dont les produits, les charges, les bénéfices ou
les pertes sont traités par la législation de I’Etat ou du territoire dans lequel
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se situe son détenteur, pour la part se rapportant a ses droits dans cette entité,
comme s’ils étaient réalisés ou comptabilisés par ce détenteur.

«Art. 223 VW quinquies. — Le montant des imp0ts couverts comptabilisé
dans les états financiers d’une entité constitutive qui détient directement une
participation dans une autre entité constitutive relatifs a une distribution de
cette entité au cours de 1’exercice est affecté a I’entité distributrice.

« Art. 223 VW sexies. — Par dérogation aux articles 223 VW ter
et 223 VW quater, une entité constitutive a laquelle sont affectés des impdts
couverts se rapportant a des revenus passifs ne les prend en compte dans le
montant corrigé de ses impOts couverts qu’a concurrence du montant le plus
faible entre :

« 1° Le montant total des imp0ts couverts a réaffecter en application des
mémes articles 223 VW ter et 223 VW quater ;

«2°Le montant correspondant au produit du taux d’impdt
complémentaire pour I’Etat ou le territoire multiplié par le montant des
revenus passifs de I’entité constitutive pris en compte, par son détenteur
direct ou indirect, au titre d’un régime fiscal des sociétés étrangeres
contrdlées ou dans le cadre de la détention d’une participation dans une entité
hybride. Pour I’application du présent 2°, le taux d’imp6t complémentaire
pour I’Etat ou le territoire est déterminé indépendamment des impots
couverts dus, au titre de ces revenus passifs, par 'entité détentrice d’une
participation dans 1’entité constitutive.

« Les impdts couverts de ’entité constitutive détentrice de titres de
I’entité constitutive détenue, dus au titre de ces revenus passifs, qui ne sont
pas affectés, apres I’application des trois premiers alinéas, a I’entité
constitutive détenue restent affectés a I’entité constitutive détentrice.

«Art. 223 VW septies. — Pour I’application de 1’article 223 VW sexies,
constituent des revenus passifs :

« 1° Les dividendes ou équivalents ;
« 2° Les intéréts ou équivalents ;
«3° Les loyers ;

« 4° Les redevances ;

« 5° Les rentes ;
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« 6° Les plus-values nettes résultant de la cession d’un bien qui produit
un revenu relevant d’une ou de plusieurs des catégories mentionnées aux 1°
a 5° du présent article.

«Art. 223 VW octies. — Lorsque le bénéfice qualifié d’un établissement
stable est considéré comme le bénéfice qualifié du sicge conformément a
I’article 223 VQ quinguies, un impdt couvert di dans 1’Etat ou le territoire
ou est situé 1’établissement stable et afférent a ce bénéfice est considéré
comme un impot couvert du siege a concurrence du montant du produit de
ce bénéfice par le taux normal de I'imp6t sur les sociétés ou le taux plus
élevé de I'impdt équivalent sur les bénéfices applicable dans 1’Etat ou le
territoire ou est situé le siege.

« Paragraphe 6

« Corrections postérieures au dépot de la déclaration
et variations du taux d’imposition

«Art. 223 VX. - 1. — En cas d’augmentation du montant corrigé des
impdts couverts d’une entité constitutive au titre d’un exercice antérieur,
cette correction est prise en compte dans le calcul du montant corrigé des
impdts couverts au titre de 1I’exercice ou elle est constatée.

«II. — En cas de diminution du montant corrigé des impdts couverts
d’une entité constitutive au titre d’un exercice antérieur, le taux effectif
d’imposition et I'imp6t complémentaire afférents a ce méme exercice sont
recalculés conformément a la sous-section 3 de la section IV, en réduisant le
montant corrigé des impdts couverts a hauteur de cette diminution.

« Le résultat qualifié de 1’exercice antérieur et, le cas échéant, de tous
autres exercices antérieurs est corrigé en conséquence.

« III. — Sur option de I’entité constitutive déclarante, une diminution
non significative du montant corrigé des impdts couverts au titre d’un
exercice antérieur peut €tre prise en compte dans le calcul du montant des
imp0Ots corrigés au titre de 1’exercice ou elle est constatée.

« Est considérée comme non significative une diminution totale du
montant corrigé des impdts couverts, pour I’Etat ou le territoire au titre de
cet exercice, inférieure a un million d’euros.

« Cette option s’applique, pour 1’ensemble des entités constitutives
situées dans I’Etat ou le territoire, a I’exercice au titre duquel elle est exercée.
Elle est formulée sur la déclaration mentionnée au Il de I’article 223 WW
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souscrite au titre du premier exercice d’application. L’option est reconduite
tacitement, sauf renonciation formulée par I’entité constitutive déclarante sur
la déclaration mentionnée au méme Il souscrite au titre du dernier exercice
d’application de I’option.

«Art. 223 VX bis. — Lorsque le taux d’imposition applicable dans un
Etat ou territoire est abaissé en dessous du taux minimum d’imposition et
qu’il en résulte une variation de la charge d’imp06t différé prise en compte au
titre d’un exercice antérieur, celle-ci donne lieu a une correction des impdts
couverts de ce méme exercice conformément au paragraphe 2 de la présente
sous-section.

«Art. 223 VX ter. — Lorsqu’une charge d’impot différé a été prise en
compte, au titre d’un exercice antérieur, a un taux inférieur au taux minimum
d’imposition, que le taux d’imposition applicable est majoré par la suite et
qu’il en résulte une variation de cette charge d’impdt différé, celle-ci donne
lieu a une correction des impots couverts de 1’exercice du paiement effectif
de I’impdt correspondant.

« Cette correction n’excede pas un montant égal a la charge d’impdt
différé calculée sur la base du taux minimum d’imposition.

«Art. 223 VX quater. — Lorsqu’un montant supérieur a un million
d’euros a raison d’une charge d’impot exigible prise en compte dans le
montant corrigé des impOts couverts dii par une entité constitutive au titre
d’un exercice n’est pas acquitté avant la cloture du troisieme exercice
suivant, le taux effectif d’imposition et I’'imp6t complémentaire au titre de
I’exercice au cours duquel le montant non acquitté a été considéré comme
un impot couvert sont recalculés conformément a 1’article 223 WC, en
excluant le montant corrigé des impdts couverts qui n’a pas été acquitté.

« Sous-section 3

« Modalités de détermination du taux effectif d’imposition

« Paragraphe 1

« Détermination du taux effectif d’imposition

«Art. 223 VY. — Le taux effectif d’imposition d’un groupe d’entreprises
multinationales ou d’un groupe national est calculé, pour chaque exercice et
pour chaque Etat ou territoire dans lequel sont situées des entités
constitutives, lorsqu’est constaté un bénéfice qualifié net.
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«Le taux effectif d’imposition est €gal au rapport, exprimé en
pourcentage, entre la somme des montants corrigés des imp0ts couverts des
entités constitutives situées dans un Etat ou territoire et le bénéfice qualifié
net de celles-ci.

« Ce taux est exprimé quatre chiffres apres la virgule, le quatrieme
chiffre étant augmenté d’une unité si le chiffre suivant est égal ou supérieur
a cing.

«Art. 223 VY bis. — Le montant corrigé des impdts couverts et le
résultat qualifié des entités d’investissement et des entités d’investissement
d’assurance ne sont pas pris en compte pour le calcul du taux effectif
d’imposition et du bénéfice qualifié net.

«Art. 223 VY ter. — Le taux effectif d’imposition de chaque entité
constitutive apatride est calculé, pour chaque exercice, distinctement de celui
des autres entités du groupe.

«Art. 223 VY quater. — Lorsque, au titre d’un exercice, il est constaté,
dans un Etat ou territoire, un bénéfice qualifié net et un montant corrigé des
impdts couverts négatif, celui-ci est reporté et déduit a due concurrence du
montant corrigé d’impots couverts positifs des exercices ultérieurs.

« Le montant a reporter en application du premier alinéa ne tient pas
compte, le cas échéant, de la fraction d’impdts couverts attribuable au déficit
reporté en arricre en application de la 1égislation de cet Etat ou ce territoire.

« Si le groupe ne dispose plus d’entités constitutives dans cet Etat ou ce
territoire au cours d’un ou de plusieurs exercices, I’éventuel montant corrigé
d’impdts couverts négatif qui subsiste est reporté et utilisé dans les mémes
conditions a compter de 1’exercice au titre duquel le groupe en dispose a
nouveau.

« Le taux effectif d’imposition est corrigé en conséquence.

« Paragraphe 2

« Régimes de protection
«Art. 223 VZ. — La déclaration mentionnée a I’article 223 VZ bis s’entend :

« 1° Pour les groupes d’entreprises multinationales, d’une déclaration
établie, conformément a la directive (UE)2016/881 du 25 mai 2016
modifiant la directive 2011/16/UE en ce qui concerne I’échange automatique
et obligatoire d’informations dans le domaine fiscal ou aux conventions
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conclues par la France permettant I’échange automatique et obligatoire des
informations relatives a la déclaration pays par pays, sur la base des états
financiers consolidés de I’entité mere ultime ou, a défaut, des €tats financiers
individuels des entités constitutives, sous réserve qu’ils soient établis a partir
d’une norme de comptabilité financiere qualifiée ou d’une norme de
comptabilité financiere agréée et que les informations contenues dans ces
états soient fiables, au sens de I’article 223 VN du présent code ;

« 2° Pour les groupes nationaux, de la déclaration de résultats.

«Art. 223 VZ bis. — L’impdt complémentaire exigible en application
des articles 223 WF, 223 WG et 223 WJ n’est pas dii lorsque 1’'une des
conditions suivantes est remplie :

« 1° La somme des chiffres d’affaires des entités constitutives situées
dans I’Etat ou le territoire reportés dans la déclaration définie 2
I’article 223 VZ est inférieure a dix millions d’euros et la somme des
bénéfices et des pertes de ces entités avant impdt sur les bénéfices reportés
dans cette méme déclaration est négative ou inférieure a un million d’euros.

« Le premier seuil s’apprécie en tenant compte des entités constitutives
destinées a étre vendues ;

« 2° Le taux effectif d’imposition simplifié de ’ensemble de ces entités
constitutives situées dans I’Etat ou le territoire est égal ou supérieur au taux
minimum d’imposition transitoire.

« Le taux effectif d’imposition simplifié est égal au rapport entre la
somme des impdts couverts simplifiés et la somme des bénéfices et des
pertes avant impdt sur les bénéfices de 1’ensemble des entités constitutives
situées dans cet Etat ou ce territoire reportés dans la déclaration.

« Les imp6ts couverts simplifiés de I’ensemble des entités constitutives
situées dans un Etat ou territoire correspondent  la somme de leur charge
d’imp06t reportée dans les états financiers consolidés, déduction faite des
impdts non couverts, en application de 1’article 223 VS bis, et des positions
fiscales incertaines.

« Le taux minimum d’imposition transitoire est fixé a 15 % pour les
exercices ouverts du 31 décembre 2023 au 31 décembre 2024, a 16 % pour
les exercices ouverts du 1°"janvier au 31 décembre 2025 et a 17 % pour les
exercices ouverts du 1¢ janvier au 31 décembre 2026 ;
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« 3° La somme des bénéfices et des pertes des entités constitutives avant
impdt sur les bénéfices reportés dans la déclaration définie a I’article 223 VZ
est inférieure au montant de la déduction fondée sur la substance de ces
mémes entités, calculée conformément a la sous-section 1 de la section IV.

« Lorsque le présent article s’applique au titre des entités constitutives
situées dans un Etat ou territoire, le contenu de la déclaration mentionnée au II
de I’article 223 WW est aménagé en conséquence et seuls les éléments
permettant I’application du dispositif transitoire sont mentionnés.

«Art. 223 VZ ter. — Larticle 223 VZ bis s’applique a une coentreprise
et a ses filiales situées dans un Etat ou un territoire comme si celles-ci
constituaient un groupe d’entreprises multinationales ou un groupe national
distinct.

« Pour I’application des conditions prévues au méme article 223 VZ bis
a une coentreprise et a ses filiales, il est tenu compte, par le groupe
d’entreprises multinationales ou le groupe national qui détient directement
ou indirectement une participation dans le groupe de la coentreprise et de ses
filiales, du chiffre d’affaires, du bénéfice ou de la perte et des impdts concernés
simplifiés figurant dans les états financiers individuels de ces entités.

«Art. 223 VZ quater. — L’article 223 VZ bis s’applique aux entités
constitutives d’un groupe d’entreprises multinationales ou d’un groupe
national situées dans 1’Etat ou le territoire dans lequel est située 1’entité mere
ultime lorsque celle-ci est une entité interposée, a condition que 1’ensemble
des détenteurs de cette entité mere ultime soient des entités ou des personnes
mentionnées aux I ou II de I'article 223 WQ bis.

«Art. 223 VZ quinquies. — L’article 223 VZ bis s’applique a une entité
mere ultime d’un groupe d’entreprises multinationales ou d’un groupe
national lorsque celle-ci est soumise a un régime de dividendes déductibles.

« Pour I’application du méme article 223 VZ bis, le bénéfice ou la perte
avant impot sur les bénéfices est réduit a due concurrence des sommes
distribuées sous forme de dividendes déductibles a des entités ou des
personnes mentionnées aux II ou III de I’article 223 WR bis.

« Les impdts couverts simplifiés de cette entité mere ultime autres que
ceux auxquels s’appliquent le régime de dividendes déductibles sont réduits
dans la méme proportion que le bénéfice ou la perte avant imp6t sur les
bénéfices.
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«Art. 223 VZ sexies. — L’article 223 VZ bis s’applique aux entités
d’investissement et aux entités d’investissement d’assurance qui ne sont pas
des entités transparentes, sous réserve que les conditions cumulatives suivantes
soient remplies :

« 1° L’entité et ses détenteurs sont situés dans le méme Etat ou territoire ;

«2° Aucune des options prévues aux articles 223 WU et 223 WV bis
n’a été exercée pour I’entité.

« ’imp6t complémentaire d’une autre entité d’investissement ou d’une
autre entité d’investissement d’assurance qui n’est pas une entité transparente
est calculé conformément a la sous-section 2 de la section VII, sans préjudice
de l’application de I’article 223 VZ bis aux autres entités constitutives
situées dans cet Etat ou ce territoire.

«Art. 223 VZ septies. — Les articles 223 VZ bis 2223 VZ sexies ne
s’appliquent pas :

« 1° Aux entités apatrides ;

« 2° Aux groupes a entités meres multiples dont la déclaration définie a
I’article 223 VZ ne comprend pas les informations sur I’ensemble des
groupes concernés ;

«3° Aux entités situées dans un Etat ou territoire pour lequel 1’option
prévue a I’article 223 WS a été exercée.

«Art. 223 VZ octies. — 1. — Les articles 223 VZ 2223 VZ septies s’appliquent
aux exercices ouverts au plus tard le 31 décembre 2026 et clos au plus tard
le 30 juin 2028.

« II. — Lorsque I’entité constitutive déclarante n’a pas fait application
des articles 223 VZ a 223 VZ septies au titre d’un Etat ou territoire, alors
méme que les conditions étaient satisfaites au titre d’un exercice, elle en perd
la faculté pour tout exercice ultérieur.

«Art. 223 VZ nonies. — Pour I'application du Il de I’article 223 WK,
I’impdt complémentaire calculé pour une entité constitutive faiblement
imposée du groupe qui est située dans 1’Etat ou le territoire de résidence de
I’entité mere ultime, y compris pour cette derniere entité lorsqu’elle est
elle-méme faiblement imposée, est nul au titre de chaque exercice d’une
durée maximale de douze mois ouvert jusqu’au 31 décembre 2025 et clos
avant le 31 décembre 2026, lorsque la législation de I’Etat ou du territoire
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concerné prévoit I’application d’un taux normal d’un impdt équivalent a
I’impdt sur les sociétés au moins égal a 20 %.

« Section IV

« Liquidation de Iimpot complémentaire

« Sous-section 1

« Déduction fondée sur la substance

«Art. 223 WA. — Pour D’application de la présente sous-section, sont
entendus par :

« 1° Employés : les employés a temps plein ou a temps partiel d’une
entité constitutive et les travailleurs indépendants ou intérimaires participant
sous son autorité et sous son contrdle a ses activités opérationnelles ordinaires ;

« 2° Charges de personnel : les dépenses de rémunération des employés
définis au 1°, y compris les salaires, traitements et autres avantages
personnels directs et distincts au profit des employés, les imp0ts assis sur les
salaires et sur I’emploi et les cotisations et contributions sociales ;

«3° Actifs corporels situés dans I’Etat ou le territoire de I’entité constitutive :
« a) Les biens, usines et équipements ;

« b) Les ressources naturelles ;

« ¢) Le droit, pour un locataire, d’utiliser les actifs corporels ;

«d)Le droit concédé par un Etat ou territoire et permettant 2 son
titulaire 1’utilisation de biens immobiliers ou de I’exploitation de ressources
naturelles entrainant des investissements importants dans des actifs corporels.

« Les droits mentionnés aux c et d du présent 3° sont réputés situés dans
I’Etat ou le territoire de situation des actifs corporels ainsi utilisés ou
exploités.

« Art. 223 WA bis. — Une déduction fondée sur la substance, établie sur
la base des charges de personnel et de la valeur comptable des actifs corporels,
déterminée conformément aux articles 223 WA ter et 223 WA quater pour
chaque entité constitutive située dans un Etat ou territoire est imputée sur le
bénéfice qualifié net.
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« Sur option de I’entité constitutive déclarante, cette déduction peut ne
pas étre appliquée.

« Cette option s’applique a ’ensemble des entités constitutives situées
dans I’Etat ou le territoire pour lequel elle est exercée. Elle est formulée sur
la déclaration mentionnée au Il de D’article 223 WW souscrite au titre de
I’exercice pour lequel 1’option s’applique. Elle est tacitement reconduite,
sauf renonciation formulée par 1’entité constitutive déclarante sur la
déclaration mentionnée au méme II souscrite au titre du dernier exercice
d’application de I’option.

«Art. 223 WA ter. — La part de la déduction afférente aux charges de
personnel d’une entité constitutive située dans un Etat ou territoire est égale
a5 % des charges de personnel relatives aux employés qui exercent des
activités pour le groupe d’entreprises multinationales ou le groupe national
dans cet Etat ou ce territoire, 2 I’exception des charges de personnel qui sont :

« 1° Immobilisées et incorporées dans la valeur comptable des actifs
corporels ;

« 2° Ou affectées au résultat exclu en application de I’article 223 VP bis.

«Art. 223 WA quater. — La part de la déduction afférente aux actifs
corporels d’une entité constitutive située dans un Etat ou territoire est égale
a5 % de la valeur comptable des actifs corporels situés dans cet Etat ou ce
territoire, a I’exception des actifs corporels :

« 1° Détenus en vue d’étre cédés ou loués ou détenus a des fins
patrimoniales ;

«2°0u affectés aux activités concourant au résultat exclu en
application de I’article 223 VP bis.

« La valeur comptable des actifs corporels correspond a la moyenne de
leurs valeurs comptables a I’ouverture et a la cldture de I’exercice, telles
qu’elles sont comptabilisées dans les états financiers consolidés de I’entité
mere ultime, diminuées des amortissements cumulés, provisions et autres
dotations et augmentées de tout montant de charges de personnel
immobilisées et incorporées dans la valeur comptable des actifs corporels.

« Art. 223 WA quinquies. — Pour 1’application des articles 223 WA ter
et 223 WA quater, les charges de personnel et les actifs corporels d’un
établissement stable sont ceux qui figurent dans ses états financiers distincts
conformément aux articles 223 VQ et 223 VQ bis, sous réserve que les
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employés et les actifs se trouvent dans le méme Etat ou territoire que
I’établissement stable.

« Ils ne sont pas pris en compte pour déterminer la déduction fondée sur
la substance applicable au siege de cet établissement.

«Lorsque le résultat qualifié d’un établissement stable par
I’intermédiaire duquel une entité interposée exerce tout ou partie de ses
activités a été totalement ou partiellement exclu conformément a
I’article 223 VR etaux 2° et 3° de I’article 223 WQ, les charges de personnel
et les actifs corporels de cet établissement stable sont exclus dans la méme
proportion du calcul effectué au titre de la présente sous-section pour le
groupe d’entreprises multinationales ou le groupe national.

«Art. 223 WA sexies. — Les charges de personnel et les actifs corporels
d’une entité interposée qui ne sont pas attribués conformément a
I’article 223 WA quinquies sont attribués :

« 1° Aux entités constitutives détenant une participation dans cette
entité interposée, proportionnellement au montant qui leur a été attribué
conformément a I’article 223 VR quater, lorsque les employés ou les actifs
corporels se trouvent dans I’Etat ou le territoire ol se situent ces entités ;

«2° A Dentité interposée, si elle est l’entité mere ultime, réduits
proportionnellement au bénéfice exclu du calcul du bénéfice qualifié de
I’entité interposée conformément aux I et II de I’article 223 WQ bis, lorsque
les employés ou les actifs corporels se trouvent dans I’Etat ou territoire ol
se situe cette entité.

« Les autres charges de personnel et les autres actifs corporels de 1’entité
interposée ne sont pas pris en compte dans le calcul de la déduction fondée
sur la substance du groupe d’entreprises multinationales ou du groupe
national.

«Art. 223 WA septies. — La déduction fondée sur la substance d’une
entité constitutive apatride est calculée, pour chaque exercice, distinctement
de celle applicable aux autres entités constitutives du méme groupe.

«Art. 223 WA octies. — La déduction fondée sur la substance ne prend
en compte ni les charges de personnel ni les actifs corporels rattachables aux
entités d’investissement et aux entités d’investissement d’assurance de 1’Etat
ou du territoire concerné.



—78 —

(R} «Art. 223 WA nonies. — . — Par dérogation a I’article 223 WA ter, pour
les exercices ouverts a compter du 31 décembre des années mentionnées au
second alinéa du présent I, le taux de la déduction pour charges de personnel
est fixé comme suit :

@ . N
o[ e omrtacmre | tuusaplcant
2023 10 %
2024 9,8 %
2025 9,6 %
2026 9.4 %
2027 9,2 %
2028 9,0 %
2029 8,2 %
2030 7.4 %
2031 6,6 %
2032 5,8 %
62 «II. — Par dérogation a D’article 223 WA quater, pour les exercices

ouverts a compter du 31 décembre des années mentionnées au second alinéa du
présent II, le taux de la déduction pour actifs corporels est fixé comme suit :

« Exercicia ouvert a co,mptfir Taux applicable
du 31 décembre de I’année

2023 8 %

2024 7,8 %
2025 7,6 %
2026 7.4 %
2027 7.2 %
2028 7,0 %
2029 6,6 %
2030 6,2 %
2031 5,8 %
2032 5,4 %
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« Sous-section 2

« Détermination du montant de I’impot complémentaire

«Art. 223 WB. — Un impdt complémentaire est dii lorsque, au titre d’un
exercice, le taux effectif d’imposition d’un groupe d’entreprises multinationales
ou d’un groupe national est inférieur, dans un Etat ou territoire, au taux
minimum d’imposition.

« L’imp6t complémentaire est calculé séparément pour chaque Etat ou
territoire puis réparti, le cas échéant, entre les entités constitutives ayant
réalisé un bénéfice qualifié situées dans cet Etat ou ce territoire.

«Art. 223 WB bis. — L’impdt complémentaire d’un groupe d’entreprises
multinationales ou d’un groupe national dii au titre de son implantation dans
un Etat ou territoire est égal au résultat positif du produit du taux d’imp6t
complémentaire défini au deuxiéme alinéa par le bénéfice excédentaire
défini au dernier alinéa, le cas échéant majoré de I’'imp6t complémentaire
additionnel déterminé en application de la sous-section 3 de la présente section
et minoré de I’impot national complémentaire déterminé a I’article 223 WF.

« Le taux d’impdt complémentaire est égal a la différence positive en
points de pourcentage entre le taux minimum d’imposition et le taux effectif
d’imposition déterminé conformément a la sous-section 3 de la section III.

« Le bénéfice excédentaire est égal a la différence positive entre le bénéfice
qualifié net d’un groupe dans un Etat ou territoire et le montant de la déduction
fondée sur la substance définie a la sous-section 1 de la présente section.

«Art. 223 WB ter. — L’ imp6t complémentaire affecté a une entité constitutive
au titre d’un exercice est égal au produit de I'impdt complémentaire du
groupe dans un Etat ou territoire par le rapport entre le bénéfice qualifié de
cette entité constitutive et la somme des bénéfices qualifiés des entités
constitutives situées dans cet Etat ou territoire.

«Art. 223 WB quater. — Lorsque 1'impdt complémentaire d’un groupe
d’entreprises multinationales ou d’un groupe national dans un Etat ou
territoire résulte de I'application de I'article 223 WC et qu’aucun bénéfice
qualifié net n’est constaté dans cet Etat ou ce territoire, I'impdt complémentaire
est affecté a chaque entité constitutive conformément a la formule prévue a
I’article 223 WB fter, sur la base des bénéfices qualifiés réalisés par les entités
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constitutives au titre des exercices pour lesquels il a été fait application de
I’article 223 WC.

«Art. 223 WB quinquies. — L’imp6t complémentaire de chaque entité
constitutive apatride est calculé distinctement de celui des autres entités du
groupe.

« Sous-section 3
« Impot complémentaire additionnel

«Art. 223 WC. — Lorsque les impdts couverts ou le résultat qualifié sont
corrigés en application des articles 223 VO decies, 223 VU sexies, 223 VX
et 223 VX quater, du Il de I’article 223 WH bis et de I’article 223 WS quinquies,
le taux effectif d’imposition et I'impdt complémentaire du groupe d’entreprises
multinationales ou du groupe national, au titre d’un exercice antérieur, sont
recalculés conformément aux regles prévues au paragraphe 1 de la sous-section 3
de la section III et aux sous-sections 1 et 2 de la présente section.

« Le montant d’impdt complémentaire additionnel qui en résulte est dii
au titre de I’exercice au cours duquel le nouveau calcul est effectué.

«Art. 223 WC bis. — Lorsqu’un imp6t complémentaire additionnel est
dii au titre d’'un exercice antérieur et que le groupe d’entreprises
multinationales ou le groupe national ne réalise pas de bénéfice qualifié net
au titre de I’exercice au cours duquel le nouveau calcul est effectué, le
bénéfice imposable de chaque entité constitutive située dans I’Etat ou le
territoire est égal au rapport entre I’'impo6t complémentaire affecté a celle-ci
conformément aux articles 223 WB ter et 223 WB quater et le taux
minimum d’imposition.

«Art. 223 WC ter. — Lorsqu’un imp0t complémentaire additionnel est dii
en application de I’article 223 VT quater, le bénéfice qualifié de chaque entité
constitutive située dans 1I’Etat ou le territoire est égal au rapport entre I’impot
complémentaire affecté & celle-ci conformément aux articles 223 WB ter
et 223 WB quater et le taux minimum d’imposition.

« L’affectation est effectuée au prorata, pour chaque entité constitutive,
du montant égal a la différence entre, d’une part, le produit du résultat
qualifié par le taux minimum d’imposition et, d’autre part, les impdts
couverts corrigés.

« L’imp6t complémentaire additionnel n’est affecté conformément au
présent article qu’aux seules entités constitutives auxquelles s’applique
I’article 223 VT quater.
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«Art. 223 WC quater. — Lorsqu’une entité constitutive se voit affecter un
imp6t complémentaire additionnel conformément a la présente sous-section
et aux articles 223 WB ter et 223 WB quater, elle est considérée comme une
entité constitutive faiblement imposée pour I’application des sous-sections 2
et 3 de la section V.

« Sous-section 4

« Option en faveur de I’exclusion de minimis

«Art. 223 WD. — Par dérogation au paragraphe 1 de la sous-section 3 de
la section III et aux sous-sections 1,2,3 et5 de la présente section, sur
option de l'entité constitutive déclarante au titre d’un exercice, 1'impot
complémentaire dfi a raison des entités constitutives situées dans un Etat ou
territoire est nul si les conditions cumulatives suivantes sont réunies :

« 1° La moyenne des chiffres d’affaires cumulés de I’ensemble des
entités constitutives situées dans cet Etat ou ce territoire, réduits ou
augmentés de tout ajustement effectué conformément a la sous-section 1 de
la section III, au titre de cet exercice et des deux exercices précédents, est
inférieure a dix millions d’euros ;

« 2° Et la moyenne des bénéfices qualifiés nets ou des pertes qualifiées
nettes de cet Etat ou ce territoire, au sens du 1° de Darticle 223 VK, au titre
de cet exercice et des deux exercices précédents, est une perte ou un bénéfice
inférieur a un million d’euros.

«Art. 223 WD bis. — L’option est formulée sur la déclaration mentionnée
au Il de I’article 223 WW souscrite au titre du premier exercice au titre
duquel elle s’applique. Elle est reconduite tacitement, sauf renonciation formulée
par I’entité constitutive déclarante sur la déclaration mentionnée au méme
article 223 WW souscrite au titre du dernier exercice d’application de 1’option.

«Art. 223 WD ter. — Lorsqu’aucune des entités constitutives situées
dans un Etat ou territoire n’a réalisé un chiffre d’affaires ou une perte
qualifiée dans I’Etat ou le territoire au cours de I'un des deux exercices
précédents, cet exercice n’est pas pris en compte pour le calcul des moyennes
mentionnées aux 1° et 2° de I’article 223 WD.

«Art. 223 WD quater. — L’option prévue a I’article 223 WD ne s’applique
ni aux entités constitutives apatrides ni aux entités d’investissement. Leur
chiffre d’affaires et leur résultat qualifié ne sont pas pris en compte pour le
calcul des moyennes prévu au méme article 223 WD.
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« Sous-section 5

« Entités constitutives a détention minoritaire

«Art. 223 WE. — Pour I’application de la présente sous-section, il est
entendu par :

« 1° Entité constitutive a détention minoritaire : une entité constitutive
dont I’entité mere ultime détient, directement ou indirectement, une
participation inférieure ou égale a 30 % ;

N

«2° Entité mere a détention minoritaire : une entité constitutive a
détention minoritaire dont les titres conférant le contr6le ne sont pas détenus,
directement ou indirectement, par une autre entité constitutive a détention
minoritaire et qui détient, directement ou indirectement, une participation
conférant le controle d’une autre entité constitutive a détention minoritaire ;

« 3° Filiale a détention minoritaire : une entité constitutive a détention
minoritaire dont les titres conférant le contrdle sont détenus, directement ou
indirectement, par une entité mere a détention minoritaire ;

«4° Sous-groupe a détention minoritaire : une entité mere a détention
minoritaire et ses filiales a détention minoritaire.

«Art. 223 WE bis. — Pour la détermination du taux effectif d’imposition
et de I'impot complémentaire, chaque sous-groupe a détention minoritaire
est traité comme un groupe d’entreprises multinationales ou un groupe
national distinct pour 1’application des sections III a VII du présent chapitre.

« Le groupe d’entreprises multinationales ou le groupe national ne tient
pas compte du montant corrigé des impdts couverts ni du résultat qualifié
des entités constitutives membres du sous-groupe a détention minoritaire dans
la détermination de son taux effectif d’imposition calculé conformément au
paragraphe 1 de la sous-section 3 de la section III et de leur bénéfice ou perte
qualifiés nets.

«Art. 223 WE ter. —Le taux effectif d’imposition et I'impdt
complémentaire d’une entité constitutive a détention minoritaire qui n’est
pas membre d’un sous-groupe a détention minoritaire sont calculés séparément.

« Le groupe d’entreprises multinationales ou le groupe national ne tient
pas compte du montant corrigé des impdts couverts ni du résultat qualifié de
cette entité constitutive a détention minoritaire dans la détermination de son
taux effectif d’imposition calculé conformément au paragraphe 1 de la
sous-section 3 de la section III et de leur bénéfice ou perte qualifié nets.
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« Nonobstant les deux premiers alinéas du présent article, le taux
effectif d’imposition et I'imp6t complémentaire d’une entité a détention
minoritaire qui est une entité d’investissement sont déterminés conformément
aux articles 223 WT a 223 WT quingquies.

« Section V

« Modalités de collecte de ’'impot complémentaire

« Sous-section 1

« Impot national complémentaire qualifié

«Art. 223 WF. — 1. — Les entités constitutives de groupes d’entreprises
multinationales ou de groupes nationaux mentionnées au premier alinéa de
Particle 223 VL et situées en France en application de I’article 223 VM sont
redevables d’un imp6t national complémentaire.

«II. = L’imp6t national complémentaire est assis sur le bénéfice
excédentaire réalisé par le groupe mentionné au I du présent article. Il est
déterminé conformément aux sections III, IV, VI et VII du présent chapitre.

« Ce bénéfice excédentaire peut étre calculé a partir du résultat net
comptable déterminé selon les principes comptables frangais, prévu par le
reglement de I’Autorité des normes comptables, ou selon les normes
comptables internationales, en lieu et place de la norme de comptabilité
financiere utilisée pour 1’établissement des états financiers consolidés de
I’entité mere ultime.

«III. — Le taux est déterminé conformément au deuxieme alinéa de
I’article 223 WB bis.

«IV. - Chaque entité constitutive est redevable de I’'imp6t national
complémentaire pour la part qui Iui est affectée conformément a
I’article 223 WB ter.

«V.—Lorsqu'un impdt complémentaire additionnel est appliqué
conformément a la sous-section 3 de la section IV a des entités constitutives
mentionnées au I du présent article, cet impdt est dii par chaque entité
constitutive pour la part qui lui revient. Cet impdt est considéré comme un
impOt national complémentaire pour ’application de I’article 223 WH bis et
du premier alinéa de I’article 223 WB bis.
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« Sous-section 2

« Regle d’inclusion du revenu qualifiée

«Art. 223 WG. — Sont redevables de I'impot complémentaire au titre de
la regle d’inclusion du revenu, lorsqu’elles sont situées en France :

« 1° L’entité mere ultime d’un groupe d’entreprises multinationales, a
raison des entités constitutives du groupe, y compris cette méme entité mere
ultime, faiblement imposées et situées en France, dans un autre Etat ou
territoire ou apatrides ;

«2°L’entité mere ultime d’un groupe national a raison des entités
constitutives du groupe, y compris cette méme entité mere ultime, faiblement
imposées et situées en France ;

«3° L’entité mere intermédiaire détenue par une entité mere ultime
située dans un autre Etat ou territoire, 2 raison des entités constitutives du
groupe qu’elle détient au sens du 16° de I’article 223 VK, y compris cette
méme entité mere intermédiaire, faiblement imposées et situées en France,
dans un autre Etat ou territoire ou apatrides, sous réserve que :

« a) L’entité mere ultime située dans un autre Etat ou territoire ne soit pas
soumise a une regle d’inclusion du revenu qualifiée au titre de 1’exercice ;

« b) Et qu’une autre entité mere intermédiaire qui détient, directement
ou indirectement, une participation conférant le contrdle dans I’entité mere
intermédiaire mentionnée au premier alinéa du présent 3° ne soit pas soumise
a une regle d’inclusion du revenu qualifiée au titre de ’exercice ;

«4° L’entité mere intermédiaire détenue par une entité mere ultime
exclue au sens de I’article 223 VL bis, a raison des entités constitutives du
groupe qu’elle détient, au sens du 16° de I’article 223 VK, y compris cette
méme entité mere intermédiaire, faiblement imposées et situées en France,
dans un autre Etat ou territoire ou apatrides.

« Le premier alinéa du présent 4° ne s’applique pas lorsqu’une autre
entité mere intermédiaire qui détient, directement ou indirectement, une
participation conférant le contrdle dans [’entit€é mere intermédiaire
mentionnée au méme premier alinéa est soumise a une regle d’inclusion des
revenus qualifiée au titre de 1’exercice ;

«5°L’entité mere partiellement détenue, a raison des entités
constitutives du groupe qu’elle détient, au sens du 17° de I’article 223 VK, y
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compris cette méme entité mere partiellement détenue, faiblement imposées
et situées en France, dans un autre Etat ou territoire ou apatrides.

« Le premier alinéa du présent 5° ne s’applique pas lorsque les titres
conférant le controle de I’entité mere partiellement détenue sont intégralement
détenus, directement ou indirectement, par une autre entité mere partiellement
détenue soumise a une régle d’inclusion des revenus qualifiée au titre de
I’exercice.

«Art. 223 WH. — Au titre d’un exercice, I'impdt complémentaire déterminé
sur le fondement de la régle d’inclusion du revenu dii par une entité mere, en
application de I’article 223 WG, comprend :

« 1° Le montant total de I'impot complémentaire calculé pour elle-méme ;

«2°Et la part de I'impdt complémentaire di a raison d’une entité
constitutive faiblement imposée.

«Art. 223 WH bis. — 1. — Le montant de I’'imposition minimale dont est
redevable, selon la régle d’inclusion du revenu, une entité mere d’un groupe
d’entreprises multinationales ou d’un groupe national est diminué a
concurrence du montant de I’impdt national complémentaire qualifié di par
celle-ci et par les entités constitutives de son groupe au titre d’un méme
exercice.

« II. — Toutefois, lorsque I’'impdt national complémentaire qualifié di
dans un Etat ou territoire a été calculé a partir des normes comptables
internationales ou de la norme de comptabilité financiere utilisée pour
I’établissement des états financiers consolidés de I’entité mere ultime, aucun
impdt complémentaire n’est di sur le fondement de la régle d’inclusion du

revenu a raison des entités constitutives situées dans cet Etat ou ce territoire.

«III. — Le montant de 'impdt national complémentaire qualifié non
acquitté au cours des quatre exercices suivant celui au cours duquel il est dii
est ajouté a 'impdt complémentaire déterminé selon la regle d’inclusion du
revenu ou selon la régle relative aux bénéfices insuffisamment imposés
prévue a la sous-section 3 de la présente section.

«Art. 223 WH ter. — 1. — En présence d’autres détenteurs de participations,
le montant dii en application du 2° de I’article 223 WH est égal au produit
de I'impdt complémentaire de I’entité constitutive faiblement imposée,
établi conformément a D’article 223 WB bis, par le ratio d’inclusion de
I’entité mere a son égard.
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« II. — Le ratio d’inclusion de I’entité mere correspond au rapport entre,
d’une part, le bénéfice qualifié de 1’entité constitutive minoré de la part de
ce bénéfice attribuable aux participations des autres détenteurs dans cette
entité constitutive et, d’autre part, le bénéfice qualifié de cette méme entité
constitutive.

« III. — La part du bénéfice qualifié attribuable aux participations des
autres détenteurs correspond a la part qui leur aurait été attribuable en
application de la norme de comptabilité financiere utilisée pour I’établissement
des états financiers consolidés de I’entité mere ultime dans 1’hypothése ou
auraient été cumulativement remplies les conditions suivantes :

« 1° L’entité mere établit des états financiers consolidés conformément
a la norme de comptabilité financiére utilisée pour 1’établissement des états
financiers consolidés de I’entité mere ultime ;

«2°Le résultat net comptable de I’entité constitutive faiblement
imposée est réputé égal a ce bénéfice qualifié ;

«3° L’entité mere détient une participation de controle dans 1’entité
constitutive faiblement imposée, de sorte que tous les produits et charges de
cette entité sont consolidés ligne par ligne avec ceux de I’entité mere dans
les états financiers établis conformément au 1° du présent 111 ;

«4° L’intégralité du bénéfice qualifié¢ de I’entité faiblement imposée est
attribuable & des transactions avec des personnes qui ne sont pas des entités
du groupe ;

« 5° Toutes les participations non détenues directement ou indirectement
par I’entité mere sont détenues par des personnes autres que des entités du
groupe.

«Art. 223 WI. — L’ imp6t complémentaire dii au titre d’un exercice sur
le fondement de la régle d’inclusion du revenu par une entité mere située en
France a raison d’une entité constitutive faiblement imposée qu’elle détient
par I'intermédiaire d’une entité mere intermédiaire ou d’une entité mere
partiellement détenue est réduit a concurrence du montant d’impot
complémentaire di, sur le fondement de la méme regle, par cette entité mere
intermédiaire ou cette entité mere partiellement détenue a raison de cette

méme entité constitutive faiblement imposée.
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« Sous-section 3

« Regle relative aux bénéfices insuffisamment imposés qualifiée

«Art. 223 WJ. — Sont redevables d’un imp6t complémentaire, établi
selon la regle relative aux bénéfices insuffisamment imposés et déterminé
conformément a D’article 223 WK, les entités constitutives d’un groupe
d’entreprises multinationales qui sont situées en France, a 1I’exception des
entités d’investissement, lorsque 1’entité mere ultime de ce groupe est :

« 1° Située dans un Etat ou territoire dont la législation ne prévoit pas
I’application d’une regle d’inclusion du revenu qualifiée ;

«2° Ou située dans un Etat ou territoire 2 faible imposition et que cette
méme entité mere ultime et, le cas échéant, les entités constitutives de son
groupe situées dans le méme Etat ou territoire ne sont pas elles-mémes
soumises, pour ce qui les concerne, a une régle d’inclusion du revenu
qualifiée dans cet Etat ou ce territoire ;

« 3° Ou une entité exclue.

«Art. 223 WK. —1. — Le montant de I'impdt complémentaire dii en
application de I’article 223 WJ est égal au produit du montant total de
I’impdt complémentaire afférent aux bénéfices insuffisamment imposés du
groupe calculé en application du II du présent article par le rapport déterminé
dans les conditions prévues au II1.

« II. — Le montant total de I'impdt complémentaire établi selon la régle
relative aux bénéfices insuffisamment imposés est égal, au titre d’un
exercice, a la somme de I’imp6t complémentaire calculé pour chaque entité
constitutive faiblement imposée du groupe d’entreprises multinationales au
titre de cet exercice, déterminé dans les conditions prévues aux
articles 223 WB a 223 WB quinquies.

« Toutefois, pour I’application du présent article, I'impdt complémentaire
calculé pour une entité constitutive faiblement imposée du groupe est :

« 1° Nul lorsque toutes les participations de I’entité mere ultime dans
cette entité constitutive sont détenues, directement ou indirectement, par une
ou plusieurs entités meres qui sont tenues d’appliquer, dans I’Etat ou le
territoire ou elles sont situées, une regle d’inclusion du revenu qualifiée ;

« 2° Diminué, lorsque le 1° du présent Il ne trouve pas a s’appliquer, de
la fraction attribuable a 1’entité mere soumise dans son Etat ou territoire de
résidence a une regle d’inclusion du revenu qualifiée.
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« III. — Le rapport mentionné au I est déterminé, au titre de chaque
exercice et pour chaque groupe d’entreprises multinationales, sous réserve
des articles 223 WK bis et 223 WK ter, en additionnant les montants suivants :

« 1° La moitié du rapport entre, au numérateur, le nombre total d’employés
en équivalent temps plein, y compris les travailleurs indépendants et les
travailleurs intérimaires mentionnés au 1° de ’article 223 WA, de toutes les
entités constitutives situées en France et, au dénominateur, le nombre total
d’employés, déterminé dans les mémes conditions, de toutes les entités
constitutives du groupe situées dans des Etats ou territoires dont la 1égislation
prévoit, au titre de I’exercice, I’application d’une regle relative aux bénéfices
insuffisamment imposés qualifiée ;

« 2° La moitié du rapport entre, au numérateur, la somme des valeurs
nettes comptables des actifs corporels détenus par toutes les entités
constitutives du groupe situées en France et, au dénominateur, la somme des
valeurs nettes comptables des actifs corporels détenus par toutes les entités
constitutives situées dans des Etats ou territoires dont la Iégislation prévoit,
au titre de I’exercice, I’application d’une regle relative aux bénéfices
insuffisamment imposés qualifiée.

«Art. 223 WK bis. — L. — Pour I’application du III de I’article 223 WK,
dans le cas d’un établissement stable, il est tenu compte des actifs corporels
ainsi que des employés dont les coflits salariaux sont comptabilisés dans ses
états financiers conformément au paragraphe 4 de la sous-section 1 de la
section IIL.

« Les employés et les actifs corporels attribués a 1’Etat ou au territoire
dans lequel est situé I’établissement stable ne sont pas pris en compte pour
la détermination des rapports mentionnés au III de I’article 223 WK pour
I’Etat ou le territoire du sidge.

« II. — Sauf s’ils sont attribués a un établissement stable en application
du I du présent article, les employés et la valeur nette comptable des actifs
corporels d’une entité interposée sont attribués, le cas échéant, aux entités
constitutives situées dans I’Etat ou le territoire de création de cette entité
interposée.

« III. — Les employés et la valeur nette comptable des actifs corporels
d’une entité d’investissementne sont pas pris en compte pour la
détermination des rapports mentionnés au III de I’article 223 WK.
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«Art. 223 WK ter. — 1. — Les rapports mentionnés au Il de I’article 223 WK
sont déterminés en application du II du présent article lorsque, au titre d’un
exercice antérieur, le montant de I'impdt complémentaire afférent aux
bénéfices insuffisamment imposés du groupe, qui est attribué 2 un Etat ou
territoire dont la Iégislation prévoit I’application d’un tel impdt, n’a pas été
intégralement prélevé aupres des entités constitutives du groupe situées dans
cet Etat ou ce territoire. Dans cette hypothése, le montant d’impot
complémentaire alloué a cet Etat ou ce territoire, au titre des exercices
ultérieurs, en application de la régle relative aux bénéfices insuffisamment
imposés qualifiée est réputé égal a zéro.

« II. — Lorsque le I est applicable, le nombre total des employés et la
somme des valeurs nettes comptables des actifs corporels de toutes les entités
constitutives du groupe qui sont situées dans 1’Etat ou le territoire mentionné
au méme I sont exclus pour la détermination du dénominateur des rapports
respectivement mentionnés au III de I’article 223 WK et a Iarticle 223 WK bis.

« III. — Toutefois, le présent article ne s’applique pas si, au titre d’un
exercice, I’ensemble des Etats ou territoires dont la législation prévoit
I’application d’une regle relative aux bénéfices insuffisamment imposés
qualifiée et dans lesquels sont situées des entités constitutives du groupe
disposent d’un montant d’impdt complémentaire réputé égal a zéro,
conformément au 1.

«Art. 223 WK quater. — Lorsque plusieurs entités constitutives d’un
méme groupe sont situées en France, le montant de I’imp6t complémentaire
dii par chacune d’elles est égal au produit du montant de 1’impdt
complémentaire mentionné au I de 1’article 223 WK, attribuable aux entités
constitutives situées en France, par la somme des deux montants suivants :

« 1° La moitié du rapport entre, au numérateur, le nombre d’employés
de I’entité constitutive concernée, déterminé en équivalent temps plein, y
compris les travailleurs indépendants et les travailleurs intérimaires
mentionnés au 1° de 'article 223 WA, et, au dénominateur, le nombre total
d’employés, déterminé dans les mémes conditions, de toutes les entités
constitutives du groupe situées en France ;

« 2° La moitié du rapport entre, au numérateur, la somme des valeurs
nettes comptables des actifs corporels détenus par I’entité constitutive
concernée et, au dénominateur, la somme des valeurs nettes comptables des
actifs corporels détenus par toutes les entités constitutives du groupe situées
en France.
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« Section VI

« Regles relatives a I’organisation du groupe et aux restructurations

« Sous-section 1

« Application du seuil de chiffres d’affaires consolidé
aux fusions et scissions de groupes

«Art. 223 WL. — Pour I’application du présent chapitre, est entendu par :
« 1° Fusion : I’opération par laquelle :

« a) La totalité ou la quasi-totalité des entités faisant partie de plusieurs
groupes distincts sont placées sous controle commun de sorte qu’elles
constituent des entités d’'un méme groupe ;

«b) Ou une entité qui n’est pas membre d’un groupe est placée sous
contrdle commun avec une autre entit¢é ou un groupe de sorte qu’ils
constituent des entités d’'un méme groupe ;

«2° Scission : I'opération par laquelle les entités faisant partie d’un
groupe unique sont séparées en des groupes différents qui n’entrent plus dans
le périmetre de consolidation de la méme entité mere ultime.

«Art. 223 WLbis.—En cas de fusion, au sens dua dul® de
Particle 223 WL, réalisée au cours de I'un des quatre exercices précédant
immeédiatement I’exercice considéré, le seuil de chiffre d’affaires consolidé
du groupe d’entreprises multinationales ou du groupe national, défini a
I’article 223 VL, est réputé atteint pour tout exercice précédant celui au cours
duquel a lieu I’opération si la somme des chiffres d’affaires figurant dans
chacun des états financiers consolidés des groupes fusionnés, pour ce méme
exercice, est égale ou supérieure a 750 millions d’euros.

«Art. 223 WLter.—En cas de fusion, au sens dub dul® de
Iarticle 223 WL, au cours de I’exercice considéré, lorsque 1’entité acquise ou
Ientité ou le groupe acquéreur ne dispose pas d’états financiers consolidés
au cours de I'un des quatre exercices précédant immédiatement I’exercice
considéré, le seuil de chiffre d’affaires consolidé du groupe d’entreprises
multinationales ou du groupe national est réputé atteint, si la somme des
chiffres d’affaires figurant dans chacun des états financiers ou états
financiers consolidés de ces entités, pour cet exercice, est égale ou supérieure
a 750 millions d’euros.
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«Art. 223 WL quater. — En cas de scission d’un groupe d’entreprises
multinationales ou d’un groupe national entrant dans le champ des
articles 223 VL a 223 VL ter, le seuil de chiffre d’affaires consolidé est
réputé atteint par un groupe issu de la scission :

«1° En ce qui concerne le premier exercice suivant la scission, si ce
groupe réalise un chiffre d’affaires annuel égal ou supérieur a 750 millions
d’euros pour cet exercice ;

« 2° En ce qui concerne les deuxieme, troisieme et quatrieme exercices
suivant la scission, si ce groupe réalise un chiffre d’affaires annuel
de 750 millions d’euros ou plus pour au moins deux de ces exercices suivant
la scission.

« Sous-section 2

« Entrées et sorties d’entités constitutives au sein
d’un groupe d’entreprises multinationales ou d’un groupe national

«Art. 223 WM. — Lorsqu’au cours d’un exercice, ci-apres dénommé
exercice d’acquisition, une entité devient ou cesse d’étre une entité constitutive
d’un groupe d’entreprises multinationales ou d’un groupe national a la suite
d’un transfert de participations directement ou indirectement détenues dans
cette entité ou lorsqu’elle devient I’entité mere ultime d’un nouveau groupe,
cette entité est considérée comme un membre du groupe d’entreprises
multinationales ou du groupe national, a la condition qu’une partie de ses
actifs, de ses passifs, de ses recettes, de ses dépenses et de ses flux de
trésorerie soit intégrée, ligne par ligne, dans les états financiers consolidés
de Dentit¢ mere ultime. Son taux effectif d’imposition et son impdt
complémentaire sont calculés comme suit.

« 1. Au titre de I’exercice d’acquisition, le groupe d’entreprises
multinationales ou le groupe national tient uniquement compte du résultat
net comptable et du montant corrigé des impots couverts de 1’entité qui sont
inscrits dans les états financiers consolidés de I’entité mere ultime.

« 2. Au titre de I’exercice d’acquisition et des exercices suivants, le
résultat qualifié et le montant corrigé des impdts couverts de 1’entité sont
déterminés sur la base de la valeur comptable de ses actifs et de ses passifs
avant le transfert.

« 3. Autitre de I’exercice d’acquisition, les frais de personnel de I’entité
pris en compte pour la détermination de la déduction prévue a Ia
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sous-section 1 de la section IV correspondent aux cofits figurant dans les
états financiers consolidés de I’entité mere ultime.

« 4. Autitre de I’exercice d’acquisition, le calcul de la valeur comptable
des actifs corporels de I’entité pris en compte pour la détermination de la
déduction prévue a la méme sous-section 1 est ajusté, le cas échéant, au
prorata de la période pendant laquelle I’entité était membre du groupe
d’entreprises multinationales ou du groupe national.

« 5. AT’exception de I’actif d’imp0t différé au titre d’une perte qualifiée
nette déterminé dans les conditions prévues au paragraphe 4 de la
sous-section 2 de la section III, les actifs et les passifs d’impo6ts différés de
Ientité qui sont transférés entre des groupes d’entreprises multinationales ou
des groupes nationaux sont pris en compte par le groupe acquéreur comme
s’il contrdlait I’entité lors de leur constatation.

« 6. Pour I’application de 1’article 223 VU sexies, les passifs d’impots
différés de I’entité qui ont précédemment été pris en compte dans le montant
total de la correction pour impdts différés, d’une part, sont réputés repris
chez le groupe d’entreprises multinationales ou le groupe national cédant et,
d’autre part, sont réputés nés chez le groupe acquéreur au cours de 1’exercice
d’acquisition. Toute régularisation ultérieure de ces passifs d’impo6ts différés
doit, par dérogation au second alinéa du méme article 223 VU sexies, étre
effectuée au titre du cinquieme exercice suivant celui d’acquisition, lorsque
le passif n’a pas été repris.

« 7. Lorsque, au cours de I’exercice d’acquisition, I’entité est une entité
mere et une entité constitutive d’un groupe faisant partie de plusieurs
groupes d’entreprises multinationales ou groupes nationaux, la regle
d’inclusion du revenu est appliquée séparément a chacune des parts
attribuables d’imp6t complémentaire déterminées pour chaque groupe
d’entreprises multinationales ou groupe national.

«Art. 223 WM bis. — L’acquisition ou la cession d’une participation
conférant le controle d’une entité est considérée comme un transfert d’actifs
et de passifs au sens du 1° de I’article 223 WN si I’Etat ou le territoire dans
lequel est située cette entité ou, dans le cas d’une entité transparente, I’Etat
ou le territoire dans lequel sont situés les actifs impose au cédant un impdt
couvert assis sur la différence entre la valeur fiscale des actifs et des passifs
transférés et la contrepartie versée en échange de la participation conférant
le contrdle ou la juste valeur de ces actifs et de ces passifs.
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« Sous-section 3

« Transferts d’actifs et de passifs

«Art. 223 WN. — Pour D'application de la présente sous-section, est
entendu par :

« 1° Réorganisation : une transformation ou un transfert d’actifs et de
passifs, résultant d’une fusion, d’une scission, d’une liquidation ou d’une
opération similaire, qui remplit cumulativement les conditions suivantes :

« a) La contrepartie du transfert est constituée, en totalité ou en grande
partie, de parts de capitaux propres émis par I’entité constitutive cessionnaire
ou par une personne liée a cette entité ou, dans le cas d’une liquidation, de
I’annulation des parts de capitaux propres de 1’entité liquidée.

« Lorsque I’émission de parts de capitaux propres n’a aucune importance
économique, le premier alinéa du présent a n’est pas applicable ;

«b)La plus ou moins-value de I’entité constitutive cédante sur ces
actifs n’est pas soumise a I’impdt en tout ou partie ;

« ¢) La législation fiscale de I’Etat ou du territoire dans lequel est située
Ientité constitutive cessionnaire impose a celle-ci de calculer son résultat
fiscal local apres la cession ou I’acquisition en retenant, pour les actifs et les
passifs acquis, la valeur qu’ils avaient, du point de vue fiscal, dans les
écritures de I’entité constitutive cédante, ajustée pour tenir compte de toute
plus ou moins-value non éligible résultant de la cession ou de I’acquisition ;

« 2° Plus ou moins-value non éligible : le plus faible des deux montants
entre la plus ou moins-value de I’entité constitutive cédante résultant d’une
réorganisation soumise 2 1’impdt dans 1’Etat ou le territoire dans lequel cette
entité est située et la plus ou moins-value comptable résultant de cette
réorganisation ;

«3° Evénement déclencheur : événement ayant déclenché 1’ajustement
de 'impdt ;

«4° Entité constitutive cédante : entité constitutive qui cede des actifs
et des passifs ;

« 5° Entité constitutive cessionnaire : entité constitutive qui acquiert des
actifs et des passifs.
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«Art. 223 WN bis. — Une entité constitutive cédante integre la plus ou
moins-value résultant d’une cession dans le calcul de son résultat qualifié.

« Une entité constitutive cessionnaire détermine son résultat qualifié en
retenant la valeur d’acquisition des actifs et passifs de I’entité cédante,
déterminée selon la norme comptable et financiere utilisée pour 1’établissement
des états financiers consolidés de son entité mere ultime.

«Art. 223 WN ter. — Par dérogation a l’article 223 WN bis, lorsqu’une
cession ou une acquisition d’actifs et de passifs a lieu dans le cadre d’une
réorganisation :

« 1° L’entité constitutive cédante exclut du calcul de son résultat
qualifié la plus ou moins-value résultant de cette cession ;

« 2° L’entité constitutive cessionnaire détermine son résultat qualifié en
retenant la valeur que les actifs et les passifs avaient, du point de vue
comptable, dans les écritures de 1’entité constitutive cédante.

« Art. 223 WN quater. — Par dérogation aux articles 223 WN bis
et 223 WN fer, lorsque le transfert d’actifs et de passifs a lieu dans le cadre
d’une réorganisation qui entraine, pour I’entité cédante, une plus ou
moins-value non éligible :

« 1° L’entité constitutive cédante inclut, dans le calcul de son résultat
qualifié, la plus ou moins-value résultant de la cession a hauteur de la plus
ou moins-value non éligible ;

« 2° L’entité constitutive cessionnaire détermine son résultat qualifié en
retenant pour les actifs et passifs acquis la valeur qu’ils avaient, du point de
vue comptable, dans les écritures de I’entité constitutive cédante, ajustée
conformément aux reégles fiscales nationales de I’entité constitutive
cessionnaire pour tenir compte de la plus ou moins-value non éligible.

«Art. 223 WN quinquies. — Lorsqu’une entité constitutive a 1’obligation
ou I’autorisation d’ajuster la base de ses actifs et le montant de ses passifs a
leur juste valeur & des fins fiscales dans 1’Etat ou le territoire ot elle est
située, ’entité constitutive déclarante peut exercer une option par laquelle
I’entité constitutive qui procede a cet ajustement :

« 1° Integre, dans le calcul de son résultat qualifié¢, un montant de plus
ou moins-value pour chacun de ses actifs et passifs qui est égal a la différence
entre la valeur comptable, aux fins de la comptabilité financiere, de 1’actif
ou du passif immédiatement avant la date de I’évenement déclencheur et la
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juste valeur de l’actif ou du passif immédiatement apres I’évenement
déclencheur. Le cas échéant, ce montant est minoré ou majoré des plus ou
moins-values non éligibles en lien avec 1I’événement déclencheur ;

« 2° Utilise la juste valeur, aux fins de la comptabilité¢ financiere, de
Pactif ou du passif immédiatement apres I’éveénement déclencheur pour
calculer le résultat qualifié de ses exercices clos postérieurement a cet
évenement ;

«3° Et integre le total net des montants déterminés au 1° dans son
résultat qualifié¢ de I’une des manieres suivantes :

«a) Le total net de ces montants est imposé dans 1’exercice au cours
duquel I’événement déclencheur se produit ;

« b) Un montant égal au total net de ces montants divisés par cinq est
imposé dans 1’exercice au cours duquel 1’événement déclencheur se produit
et dans chacun des quatre exercices suivants. Toutefois, si I’entité constitutive
quitte le groupe d’entreprises multinationales ou le groupe national au cours
d’un exercice de cette période, le montant restant est entierement imposé au
cours de cet exercice de sortie.

« Sous-section 4

« Coentreprises
«Art. 223 WO. — Pour I’application du présent chapitre, est entendu par :

« 1° Coentreprise : toute entité dont les titres sont mis en équivalence
dans les états financiers consolidés par une entité mere ultime, sous réserve
que celle-ci détienne dans cette entité, directement ou indirectement, une
participation supérieure ou égale a 50 %.

« N’est pas considérée comme une coentreprise :

«a) L’entité mere ultime d’un groupe d’entreprises multinationales ou d’un
groupe national tenue d’appliquer une regle d’inclusion du revenu qualifiée ;

« b) Une entité exclue conformément a 1’article 223 VL bis ;

« ¢) Une entité dont la participation détenue par le groupe d’entreprises
multinationales ou le groupe national est directement détenue par une entité
exclue conformément au méme article 223 VL bis et qui satisfait au moins
I’une des conditions suivantes :
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« —elle a pour objet exclusif ou presque exclusif de détenir des actifs ou
de réaliser des placements pour le compte de ses investisseurs ;

«—elle exerce des activités qui sont accessoires a celles exercées par
Pentité exclue ;

«—la totalité ou la quasi-totalité de ses bénéfices sont exclus pour la
détermination du résultat qualifié en application des?2° et3° de
I’article 223 VO bis ;

«d) Une entité d’un groupe d’entreprises multinationales ou un groupe
national composé exclusivement d’entités exclues ;

« ¢) Une filiale d’une coentreprise ;
« 2° Filiale d’une coentreprise :

« a) Une entité dont les actifs, les passifs, les produits, les charges et les
flux de trésorerie sont consolidés par une coentreprise conformément a une
norme de comptabilité financiere qualifiée ou auraient été consolidés par une
coentreprise si cette derniere avait été tenue de consolider ses actifs, passifs,
produits, charges et flux de trésorerie conformément a une norme de
comptabilité financiere qualifiée ;

« b) Ou un établissement stable dont le siege est une coentreprise ou une
entité mentionnée au a du présent 2°.

«Art. 223 WO bis. — L’ impdt complémentaire déterminé sur le fondement
de la regle d’inclusion du revenu dii par une entité mere qui détient
directement ou indirectement une participation dans une coentreprise ou une
filiale de coentreprise comprend la part d’ impdt complémentaire due pour le
compte de cette coentreprise ou filiale, conformément a la sous-section 2 de
la section V.

«Art. 223 WO ter. —Le calcul de I'imp6t complémentaire de la
coentreprise et de ses filiales est effectué dans les conditions prévues aux
sections III, IV et VII et a la présente section, comme s’il s’ agissait d’entités
constitutives d’un groupe d’entreprises multinationales ou d’un groupe
national distincts dont la coentreprise serait 1’entité mere ultime.

«Art. 223 WO quater. — Pour ’application du présent article, I’'impot
complémentaire di par le groupe formé par la coentreprise et ses filiales
s’entend de la part attribuable a I’entité mere ultime de I’imp6t complémentaire
du groupe.
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« L’imp6t complémentaire di par le groupe est diminué de la part de
I’impdt complémentaire attribuable a chaque entité mere, conformément a
Iarticle 223 WO bis, pour chaque membre du groupe imposable conformément
a l’article 223 VO ter. Tout montant d’impdt complémentaire restant est
ajouté au montant total de I'impdt complémentaire établi selon la regle
relative aux bénéfices insuffisamment imposés prévue a la sous-section 3 de
la section V, conformément au II de 1’article 223 WK.

« Sous-section 5

« Groupes d’entreprises multinationales a entités meres multiples

«Art. 223 WP. — Pour T’application de la présente sous-section, est
entendu par :

« 1° Groupes d’entreprises multinationales ou groupes nationaux a
entités meres multiples : les groupes dont les entités meres ultimes ont
conclu un accord de jumelage d’actions ou un accord de double cotation et
dont au moins une entité ou un établissement stable n’est pas situé dans le
méme Etat ou territoire que les autres entités ;

«2° Accord de jumelage d’actions : un accord conclu par deux ou
plusieurs entités meres ultimes de groupes distincts qui remplissent les
conditions cumulatives suivantes :

«a) Si les entités meres ultimes des groupes distincts sont cotées en
bourse, au moins 50 % des titres émis par ces entités sont émis a un prix
unique et ne peuvent étre transférés ou négociés indépendamment les uns des
autres ;

«b)L’une des entités meres ultimes établit des états financiers
consolidés réunissant les actifs, les passifs, les recettes, les dépenses et les
flux de trésorerie de ’ensemble des entités des groupes concernés comme
les éléments d’une entité économique unique. Ces états financiers consolidés
sont certifiés conformément a la réglementation comptable en vigueur ;

«3° Accord de double cotation : un accord conclu par deux ou plusieurs
entités meres ultimes de groupes distincts qui remplissent les conditions
cumulatives suivantes :

«a)Les entités meres ultimes conviennent contractuellement de
regrouper leurs activités ;

« b) Les entités meres ultimes exercent leurs activités comme si elles
constituaient une entité économique unique ;
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« ¢) Les entités meres ultimes effectuent des distributions de dividendes
ou, en cas de liquidation, des répartitions d’actifs sur la base d’un ratio
déterminé contractuellement ;

«d) Les titres émis par les entités meres ultimes parties a I’accord sont
cotés, négociés ou transférés de facon indépendante sur différents marchés
financiers ;

« e) Les entités meres ultimes établissent des états financiers consolidés
réunissant les actifs, les passifs, les recettes, les dépenses et les flux de
trésorerie de I’ensemble des entités des groupes concernés comme les éléments
d’une seule et méme entité économique. Ces états financiers consolidés sont
certifiés conformément a la réglementation comptable en vigueur.

«Art. 223 WP bis. — Lorsque des entités de plusieurs groupes font
partie d’un groupe d’entreprises multinationales ou d’un groupe national a
entités meres multiples, les entités de chaque groupe sont considérées
comme des membres d’un unique groupe d’entreprises multinationales ou
d’un unique groupe national a entités meres multiples.

« Une entité, autre qu’une entité exclue mentionnée a I’article 223 VL bis,
est considérée comme une entité constitutive si ses résultats sont consolidés
ligne par ligne dans les états financiers d’un groupe d’entreprises multinationales
ou d’un groupe national a entités meres multiples ou si les participations
conférant le contrdle dans cette entité sont détenues par des entités du groupe
d’entreprises multinationales ou du groupe national a entités meres multiples.

«Art. 223 WP ter. — Les états financiers consolidés du groupe d’entreprises
multinationales ou du groupe national a entités meres multiples correspondent
aux états financiers consolidés mentionnés aux 2° et 3° de 1’article 223 WP,
établis selon une norme de comptabilité financiere qualifiée, réputée étre la
norme comptable de I’entité mere ultime.

«Art. 223 WP quater. — Les entités meres du groupe d’entreprises
multinationales ou du groupe national a entités meres multiples sont les
entités meres ultimes des différents groupes composant le groupe d’entreprises
multinationales ou le groupe national a entités meres multiples.

«Art. 223 WP quinquies. — Les entités meres du groupe d’entreprises
multinationales ou du groupe national a entités meres multiples sont redevables
de I'impdt complémentaire établi selon la régle d’inclusion du revenu
conformément a la sous-section 2 de la section V a raison de la part de
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I’impdt complémentaire dii au titre des entités constitutives faiblement
imposées.

«Art. 223 WP sexies. — Les entités constitutives du groupe d’entreprises
multinationales ou du groupe national a entités meres multiples sont redevables
de I'impdt complémentaire établi selon la regle relative aux bénéfices
insuffisamment imposés conformément a la sous-section 3 de la section V.

«Art. 223 WP septies. — Les entités meres du groupe d’entreprises
multinationales ou du groupe national a entités meres multiples, 2 moins
qu’elles désignent une entité déclarante unique conformément a
I’article 223 WW bis, sont tenues de souscrire une déclaration mentionnée
aull de Darticle 223 WW comprenant les informations de chacun des
groupes composant le groupe d’entreprises multinationales ou le groupe
national a entités meres multiples.

« Section VII

« Dispositions particuliéres

« Sous-section 1

« Régimes de neutralité fiscale et régimes de distribution

« Paragraphe 1

« Entités meres ultimes interposées
«Art. 223 WQ. — Le présent paragraphe s’applique aux entités suivantes :

« 1° L’entité mere ultime d’un groupe d’entreprises multinationales ou
d’un groupe national, lorsqu’elle est une entité interposée ;

« 2° L’établissement stable par I’intermédiaire duquel I’entité mere
ultime mentionnée au 1° exerce tout ou partie de ses activités ;

« 3° L’établissement stable par l'intermédiaire duquel une entité
transparente exerce tout ou partie de ses activités, a condition que 1’entité
mere ultime mentionnée au méme 1° détienne une participation dans cette
entité transparente, directement ou a travers une chaine d’entités transparentes.

«Art. 223 WQ bis. — 1. — Le bénéfice qualifié d’une entité mentionnée a
I’article 223 WQ est réduit, au titre d’un exercice, a raison de la part de ce
bénéfice qualifié revenant, directement ou indirectement, au détenteur d’une
participation dans I’entité mere ultime lorsque ce détenteur est imposable sur
ce bénéfice au titre d’une période d’imposition qui se termine dans les douze
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mois suivant la cl6ture de 1’exercice de 1’entité et si I’une des deux conditions
suivantes est remplie :

N

« 1° Le détenteur est imposable sur ce bénéfice a un taux nominal
supérieur ou égal au taux minimum d’imposition ;

«2°11 peut étre démontré que le montant total des impdts couverts
corrigés de D'entité mere ultime et des impdts auxquels est soumis le
détenteur a raison de ce bénéfice est égal ou supérieur au montant de ce
bénéfice multiplié par le taux minimum d’imposition.

«II. — Le bénéfice qualifié d’une entité mentionnée a I’article 223 WQ
est également réduit, au titre d’un exercice, a raison de la part de ce bénéfice
qualifié revenant, directement ou indirectement, au détenteur d’une participation
dans I’entité mere ultime, si ’une des deux conditions suivantes est remplie :

« 1° Le détenteur est une personne physique, résidente de I’Etat ou du
territoire dans lequel est située I’entité mere ultime, et sa participation lui
confere une part inférieure ou égale a 5 % des droits aux bénéfices et des
droits sur les actifs de 1’entité mere ultime ;

«2° Le détenteur est une entité publique, une organisation internationale,
un organisme sans but lucratif ou un fonds de pension établi dans 1'Etat ou
le territoire dans lequel est située I’entité mere ultime et sa participation lui
confere une part inférieure ou égale a 5 % des droits aux bénéfices et des
droits sur les actifs de 1’entité mere ultime.

«III. — La perte qualifiée d’une entité mentionnée a 1’article 223 WQ
est réduite, au titre d’un exercice, a raison de la perte qualifiée revenant,
directement ou indirectement, au détenteur d’une participation dans 1’entité
mere ultime, sous réserve que celui-ci puisse imputer cette perte sur son
revenu fiscal local.

«IV.-Le montant des impOts couverts d’une entit¢ mentionnée a
Particle 223 WQ est réduit dans les mémes proportions que le bénéfice
qualifié conformément aux I et II du présent article.

« Paragraphe 2
« Régimes de dividendes déductibles

«Art. 223 WR. — Pour I’application du présent chapitre, est entendu par :

« 1° Coopérative : une entité dont I’activité consiste a réaliser I’achat ou
la vente en commun de biens ou de services pour le compte de ses membres
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et qui est soumise, dans I’Etat ou le territoire dans lequel elle est située, 2 un
régime fiscal garantissant la neutralité fiscale au regard des biens ou des
services achetés ou vendus par les membres par l'intermédiaire de la
coopérative ;

«2° Régime de dividendes déductibles : un régime fiscal qui prévoit
une imposition unique des revenus distribués par une entité au niveau des
détenteurs de I’entité a qui ces revenus sont distribués, en permettant une
déduction du résultat fiscal local de I’entité a concurrence du montant des
bénéfices distribués a ces détenteurs ou, dans le cas d’une coopérative, une
exonération d’impot ;

« 3° Dividende déductible :

«a)Une distribution de bénéfices au profit du détenteur d’une
participation dans I’entité constitutive qui est déductible du résultat fiscal
local de cette entité constitutive ou qui provient de son bénéfice exonéré
conformément 2 la législation de 1’Etat ou du territoire dans laquelle elle est
située ;

« b) Ou une ristourne accordée a un membre d’une coopérative.

«Art. 223 WR bis. — L. — Le présent article s’applique au résultat qualifié
de I’entité mere ultime d’un groupe d’entreprises multinationales ou d’un
groupe national lorsqu’elle est soumise a un régime de dividendes déductibles.

« II. — Le bénéfice qualifié d’un exercice est réduit, sans pouvoir étre
négatif, a raison des sommes distribuées sous forme de dividendes
déductibles dans les douze mois suivant la cloture de 1’exercice de 1’entité

mere ultime, lorsque 1’'une des conditions suivantes est remplie :

« 1° Le bénéficiaire des dividendes est imposé a raison de ceux-ci a un
taux nominal supérieur ou égal au taux minimum d’imposition ;

« 2° 1l peut étre démontré que la somme des impdts couverts corrigés de
Ientité mere ultime et des impdts payés au titre des dividendes par le
bénéficiaire est égal ou supérieur au montant de la part du bénéfice
correspondant multipliée par le taux minimum d’imposition.

« Pour I’application du présent II, un dividende qui correspond a une
ristourne de coopératives d’approvisionnement est réputé €tre soumis a
I’imp6t entre les mains de son bénéficiaire, sous réserve que cette ristourne
vienne en diminution d’une charge déductible pour la détermination du
résultat fiscal local du bénéficiaire.
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« III. — Le bénéfice qualifié d’un exercice est également réduit, sans
pouvoir étre négatif, & raison des sommes distribuées sous forme de
dividendes déductibles au titre d’une période d’imposition se terminant dans
les douze mois suivant la cloture de 1’exercice de 1’entité mere ultime,
lorsque I’'une des conditions suivantes est remplie :

« 1° Le bénéficiaire des dividendes est une personne physique et les
dividendes correspondent a des ristournes accordées par une coopérative
d’approvisionnement ;

« 2° Le bénéficiaire des dividendes est une personne physique résidente
de I’Etat ou du territoire dans lequel est située I’entité mére ultime et qui
détient une participation lui conférant une part inférieure ou égale a 5 % des
droits aux bénéfices et des droits sur les actifs de 1’entité mere ultime ;

«3°Le bénéficiaire des dividendes est une entité publique, une
organisation internationale, une organisation a but non lucratif ou un fonds
de pension, a I’exclusion d’une entité de services de fonds de pension, établie
dans I’Etat ou le territoire dans lequel est située 1’entité mére ultime.

«IV. - Les impdts couverts de I’entité mere ultime, autres que ceux
auxquels s’applique le régime des dividendes déductibles, sont réduits dans
les mé&mes proportions que le bénéfice qualifié, conformément aux II et III.

« V. —Lorsque I’entité mere ultime détient une participation dans une
entité constitutive également soumise a un régime de dividendes déductibles,
directement ou par l'intermédiaire d’une chaine d’entités constitutives
elles-mémes soumises a un régime de dividendes déductibles, les I a IV
s’appliquent a chacune de ces entités constitutives lorsqu’elles sont situées
dans le méme Etat ou territoire que ’entité mére ultime, A concurrence de la
part du bénéfice distribué par ces entités qui est ensuite distribué par 1’entité
mere ultime a des bénéficiaires remplissant les conditions prévues aux II et II1.

« Paragraphe 3

« Régimes éligibles d’imposition des distributions

«Art. 223 WS. — Sur option exercée par I’entité constitutive déclarante,
pour elle-méme ou pour une autre entité constitutive soumise a un régime
éligible d’imposition des distributions, le montant d’impdt sur les distributions
présumées, déterminé dans les conditions prévues a 1’article 223 WS bis, est
ajouté au montant corrigé des impdts couverts de cette entité constitutive au
titre de I’exercice.



®

-103 -

« Cette option est valable pour un exercice et s’applique a toutes les
entités constitutives situées dans 1’Etat ou le territoire pour lequel elle a été
exercée. Elle est formulée sur la déclaration mentionnée au Il de
Particle 223 WW souscrite au titre du premier exercice au titre duquel elle
s’applique. L’option est reconduite tacitement, sauf renonciation formulée
par I'entité constitutive déclarante sur la déclaration mentionnée au méme II
souscrite au titre du dernier exercice d’application de 1’option.

«Art. 223 WS bis. — Le montant de I'impdt sur les distributions présumées
ajouté au montant corrigé des impots couverts de 1’entité constitutive
soumise a un régime éligible d’imposition des distributions correspond au
plus faible des deux montants suivants :

« 1° Le montant corrigé des impdts couverts nécessaire pour porter au
taux minimum d’imposition le taux effectif d’imposition calculé
conformément au 1 de Darticle 223 VY au titre de 1’exercice dans I’Etat ou
le territoire considéré ;

« 2° Le montant de I'impdt qui aurait été di si les entités constitutives
situées dans I’Etat ou le territoire avaient distribué la totalité de leur bénéfice
soumis au régime d’imposition des distributions au cours de cet exercice.

«Art. 223 WS ter. — Lorsqu’une option est exercée conformément a
Particle 223 WS, un état de suivi de I'imp06t sur les distributions présumées
est établi au titre de chaque exercice au cours duquel cette option s’applique.
Le montant de I'impdt sur les distributions présumées pour 1'Etat ou le
territoire, déterminé conformément a ’article 223 WS bis, est porté sur 1’état
de suivi établi au titre de 1’exercice.

« A la cloture de chaque exercice ultérieur, le solde figurant sur I’état de
suivi de I’impdt sur les distributions présumées établi pour des exercices
antérieurs est réduit, dans 1’ordre chronologique, sans pouvoir €tre négatif, a
raison du montant des impdts acquittés par les entités constitutives au cours
de I’exercice au titre des bénéfices distribués ou réputés distribués.

« Le montant résiduel figurant dans les états de suivi de I’impdt sur les
distributions présumées apres application du deuxieme alinéa du présent
article est réduit, le cas échéant, sans pouvoir étre négatif, d’'un montant égal
au produit de la perte qualifiée nette déterminée pour un Etat ou territoire par
le taux minimum d’imposition.

«Art. 223 WS quater. — Le produit du montant résiduel de perte qualifiée
nette, apres application du dernier alinéa de I’article 223 WS ter, par le taux



&

- 104 -

minimum d’imposition est reporté sur les exercices suivants et est déduit du
montant résiduel figurant dans les états de suivi de 1’'impo6t sur les
distributions présumées apres application du méme article 223 WS ter.

«Art. 223 WS quinquies. — Le solde éventuel figurant dans I’état de
suivi de I'impo6t sur les distributions présumées a la cloture du quatrieme
exercice suivant celui au titre duquel cet état de suivi a été établi est considéré
comme une réduction du montant corrigé des impdts couverts déterminé
précédemment pour cet exercice. Le taux effectif d’imposition et 1I’impdt
complémentaire au titre de cet exercice doivent étre recalculés en
conséquence, conformément a la sous-section 3 de la section I'V.

«Art. 223 WS sexies. — Les impOts acquittés au cours de 1’exercice au
titre des bénéfices distribués ou réputés distribués pris en compte dans 1’état
de suivi de I'impdt sur les distributions présumées conformément aux
articles 223 WS ter et 233 WS quater ne sont pas inclus dans le montant
corrigé des impots couverts.

«Art. 223 WS septies. — Lorsqu’une entité constitutive a laquelle s’ applique
I’option mentionnée a 1’article 223 WS quitte le groupe d’entreprises
multinationales ou le groupe national ou lorsque la quasi-totalité de ses actifs
est transférée a une personne qui n’est pas une entité constitutive du méme
groupe d’entreprises multinationales ou groupe national située dans le méme
Etat ou territoire, le solde figurant dans les états de suivi de I'impdt sur les
distributions présumées établis au titre des exercices précédents est déduit
du montant corrigé des impOts couverts pour chacun de ces exercices.

« Le montant d’impdt complémentaire additionnel dii pour I’Etat ou le
territoire a raison de cette diminution du montant corrigé des impdts couverts
est égal au produit du montant d’imp6t complémentaire additionnel di en
application de la sous-section 3 de la section IV par le rapport entre le
bénéfice qualifié de Ientité constitutive et le bénéfice qualifié net pour I’Etat
ou territoire ou elle est située.

« Pour le calcul de ce rapport :

«1°Le bénéfice qualifié de [I’entité constitutive est déterminé
conformément a la sous-section 1 de la section III pour chaque exercice au
cours duquel il existe un solde dans les états de suivi de I'imp6t sur les
distributions présumées pour I’Etat ou le territoire ol elle est située ;

«2° Le bénéfice qualifié net pour 1’Etat ou le territoire est déterminé
conformément au 1° de I’article 223 VK, pour chaque exercice au cours
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duquel il existe un solde dans les états de suivi de I’impot sur les distributions
présumées pour I’Etat ou le territoire considéré.

« Sous-section 2

« Entités d’investissement et entités d’investissement d’assurance

« Paragraphe 1

« Détermination du taux effectif d’imposition et de I’'impdt complémentaire

«Art. 223 WT. — Lorsqu’une entité constitutive d’ un groupe d’entreprises
multinationales ou d’un groupe national est une entité d’investissement ou
une entité d’investissement d’assurance qui n’est pas une entité transparente
et qui n’a pas exercé 'une des options prévues aux articles 223 WU
et 223 WV bis, le taux effectif d’imposition de cette entité d’investissement
ou de cette entité d’investissement d’assurance est calculé séparément du
taux effectif d’imposition de 1’Etat ou du territoire dans lequel elle est située.

«Art. 223 WT bis. — Le taux effectif d’imposition de I’entité d’investissement
ou de I’entité d’investissement d’assurance mentionnées a I’article 223 WT
est égal au rapport entre le montant corrigé des impdts couverts déterminé
conformément a I’article 223 WT fer et le montant égal a la part attribuable
au groupe d’entreprises multinationales ou au groupe national du résultat
qualifié de I’entité d’investissement ou de I’entité d’investissement d’assurance.

« Lorsque plusieurs entités d’investissement ou entités d’investissement
d’assurance sont situées dans un méme Etat ou territoire, leur taux effectif
d’imposition est égal au rapport entre la somme des montants corrigés de
leurs impots couverts déterminés conformément au méme article 223 WT ter
et la somme des parts attribuables au groupe d’entreprises multinationales
ou au groupe national de leur résultat qualifié.

«Art. 223 WT ter. — Le montant corrigé des impOts couverts de I’entité
d’investissement ou de 1’entité d’investissement d’assurance mentionnées a
Particle 223 WT correspond a la somme du montant corrigé des impdts
couverts afférents a la part attribuable au groupe d’entreprises multinationales
ou au groupe national et des impdts couverts affectés a I’entité d’investissement
ou a I’entité d’investissement d’assurance conformément au paragraphe 5 de
la sous-section 2 de la section III.

«Art. 223 WT quater. — L’ imp6t complémentaire de ’entité d’investissement
ou I’entité d’investissement d’assurance mentionnées a 1’article 223 WT est
égal au produit du taux d’impdt complémentaire de cette entité par le
montant de la part de son résultat qualifié attribuable au groupe d’entreprises
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multinationales ou au groupe national diminuée de la déduction fondée sur
la substance calculée conformément au dernier alinéa du présent article.

«Le taux d’imp6t complémentaire d’une entité d’investissement ou
d’une entité d’investissement d’assurance est égal a la différence positive
entre le taux minimum d’imposition et le taux effectif d’imposition de cette
entité.

« Lorsque plusieurs entités d’investissement ou entités d’investissement
d’assurance sont situées dans un méme Etat ou territoire, I’imp6t
complémentaire est calculé par application de la formule mentionnée au
premier alinéa en prenant en compte la somme des montants, déterminés au
niveau de chacune d’elles, de la part de leur résultat qualifié attribuable au
groupe d’entreprises multinationales ou au groupe national ainsi que la
somme des montants, déterminés au niveau de chacune d’elles, de la
déduction fondée sur la substance.

« La déduction fondée sur la substance d’une entité d’investissement ou
d’une entité d’investissement d’assurance est déterminée conformément a la
sous-section 1 de la section IV, a I’exclusion des articles 223 WA septies
et 223 WA octies. Les actifs corporels et les frais de personnel pris en
compte pour cette entité d’investissement ou cette entité d’investissement
d’assurance sont retenus a proportion du rapport existant entre la part du
bénéfice qualifié de I’entité d’investissement ou de 1’entité d’investissement
d’assurance attribuable au groupe d’entreprises multinationales ou au groupe
national et le bénéfice qualifié total de cette entité d’investissement ou de
cette entité d’investissement d’assurance.

«Art. 223 WT quinquies. — Aux fins du présent article, la part du résultat
qualifié d’une entité d’investissement ou d’une entité d’investissement
d’assurance attribuable au groupe d’entreprises multinationales ou au groupe
national est déterminée conformément aux articles 223 WH a 223 WH frer et
en tenant compte uniquement des participations qui ne font pas 1’objet d’une
des options mentionnées aux articles 223 WU et 223 WV bis.

« Paragraphe 2
« Option pour le régime des entités transparentes
«Art. 223 WU. — Sur option de I’entité constitutive déclarante, une
entit€ constitutive qui est une entité d’investissement ou une entité

d’investissement d’assurance est considérée comme une entité transparente
lorsque les conditions cumulatives suivantes sont réunies :
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« 1° L’entité qui détient une participation dans I’entité constitutive est,
dans I’Etat ou territoire dans lequel elle est située, soumise  I’imp6t a raison
de la variation annuelle de la juste valeur des titres détenus dans 1’entité
d’investissement ou 1’entité d’investissement d’assurance ;

« 2° Le taux d’imposition applicable au revenu tiré de cette variation est
supérieur ou égal au taux minimum d’imposition.

«Art. 223 WU bis. — Aux  fins de [lapplication du 1° de
Particle 223 WU, une entité constitutive qui détient indirectement des titres
dans une entité d’investissement ou une entité d’investissement d’assurance
a travers une participation directe dans une autre entité d’investissement ou
une entité d’investissement d’assurance est considérée comme soumise a
I’impdt a raison de la variation de la juste valeur des titres indirectement
détenus, si elle est soumise a I’impdt a raison de la variation de la juste valeur
des titres directement détenus.

«Art. 223 WU ter. — L’option prévue a Darticle 223 WU est valable
pour une période de cing exercices a compter de celui au titre duquel elle est
exercée. Elle est formulée sur la déclaration mentionnée aull de
I’article 223 WW souscrite au titre du premier exercice pour lequel elle
s’applique. L’option est reconduite tacitement, sauf renonciation formulée
par 'entité constitutive déclarante sur la déclaration mentionnée au méme II
souscrite au titre du dernier exercice d’application de 1’option. En cas de
renonciation, une nouvelle option ne peut étre exercée au titre des cinq
exercices suivant le dernier exercice pour lequel 1’option s’est appliquée.

« En cas de renonciation, la plus ou moins-value résultant de la cession
ultérieure d’un actif ou d’un passif détenu par 1’entité d’investissement ou
I’entité d’investissement d’assurance est déterminée sur la base de la juste
valeur des actifs ou des passifs au premier jour de I’exercice au cours duquel
I’option cesse de s’appliquer.

« Paragraphe 3
« Option pour I’application d’une méthode de distribution imposable

«Art. 223 WV. — Pour I’application du présent paragraphe, est entendu
par:

« 1° Exercice considéré : le troisieme exercice précédant celui au titre
duquel I’'imp6t complémentaire est établi ;
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« 2° Période considérée : la période s’étendant de I’ouverture de 1’exercice
considéré jusqu’a la cloture de I’exercice au titre duquel I'impot
complémentaire est établi ;

«3°Revenu réputé distribué: tout revenu réputé provenir d’une
distribution conformément  la législation d’un Etat ou territoire applicable
a une entité détenant une participation dans une entité d’investissement ou
une entité d’investissement d’assurance.

«Art. 223 WV bis. — . — Sur option de I’entité constitutive déclarante,
une entité peut appliquer la méthode de distribution imposable définie au II
au titre de la participation qu’elle détient dans une entité d’investissement ou
une entité d’investissement d’assurance, lorsque les conditions cumulatives
suivantes sont remplies :

« 1° L’entité qui détient une participation dans I’entité d’investissement
ou I’entité d’investissement d’assurance n’est pas elle-m&me une entité
d’investissement ou une entité d’investissement d’assurance ;

«2°11 peut étre démontré que I’entité détenant la participation est
soumise a un impdt au titre des distributions effectuées par 1’entité
d’investissement ou D’entité d’investissement d’assurance a un taux
d’imposition supérieur ou égal au taux minimum d’imposition.

« II. — Pour I’application de la méthode de distribution imposable, les
revenus distribués ou réputés distribués par une entité d’investissement ou
une entité d’investissement d’assurance au profit d’une entité constitutive
détenant une participation dans 1’entité d’investissement ou 1’entité
d’investissement d’assurance sont pris en compte dans le résultat qualifié de
cette entité constitutive.

« Le montant des impots couverts di au titre de la distribution par
Pentité d’investissement ou I’entité d’investissement d’assurance qui peut
étre imputé sur 'impot dii par I'entité détenant une participation dans
celles-ci est ajouté au résultat qualifié et au montant corrigé des impdts
couverts de I’entité détenant la participation.

«La part de 'entité détentrice dans le bénéfice qualifié de I’entité
d’investissement ou de I’entité d’investissement d’assurance au titre de
I’exercice considéré non distribué a I’issue de la période considérée est
traitée comme un bénéfice qualifié de cette entité pour 1’exercice au titre
duquel I'impdt complémentaire est établi. Le produit du montant de cette
part par le taux minimum d’imposition constitue un impdt complémentaire
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d’une entité constitutive faiblement imposée au sens des sous-sections 2 et 3
de la section V.

«Le résultat qualifié d’une entité d’investissement ou d’une entité
d’investissement d’assurance et le montant corrigé des impOts couverts
afférents a ce résultat qualifié au titre de 1’exercice sont exclus du calcul du
taux effectif d’imposition mentionné aux articles 223 WT a 223 WT quater,
a I’exception du montant des impdts couverts mentionné au deuxieme alinéa
du présent II.

«Art. 223 WV ter. — Le bénéfice qualifié non distribué d’une entité
d’investissement ou d’une entité d’investissement d’assurance pour 1’exercice
considéré correspond au bénéfice qualifié de cette entité d’investissement ou
de cette entité d’investissement d’assurance pour le méme exercice, réduit,
sans pouvoir &tre négatif, des éléments suivants :

« 1° Le montant des impdts couverts de I’entité ;

« 2° Le montant des revenus distribués ou réputés distribués par I’entité
au cours de la période considérée en faveur d’actionnaires qui ne sont pas
des entités d’investissement ou des entités d’investissement d’assurance ;

« 3° Le montant des pertes qualifiées de I’entité réalisées au cours de la
période considérée ;

« 4° Tout montant résiduel de pertes qualifiées de I’entité qui n’a pas été
déduit du bénéfice qualifié non distribué de cette entité au titre d’un exercice
considéré antérieur.

«Art. 223 WV quater. — Pour I’application du présent paragraphe, le
transfert d’une participation directe ou indirecte dans I’entité d’investissement
ou I’entité d’investissement d’assurance a une entité qui n’appartient pas au
groupe d’entreprises multinationales ou au groupe national constitue un
revenu réputé distribué. Ce revenu réputé distribué est égal a la part du
bénéfice qualifié non distribué afférent a cette participation a la date du
transfert, déterminée conformément a 1’article 223 WV ter.

«Art. 223 WV quinquies. — L’option mentionnée a I’article 223 WV bis
est valable pour une période de cinq exercices a compter de celui au titre
duquel elle est exercée. Elle est formulée sur la déclaration mentionnée au II
de I’article 223 WW souscrite au titre du premier exercice pour lequel elle
s’applique. Elle est reconduite tacitement, sauf renonciation formulée par
I’entité constitutive déclarante sur la déclaration mentionnée au méme II
souscrite au titre du dernier exercice d’application de 1’option. En cas de
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renonciation, une nouvelle option ne peut étre exercée au titre des cinq
exercices suivant le dernier exercice pour lequel 1’option s’est appliquée.

« En cas de renonciation, la part de I’entité détenant la participation
mentionnée a I’article 223 WYV bis dans le bénéfice qualifié non distribué de
Pentité d’investissement ou de I’entité d’investissement d’assurance pour
I’exercice considéré a la cloture du dernier exercice de validité de I’option
est considérée comme un bénéfice qualifié de I’entité d’investissement ou de
I’entité d’investissement d’assurance au titre du premier exercice ou I’option
cesse de s appliquer. Le produit de ce bénéfice qualifié par le taux minimum
d’imposition est considéré, au titre de cet exercice, comme un impdt
complémentaire d’une entité constitutive faiblement imposée au sens des
sous-sections 2 et 3 de la section V.

« Section VIII

« Obligations déclaratives

«Art. 223 WW. — 1. — L’entité constitutive située en France d’un groupe
d’entreprises multinationales ou d’un groupe national compris dans le champ
d’application d’un imp&t complémentaire prévu a I’article 223 VL indique a
I’administration fiscale, dans sa déclaration de résultat, son appartenance a
un tel groupe. Elle indique I’identité de 1’entité mere ultime du groupe et, le
cas échéant, de I’entité qui dépose la déclaration prévue au II du présent
article dans les cas prévus a Darticle 223 WW bis ainsi que I’Etat ou le
territoire dans lequel elles sont situées.

«II. = L’entité constitutive dépose une déclaration d’informations au
titre de I'impdt complémentaire prévu a [Particle 223 V] sous forme
dématérialisée, dans un délai de quinze mois a compter de la cléture de
I’exercice ou de dix-huit mois au titre du premier exercice au cours duquel
le groupe ou I’entité constitutive entre pour la premiere fois dans le champ

d’application de 1I’'imp6t complémentaire.

« III. — Elle dépose, par ailleurs, sous forme dématérialisée et dans les
mémes délais, un relevé de liquidation de I’'imp6t complémentaire di.

« Le contenu de la déclaration d’informations et du relevé de liquidation
est déterminé par décret.

« Art. 223 WW bis. — L’entité constitutive mentionnée au I de
I’article 223 WW est dispensée du dépdt de la déclaration d’informations
mentionnée au Il du méme article 223 WW lorsque celle-ci est déposée par :
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« 1° Une entité constitutive d’un groupe qui est située en France et qui
a été désignée par I’ensemble des autres entités constitutives du groupe
situées en France pour déposer la déclaration et en a informé I’administration
fiscale ;

« 2° Une entité mere ultime située dans un Etat ou territoire ayant conclu
avec la France un accord bilatéral ou multilatéral ou tout autre accord
régissant 1I’échange automatique de déclarations d’informations relatives a
un impo6t complémentaire ;

«3° Une entité déclarante située dans un Etat ou territoire ayant conclu
avec la France un accord mentionné au 2° du présent article.

« Section IX

« Reégles transitoires

« Sous-section 1

« Actifs et passifs d’impéts différés et actifs transférés pris en compte
au titre de ’exercice de transition

«Art. 223 WX. — Pour I’application du présent chapitre, est entendu par
exercice de transition le premier exercice au titre duquel un groupe
d’entreprises multinationales ou un groupe national entre pour la premicre
fois, pour ce qui concerne un Etat ou territoire, dans le champ d’application
de I'imp6t complémentaire mentionné a I’article 223 VL et est soumis au
présent chapitre.

«Art. 223 WX bis — 1. — Pour la détermination du taux effectif d’imposition
dans un Etat ou territoire au titre d’un exercice de transition et des exercices
ultérieurs, sont pris en compte les actifs et les passifs d’ impdts différés qui
figurent dans les états financiers des entités constitutives situées dans cet Etat
ou ce territoire a I’ouverture de I’exercice de transition.

« II. — Les actifs et les passifs d’impdts différés sont pris en compte dans
la limite du taux le plus faible entre le taux minimum d’imposition et le taux
d’imposition prévu par la législation de 1'Etat ou du territoire concerné.
Toutefois, un actif d’impdt différé qui a été comptabilisé & un taux inférieur
au taux minimum d’imposition peut étre majoré a hauteur du taux minimum
d’imposition si I’entité constitutive est en mesure de démontrer que cet actif
d’impdt différé est attribuable a une perte qualifiée.

« Les variations liées a une correction de la valeur ou a la reconnaissance
comptable d’un actif d’imp6t différé ne sont pas prises en compte.
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« III. — A. — Par dérogation au 5° de I’article 223 VU quater, les actifs
d’impdts différés relatifs aux crédits d’impdt qui figurent dans les états
financiers consolidés de 1’entité constitutive a I’ouverture de 1’exercice de
transition sont pris en compte pour la détermination du taux effectif
d’imposition au titre de 1’exercice de transition et, le cas échéant, des
exercices ultérieurs.

« B. — Lorsque le taux d’imposition appliqué pour déterminer les actifs
d’impdts différés de I’entité constitutive mentionnés au A du présent III est
inférieur au taux minimum d’imposition, le montant des actifs d’impdts
différés est égal aux actifs d’impots différés qui figurent dans les états
financiers consolidés de 1’entité constitutive.

« C. — Lorsque le taux d’imposition appliqué pour déterminer les actifs
d’impdts différés de I’entité constitutive mentionnés au A du présent III est
supérieur ou égal au taux minimum d’imposition, le montant des actifs
d’impdts différés est égal au produit du taux minimum d’imposition par le
rapport entre les actifs d’imp6ts différés qui figurent dans les états financiers
consolidés de I’entité constitutive et le taux d’imposition prévu par la l1égislation
de I’Etat ou du territoire applicable lors de I’exercice précédant I’exercice de
transition.

« Lorsque, au cours d’un exercice ultérieur a I’exercice de transition, le
taux d’imposition prévu par la législation de I’Etat ou du territoire est
modifié, il est procédé a un recalcul du montant des actifs d’impdts différés
par application de la formule mentionnée au premier alinéa du présent C, en
retenant le solde des crédits d’impdt qui figurent dans les états financiers
consolidés constaté a I'ouverture de I’exercice au cours duquel le taux
d’imposition a ét€ modifié. Il n’est pas tenu compte de la variation du
montant d’actif d’impdt différé qui résulte du recalcul pour la détermination
du montant corrigé des impots couverts au titre de I’exercice de recalcul. La
charge d’impdt différé pour cet exercice et les exercices ultérieurs est
déterminée selon le montant de la reprise de 1’actif d’imp06t différé apres le
recalcul.

«D.—Par dérogation au C, les actifs d’imp6ts différés relatifs aux
crédits d’impot comptabilisés en produits avant un exercice de transition ne
sont pas pris en compte pour la détermination du taux effectif d’imposition
au titre d’un exercice de transition et des exercices ultérieurs.

« IV. — Par dérogation au I, les actifs d’imp06ts différés afférents a des
éléments qui auraient été exclus de la détermination du résultat qualifié
conformément a la sous-section 1 de la section III si la méme sous-section 1
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s’était appliquée au titre des exercices concernés ne sont pas pris en compte
pour le calcul du taux effectif d’imposition de I’ Etat ou du territoire concerné
au titre de 1’exercice de transition et des exercices ultérieurs, des lors qu’ils
ont été constatés au titre d’une opération réalisée a une date postérieure
au 30 novembre 2021.

«Art. 223 WX ter. — I. — Lorsqu’un transfert d’actifs entre entités
constitutives est réalisé a une date postérieure au 30 novembre 2021 et avant
le début d’un exercice de transition, la valeur des actifs acquis a prendre en
compte, a I’exception des stocks, correspond a la valeur comptable des actifs
transférés figurant dans les états financiers de 1’entité cédante a la date de
cession. Les actifs et les passifs d’ impdts différés afférents a ces actifs acquis
sont pris en compte et déterminés sur cette base.

« II. — Par dérogation au I, le groupe peut prendre en compte un actif
d’impdt différé attribuable au résultat de cession s’il est en mesure de
démontrer que I’entité cédante a acquitté un montant d’imp06t au titre de ce
résultat de cession.

« L’actif d’imp6t différé mentionné au premier alinéa du présent II est
pris en compte a hauteur du plus faible des deux montants suivants :

« 1° Le produit du taux minimum d’imposition par la différence entre la
valeur fiscale de ’actif 2 retenir en application de la législation de I’Etat ou
du territoire dans lequel est située ’entité cessionnaire ou bénéficiaire du
transfert et la valeur mentionnée au I ;

« 2° L’ impdt acquitté par I’entité cédante au titre du résultat de cession,
majoré le cas échéant du montant de I’actif d’impdt différé afférent a un
déficit qui aurait été pris en compte par I’entité cédante en application de
I’article 223 WX bis si le résultat de cession n’avait pas été inclus dans son
résultat fiscal local au titre de I’exercice concerné.

«Lactif d’imp6t différé déterminé dans les conditions prévues au
présent II est utilisé et repris au rythme des dépréciations constatées au titre
de I’actif concerné et, le cas échéant, lors de sa sortie du bilan de 1’entité.
Toutefois, la prise en compte de cet actif d’impdt différé ne minore pas, lors
de sa constatation, le montant corrigé des impdts couverts de 1’entité
cessionnaire ou bénéficiaire du transfert.

«III. — Lorsque le groupe est en mesure de démontrer que I’entité
cédante a acquitté un montant d’imp6t au titre du résultat de cession des
actifs mentionnés aul au moins égal au produit du taux minimum



@ @@

~114-

d’imposition par ce résultat de cession, la valeur des actifs acquis a prendre
en compte peut, par dérogation au méme I, correspondre a leur valeur
comptable enregistrée a la date d’acquisition en application de la norme de
comptabilité financiere utilisée pour la préparation des états financiers de
Ientité cessionnaire ou bénéficiaire du transfert. Dans cette situation, le II
n’est pas applicable.

« Sous-section 2

« Exonération temporaire de ['impdt complémentaire dii

«Art. 223 WY. —1. — Une entité mere ultime, ou une entité mere
intermédiaire lorsque I’entité mere ultime est une entité exclue, est exonérée de
I’'imp6t complémentaire di en application des 1°, 2° ou 4° de I’article 223 WG
a raison des entités constitutives, y compris elle-méme, faiblement imposées
situées en France :

« 1° Au titre des cing premiers exercices de la phase de démarrage des
activités internationales du groupe d’entreprises multinationales ;

«2° Au titre des cinq premiers exercices a compter de celui au titre
duquel un groupe national entre pour la premiere fois dans le champ
d’application de I’'impdt complémentaire défini a I’article 223 VL.

« II. — Une entité constitutive située en France est exonérée de I'impdt
complémentaire dii en application de I’article 223 WJ au titre des cinq
premiers exercices de la phase de démarrage des activités internationales du
groupe d’entreprises multinationales auquel elle appartient.

«III. — Les cinq premiers exercices mentionnés au 1° dul et au I du
présent article sont ceux qui débutent a compter de I’ouverture du premier
exercice au titre duquel le groupe d’entreprises multinationales entre pour la
premiere fois dans le champ d’application de I’'imp6t complémentaire défini
a I’article 223 VL.

«Art. 223 WY bis. — 1. — Un groupe d’entreprises multinationales est
considéré comme étant dans la phase de démarrage de ses activités
internationales mentionnée a ’article 223 WY lorsque, au titre d’un exercice,
les deux conditions cumulatives suivantes sont remplies :

« 1° Ses entités constitutives ne sont pas situées dans plus de six Etats
ou territoires différents ;

«2°La somme de la valeur nette comptable des actifs corporels de
toutes les entités constitutives, a I’exception de celles qui sont situées dans
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I’Etat ou le territoire de référence défini au II du présent article, n’excéde
pas 50 millions d’euros.

«II. — Pour I’application du 2° du I, est entendu par Etat ou territoire de
référence 1’Etat ou le territoire dans lequel les entités constitutives du groupe
présentent, au titre de 1’exercice au cours duquel le groupe entre pour la
premiere fois dans le champ d’application de I’'imp6t complémentaire défini
al’article 223 VL, la valeur totale d’actifs corporels la plus élevée. La valeur
totale des actifs corporels détenus dans un Etat ou territoire correspond 2 la
somme des valeurs nettes comptables de I’ensemble des actifs corporels de
toutes les entités constitutives du groupe qui sont situées dans cet Etat ou ce
territoire.

« III. — L’entité constitutive déclarante informe 1’administration fiscale
de I’Etat dans lequel elle est située du début de la phase de démarrage des
activités internationales du groupe. » ;

2° Au premier alinéa du 4° du 1 de I’article 39, apres le mot : « France »,
sont insérés les mots : « , de I'impdt complémentaire mentionné au deuxieme
alinéa de I’article 223 V] » ;

3° Le II de la section I du chapitre I*" du livre II est complété par un 13
ainsi rédigé :

« 13 : Imposition minimale mondiale des groupes
d’entreprises multinationales et des groupes nationaux

«Art. 1679 decies. — 1. — L’impd6t complémentaire mentionné au deuxieéme
alinéa de I’article 223 V] est acquitté par téléreglement a 1’appui du relevé
de liquidation mentionné au III de I’article 223 WW par :

«1°L’entité mere du groupe mentionnée a I’article 223 WG pour
I’impdt complémentaire di au titre de la régle d’inclusion du revenu prévue
aux articles 223 WG a 223 WI ;

«2° Les entités constitutives redevables de I'imp0t national complémentaire
en application de I’article 223 WF ;

« 3° Les entités constitutives redevables conformément a I’article 223 WJ
pour ’impdt complémentaire di au titre de la regle relative aux bénéfices
insuffisamment imposés prévue aux articles 223 WJ a 223 WK quater.

« Par dérogation aux 2° et 3° du présent I, les entités constitutives d’un
groupe situées en France et redevables de I'impdt complémentaire di au titre
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de I'impdt national complémentaire ou de la regle des bénéfices insuffisamment
imposés peuvent, sur option, désigner une seule entité parmi les entités
constitutives redevables du groupe pour acquitter la totalité de cet impdt
complémentaire et déposer le relevé de liquidation mentionné au III de
Particle 223 WW pour leur compte.

«II. — Cet impdt complémentaire est exigible a la date de dépo6t du
relevé de liquidation ou, en I’absence du dépot de celui-ci dans les délais
prévus au II de I’article 223 WW, a I’expiration de ceux-ci.

«Art. 1679 undecies. — A I’exception du versement d’acomptes trimestriels
prévu a larticle 1668, les impositions mentionnées au deuxiéme alinéa de
Particle 223 VJ sont recouvrées et contrdlées selon les mémes procédures et
sous les mémes garanties, sanctions, siiretés et privileges que I'impot sur les
sociétés. En matiere d’assiette, les réclamations sont présentées, instruites et
jugées selon les regles applicables a ce méme impot. » ;

4° Apres I'article 1729 F, il est inséré un article 1729 F bis ainsi rédigé :

«Art. 1729 F bis. — 1. — Lorsqu’ils n’entrainent pas 1’application d’une
majoration d’un montant plus élevé, sont passibles d’une amende :

« 1° D’un montant de 100 000 €, le défaut de souscription ou le retard
dans le dépot de la déclaration d’informations ou du relevé de liquidation
prévus a I’article 223 WW ;

« 2° D’un montant total ne pouvant excéder 50 000 € par déclaration,
pour I’ensemble des autres manquements aux obligations déclaratives
prévues au méme article 223 WW.

« II. — Lorsque plusieurs entités constitutives situées en France font
partie d’un méme groupe d’entreprises multinationales ou d’un méme
groupe national, au sens respectivement des 27° et 28° de I’article 223 VK,
le total des amendes forfaitaires mentionnées au I du présent article ne peut
excéder 1 000 000 € au titre d’'un méme exercice. Ce montant est réparti
entre les entités constitutives concernées en tenant compte de la part de
chaque entité dans le total des amendes forfaitaires avant plafonnement. »

II. — Apres le I de la section I du chapitre IV du titre II de la premiere
partie du livre des procédures fiscales, il est inséré un I bis ainsi rédigé :
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« I bis : Imposition minimale mondiale
des groupes d’entreprises multinationales et des groupes nationaux

«Art. L. 172 [. —Pour I'impdt complémentaire prévu au deuxiéme
alinéa de D’article 223 VJ du code général des imp0dts, le droit de reprise de
I’administration fiscale s’exerce jusqu’a la fin de la cinquieme année qui suit
celle au titre de laquelle I’'imposition est due. »

III. — Dans les conditions prévues a 1’article 38 de la Constitution, le
Gouvernement est habilité a prendre par ordonnance, dans un délai d’un an
a compter de la promulgation de la présente loi, toute mesure relevant du
domaine de la loi afin de préciser et de compléter toute disposition relative a
la déclaration, au recouvrement, au contrdle et aux sanctions des impdts
complémentaires dus au titre de la reégle d’inclusion du revenu, de la regle
des bénéfices insuffisamment imposés et de D'imp6t national
complémentaire tels qu’ils résultent de la présente loi. Un projet de loi de
ratification est déposé devant le Parlement dans un délai de six mois a
compter de la publication de cette ordonnance.

IV. - A. - Les I etII s’appliquent aux exercices ouverts a compter du
31 décembre 2023.

B. — Par dérogation au A du présent IV, les dispositions relatives a
I’impdt complémentaire établi selon la reégle des bénéfices insuffisamment
imposés mentionnée aux articles 223 WJ a 223 WK quater du code général des
impdts s’appliquent aux exercices ouverts a compter du 31 décembre 2024.

Toutefois, les dispositions mentionnées au premier alinéa du présent B
s’appliquent aux exercices ouverts a compter du 31 décembre 2023
lorsqu’une ou plusieurs entités constitutives situées en France sont membres
d’un groupe d’entreprises multinationales dont I’entité mere ultime est située
dans un Etat ayant exercé 1’option prévue al’article 50 de la directive
(UE) 2022/2523 du Conseil du 14 décembre 2022 visant a assurer un niveau
minimum d’imposition mondial pour les groupes d’entreprises multinationales
et les groupes nationaux de grande envergure dans I’Union.

V (nouveau). — Avant le dép6t du projet de loi de finances pour 2025, le
Gouvernement remet au Parlement un rapport relatif a la mise en ceuvre de
I’imposition minimale internationale des personnes physiques.
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Article 5

I. — Le titre I de la premiere partie du livre I du code général des
impOts est ainsi modifié :

1°Le i du 1 de I’article 223 O est ainsi rétabli :

«i.Des crédits d’impdt dégagés par chaque société du groupe en
application de I’article 244 quater 1 ; 1’article 244 quater 1 s’applique a la
somme de ces crédits d’impot ; »

2° Le XXXIV de la section II du chapitre IV est ainsi rétabli :
« XXXIV : Crédit d’impot au titre des investissements dans l’industrie verte

« Art. 244 quater I. — 1. — Les entreprises industrielles et commerciales
imposées d’aprés leur bénéfice réel ou exonérées en application des
articles 44 sexies, 44 sexies A, 44 octies A, 44 duodecies ou 44 terdecies
a 44 septdecies peuvent bénéficier d’un crédit d’impdt au titre des dépenses
d’investissement mentionnées au III du présent article, autres que de
remplacement, engagées pour leurs activités contribuant a la production de
batteries, de panneaux solaires, d’éoliennes ou de pompes a chaleur, sous
réserve de remplir les conditions cumulatives suivantes :

« 1° Elles ne sont pas, a la date de cloture du dernier exercice précédant
la délivrance de I’agrément mentionné au VIII, des entreprises en difficulté
au sens de I’article 2 du réglement (UE) n° 651/2014 de la Commission
du 17 juin 2014 déclarant certaines catégories d’aides compatibles avec le
marché intérieur en application des articles 107 et 108 du traité ;

« 2° Elles respectent, au titre de chacun des exercices au titre desquels
le crédit d’impdt est imputé en application du IX, leurs obligations fiscales
et sociales et I’obligation de dépo6t de leurs comptes annuels selon les
modalités prévues aux articles L. 232-21 a L. 232-23 du code de commerce ;

«3° Elles n’ont pas procédé, au cours des deux exercices précédant
I’exercice de dépdt de la demande de 1’agrément mentionné au VIII du
présent article, a un transfert vers le territoire national d’activités identiques
ou similaires a celles mentionnées au I, d’un Etat membre de 1’Union
européenne ou d’un Etat partie a4 I’accord sur I’Espace économique
européen ;
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«4° Elles ne procedent pas, au cours des cinq exercices suivant
I’exercice de mise en service des investissements ayant bénéficié du crédit
d’impdt, a leur transfert hors du territoire national ;

« 5° Elles exploitent les investissements éligibles pendant au moins cinq
ans a compter de leur mise en service. Cette durée minimale est réduite a
trois ans pour les petites et moyennes entreprises, au sens de 1’annexe I
au reglement (UE) n°® 651/2014 de la Commission du 17 juin 2014 précité ;

« 6° Elles exploitent les investissements éligibles dans le cadre d’une
activité ayant obtenu les autorisations requises par la législation environnementale,
de maniere conforme a cette 1égislation.

« II. = A. — Les activités mentionnées au premier alinéa du I s’entendent
des opérations suivantes :

« 1° Pour la production de batteries :

«a)La fabrication des cellules et des modules de batteries comme
composants essentiels congus et utilisés principalement comme intrants
directs dans la production de batteries ;

« b) La fabrication des autres composants essentiels congus et utilisés
principalement comme intrants directs dans la production des batteries, y
compris des matériaux actifs de cathode et de leurs précurseurs, de la
cathode, des matériaux actifs d’anode et de leurs précurseurs, d’anode, des
sels d’électrolyte, de 1’électrolyte, de liants polymeres, de nanotubes de
carbone, de zincate de calcium, de poudres nanométriques de silicium, de
feuillards de cuivre et d’aluminium et de séparateurs destinés aux batteries ;

« ¢) L’extraction, la production, la transformation et la valorisation de
graphite et des mati¢res premieres critiques correspondantes nécessaires a la
production des équipements et des composants essentiels mentionnés aux aet b ;

«d) (Supprimé)
« 2° Pour la production de panneaux solaires :

« a) La fabrication de cellules photovoltaiques ou hybrides pouvant étre
associées a la fabrication de modules photovoltaiques ou hybrides comme
composants essentiels congus et utilisés principalement comme intrants
directs dans la production de panneaux photovoltaiques ;
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« b) La fabrication des autres composants essentiels congus et utilisés
principalement comme intrants directs dans la production de panneaux
photovoltaiques, y compris des plaquettes de silicium destinées aux usages
photovoltaiques, des lingots de silicium, des supports de panneaux sur tout
type de surface et du verre utilisé dans les applications de production
d’énergie solaire ;

« ¢) L’extraction, la production, la transformation et la valorisation du
silicium et des matieres premieres critiques correspondantes nécessaires a la
production des équipements et des composants essentiels mentionnés aux aet b ;

«d) (Supprimé)
« 3° Pour la production d’éoliennes :

« a) La fabrication des éoliennes terrestres et en mer ainsi que, pour les
éoliennes en mer, I’assemblage final des éoliennes et leur intégration sur
fondations ;

«b)La fabrication des composants essentiels congus et utilisés
principalement comme intrants directs dans la production des équipements
mentionnés au a, y compris des mats, des pales, des nacelles, des fondations
posées ou flottantes, des sous-stations électriques et des cables dynamiques
et électriques de raccordement notamment inter-éoliens ;

« ¢) L’extraction, la production, la transformation et la valorisation des
matieres premigeres critiques correspondantes nécessaires a la production des
équipements et des composants essentiels mentionnés aux a et b ;

«d) (Supprimé)
« 4° Pour la production de pompes a chaleur :

«a) La fabrication de pompes a chaleur, quelle que soit la technologie
utilisée ;

«b)La fabrication des composants essentiels congus et utilisés
principalement comme intrants directs dans la production des équipements
mentionnés au a ;

« ¢) L’extraction, la production, la transformation et la valorisation des
matieres premieres critiques correspondantes nécessaires a la production des
équipements et des composants essentiels mentionnés aux a et b ;

«d) (Supprimé)
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«B.—Les équipements, les composants essentiels et les matieres
premieres utilisés dans le cadre des activités mentionnées au A du présent 11
sont déterminés par arrété conjoint des ministres chargés de 1’économie et
de I’industrie.

« Le plan d’investissement mentionné au VIII prévoit qu’au moins 50 %
du chiffre d’affaires des projets de production de composants mentionnés
au b des 1°,2°,3° et4° du A du présent II est réalisé avec des entreprises
exercant des activités mentionnées au a des mémes 1°, 2°, 3° et 4°.

« Le plan d’investissement mentionné au VIII prévoit qu’au moins 50 %
du chiffre d’affaires des projets de production et de valorisation de matériaux
mentionnés auc des 1°,2°,3° et4° duA du présentIl est réalisé,
directement ou indirectement, avec des entreprises exercant des activités
mentionnées aux a et b des mémes 1°, 2°, 3° et 4°.

«III. — L’assiette du crédit d’impot est constituée par les dépenses
engagées, dans le cadre du plan d’investissement soumis a I’agrément prévu
au VIII, qui entrent dans la détermination du résultat imposable, en vue de la
production ou de I’acquisition des actifs corporels et incorporels suivants :

« 1° Les batiments, les installations, les équipements, les machines et
les terrains d’assise nécessaires au fonctionnement de ces derniers équipements,
sous réserve d’étre acquis aupres d’un tiers qui n’est pas lié, au sens du 12
de I’article 39, a I’entreprise bénéficiant du crédit d’imp0ot ;

« 2° Les droits de brevet, les licences, les savoir-faire ou les autres droits
de propriété intellectuelle, sous réserve de respecter les conditions cumulatives
suivantes :

« a) Etre inscrits 2 I’actif du bilan de I’entreprise bénéficiant du crédit
d’impdt ;

« b) Etre principalement exploités dans ’installation de production pour
laquelle I’entreprise bénéficie du crédit d’impdt ;

«c) Etre amortissables :

« d) Etre acquis aux conditions du marché aupres d’un tiers qui n’est pas
lié, au sens du 12 de I’article 39, a I’entreprise bénéficiant du crédit d’impdt ;

« e) Etre affectés a 1’exploitation des investissements pour lesquels le
crédit d’impot est accordé pendant I’'un des deux délais mentionnés au 5°
du I du présent article.
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« Les dépenses mentionnées au présent III sont prises en compte a
hauteur du prix de revient minoré des taxes et frais de toute nature, a
I’exception des frais directement engagés pour la mise en état d’utilisation
du bien.

« IV. - Les aides publiques recues au titre des dépenses ouvrant droit au
crédit d’impdt sont déduites de 1’assiette définie au II1.

« V.- A. - Le taux du crédit d’imp06t est égal a 20 %.
« Ce taux est porté :

«1° A 25 % pour les investissements réalisés dans les zones définies
a ’annexe 1 au décret n° 2022-968 du 30 juin 2022 relatif aux zones d’aide
a finalité régionale et aux zones d’aide a I'investissement des petites et
moyennes entreprises pour la période 2022-2027, dans sa rédaction en
vigueur au 1¢ septembre 2023 ;

«2° A 40 % pour les investissements réalisés dans les zones définies a
I’annexe 2 au méme décret, dans sa rédaction en vigueur au 1* septembre 2023.

« B. — Les taux mentionnés au A du présent V sont majorés :

« 1° De 10 points de pourcentage pour les investissements réalisés par
des moyennes entreprises au sens de la définition de 1’annexe I au réglement
(UE) n° 651/2014 de la Commission du 17 juin 2014 précité ;

« 2° De 20 points de pourcentage pour les investissements réalisés par
des petites entreprises au sens de la définition de la méme annexe I.

« VL. — A. — Le montant total du crédit d’impdt ne peut excéder 150 millions
d’euros par entreprise.

« B. — Le plafond mentionné au A du présent VI est porté :

«1°A 200 millions d’euros par entreprise pour les investissements
réalisés dans les zones définies a 1’annexe 1 au décret n° 2022-968
du 30 juin 2022 précité, dans sa rédaction en vigueur au 1° septembre 2023 ;

«2° A 350 millions d’euros par entreprise pour les investissements
réalisés dans les zones définies a 1’annexe 2 au méme décret, dans sa
rédaction en vigueur au 1 septembre 2023.

« VIL - Le crédit d’impdt peut étre cumulé avec une autre aide d’Etat,
sous réserve de respecter les regles de cumul énoncées au 1.5 de Ia
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communication de la Commission européenne du 9 mars 2023 “Encadrement
temporaire de crise et de transition pour les mesures d’aide d’Etat visant 2
soutenir I’économie a la suite de I’agression de la Russie contre 1’Ukraine”
(2023/C 101/03), publiée au Journal officiel de [’Union européenne
du 17 mars 2023.

« Le cumul du crédit d’impét et des autres aides d’Etat recues au titre
des dépenses mentionnées au III du présent article ne peut excéder le taux
mentionné au V ni le plafond mentionné au VI. Le montant total de I’aide ne
peut excéder 100 % des cofits admissibles.

« VIIL. — A. — Le bénéfice du crédit d’impot est subordonné a la délivrance
d’un agrément du ministre chargé du budget portant sur le plan d’investissement
de I’entreprise, dans les conditions prévues a I’article 1649 nonies et sur avis
conforme de I’établissement public mentionné au I de I’article L. 131-3 du
code de I’environnement. Cet établissement public atteste que les activités
exposées dans la demande d’agrément entrent dans le champ des activités
éligibles défini au II du présent article.

«Lorsque le plan d’investissement comprend des constructions
immobilieres, la demande d’agrément est déposée avant I’ouverture du
chantier.

«B. — L’agrément est délivré lorsque les conditions cumulatives suivantes
sont remplies :

« 1° L’entreprise remplit les conditions cumulatives mentionnées au I ;

«2°Le plan d’investissement s’inscrit dans le cadre d’une ou de
plusieurs opérations mentionnées au I ;

« 3° Les éléments fournis a ’appui de la demande d’agrément sont de
nature a faire regarder le plan d’investissement comme économiquement
viable.

« C.—Les dépenses mentionnées au Il engagées & compter de la
réception de la demande d’agrément sont prises en compte dans I’assiette du
crédit d’impot.

«D.—Le non-respect des conditions mentionnées au présent article
apres la délivrance de 1I’agrément entraine le retrait de celui-ci et la déchéance
des avantages fiscaux qui y sont attachés, dans les conditions prévues a
I’article 1649 nonies A.
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« Toutefois, I’avantage fiscal n’est pas repris lorsque les investissements
aidés sont transmis dans le cadre des opérations mentionnées aux articles 210 A
ou210B si le bénéficiaire de la transmission s’engage a en maintenir
I’exploitation dans le cadre d’une activité éligible pendant la fraction du délai
minimal d’exploitation restant a courir.

« E. — La décision de délivrance ou de refus de 1’agrément est rendue
dans un délai de trois mois a compter du dépdt d’une demande d’agrément
complete.

« IX. — Le crédit d’impdt s’applique par fractions au titre des exercices
ou des années au cours desquels les dépenses du plan d’investissement agréé
conformément au VIII sont exposées, en appliquant a ces dépenses le taux
de crédit d’impdt mentionné dans la décision d’agrément.

« Chaque fraction du crédit d’impdt est imputée sur I'impot sur le
revenu di par le contribuable au titre de 1’année au cours de laquelle les
dépenses mentionnées dans le plan d’investissement sont exposées ou sur
I’impot sur les sociétés dii par I’entreprise au titre de 1’exercice au cours
duquel ces dépenses sont exposées.

« Pour les entreprises qui ne sont pas soumises a I’impdt sur les sociétés,
quelle que soit la date de cloture des exercices et quelle que soit leur durée,
la fraction du crédit d’impdt est calculée par référence aux dépenses
exposées au cours de la derniere année civile écoulée.

« Si le montant de la fraction du crédit d’imp6t excede I'imp6t dii au
titre de I’année ou de ’exercice, I’excédent est restitué.

« L’excédent de la fraction du crédit d’impot constitue au profit de
I’entreprise une créance sur I’Etat d’un montant égal.

« Cette créance est inaliénable et incessible, sauf dans les cas et selon
les conditions prévues aux articles L. 313-23 a L. 313-35 du code monétaire
et financier.

« En cas de fusion ou d’opération assimilée intervenant au cours de la
période mentionnée au premier alinéa du présent IX, la fraction de la créance
qui n’a pas encore été imputée par la société apporteuse est transférée a la
société bénéficiaire de 1’apport.

« X.—Lorsque les investissements sont réalisés par les sociétés de
personnes mentionnées aux articles 8 et 238 bis L ou les groupements
mentionnés aux articles 239 quater ou 239 quater C qui ne sont pas soumis
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a ’'impdt sur les sociétés, le crédit d’impdt peut étre utilisé par leurs associés
proportionnellement a leurs droits dans ces sociétés ou ces groupements.

« XI. — Le présent article s’applique aux crédits d’impdt calculés au titre
de projets agréés jusqu’au 31 décembre 2025. »

II. — Au dernier alinéa de I’article L. 169 du livre des procédures fiscales,
apres la référence : « 217 duodecies », est insérée la référence : «, 244 quater 1 ».

III. - Les I etIl s’appliquent aux demandes d’agrément déposées a
compter du 27 septembre 2023. Le délai d’examen des demandes court, pour
celles déposées avant I’entrée en vigueur prévue au IV, a compter de cette
entrée en vigueur.

IV. - Le présent article entre en vigueur a une date fixée par décret,
postérieure a la réception par le Gouvernement de la réponse de la
Commission européenne permettant de le considérer comme conforme au
droit de I’Union européenne en matiére d’aides d’Etat, et au plus tard trois
mois apres cette réception.

Article 5 bis (nouveau)

I. — A la premiere phrase de I’avant-dernier alinéa de I’article L. 321-11
du code de I’environnement, apres le mot: « propres », sont insérés les
mots : « et a ’aménagement et a I’entretien de pistes cyclables en site propre
en revétement ni cimenté, ni bitumé, permettant le développement de la
pratique du vélo du quotidien ».

II. — Au premier alinéa du I de I’article 220 undecies A du code général
des impots, ’année : « 2024 » est remplacée par I’année : « 2027 ».
Article 5 ter (nouveau)
L’article 35 bis du code général des impdts est ainsi modifié :

1° Au I, la date : « 15 juillet 2024 » est remplacée par la date :
« 31 décembre 2026 » ;

2° Au premier alinéa du II, I’année : « 2023 » est remplacée par 1’année :
« 2026 ».
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Article 5 quater (nouveau)

Au premier alinéa du 1 des articles 39 bis A et 39 bis B du code général
des impoOts, ’année : « 2023 » est remplacée par I’année : « 2026 ».

Article 5 quinquies (nouveau)
L’article 39 decies A du code général des imp0ts est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa du 1 du I, apres le mot : « neufs », sont insérés les
mots : « ou dont la motorisation thermique a fait1’objet d’une transformation
en motorisation électrique a batterie ou a pile a combustible » ;

2° Le III est ainsi modifié :

a) A la premiere phrase, apres le mot: «neuf», sont insérés les
mots : « ou dont la motorisation thermique a fait I’objet d’une transformation
en motorisation électrique a batterie ou a pile a combustible » ;

b) Au deuxieme alinéa, apres le mot : « neufs », sont insérés les mots :
«ou dont la motorisation thermique a fait I’objet d’une transformation en
motorisation électrique a batterie ou a pile a combustible ».

Article 5 sexies (nouveau)
L’article 39 decies A du code général des impdts est ainsi modifié :
1° Apres le 1, il est inséré un I bis ainsi rédigé :

« I bis. — A. — Les entreprises soumises a 'impdt sur les sociétés ou a
I’impot sur le revenu selon un régime réel d’imposition peuvent pratiquer
une déduction assise sur le coflit, hors frais financiers, de la transformation
des véhicules a motorisation thermique affectés a leurs activités en véhicules

a motorisation électrique a batterie ou a pile & combustible, dans des
conditions définies par arrété du ministre chargé de 1’écologie.

« B. — La déduction s’applique a I’ensemble des véhicules mentionnés
au A du présent I bis dont le poids total autorisé en charge est supérieur ou égal
a 2,6 tonnes et dont la transformation est intervenue entre le 1°" janvier 2024
et le 31 décembre 2030. » ;

2° 1l est ajouté un IV ainsi rédigé :
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«IV.—L’entreprise qui prend en location un véhicule mentionné au I bis
du présent article dans les conditions prévues au 1 de ’article L. 313-7 du
code monétaire et financier, en application d’un contrat de crédit-bail ou
dans le cadre d’un contrat de location avec option d’achat ou dans le cadre
d’un contrat de location de longue durée, peut déduire une somme égale
a 50 % du colit de transformation du véhicule si ce dernier a fait ’objet de la
transformation mentionnée au I bis du présent article. Cette déduction est
de 60 % du cofit de la transformation du véhicule si le poids autorisé en
charge de ce dernier est supérieur ou égal a 3,5 tonnes et inférieur ou égal
a 16 tonnes et de 70 % du cot de la transformation si son poids autorisé en
charge est supérieur a 16 tonnes. Ces contrats sont ceux conclus a partir
du 1¢ janvier 2024 et jusqu’au 31 décembre 2030. Cette déduction est
r »partie sur la durée mentionnée au II.

« Si I’entreprise crédit-preneuse ou locataire acquiert le bien, elle peut
continuer a appliquer la déduction. La déduction cesse a compter de la cession
ou de la cessation par I’entreprise du contrat de crédit-bail ou de location avec
option d’achat ou du bien et ne peut pas s’appliquer au nouvel exploitant. »

Article 5 septies (nouveau)
L’article 39 decies A du code général des imp0ts est ainsi modifié :
1° Apres le 1, il est inséré un I ter ainsi rédigé :

«Iter. — A. — Les entreprises soumises a I'impot sur les sociétés ou a
I’imp6t sur le revenu selon un régime réel d’imposition peuvent pratiquer
une déduction assise sur le cofit, hors frais financiers, de la transformation
des véhicules a motorisation thermique affectés a leurs activités en véhicules
a motorisation électrique a batterie ou a pile a combustible a hydrogeéne, dans
des conditions définies par arrété du ministre chargé de 1’écologie.

« B. — La déduction s’applique a I’ensemble des véhicules mentionnés
au A du présent I fer dont le poids total autorisé en charge est supérieur ou égal
a 2,6 tonnes et dont la transformation est intervenue entre le 1* janvier 2024
et le 31 décembre 2030. » ;

2° Il est ajouté un V ainsi rédigé :

« V. —L’entreprise qui prend en location un véhicule mentionné au I ter
du présent article dans les conditions prévues au 1 de I’article L. 313-7 du
code monétaire et financier, en application d’un contrat de crédit-bail ou
dans le cadre d’un contrat de location avec option d’achat ou dans le cadre
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d’un contrat de location de longue durée, peut déduire une somme égale
a 50 % du colit de transformation du véhicule si ce dernier a fait ’objet de la
transformation mentionnée au I fer du présent article. Cette déduction est
de 60 % du colit de la transformation du véhicule si le poids autorisé en
charge de ce dernier est supérieur ou égal a 3,5 tonnes et inférieur ou égal
a 16 tonnes et de 70 % du coft de la transformation si son poids autorisé en
charge est supérieur a 16 tonnes. Ces contrats sont ceux conclus a partir
du 1 janvier 2024 et jusqu’au 31 décembre 2030. Cette déduction est répartie
sur la durée mentionnée au 1.

« Si I’entreprise crédit-preneuse ou locataire acquiert le bien, elle peut
continuer a appliquer la déduction. La déduction cesse a compter de la cession
ou de la cessation par I’entreprise du contrat de crédit-bail ou de location avec
option d’achat ou du bien et ne peut pas s’appliquer au nouvel exploitant. »

Article 5 octies (nouveau)
I. — L’article 39 decies C du code général des impdts est ainsi modifié :
1° Le I est ainsi modifié :
a) Alafin du 1°, ’année : « 2024 » est remplacée par I’année : « 2023 » ;

b) A la fin des premier et second alinéas du 2°, I’année : « 2024 » est
remplacée par I’année : « 2023 » ;

¢) Aux premier et dernier alinéas du 3°, I’année : « 2024 » est remplacée
par 'année : « 2023 » ;

d) Au premier alinéa et a la fin de la premiere phrase du second alinéa
du 4°, ’année : « 2024 » est remplacée par I’année : « 2023 » ;

2° A la premiere phrase et 2 la fin des deuxiéme et troisiéme phrases du
premier alinéa du III, ’année : « 2024 » est remplacée par I’année : « 2023 » ;

3° Apres le 111, il est inséré un III bis ainsi rédigé :

« III bis. — La déduction prévue aux I et III du présent article s’applique
également, dans les mémes conditions, aux biens acquis, pris ou donnés en
location, a I’état neuf, a compter du 1 janvier 2024 et jusqu’au 31 décembre 2024,
pour lesquels le contribuable justifie d’un devis ayant fait 1’objet d’une
acceptation intervenue avant le 31 décembre 2023. »
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IL. — A compter du 1¢ janvier 2024, article 39 decies C du code général
des impOts est ainsi modifié :

1° Le I est ainsi rédigé :

« I. — Les entreprises soumises a I’imp0t sur les sociétés ou a I’impdt sur
le revenu selon un régime réel d’imposition peuvent déduire de leur résultat
imposable :

« 1° Une somme égale a 115 % des cofits supplémentaires immobilisés,
hors frais financiers, directement liés a I’installation d’équipements, acquis
a I’état neuf, qui permettent I’utilisation d’une énergie décarbonée comme
énergie propulsive ou pour la production d’énergie électrique destinée a la
propulsion des navires et bateaux de transport de marchandises ou de
passagers et qui sont affectés a leur activité, lorsque la propulsion est assurée
a titre exclusif par ces énergies et que le contrat d’acquisition de ces
équipements ou de construction du navire ou du bateau est conclu a compter
du 1 janvier 2024 et jusqu’au 31 décembre 2024 ;

« 2° Une somme égale a 75 % des colits supplémentaires immobilisés,
hors frais financiers, directement liés a I’installation d’équipements, acquis
a 1’état neuf, qui permettent I’utilisation d’une énergie décarbonée comme
énergie propulsive principale ou pour la production d’énergie électrique
destinée a la propulsion principale des navires et bateaux de transport de
marchandises ou de passagers et qui sont affectés a leur activité, lorsque le
contrat d’acquisition de ces équipements ou de construction du navire ou du
bateau est conclu a compter du 1¢ janvier 2024 et jusqu’au 31 décembre 2024 ;

« 3° Une somme égale a 50 % des colits supplémentaires immobilisés,
hors frais financiers, directement liés a I’installation d’équipements, acquis
a I’état neuf, permettant I’utilisation du méthanol, de I’éthanol ou du
diméthyl éther comme énergie propulsive principale ou pour la production
d’énergie électrique destinée a la propulsion principale des navires et
bateaux de transport de marchandises ou de passagers et qui sont affectés a
leur activité, lorsque :

« a) Le contrat d’acquisition de ces équipements ou de construction du
navire ou du bateau est conclu a compter du 1° janvier 2024 et jusqu’au
31 décembre 2024 ;

« b) La propulsion est également assurée a partir d’une énergie propulsive
décarbonée ;
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«c) EtI'utilisation de ces énergies permet de respecter le niveau d’exigence
environnementale au regard des criteres prévus aux c et d du 102 septies de
I’article 2 du réglement (UE) n°® 651/2014 de la Commission du 17 juin 2014
déclarant certaines catégories d’aides compatibles avec le marché intérieur
en application des articles 107 et 108 du traité.

«Le taux de la déduction est porté a75 % lorsque la propulsion
principale du navire ou du bateau est assurée a partir de I’une des énergies
mentionnées au premier alinéa du présent 3° et qu’elle provient de sources
renouvelables ;

«4°Une somme égale 240 % de la valeur d’origine, hors frais
financiers, des équipements destinés a compléter la propulsion principale
d’un navire ou d’un bateau par une propulsion décarbonée, acquis a 1’état
neuf a compter du 1* janvier 2024 et jusqu’au 31 décembre 2024, lorsque
I’installation de ces équipements permet de respecter les criteres de
performance environnementale mentionnés au ¢ du 3° ;

« 5° Une somme égale a 20 % de la valeur d’origine, hors frais financiers,
des biens destinés a 1’alimentation électrique durant 1’escale par le réseau
terrestre ou au moyen de moteurs auxiliaires utilisant une énergie décarbonée,
qu’elles acquierent a I’état neuf a compter du 1* janvier 2024 et
jusqu’au 31 décembre 2024, en vue de les installer sur un navire ou sur un
bateau en service, lorsque la propulsion est au moins partiellement assurée par
une énergie propulsive décarbonée et que I'installation de ces équipements
permet de respecter les criteres de performance environnementale mentionnés
au méme c.

«Les 1°a 5° du présent I s’appliquent aux navires armés au commerce
battant pavillon d’un des Etats membres de 1’Union européenne ou d’un
autre Etat partie 2 1’accord sur I’Espace économique européen ainsi qu’aux
bateaux de transport de marchandises ou de passagers naviguant dans les
eaux intérieures au sens de ’article L. 4000-1 du code des transports et, le
cas échéant, a ceux naviguant en mer dans les conditions prévues a I’article
L. 4251-1 du méme code.

« Les cofits supplémentaires, hors frais financiers, directement liés a
I’installation des équipements mentionnés aux 1°, 2° et 3° du présent I sont
déterminés par différence entre la valeur d’origine, hors frais financiers, de
ces équipements et la valeur d’origine, hors frais financiers, des équipements
similaires qui auraient permis, dans des conditions analogues, 1’ utilisation du
fioul lourd ou du diesel marin comme mode de propulsion ou pour la
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production d’électricité destinée a la propulsion du navire ou du bateau de
transport de marchandises et de passagers considéré.

« Pour le calcul de la déduction prévue au présent I, le montant des cofits
supplémentaires immobilisés mentionnés au 3° est retenu dans la limite
de 15 000 000 € par navire ou bateau et la valeur d’origine des équipements
mentionnés au 4° est retenue dans la limite de 10 000 000 € par navire ou
bateau. » ;

2° Les deux premiers alinéas du III sont ainsi rédigés :

« III. — L’entreprise qui prend en location un bien neuf mentionné au I,
dans les conditions prévues au 1 de I’article L. 313-7 du code monétaire et
financier, dans le cadre d’un contrat de crédit-bail ou de location avec option
d’achat conclu a compter du 1°" janvier 2024 et jusqu’au 31 décembre 2024,
peut déduire, au moment de la signature du contrat, une somme égale
all5% des colts d’investissement supplémentaires s’il s’agit
d’équipements mentionnés au 1° du I du présent article, a 75 % des coiits
d’investissement supplémentaires s’il s’agit d’équipements mentionnés
au 2°duméme I, a 50 ou a 75 % des cofits d’investissement supplémentaires
s’il s’agit d’équipements mentionnés au 3° duditl, 240 % de la valeur
d’origine, hors frais financiers, s’il s’agit d’équipements mentionnés au 4°
du méme I ou a 20 % de la valeur d’origine, hors frais financiers, s’il s’agit
d’un bien mentionné au 5° du méme I. Cette déduction est répartie pro rata
temporis sur la durée normale d’utilisation du bien a compter de I’entrée en
location. Si I’entreprise crédit-preneuse ou locataire acquiert le bien et en
remplit les conditions, elle peut continuer a appliquer la déduction. En cas
de cession ou de cessation du contrat de crédit-bail ou de location avec option
d’achat ou de cession du bien, la déduction n’est acquise a I’entreprise qu’a
hauteur des montants déja déduits du résultat a la date de la cession ou de la
cessation, qui sont calculés pro rata temporis.

« Les cofits d’investissement supplémentaires des équipements mentionnés
aux 1°, 2° et3° dul ainsi que la valeur d’origine des équipements
mentionnés au 4° du méme I pris en location dans le cadre d’un contrat de
crédit-bail ou de location avec option d’achat sont déterminés dans les
conditions prévues aux deux derniers alinéas dudit L. » ;

3° Le VI est remplacé par des VI et VII ainsi rédigés :

« VI. = L’application du dispositif prévu au présent article est exclusive
du bénéfice de la déduction pouvant résulter de I’application du présent article



®

-132-

dans sa rédaction résultant du I de I’article 5 octies de laloin® du de
finances pour 2024.

« VII. — Le bénéfice de la déduction est subordonné au respect de
I’article 36 ter du reglement (UE) n® 651/2014 de la Commission du 17 juin 2014
précité. »

III. — L’article 39 decies C du code général des impdts, dans sa rédaction
résultant du I du présent article, continue de produire ses effets sur la durée
résiduelle d’application du dispositif pour les biens éligibles acquis ou
construits jusqu’au 31 décembre 2023, ou a compter du 1* janvier 2024 et
jusqu’au 31 décembre 2024 lorsque le contribuable justifie d’un devis ayant

fait I’objet d’une acceptation intervenue avant le 31 décembre 2023.
Article 5 nonies (nouveau)

L’article 39 decies F du code général des imp06ts est ainsi modifié :

1° Le dernier alinéa dul est complété par les mots : « ou a compter
du 1 janvier 2024 et jusqu’au 31 décembre 2027 » ;

2°Aull et a la premiere phrase du premier alinéa dulV, apres
I’année :« 2022 », sont insérés les mots : « ou a compter du 1°" janvier 2024
et jusqu’au 31 décembre 2027 ».

Article 5 decies (nouveau)

I. — A la premiere phrase du a du 3° de Iarticle 44 sexies-0 A du code
général des impOts, le taux : « 15 % » est remplacé par le taux : « 10 % ».

II. — Le second alinéa de I’article L. 2172-3 du code de la commande
publique est complété par une phrase ainsi rédigée : « Sont considérés comme
innovants tous les travaux, les fournitures ou les services proposés par les
jeunes entreprises définies a I’article 44 sexies-0 A du code général des impdts. »

Article 5 undecies (nouveau)

I. — Le code général des impdts est ainsi modifié :

1° L’article 44 sexies-0 A est ainsi modifié :

a) Au début du premier alinéa, est ajoutée la mention : « . — » ;



-133 -

b) Sont ajoutés des II et III ainsi rédigés :

« II. — Une entreprise est qualifiée de jeune entreprise d’innovation et de
croissance lorsque, a la cloture de I’exercice, elle remplit les deux conditions
suivantes :

« 1° Elle remplit les conditions mentionnées aux 1° et 2° du I du présent
article et a réalisé des dépenses de recherche, définies au a du 3° du méme I,
représentant 5 a 10 % des charges, a I’exception des pertes de change et des
charges nettes sur cessions de valeurs mobilieres de placement, fiscalement
déductibles au titre de cet exercice. Pour le calcul de ce ratio, il n’est pas tenu
compte des charges engagées aupres d’autres jeunes entreprises définies au
présent article réalisant des projets de recherche et de développement ;

« 2° Elle constate par rapport a I’exercice précédent une augmentation
nette de son chiffre d’affaires et de ses dépenses d’investissement dans les
actifs corporels et incorporels ainsi qu’une augmentation nette du nombre de
salariés par rapport a la moyenne des douze mois précédents, selon des
modalités définies par décret.

« III. — Une entreprise est qualifiée de jeune entreprise d’innovation de
rupture lorsque, a la cléture de 1’exercice, elle est créée depuis moins de
douze ans et remplit simultanément :

« 1° Les conditions mentionnées aux 1°, 4° et 5° du I du présent article ;
« 2° L’une des conditions suivantes :

« a) Elle a réalisé des dépenses de recherche définies aux a a g du 1l de
I’article 244 quater B et au 1 du A du Il de I'article 244 quater B bis, représentant
au moins 30 % des charges, a I’exception des pertes de change et des charges
nettes sur cessions de valeurs mobilieres de placement, fiscalement
déductibles au titre de cet exercice. Pour le calcul de ce ratio, il n’est pas tenu
compte des charges engagées aupres d’autres jeunes entreprises définies au
présent article réalisant des projets de recherche et de développement ;

« b) Elle est dirigée ou détenue directement a hauteur de 10 % au moins,
seuls ou conjointement, par des étudiants, des personnes titulaires depuis
moins de cinq ans d’un dipldme conférant le grade de master ou d’un
doctorat ou des personnes affectées a des activités d’enseignement ou de
recherche et elle a pour activité principale la valorisation de travaux de
recherche auxquels ces dirigeants ou ces associé€s ont participé, au cours de
leur scolarité ou dans 1’exercice de leurs fonctions, au sein d’un
établissement d’enseignement supérieur habilité a délivrer un diplome
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conférant au moins le grade de master. Les conditions dans lesquelles est
organisée cette valorisation sont fixées dans une convention conclue entre
Ientreprise et I’établissement d’enseignement supérieur, dont le contenu et
les modalités sont précisés par un décret en Conseil d’Etat. Ce décret définit
notamment la nature des travaux de recherche qui font I'objet de la
convention, les prestations dont peut bénéficier I’entreprise et les modalités
de rémunération de 1’établissement d’enseignement supérieur. » ;

2° A la premiére phrase du premier alinéa et 2 la seconde phrase du
deuxieme alinéa du I de I’article 1383 D, apres la référence : « 5° », sont
insérés les mots : «dul » ;

3° Au premier alinéa et a la seconde phrase du deuxieme alinéa de
Particle 1466 D, apres la référence : « 5° », sont insérés les mots : « du I ».

II. — Le I entre en vigueur le 1° janvier 2025.

Article 5 duodecies (nouveau)
I. — Le code général des impOts est ainsi modifié :
1° Le 1 de ’article 50-0 est ainsi modifié :
a) Au 1°, les mots : « aux 2° et » sont remplacées par le mot : « au » ;
b) Apres le cinquieme alinéa, il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

«Les entreprises qui relevent du présent régime bénéficient d’un
abattement supplémentaire de 21 % pour le chiffre d’affaires afférent a leur
activité de location de locaux classés meublés de tourisme mentionnés au 2°
du III de I’article 1407 lorsque ces derniers ne sont pas situés dans des zones
géographiques se caractérisant par un déséquilibre important entre I’ offre et
la demande de logements, sous réserve que le chiffre d’affaires hors taxes,
ajusté s’il y a lieu au prorata du temps d’exploitation au cours de I’année de
référence, afférent a I’ensemble des activités de location de locaux meublés
mentionnées au présent 1 n’excede pas 50 000 € au cours de ’année civile
précédente. Le bénéfice de cet abattement supplémentaire est subordonné au
respect du réglement (UE) n°® 1407/2013 de la Commission du 18 décembre 2013
relatif a I’application des articles 107 et 108 du traité sur le fonctionnement
de I’Union européenne aux aides de minimis. » ;

c) Au dernier alinéa, les mots : « aux 1° et 2° » sont remplacés par les
mots : « au présent 1 » ;
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2° Au premier alinéa du III de I’article 151-0, le mot : « sixieéme » est
remplacé par le mot : « septieme ».

II. — Par dérogation au dernier alinéa du 1 de I’article 50-0 du code
général des impdts, la premiere actualisation du seuil de 50 000 € mentionné
au sixieme alinéa du méme 1, dans sa rédaction résultant du I du présent
article, intervient en 2026.

Article 5 terdecies (nouveau)

Aulll de [Particle 73 B du code général des impOts, les mots :
«1n°702/2014 de la Commission du 25 juin 2014 déclarant certaines catégories
d’aides, dans les secteurs agricole et forestier et dans les zones rurales,
compatibles avec le marché intérieur, » sont remplacés par les mots :
«2022/2472 de la Commission du 14 décembre 2022 déclarant certaines
catégories d’aides dans les secteurs agricole et forestier et dans les zones
rurales compatibles avec le marché intérieur ».

Article 5 quaterdecies (nouveau)
Le code général des impdts est ainsi modifié :

1° Apres le 1° bis du 2 de I’article 92, il est inséré un 1° fer ainsi rédigé :

« 1° ter Les produits issus de la participation a la création ou au
fonctionnement d’un dispositif d’enregistrement électronique partagé, des
leur perception ; »

2° Le premier alinéa de I’article 1649 bis C est ainsi modifié :

a) Le début est ainsi rédigé : « Toutes les personnes ou les entités
juridiques, domiciliées ou établies en France... (le reste sans changement). » ;

b) La référence : « 150 VH bis » est remplacée par les mots : « L. 54-10-1
du code monétaire et financier ».
Article 5 quindecies (nouveau)
Le code général des impdts est ainsi modifié :

1° Apres Particle 199 terdecies-0 A, il est inséré un article 199 terdecies-0 A bis
ainsi rédigé :
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« Art. 199 terdecies-0 A bis. — I. — L’article 199 terdecies-0 A s’applique,
sous réserve du II du présent article, aux souscriptions en numéraire réalisées :

« 1° Entre le 1°" janvier 2024 et le 31 décembre 2024, au capital des
entreprises qui, a la date de la souscription, sont qualifiées de jeunes
entreprises innovantes en application du I de I’article 44 sexies-0 A ;

«2° Entre le 1°" janvier 2025 et le 31 décembre 2028, au capital des
entreprises qui, a la date de la souscription, remplissent les conditions
mentionnées au II du méme article 44 sexies-0 A ;

«3° Entre le 1°" janvier 2025 et le 31 décembre 2028, au capital des
entreprises qui, a la date de la souscription, remplissent les conditions
mentionnées au III dudit article 44 sexies-0 A.

«II.— A.—Le taux de l’avantage fiscal mentionné au 1° dul de
Iarticle 199 ferdecies-0 A est porté :

«1° A 30 % pour les souscriptions mentionnées aux 1° et 2° duI du
présent article ;

«2° A 50 % pour les souscriptions mentionnées au 3° du méme 1.
« B. — Par dérogation au II de I'article 199 ferdecies-0 A :

« 1° Les versements mentionnés aux 1° et 2° du I du présent article sont
retenus dans la limite d’un montant de 75 000 € pour les contribuables
célibataires, veufs ou divorcés et de 150 000 € pour les contribuables mariés
ou liés par un pacte civil de solidarité et soumis a imposition commune. Les
versements mentionnés au 3° du méme I sont retenus dans les limites
de 50 000 € pour les contribuables célibataires, veufs ou divorcés
et 100 000 € pour les contribuables mariés ou liés par un pacte civil de
solidarité et soumis a imposition commune ;

«2° Les deux derniers alinéas du II de 1’article 199 terdecies-0 A ne
sont pas applicables.

«III. — Le bénéfice de la majoration du taux de l’avantage fiscal
mentionnée au 2° du A du II du présent article est subordonné au respect du
reglement (UE) n° 1407/2013 de la Commission du 18 décembre 2013 relatif
a I’application des articles 107 et 108 du traité sur le fonctionnement de
I’Union européenne aux aides de minimis.
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« IV. - Le total de I’avantage résultant de I’application du présent article
ne peut pas procurer une réduction de I'impo6t dii supérieure a 50 000 € sur
la période du 1°" janvier 2024 au 31 décembre 2028. » ;

2° Au b du 2 de Iarticle 200-0 A, apres la référence : « 199 septies, »,
est insérée la référence : « 199 terdecies-0 A bis, ».
Article 5 sexdecies (nouveau)

I. — Le premier alinéa du Il de I’article 200 undecies du code général des
imp0Ots est ainsi modifié :

1° La premiére phrase est ainsi modifiée :

a) Le taux : « 50 % » est remplacé par le taux : « 60 % » ;

b) Le mot : « quatorze » est remplacé par le mot : « dix-sept » ;
2° La deuxiéme phrase est ainsi modifiée :

a) Le taux : « 60 % » est remplacé par le taux : « 80 % » ;

b) Apres le mot : « maladie », la fin est ainsi rédigée : «, d’un accident
du travail ou d’une formation professionnelle. »

II. — Le I s’applique aux dépenses engagées a compter du 1° janvier 2024.

Article 5 septdecies (nouveau)

Apres le j du 3 de I’article 206 du code général des impdts, il est inséré
un k ainsi rédigé :

« k. Acquis par les éleveurs ou les entralneurs de chevaux et affectés au
transport de chevaux. »
Article 5 octodecies (nouveau)

I. — L’article 210 F du code général des imp0ts est complété par un IV
ainsi rédigé :

«IV. - Le présent article s’applique :

« 1° Aux cessions a titre onéreux réalisées jusqu’au 31 décembre 2026 ;
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« 2° Aux cessions a titre onéreux réalisées apres le 31 décembre 2026 si
une promesse unilatérale ou synallagmatique de vente a été conclue au plus
tard a cette date et si la cession a été réalisée au plus tard deux ans apres la
date de la promesse. »

II. — Le Il de I’article 10 de la loi n° 2014-1654 du 29 décembre 2014
de finances pour 2015 est abrogé.

III. — Le IV de P'article 25 de la loi n° 2017-1837 du 30 décembre 2017
de finances pour 2018 est abrogé.
Article 5 novodecies (nouveau)
Le code général des impdts est ainsi modifié :
1° Le I de I’article 216 est ainsi modifié :
a) Le 1° est complété par les mots : « depuis plus d’un exercice » ;
b) Le 2° est ainsi modifié :

— les mots : « membre d’un groupe mentionné aux mémes articles 223 A
ou 223 A bis » sont supprimés ;

— apres le mot : « fiscales », la fin est ainsi rédigée : « , sous réserve que
ces sociétés aient rempli, depuis plus d’un exercice, les conditions pour
constituer un groupe en application des mémes articles 223 A ou 223 A bis,
si la seconde société €tait établie en France. » ;

c) Le 3° est abrogé ;
2° Le deuxieme alinéa de 1’article 223 B est ainsi modifié :

a) A la deuxieme phrase, aprés le mot: «rempli », sont insérés les
mots : «, depuis plus d’un exercice, » ;

b) La troisieme phrase est supprimée.

Article 5 vicies (nouveau)

Au premier alinéa du III de I’article 220 octies du code général des
impdts, I’année : « 2024 » est remplacée par ’année : « 2027 ».
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Article 5 unvicies (nouveau)

Au premier alinéa du I de article 220 ferdecies du code général des
impots, apres la référence : « IV », sont insérés les mots : « du présent article
engagées avant le 31 décembre 2025 ».

Article 5 duovicies (nouveau)

A la fin du premier alinéa du 1 du ITI de I’article 220 quaterdecies du code
général des impots, ’année : « 2024 » est remplacée par I’année : « 2026 ».
Article 5 tervicies (nouveau)

Au premier alinéa du III de I’article 220 guindecies du code général des
impdts, I’année : « 2024 » est remplacée par ’année : « 2027 ».

Article 5 quatervicies (nouveau)

I. — Au premier alinéa du III de I’article 220 guindecies du code général
des impOts, ’année : « 2024 » est remplacée par I’année : « 2027 ».

II. — Le I s’applique aux crédits d’impdts sollicités a compter de I’entrée
en vigueur de la présente loi.
Article 5 quinvicies (nouveau)

I. — Le ¢ du 2° du II de I’article 220 guindecies du code général des impdts
est complété par une phrase ainsi rédigée : « Par dérogation, il est admis pour
les concerts de musiques actuelles de présenter une fois, lors de la tournée,
le spectacle dans un lieu dépassant la jauge, dans la limite de 2 900 places. »

II. — Le I s’applique aux crédits d’impot calculés au titre des exercices
clos a compter du 31 décembre 2023.
Article 5 sexvicies (nouveau)
I. — Le code général des impdts est ainsi modifié :

1° L’intitulé du 12° de la section V du chapitre II du titre I de la premiere
partie du livre I*" est complété par les mots : « ou de cirque » ;
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2° Au premier alinéa des I et II de I’article 220 sexdecies, apres le mot :
« dramatiques », sont insérés les mots : « ou de cirque » ;

3° Le 1° du II du méme article 220 sexdecies est complété par les mots :
«ou de cirque ».

II. — Les 2° et 3° du I s’appliquent aux demandes d’agrément provisoire
déposées a compter du 1¢ janvier 2024.

Article 5 septvicies (nouveau)

Au premier alinéa du III de I’article 220 septdecies du code général des
impdts, I’année : « 2024 » est remplacée par ’année : « 2027 ».

Article 5 octovicies (nouveau)

Le dernier alinéa du I de I’article 223 A du code général des impdts est
ainsi modifié :

1° La deuxieme phrase est complétée par les mots : « ou, le cas échéant,
dans le groupe de sociétés incluses dans le périmetre du plan d’émission ou
d’attribution de ces titres, défini aux articles L. 225-180 ou L. 225-197-2 du
code de commerce, aux deuxieme a dernier alin€as de 1’article L. 3344-1 du
code du travail ou par une réglementation étrangére équivalente » ;

2° Apres la deuxieme phrase, sont insérées deux phrases ainsi rédigées :
« Ce mode particulier de calcul cesse également de s’appliquer a compter de
I’exercice au cours duquel le détenteur des titres cesse ses fonctions dans une
société incluse dans ce périmetre pour les exercer dans une autre société
initialement incluse dans ce méme périmetre mais qui ne 1’est plus au cours
de cet exercice. Ce mode particulier de calcul cesse également de s’appliquer
a compter de I’exercice au cours duquel la société qui emploie le détenteur
des titres sort du périmetre du plan d’émission ou d’attribution des titres
défini a la deuxieme phrase du présent alinéa. » ;

3° A la troisiéme phrase, les mots : «si la cession des titres ou la
cessation de fonction a pour effet de réduire, au cours d’un exercice, 2 moins
de 95 % la participation dans le capital d’une société filiale » sont remplacés
par les mots : « lorsque le mode particulier de calcul du taux de détention du
capital cesse de s’appliquer dans les conditions prévues au présent alinéa et
qu’il en résulte une participation dans le capital d’une société filiale réduite
a moins de 95 % ».
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Article 5 novovicies (nouveau)

Le deuxieme alinéa du V de I’article 238 du code général des impOts est
supprimé.

Article 5 tricies (nouveau)

Lesd ete du3° dul de I'article 244 quater E du code général des
impdts sont complétés par les mots : « inscrits a I’actif de I’entreprise qui les
supporte et consistant en des travaux de reprise importante des structures, de
modification ou de remise en état du gros ceuvre, d’aménagement interne et
d’amélioration indissociable et de mise aux normes ».

Article 5 untricies (nouveau)

A la premiére phrase du 2 du II de I’article 244 quater L du code général
des impdts, les mots : « reglement (UE) n° 1305/2013 du Parlement européen
et du Conseil du 17 décembre 2013 relatif au soutien au développement rural
par le Fonds européen agricole pour le développement rural (Feader) et
abrogeant le reglement (CE) n° 1698/2005 du Conseil » sont remplacés par
les mots : « reglement (UE) 2021/2115 du Parlement européen et du Conseil
du 2 décembre 2021 établissant des regles régissant I’aide aux plans stratégiques
devant étre établis par les Etats membres dans le cadre de la politique agricole
commune (plans stratégiques relevant de la PAC) et financés par le Fonds
européen agricole de garantie (FEAGA) et par le Fonds européen agricole pour
le développement rural (Feader), et abrogeant les reglements (UE) n° 1305/2013
et (UE) n° 1307/2013 ».

Article 5 duotricies (nouveau)

A la fin du VIII de I’article 244 quater O du code général des impéts,
I’année : « 2023 » est remplacée par I’année : « 2026 ».

Article 5 tertricies (nouveau)

I. — L’attribution par I’employeur a ses salariés d’actions résultant
d’opérations d’achat par une société de ses propres actions dans les
conditions prévues a I’article L. 225-206 du code de commerce peut bénéficier,
toutes les conditions étant remplies, du régime des options sur titres prévu a
I’article 80 bis du code général des impoOts, du régime des actions gratuites
prévu a I’article 80 quaterdecies du méme code ainsi que du régime des bons
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de souscription de parts de créateur d’entreprise prévu a I’article 163 bis G
dudit code.

II. — Le chapitre VI du titre IV du livre III de la troisieme partie du code
du travail est ainsi rétabli :

« CHAPITRE VI

« Partage de la valeur en cas d’augmentation exceptionnelle
du bénéfice net fiscal

«Art. L. 3346-1. — 1. — Lorsqu’une entreprise qui est tenue de mettre en
place un régime de participation en application des articles L. 3322-1 a
L. 3322-5 et qui dispose d’un ou de plusieurs délégués syndicaux a ouvert
une négociation pour mettre en ceuvre un dispositif d’intéressement ou de
participation, cette négociation porte également sur la définition d’une
augmentation exceptionnelle de son bénéfice défini au 1° de I’article L. 3324-1
et sur les modalités de partage de la valeur avec les salariés qui en découlent.

« Pour I’application du premier alinéa du présent I, la définition de
I’augmentation exceptionnelle du bénéfice prend en compte des criteres tels
que la taille de I’entreprise, le secteur d’activité, la survenance d’une ou de
plusieurs opérations de rachat d’actions de I’entreprise suivie de leur annulation
des lors que ces opérations n’ont pas été précédées des attributions aux
salariés dans les conditions prévues aux articles L.225-197-1 a
L. 225-197-5, L.22-10-59 et L.22-10-60 du code de commerce, les
bénéfices réalisés lors des années précédentes ou les événements exceptionnels
externes a I’entreprise intervenus avant la réalisation du bénéfice.

« Le partage de la valeur mentionné au premier alinéa du présent I peut
étre mis en ceuvre :

« 1° Soit par le versement du supplément de participation prévu a
Particle L. 3324-9 ;

«2° Soit par le versement du supplément d’intéressement prévu a
Particle L. 3314-10, lorsqu’un dispositif d’intéressement s’applique dans
Ientreprise ;

« 3° Soit par I’ouverture d’une nouvelle négociation ayant pour objet de
mettre en place un dispositif d’intéressement défini a I'article L. 3312-1
lorsqu’il n’existe pas dans I’entreprise, de verser un supplément mentionné
aux articles L. 3314-10 et L. 3324-9 si I’accord en application duquel il est
versé a donné lieu a versement, d’abonder un plan d’épargne mentionné aux
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articles L. 3332-1, L. 3333-2, L. 3334-2 ou L. 3334-4 du présent code ou a
I’article L. 224-13 du code monétaire et financier ou de verser la prime de
partage de la valeur mentionnée a D’article 1°" de la loi n°®2022-1158
du 16 aolit 2022 portant mesures d’urgence pour la protection du pouvoir
d’achat.

« II. — Le présent article ne s’applique pas aux entreprises qui ont mis
en place un accord de participation ou d’intéressement comprenant déja une
clause spécifique prenant en compte les bénéfices exceptionnels ou un
régime de participation comportant une base de calcul conduisant a un
résultat plus favorable que la formule prévue a I’article L. 3324-1. »

III. — Les entreprises soumises a I’obligation prévue a I’article L. 3346-1
du code du travail dans lesquelles un accord d’intéressement ou de
participation est applicable au moment de I’entrée en vigueur de la présente
loi engagent une négociation sur ce theme avant le 30 juin 2024.

IV. — Les sommes correspondant aux suppléments de participation et
d’intéressement mentionnés au II du présent article et prévus respectivement
aux articles L. 3324-9 et L. 3314-10 du code du travail sont imposées dans
les conditions de droit commun de I’intéressement et de la participation.

Article 5 quatertricies (nouveau)

L’article 128 de 1a loi n® 2019-1479 du 28 décembre 2019 de finances
pour 2020 est ainsi modifié :

1°Les mots: «n’est pas redevable des impositions mentionnées
aux a, b et d du 1° » sont remplacés par les mots : « et les entreprises qui lui
sont liées au sens du 12 de I’article 39 du code général des impdts ne sont
pas redevables des impositions mentionnées au 1° » ;

2° Les mots : « code général des impOts » sont remplacés par les mots :
«méme code » ;

3° Apres le mot : « pergues », sont insérés les mots : « directement, ou
indirectement s’agissant des entreprises liées, ».
Article 5 quintricies (nouveau)

Aul et a la premiere phrase dul dulV de [Darticle 151 de la
loi n° 2020-1721 du 29 décembre 2020 de finances pour 2021, les mots :
«ou 2023 » sont remplacés par les mots : «, 2023 ou 2024 ».
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Article 5 sextricies (nouveau)

Au T de T’article 151 de la loi n° 2020-1721 du 29 décembre 2020 de
finances pour 2021, les mots : « 2022 ou 2023 » sont remplacés par les
mots : « 2023 ou 2024 ».

Article 5 septricies (nouveau)

Alafin du G du I de I'article 13 de la loi n° 2003-1311 du 30 décembre 2003
de finances pour 2004, I’année : « 2025 » est remplacée par ’année : « 2023 ».

Article 5 octotricies (nouveau)

I. — Les exploitants agricoles soumis au régime réel d’imposition prévu
a l’article 72 du code général des impdts peuvent pratiquer une déduction
pour augmentation de la valeur de leurs stocks de vaches laitieres et de
vaches allaitantes lorsqu’il est constaté, a la cloture de I’exercice, une hausse
de la valeur unitaire de ces stocks supérieure a 10 % par rapport a la valeur
unitaire de ces mémes stocks déterminée a 1’ouverture de 1’exercice
précédent ou a I’ouverture de 1’exercice considéré. Pour les exercices clos a
compter du 1* janvier 2024 et jusqu’au 31 décembre 2024, cette hausse est
appréciée par comparaison avec la valeur unitaire de ces mémes stocks
déterminée a I’ouverture de I’exercice considéré.

Le montant de la déduction est égal a 150 euros par vache inscrite en
stock a la cloture de I’exercice au titre duquel la déduction prévue au premier
alinéa du présent I est pratiquée. Le montant total de la déduction pratiquée
au titre d’un exercice ne peut excéder 15 000 euros.

La déduction pratiquée a la cloture d’un exercice en application du
présent I est rapportée au résultat imposable de 1’exercice de cession ou de
sortie de I’actif de I’animal, et au plus tard du sixieéme exercice suivant celui
au titre duquel la déduction a été pratiquée.

Le présent I ne s’applique pas aux animaux considérés par le contribuable
comme des immobilisations amortissables en application dull de
I’article 38 sexdecies D de 1’annexe III au code général des impdts dans sa
rédaction en vigueur au 13 octobre 2023.

Les exploitants agricoles qui ont opté pour le dispositif prévu a
I’article 72 B bis du code général des impdts ne peuvent pratiquer la
déduction prévue au présent 1.
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II. — La déduction prévue au I peut étre pratiquée au titre des exercices
clos a compter du 1°" janvier 2023 et jusqu’au 31 décembre 2024.

III. — Le bénéfice de la déduction prévue au I est subordonné au respect
du reglement (UE) n° 1408/2013 de la Commission du 18 décembre 2013
relatif a I’application des articles 107 et 108 du traité sur le fonctionnement
de I’Union européenne aux aides de minimis dans le secteur de 1’agriculture.

Article 6
I. — Le code de la construction et de 1’habitation est ainsi modifié :
1° L’article L. 31-10-2 est ainsi modifié :
a) Apres le premier alinéa, il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Lorsque le logement est neuf, les préts sont octroyés sous condition
de localisation de ce logement dans un batiment d’habitation collectif, au
sens du 6° de I’article L. 111-1, et dans une commune classée dans une zone
géographique se caractérisant par un déséquilibre important entre 1’offre et
la demande de logements entrainant des difficultés d’acces au logement dans
le parc résidentiel existant. Par dérogation, les conditions prévues au présent
alinéa ne s’appliquent pas pour ’acquisition d’un logement neuf faisant
I’objet d’un contrat régi par la loi n°® 84-595 du 12 juillet 1984 définissant la
location-accession a la propriété immobiliere, d’un contrat de bail réel
solidaire régi par le chapitre V du titre V du livre II du présent code ou d’un
contrat d’accession a la propriété respectant les conditions prévues au 2°
du III de I’article 278 sexies du code général des impots. » ;

b) Au quatrieme alinéa, le mot : « troisieme » est remplacé par le mot :
« quatrieme » et, a la fin, les mots : « au deuxiéme alinéa » sont remplacés
par les mots : « aux deuxiéme et troisieme alinéas » ;

1° bis (nouveau) A la deuxiéme phrase du II de I’article L. 31-10-3, le
montant : « 37 000 € » est remplacé par le montant : «49 000 € » ;

2° La premiere phrase du V du méme article L. 31-10-3 est ainsi modifiée :
a) Le mot : « deuxieme » est remplacé par le mot : « troisieme » ;

b) Apres la seconde occurrence du mot : « amélioration », sont insérés
les mots : « permettant d’atteindre un niveau de performance énergétique
défini par arrété conjoint des ministres chargés du logement, de I’économie
et du budget, » ;



@ ® ® © ©

® @

®@ ® O

® &

~ 146 -

2° bis (nouveau) L’article L. 31-10-9 est ainsi modifié :

a) A la premiere phrase du premier alinéa, apres le mot : « fonction »,
sont insérés les mots : « des ressources de 1’emprunteur, » ;

b) A la seconde phrase du premier alinéa et a la fin du second alinéa, le
taux : « 40 % » est remplacé par le taux : « 50 % » ;

3° L’article L. 31-10-10 est ainsi modifié :

a) Le premier alinéa est complété par les mots : « et du cofit des travaux
portant sur l'installation d’un dispositif de chauffage fonctionnant aux
énergies fossiles » ;

b) (nouveau) La seconde ligne du tableau du dernier alinéa est ainsi
rédigée :

« ‘Coefﬁcientfamilial ’ 1,0 ’ 1,5 ‘ 1,8 ‘ 2,1 ‘ 2.4 ’ »

4° (nouveau) A 1’avant-dernier alinéa de Iarticle L. 31-10-11, le mot :
« quatre » est remplacé par le mot : « deux » ;

5° (nouveau) L’ article L. 353-9-2 est ainsi modifié :

a) Au second alinéa, apres le mot: «Le », sont insérés les mots :
« premier alinéa du » ;

b) 1l est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

«Les loyers et redevances maximaux des conventions conclues en
application de I’article L. 831-1 du présent code peuvent étre augmentés par
avenant, dans des conditions fixées par décret, pour tenir compte de
I’amélioration de la performance énergétique et environnementale des
logements a I'issue de travaux réalisés dans les conditions prévues a
I’article 1384 C bis du code général des impoOts. Le décret fixe notamment le
taux maximal d’augmentation par avenant des loyers et redevances. »

II. — Le code général des imp0ots est ainsi modifié :
1° L’article 200 guater A est ainsi modifié :

a) Le 1 est ainsi modifié :
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—le premier alinéa dua est complété par les mots: «permettant
I’adaptation des logements a la perte d’autonomie ou au handicap » ;

—les 1° et 2° du méme a sont abrogés ;

—au 1°et alafin des 2° et 3° du b, I’année : « 2023 » est remplacée par
I’année : « 2025 » ;

—au début du premier alinéa duc, les mots: «Pour les dépenses
mentionnées au 2° du a, » sont supprimés ;

—les quatre derniers alinéas du méme c sont remplacés par des 1° et 2°
ainsi rédigés :

« 1° Soit agé de 60 ans ou plus et souffre d’une perte d’autonomie
entrainant son classement dans I’un des groupes 1 a 4 de la grille nationale
mentionnée a I’article L. 232-2 du code de 1’action sociale et des familles ;

« 2° Ou présente un taux d’incapacité supérieur ou égal a 50 %, déterminé
par décision de la commission des droits et de 1’autonomie des personnes
handicapées mentionnée a I’article L. 241-5 du méme code, dans les conditions
prévues au a du 3° du I de I’article L. 241-6 dudit code ; »

— il est ajouté un d ainsi rédigé :

«d. Les dépenses mentionnées au a du présent 1, payées a compter
du 1¢ janvier 2024, ouvrent droit au crédit d’impdt lorsque les revenus du
ménage, appréciés dans les conditions prévues au IV des articles 1391 B ter
et 1417, sont, au titre de I’avant-derniere année précédant celle du paiement
de la dépense :

« 1° Supérieurs aux seuils annuels suivants :

(En euros)
« Nombre de Personnes fle-de-France Autres régions
composant le ménage
1 27 343 20 805
2 40130 30427
3 48 197 36 591
4 56 277 42 748
5 64 380 48 930
Par personne supplémentaire 8097 6165
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«Par dérogation, lorsque les revenus du ménage au titre de
I’avant-derniere année précédant celle du paiement de la dépense, appréciés
dans les conditions prévues au IV des articles 1391 B fer et 1417, sont

inférieurs ou égaux a ces seuils, il y a lieu de retenir ceux de 1’année
précédant celle du paiement de la dépense ;

«2° Inférieurs a un montant de 31 094 € pour la premicre part de
quotient familial, majoré de 9 212 € pour chacune des deux demi-parts
suivantes et de 6 909 € pour chaque demi-part supplémentaire a compter de
la troisieme. Les majorations sont divisées par deux pour les quarts de part.

«Par dérogation, lorsque les revenus du ménage au titre de
I’avant-derniere année précédant celle du paiement de la dépense, appréciés
dans les conditions prévues au IV des articles 1391 B ter et 1417, sont
supérieurs ou égaux a ces seuils, il y a lieu de retenir ceux de 1’année
précédant celle du paiement de la dépense.

« Les seuils et les montants mentionnés aux 1° et 2° du présent d sont
révisés au 1 janvier 2025, en fonction de 1’évolution de I’indice des prix a
la consommation hors tabac. Cette évolution est appréciée entre
le 1 novembre 2023 et le 1° novembre 2024. Le nouveau plafond est
arrondi au nombre entier supérieur. » ;

b) Au 2, les mots : «aux 1° et 2° du » sont remplacés par le mot : « au » ;

¢) A la premiére phrase du4, I’année: « 2023 » est remplacée par
I’année : « 2025 » ;

d) Apres la référence : « 200 guater », la fin du 10 est ainsi rédigée :
«, d’une déduction de charges pour la détermination des revenus catégoriels
ou de la subvention octroyée au titre de I’article L. 321-1 du code de la
construction et de 1’habitation pour la réalisation de travaux d’accessibilité
ou d’adaptation des logements au vieillissement ou au handicap mentionnée
au XX de l’article 6 de laloi n°® du  de finances pour 2024. » ;

2° L’article 220 Z septies est ainsi modifié :

a) Apres le mot : «1égale, », la fin du 3° du I est ainsi rédigée : « les
sociétés civiles de placement immobilier mentionnées a 1’article 239 septies
du présent code, les sociétés d’investissement a capital variable mentionnées
a I’article L. 214-7 du code monétaire et financier, les sociétés de placement
a prépondérance immobiliere a capital variable mentionnées a 1’article
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L. 214-62 du méme code et les sociétés de libre partenariat mentionnées a
Iarticle L. 214-162-1 dudit code ; »

b) A la fin du 3° duII, la référence : « 1609 G » est remplacée par la
référence : « 1609 H » ;

3¢ L’article 244 quater U est ainsi modifié :
a) Le I est ainsi modifié :

—au 1, apres le mot : « financier », sont insérés les mots : « ainsi que les
sociétés de tiers-financement mentionnées au 8 de 1’article L.511-6 du
méme code, » et les mots : « ne portant pas intérét versées » sont remplacés
par les mots : « et de préts avance mutation ne portant pas intérét, accordés
sous conditions de ressources fixées par décret, versés » ;

—au dernier alinéa du 2, les mots : « au 1° ter » sont remplacés par les
mots : « aux 1° biset 1° ter » ;

— apres le mot : « mentionnés », la fin de la seconde phrase du 4 est ainsi
rédigée : « aux 1° biset 1° teret au 2° du 2. » ;

—aux premiere et derniere phrases du premier alinéa du 5, les mots :
«ou la société de financement » sont remplacés par les mots : « , la société
de financement ou la société de tiers-financement » ;

—le deuxiéme alinéa du méme 5 est supprimé ;

—le début de la premiere phrase du dernier alinéa dudit5 est ainsi
rédigé : « Toutefois, lorsque I’avance est consentie pour financer des travaux
mentionnés aux 1° bis et 1° ter du présent L,... (le reste sans changement). » ;

—au second alinéa du 6 bis et a la seconde phrase du9, les mots :
«au 2° » sont remplacés par les mots : « aux 1° bis, 1° ter et 2° » ;

b) Aux premiere et seconde phrases du deuxieéme alinéa du II, les mots :
«ou la société de financement » sont remplacés par les mots : « , la société
de financement ou la société de tiers-financement » ;

c) Au 111, les mots : « ou la société de financement » sont remplacés par
les mots : «, la société de financement ou la société de tiers-financement » ;

d)AulV, les deux occurrences des mots: «ou la société de
financement » sont remplacées par les mots : «, la société de financement
ou la société de tiers-financement » et les mots : « chargée de gérer le Fonds
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de garantie de ’accession sociale a la propriété » sont remplacés par les
mots : « de gestion » ;

e)AuV, les mots: «chargée de gérer le Fonds de garantie de
I’accession sociale a la propriété » sont remplacés par les mots: «de
gestion » et les mots : « ou la société de financement » sont remplacés par
les mots : «, la société de financement ou la société de tiers-financement » ;

f) Le V1 bis est ainsi rédigé :

« VI bis. — A. — L’avance remboursable sans intérét prévue au présent
article peut étre consentie dans les mémes conditions a un syndicat de
copropriétaires pour financer les travaux d’intérét collectif réalisés sur les
parties privatives prévus auf de [Darticle25 de la loin®65-557
du 10 juillet 1965 précitée ainsi que les travaux réalisés sur les parties et
équipements communs de I'immeuble détenus par ’une des personnes
mentionnées aux 3° et 4° du 3 du I du présent article et utilisés ou destinés a
étre utilisés en tant que résidence principale, sous réserve des adaptations
prévues au présent VI bis.

« B. — Les travaux mentionnés au A du présent VI bis sont constitués :
« 1° De ceux mentionnés aux 1°,2°et3°du2dul;

« 2° De ceux permettant d’améliorer la performance énergétique de la
copropriété et ayant ouvert droit a une aide accordée par I’ Agence nationale
de I’habitat au syndicat de copropriétaires.

« Les modalités de détermination des travaux mentionnés au 2° du
présent B sont fixées par décret. La condition d’ancienneté du logement
mentionnée au 1 dul ne s’applique pas en cas de réalisation de travaux
prévus au 2° du présent B.

« Les travaux mentionnés au méme 2° ne sont pas cumulables avec les
travaux mentionnés au 1° du présent B.

« C. — Pour I’appréciation du délai mentionné au 5 du I lorsque I’avance
est accordée en application du A du présent VI bis, la date d’octroi de
I’avance s’entend de la date de signature par I’emprunteur du contrat de prét
mentionné a I’article 26-5 de la loi n°® 65-557 du 10 juillet 1965 précitée.

«D. - Lorsque I’avance est consentie pour financer des travaux mentionnés
au 2° du B du présent VI bis, la demande d’avance s’appuie sur la décision
d’octroi de I’aide adressée a I’emprunteur par I’ Agence nationale de I’habitat.
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La justification que les travaux ont été effectivement réalisés est assurée par
la notification du versement de 1’aide adressée a I’emprunteur par I’agence.

« E.—L’avance prévue au A du présent VI bis peut €tre consentie au
titre d’un logement ayant déja fait I’objet d’une avance remboursable prévue
au I, a la condition que I’offre relative a la seconde avance soit émise dans
un délai de cinq ans a compter de I’émission de I’offre d’avance initiale et
que la somme des montants des deux avances n’excede pas 30 000 € au titre
d’un méme logement. Par dérogation, lorsque 1’'une des deux avances a
financé ou finance des travaux mentionnés au 2° du 2 du I ou au 2° du B du
présent VI bis, la somme des deux montants ne doit pas excéder 50 000 €.

« Il ne peut étre accordé qu’une seule avance remboursable par syndicat
de copropriétaires des logements sur lesquels portent les travaux.

«F.—Le montant de I’avance remboursable mentionnée au A du
présent VI bis ne peut excéder 30 000 € par logement affecté a 1'usage
d’habitation, utilisé ou destiné a étre utilisé en tant que résidence principale
et détenu par I’'une des personnes mentionnées aux 3° et 4° du 3 du L. Par
dérogation, ce montant est porté a 50 000 € lorsque I’avance finance des

travaux mentionnés au 2° du 2 du méme I ou au 2° du B du présent VI bis.

«La durée du remboursement de 1’avance remboursable mentionnée
au A du présent VI bis ne peut excéder cent quatre-vingts mois. Par dérogation,
cette durée est portée a deux cent quarante mois lorsque 1’avance finance des
travaux mentionnés au 2° du 2 du I ou au 2° du B du présent VI bis.

« G. — Par dérogation au second alinéa du E du présent VI bis, I’avance
prévue au A peut étre consentie aux syndicats de copropriétaires au titre de
logements ayant déja fait I’objet d’une avance remboursable accordée en
application du présent VI bis, pour financer d’autres travaux mentionnés
aul® duB du présent VIbis, a la condition que I'offre d’avance
complémentaire soit émise dans un délai de cinq ans a compter de 1I’émission
de I’ offre d’avance initiale et que la somme des montants de I’avance initiale
et de I’avance complémentaire n’excede pas 30 000 € au titre d’'un méme
logement. Par dérogation, lorsque 1’'une des deux avances a financé ou
finance des travaux mentionnés au2° du2 dul ou au2° duB du
présent VI bis, la somme des deux montants ne doit pas excéder 50 000 €. » ;

g) A la seconde phrase du dernier alinéa du VI ter, aprés la référence :
« I », sont insérés les mots : « ou au 2° du B du VI bis » ;
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4° Au 4 du I de I’article 244 quater X, la premiere occurrence du signe :
«, »estremplacée par le mot : « et » et les mots : « et situés dans les quartiers
mentionnés au Il de [Darticle 9-1 de la loin®°2003-710 du 1* aolit 2003
d’orientation et de programmation pour la ville et la rénovation urbaine et
dans les quartiers prioritaires mentionnés a ’article 5 de la loi n° 2014-173
du 21 février 2014 de programmation pour la ville et la cohésion urbaine, »
sont supprimés ;

4° bis (nouveau) L’ article 278 sexies A est ainsi modifié :
a) Le I est complété par un 6° ainsi rédigé :

« 6° Les travaux immobiliers qui répondent aux conditions cumulatives
suivantes :

« a) Ils portent sur des logements qui, a la date de dépdt de 1’agrément
mentionné au d du présent 6°, sont achevés depuis au moins quarante ans et
qui, pendant cette période de quarante ans, répondent a I’une des conditions
suivantes :

«—étre un logement locatif social au sens du 1° dul de
I’article 278 sexies ;

« — appartenir a ou €tre géré par un organisme d’habitations & loyer
modéré, sous réserve d’avoir été soit construit, soit amélioré, soit acquis et
amélioré avec le concours financier de 1’Etat ;

«b) Ces travaux conduisent a transformer des logements trés peu
performants ou extrémement peu performants en logements extrémement
performants ou tres performants. En métropole, ces niveaux de performance
s’entendent au sens de I’article L. 173-1-1 du code de la construction et de
I’habitation. En Guadeloupe, en Martinique et a La Réunion, ces niveaux
s’entendent de criteres de performance énergétique et environnementale
déterminés par décret ;

«c) Les logements résultant de ces travaux répondent aux criteres de la
sécurité d’usage, de qualité sanitaire et a d’accessibilité des batiments prévus
respectivement au chapitre IV du titre III, au titre V et au titre VI du livre I
du méme code. Un décret détermine les situations et les conditions dans
lesquelles le respect de tout ou partie de ces criteres n’est pas une condition
d’éligibilité au taux réduit en raison d’une incompatibilité avec les contraintes
architecturales ou patrimoniales pesant sur le batiment ou lorsque les travaux
nécessaires font courir un risque a 1’intégrité du bati ;
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« d) Les logements et les travaux font I’objet d’une décision d’agrément
délivrée par le représentant de 1’Etat. » ;

b) Le tableau du deuxieme alinéa du II est complété par une ligne ainsi
rédigée :

« Travaux lourds d’amélioration de la qualité
énergétique des logements locatifs sociaux 6°dul 5.5 %
d’au moins quarante ans »

5° L’article 279-0 bis A est ainsi modifié :
a) Le I est ainsi modifié :
—le 1° est ainsi rédigé :

« 1° Les logements sont destinés par le preneur a la location a usage de
résidence principale en exonération de taxe sur la valeur ajoutée et les
conditions cumulatives suivantes sont remplies :

«a) Les locataires sont des personnes physiques dont les ressources,
appréciées a la date de conclusion du bail, n’excedent pas les plafonds
mentionnés au premier alinéa du III de I’article 199 novovicies ;

« b) La location est proposée aux conditions économiques suivantes :

« —sauf lorsqu’ils relevent de 1’hypotheése prévue au dernier alinéa du
présent 1°, le loyer mensuel n’excede pas les plafonds mentionnés au III de
I’article 199 novovicies ;

« — lorsqu’ils font partie d’une résidence-services mentionnée a I’article
L. 631-13 du code de la construction et de I’habitation, la part de la quittance
relative au loyer et la part de la quittance relative aux services non
individualisables n’excedent pas des plafonds fixés par décret. Les plafonds
de la part de la quittance relative au loyer sont déterminés en fonction de la
localisation et du type des logements. Les plafonds se rapportant a la part de
la quittance relative aux services non individualisables sont déterminés en
fonction de ces mémes parametres et de la nature de ces services ; »

—le 3° est ainsi rédigé :

«3° Les logements sont situés, a la date du dép6t de la demande de
permis de construire :
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« a) Sur le territoire de communes classées par I’arrété mentionné au IV
de I’article 199 novovicies du présent code ;

« b) Sur le territoire de communes de réindustrialisation ou sont réalisés
des projets d’intérét national majeur, au sens du I de I’article L. 300-6-2 du
code de I’urbanisme ;

« ¢) Dans le périmetre d’une grande opération d’urbanisme, au sens de
I’article L. 312-3 du code de I'urbanisme, comportant la transformation
d’une zone d’activité économique, au sens de 1’article L. 318-8-1 du méme
code, d’une opération programmée d’amélioration de 1’habitat prévue a
Particle L. 303-1 du code de la construction et de 1’habitation ou d’une
opération de requalification de copropriétés dégradées prévue a I’article
L. 741-1 du méme code ;

«d) Sur le territoire des communes qui ont conclu un contrat de projet
partenarial d’aménagement mentionné a D’article L.312-1 du code de
I’urbanisme ou une convention d’opération de revitalisation de territoire
prévue a I’article L. 303-2 du code de la construction et de 1’habitation ; »

— le 4° est complété par une phrase ainsi rédigée : « Le présent 4° n’est
pas applicable aux logements faisant partie d’une résidence-services mentionnée
a l’article L. 631-13 du code de la construction et de 1’habitation ; »

—le 5° est ainsi rédigé :
« 5° Les logements résultent :

«a)D’une construction nouvelle ou d’une transformation de locaux
affectés a un usage autre que I’habitation par des travaux mentionnés au 2°
du 2 du I de I’article 257 ;

«b) D’une opération d’acquisition-amélioration, au sens du 6° dul
de I’article 278 sexies, dans des batiments ou des parties de batiment a usage
résidentiel qui conduit & une amélioration de la performance énergétique
dans des conditions déterminées par arrété conjoint des ministres chargés du
budget, de I’énergie et du logement. » ;

b) Apres le 1, il est inséré un I bis ainsi rédigé :

« I bis. — Relevent également du taux mentionné au I du présent article
les travaux d’amélioration relevant de 1’acquisition-amélioration réalisés par
I’acquéreur sur les immeubles mentionnés au » du 5° du méme I. » ;
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6°Le 3° du 2 du C dul de la section II du chapitre I* du titre I* de la
deuxieme partie du livre I* est complété par un article 1384 C bis ainsi
rédigé :

«Art. 1384 C bis. — 1. — Sont exonérés de taxe fonciere sur les propriétés
baties, pendant une durée de quinze ans a compter de 1I’année suivant celle
de I’ache¢vement de 1’opération unique de travaux de rénovation lourde
mentionnés au 4°, les logements locatifs qui remplissent les conditions
cumulatives suivantes :

« 1° IIs étaient achevés depuis au moins quarante ans a la date de dépot
de la demande d’agrément mentionnée au méme 4° ;

«2°1ls constituent, depuis au moins quarante ans, des logements
locatifs sociaux prévus au 1° dul de I’article 278 sexies ou, sous réserve
d’avoir été soit construits, soit améliorés, soit acquis et améliorés avec le
concours financier de I’Etat, des logements appartenant 2 un organisme
d’habitations a loyer modéré ou gérés par un tel organisme ;

«3°1ls avaient, avant les travaux mentionnés au 4° du présent I, un
niveau de performance énergétique et environnementale correspondant aux
classes F ou G au sens de ’article L. 173-1-1 du code de la construction et
de I’habitation ou, lorsqu’ils sont situés en Guadeloupe, en Guyane, a la
Martinique, 8 Mayotte ou a La Réunion, ils ne satisfaisaient pas a des criteres
de performance énergétique et environnementale fixés par décret ;

«4°1ls ont fait I’objet d’une décision d’agrément délivrée par le
représentant de I’Etat dans le département a compter du 1¢" janvier 2024 pour
la réalisation de travaux de rénovation lourde permettant :

«a) Au batiment ou a la partie de batiment sur laquelle portent les
travaux d’atteindre un niveau de performance énergétique et environnementale
correspondant aux classes A ou B au sens du méme article L. 173-1-1 ou,
lorsqu’il est situé en Guadeloupe, en Guyane, a la Martinique, a Mayotte ou
a La Réunion, des criteres de performance énergétique et environnementale
fixés par décret ;

« b) Le respect des criteres de sécurité d’usage prévus au chapitre IV du
titre III du livre I* du méme code, des criteres de qualité sanitaire prévus au
titre V du méme livre I*" et des criteres d’accessibilité des batiments prévus
au titre VI dudit livre I*.

« Un décret précise les conditions dans lesquelles le respect de tout ou
partie des critéres mentionnés au premier alinéa du présent b n’est pas exigé
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en cas d’incompatibilité avec les contraintes architecturales ou patrimoniales
pesant sur le batiment ou lorsque les travaux nécessaires au respect de ces
criteres font courir un risque sur 1’intégrité du bati ;

«5°1ls ont, a I'issue des travaux mentionnés au 4° du présent I, un
niveau de performance énergétique et environnementale correspondant aux
classes A ou B au sens de larticle L. 173-1-1 du code de la construction et
de I’habitation ou, lorsqu’ils sont situés en Guadeloupe, en Guyane, a la
Martinique, a Mayotte ou a La Réunion, ils satisfont aux criteres fixés par le
décret prévu au a du 4° du présent L.

« II. — La durée de I’exonération prévue au I est portée a vingt-cinq ans
lorsque la demande de I’agrément mentionné au 4° du méme I a été déposée
entre le 1° janvier 2024 et le 31 décembre 2026. » ;

7° L’article 1391 E est complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Ce dégréevement ne s’applique pas aux logements locatifs sociaux
bénéficiant de I’exonération prévue a 1’article 1384 C bis. »

III. — Apres l’article L. 98 D du livre des procédures fiscales, il est
inséré un article L. 98 E ainsi rédigé :

«Art. L. 98 E. — L’ Agence nationale de I’habitat communique chaque
année a I’administration fiscale, avant le 30 juin, la liste des personnes ayant
bénéficié 1’année précédente de la subvention attribuée au titre de 1’article
L. 321-1 du code de la construction et de I’habitation pour la réalisation de
travaux d’accessibilité ou d’adaptation au vieillissement ou au handicap. »

I1I bis (nouveau). — L’article L. 315-2 du code de la consommation est
complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Par dérogation, sous conditions de ressources de I’emprunteur définies
par décret, ces préts ne portent pas intérét et ouvrent droit, pour le préteur,
au bénéfice du crédit d’impot prévu a ’article 244 quater U du code général
des impOts. »

III ter (nouveau). — Apres le deuxieme alinéa de l’article 26-4 de la
loi n® 65-557 du 10 juillet 1965 fixant le statut de la copropriété des
immeubles batis, il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Par dérogation au premier alinéa, 1’assemblée générale peut également
voter la souscription d’un emprunt au nom du syndicat des copropriétaires
lorsque cet emprunt ne porte pas intérét et a pour objectif de financer des
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travaux mentionnés auf de l’article 25 a la méme majorité que celle
nécessaire au vote de ces travaux. »

IV.— A la fin du VII de I’article 99 de la loi n® 2008-1425 du 27 décembre 2008
de finances pour 2009, I’année : « 2023 » est remplacée par ’année : « 2028 ».

V.- Alafindu V de Iarticle 90 de Ia loi n° 2010-1657 du 29 décembre 2010
de finances pour 2011, I’année : « 2023 » est remplacée par I’année : « 2027 ».

VI — Les caractéristiques et les conditions d’octroi de la subvention
attribuée, sous conditions de ressources, par I’ Agence nationale de 1’habitat
au titre de I’article L. 321-1 du code de la construction et de 1’habitation pour
la réalisation de travaux d’accessibilité ou d’adaptation au vieillissement ou
au handicap ne peuvent étre moins favorables pour le bénéficiaire que celles
offertes aux bénéficiaires du crédit d’impdt prévu a I’article 200 quater A
du code général des impots dans sa rédaction résultant de la présente loi.

VII. - A. —Le 4° dull du présent article s’applique aux travaux de
rénovation ou de réhabilitation pour lesquels une déclaration préalable de
travaux ou une demande de permis de construire est déposée a compter
du 1 janvier 2024.

B.—Le 2° dull s’applique aux logements dont la construction est
achevée apres le 1°" janvier 2023.

C.—LeIetle 3° du Il s’appliquent aux offres de prét émises a compter
du 1 janvier 2024.
Article 6 bis (nouveau)

A la premiére phrase du 5° du B du I de I’article 199 novovicies du code
général des impoOts, les deux occurrences de I’année : « 2023 » sont
remplacées par I’année : « 2024 ».

Article 7

I. — Le code général des impdts est ainsi modifié :

1° Au deuxieme alinéa du I de I’article 44 sexies, I’année : « 2023 » est
remplacée par I’année : « 2027 » ;

2° A la premiére phrase du III de I’article 44 sexies A, la référence :
« 44 quindecies » est remplacée par la référence : « 44 quindecies A » ;
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3° L’article 44 octies A est ainsi modifié :
a) Le I est ainsi modifié :

— a la premiere phrase du premier alinéa, I’année : « 2023 » est remplacée
par 'année : « 2024 » ;

—a la seconde phrase de I’avant-dernier alinéa, apres la référence :
« 44 quindecies, », est insérée la référence : « 44 quindecies A, » ;

b) L’avant-dernier alinéa du II est supprimé ;

c)A la premiere phrase du dernier alinéa dulIll, la référence :
« 44 quindecies » est remplacée par la référence : « 44 quindecies A » ;

4° A la premiére phrase du premier alinéa du I de article 44 duodecies
et du deuxieéme alinéa de I’article 1383 H, la date : « 31 décembre 2023 » est
remplacée par la date : « 30 juin 2024 » ;

5° L’article 44 terdecies est ainsi modifié :

a) Au troisieme alinéa du I, apres la référence : « 44 quindecies, », est
insérée la référence : « 44 quindecies A, » ;

b) Au second alinéa du 111, les références : « 44 duodecies, 44 quindecies »
sont remplacées par la référence : « 44 quindecies A » ;

6° Le 2 decies de la premiere sous-section de la section II du chapitre I
du titre I** de la premiere partie du livre I* est ainsi modifié :

a) L’intitulé est complété par les mots : « ou les zones France ruralités
revitalisation » ;

b) Le premier alinéa du I de I’article 44 quindecies est ainsi modifié :

—apres la référence : « 1465 A », sont insérés les mots : «, dans sa
rédaction antérieure alaloin® du  de finances pour 2024 » ;

—ladate : « 31 décembre 2023 » est remplacée par la date : « 30 juin 2024 » ;
c) Il est ajouté un article 44 quindecies A ainsi rédigé :

« Art. 44 quindecies A. — I. — A. — Les contribuables qui, entre
le 1°" juillet 2024 etle 31 décembre 2029, créent des activités industrielles,
commerciales ou artisanales, au sens de 1’article 34, ou professionnelles, au
sens du 1 de I’article 92, dans les zones France ruralités revitalisation “plus”
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définies au IIl du présent article ainsi que ceux qui reprennent, entre
le 1° juillet 2024 et le 31 décembre 2029, une entreprise en difficulté faisant
I’objet d’une cession ordonnée par le tribunal en application des articles
L. 626-1, L.631-22 ou L.642-1 a L.642-17 du code de commerce,
lorsqu’ils exercent ces activités dans ces mémes zones, sont exonérés
d’imp6t sur le revenu ou d’impdt sur les sociétés au titre des bénéfices
provenant des activités implantées dans la zone, a I’exclusion des plus-values
constatées lors de la réévaluation des éléments d’actif, jusqu’au terme du
cinquante-neuvieéme mois suivant celui de leur création d’activité ou celui de
la reprise d’une entreprise en difficulté, et déclarés selon les modalités
prévues aux articles 50-0, 53 A, 96 a 100, 102 ter et 103 du présent code.

« B.—Dans les zones France ruralités revitalisation définies au Il du
présent article, les entreprises qui sont créées entre le 1¢ juillet 2024 et le
31 décembre 2029 et qui exercent une activité mentionnée au A du présent I
sont exonérées d’impot sur le revenu ou d’impdt sur les sociétés au titre des
bénéfices, a I’exception des plus-values constatées lors de la réévaluation des
éléments d’actif, réalisés jusqu’au terme du cinquante-neuviéme mois suivant
celui de leur création et déclarés selon les modalités prévues au méme A.

« C. —Les A et B du présent I ne s’appliquent pas dans les zones France
ruralités revitalisation et France ruralités revitalisation “plus” bénéficiant de
Iarticle 44 guaterdecies.

« D. — Les bénéfices ne sont soumis a I’impdt sur le revenu ou a I’'imp6t
sur les sociétés que pour le quart, la moitié ou les trois quarts de leur montant
selon qu’ils sont réalisés respectivement au cours de la premiere, de la
deuxiéme ou de la troisieme période de douze mois suivant cette période
d’exonération.

«II. — A.—Sont classées en zone France ruralités revitalisation les
communes membres d’un établissement public de coopération intercommunale
a fiscalité propre qui remplit les conditions suivantes :

« 1° Sa densité de population est inférieure ou égale a la densité médiane
nationale des établissements publics de coopération intercommunale a
fiscalité propre de France métropolitaine ;

«2° Son revenu disponible médian par unité de consommation est
inférieur ou égal au 35¢ centile des revenus médians par établissement public
de coopération intercommunale a fiscalité propre de France métropolitaine.
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« B. —Par dérogation au A et lorsque l'intérét général le justifie, le
représentant de I’Etat dans la région peut proposer 2 titre complémentaire le
classement en zone France ruralités revitalisation de I’ensemble des communes
appartenant a un bassin de vie, défini par I’ Institut national de la statistique
et des études économiques, qui remplit les conditions suivantes :

« 1° Sa densité de population est inférieure ou égale a la densité médiane
nationale des bassins de vie de France métropolitaine ;

«2°Son revenu disponible médian par unité de consommation est
inférieur ou égal au 35° centile des revenus médians des bassins de vie de
France métropolitaine.

«Le représentant de 1’Etat dans la région propose au ministre chargé des
collectivités territoriales la liste des communes a classer, selon un calendrier
et des modalités définis par décret. Le classement des communes concernées
est déterminé par arrété des ministres chargés des collectivités territoriales
et du budget.

« C. — Sont également classées en zone France ruralités revitalisation les
communes de France métropolitaine situées dans un département dont la
densité de population est inférieure au tiers de la densité moyenne francaise
et dont la population a diminué de plus de 4 % entre 1999 et 2019.

«D. —Sont classées en zone France ruralités revitalisation les communes
de Guyane ainsi que celles de La Réunion comprises dans la zone spéciale
d’action rurale délimitée par décret.

« III. — Sont classées en zone France ruralités revitalisation “plus” les
communes classées dans une zone France ruralités revitalisation définie au 11
et membres d’un établissement public de coopération intercommunale a
fiscalité propre confronté sur une période d’au moins dix ans a des difficultés
particulieres, appréciées en fonction d’un indice synthétique. Cet indice est
établi, selon des modalités fixées par décret en Conseil d’Etat, en tenant
compte des dynamiques liées au revenu, a la population et a I’emploi dans
les établissements publics de coopération intercommunale a fiscalité propre
concernés.

« Pour la détermination des zones France ruralités revitalisation “plus”,
les communes des établissements publics de coopération intercommunale a
fiscalité propre classées dans la zone définie au II sont classées par ordre
décroissant en fonction de 1’indice mentionné au premier alinéa du présent II1.
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Le premier quart de ces communes est intégré dans les zones France ruralités
“plus”.

«IV.-Le classement des communes en zone France ruralités
revitalisation et en zone France ruralités revitalisation “plus” est établi par
arrété des ministres chargés des collectivités territoriales et du budget. 11 est
révisé tous les six ans.

« Les données utilisées sont établies par I’ Institut national de la statistique
et des études économiques a partir de celles disponibles au 1¢ janvier de
I’année du classement. La population prise en compte pour le calcul de la
densité de population est la population municipale définie a I’article
R. 2151-1 du code général des collectivités territoriales.

« V.- A. —Pour bénéficier des exonérations prévues aul du présent
article, I’entreprise doit appartenir a la catégorie des micros, petites et moyennes
entreprises au sens de I'annexel au réglement (UE)n°651/2014 de la
Commission du 17 juin 2014 déclarant certaines catégories d’aides compatibles
avec le marché intérieur en application des articles 107 et 108 du traité.

« B. —Pour bénéficier des exonérations prévues au B dul, le siege
social de I’entreprise ainsi que I’ensemble de son activité et de ses moyens
d’exploitation doivent étre implantés dans les zones définies au II.

« VI. — Les exonérations prévues au I s’appliquent a une activité non
sédentaire implantée dans une zone France ruralités revitalisation lorsque la
part de cette activité réalisée en dehors d’une telle zone représente au
plus 25 % du chiffre d’affaires de I’activité. Au dela de 25 %, les bénéfices
réalisés sont soumis a I’impdt sur le revenu ou a I’impdt sur les sociétés dans
les conditions de droit commun en proportion du chiffre d’affaires réalisé en
dehors des zones déja citées. Cette condition de chiffre d’affaires s’apprécie
exercice par exercice.

« Lorsque le contribuable exerce d’autres activités en dehors de la zone,
les bénéfices réalisés sont soumis a I’imp6t sur le revenu ou a I’'impdt sur les
sociétés, dans les conditions de droit commun, en proportion du montant hors
taxes du chiffre d’affaires ou de recettes réalisé en dehors de ces zones.

« VIIL. — Les exonérations prévues au I ne s’appliquent pas aux activités
bénéficiant ou ayant bénéficié dans les zones France ruralités revitalisation
mentionnées aux Il etIll, au titre d’'une ou de plusieurs des cinq années
précédant ’année de la création, des articles 44 sexies, 44 sexies A, 44 septies
dans sa rédaction antérieure a la loi n° 2021-1900 du 30 décembre 2021 de finances
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pour 2022, 44 octies dans sa rédaction antérieure a la méme loi, 44 octies A,
44 duodecies, 44 terdecies, 44 quaterdecies, 44 quindecies, 44 sexdecies
ou 44 septdecies ou d’une prime d’aménagement du territoire.

« Les exonérations ne s’appliquent pas aux créations ou aux reprises
d’activité ou d’entreprise, a I’exception des reprises d’entreprise en difficulté
dans les zones France ruralités revitalisation “plus” mentionnées au III du
présent article, consécutives au transfert, a la reprise, a la concentration ou a
la restructuration d’activités précédemment exercées dans les zones France
ruralités revitalisation et France ruralités revitalisation “plus” mentionnées
aux II et IIl, sauf pour la durée restant a courir si 1’activité reprise ou
transférée bénéficie ou a bénéficié de 1I’exonération prévue au présent article.

« VIII. — Lorsqu’elle répond aux conditions requises pour bénéficier de
I'un des régimes prévus aux articles 44 sexies, 44 sexies A, 44 terdecies,
44 sexdecies ou 44 septdecies et du régime prévu au présent article, I’entreprise
peut opter pour ce dernier régime dans les six mois suivant le début d’activité.
L’option est irrévocable et emporte renonciation définitive aux autres régimes.

«IX. - Le bénéfice des exonérations est subordonné au respect du
reglement (UE) n° 1407/2013 de la Commission du 18 décembre 2013 relatif
a I’application des articles 107 et 108 du traité sur le fonctionnement de
I’Union européenne aux aides de minimis. Toutefois, sur option des entreprises :

«a) Lorsque les activités créées ou les entreprises créées mentionnées
au I du présent article sont situées dans les zones d’aide a finalité régionale,
le bénéfice de I’exonération est subordonné au respect des articles 13 et 14
du reglement (UE) n°® 651/2014 de la Commission du 17 juin 2014 déclarant
certaines catégories d’aides compatibles avec le marché intérieur en
application des articles 107 et 108 du traité ;

« b) Lorsque les activités créées ou les entreprises créées mentionnées
aul du présent article sont situées en dehors des zones d’aide a finalité
régionale, le bénéfice de I’exonération est subordonné au respect de I’article 17
du reglement (UE) n°® 651/2014 de la Commission du 17 juin 2014 précité.

« Cette option, exercée distinctement pour chacune des activités concernées,
est irrévocable pour la durée de I’exonération. Elle doit étre exercée, selon
le cas, dans le délai prévu pour le dépot de la déclaration annuelle afférente
a la premiere année au titre de laquelle 1’exonération prend effet.

« X. —Les exonérations prévues au I du présent article restent applicables
pour leur durée restant a courir lorsque la commune d’implantation de
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I’activité sort de la liste des communes classées en zone France ruralités
revitalisation définies aux II et I1I.

« XI. — Le contribuable qui cesse volontairement son activité en zone
France ruralités revitalisation mentionnée aux II ou III en la délocalisant dans
un autre lieu moins de cinq ans apres avoir bénéficié pour la premiere fois
de I’exonération mentionnée au I est tenu de verser les sommes qu’il n’a pas
acquittées en application des exonérations qui lui ont ét€ consenties. Le
bénéfice des exonérations est remis en cause au titre de 1’année au cours de
laquelle le contribuable cesse volontairement son activité dans une zone
France ruralités revitalisation mentionnée aux II ou III.

« La cessation volontaire d’activité en zone France ruralités revitalisation
mentionnée aux Il et III s’entend de I’abandon de 1’ensemble de 1’activité
industrielle, commerciale ou artisanale, implantée en zone France ruralités
revitalisation, qui ne serait pas di a un événement de force majeure. La
délocalisation d’une entreprise ou d’un organisme dans un lieu autre qu’une
zone France ruralités revitalisation s’entend du transfert physique de son lieu
d’exploitation dans une commune qui n’est pas située en zone France
ruralités revitalisation. » ;

7° L’article 44 sexdecies est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa du I, I’année : « 2023 » est, deux fois, remplacée
par année : « 2026 » ;

b) Le II est ainsi modifié :

—a l’avant-dernier alinéa, le mot : «six » est remplacé par le mot :
«neuf » ;

— au dernier alinéa, le mot : « cinqg » est remplacé par le mot : « huit » ;

c) Au 1V, la référence : « 44 duodecies, » est supprimée et la référence :
« 44 quindecies » est remplacée par la référence : « 44 quindecies A » ;

8° L article 44 septdecies est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa du I, ’année : « 2023 » est remplacée par I’année :
« 2026 » ;

b) Au dernier alinéa du II, le mot : «cing » est remplacé par le mot :
« huit » ;
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c) A la premiere phrase dulV, la référence : « 44 duodecies, » est
supprimée et la référence : « 44 quindecies » est remplacée par la référence :
« 44 quindecies A » ;

9° Au premier alinéa du I des articles 220 quinquies et 220 terdecies, a
la deuxieme phrase du premier alinéa du Il de I’article 244 quater E et a
Particle 302 nonies, apres la référence : « 44 quindecies, », est insérée la
référence : « 44 quindecies A, » ;

10° Au 1° du V de l’article 231 quater, les mots : «, dans une zone de
revitalisation des commerces en milieu rural définie au III de I’article 1464 G »
sont supprimés ;

11° A 1a fin du premier alinéa de I’article 722 bis et au premier alinéa
du I de I’article 1383 E, les mots : « de revitalisation rurale mentionnées a
I’article 1465 A » sont remplacés par les mots : « France ruralités revitalisation
mentionnées aux II et III de I’article 44 quindecies A » ;

12° Au premier alinéa du I de I’article 1382-0, la référence : « 13821, »
est supprimée ;

13° A la premiére phrase du premier alinéa du IV de I'article 1382 H,
les références : « 1383 H, 1383 I, 1383 J » sont remplacées par les références :
« 13831, 13837, 1383 K » ;

14° L article 1382 I est abrogé ;
15° L’article 1383 C ter est ainsi modifié :

a) Au troisieme alinéa, I’année : « 2023 » est remplacée par 1’année :
«2024 » ;

b) Le quatrieme alinéa est supprimé ;

¢) A la premire phrase du dixi®me alinéa, la référence : « 1383 1 » est
remplacée par la référence : « 1383 K » ;

16° Au premier alinéa de I’article 1383 E bis et au premier alinéa du III de
I’article 1407, les mots : « de revitalisation rurale mentionnées a I’article 1465 A »
sont remplacés par les mots : « France ruralités revitalisation mentionnées
aux Il et Il de I’article 44 quindecies A » ;

17° A la premiere phrase du V de I"article 1383 F, les mots : « 1383 H
ou 1383 I » sont remplacés par les mots : « 1383 T ou 1383 K » ;
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18° A la premiére phrase du septieme alinéa de Darticle 1383 1, la
référence : « 1383 H » est remplacée par la référence : « 1383 K » ;

19° A la premiére phrase du V de I’article 1383 J, les mots : « 1383 H,
1383 1 ou 1383 F » sont remplacés par les mots : « 1383 T ou 1383 K » ;

20° Apres le 1° octies du 2 du C du I de la section II du chapitre I°" du
titre I de la deuxieéme partie du livre I¥, il est inséré un 1° nonies ainsi rédigé :

« 1° nonies : Zones France ruralités revitalisation

«Art. 1383 K. — 1. —Les communes et les établissements publics de
coopération intercommunale a fiscalité propre peuvent, par une délibération
prise dans les conditions prévues au I de I’article 1639 A bis, exonérer de taxe
fonciere sur les propriétés baties les immeubles situés dans les zones France
ruralités revitalisation mentionnées aux II et III de I’article 44 quindecies A.

« L’exonération s’applique aux immeubles rattachés a un établissement
remplissant les conditions pour bénéficier de 1’exonération prévue a
I’article 1466 G, dans les mémes proportions et pendant la méme durée que
celle-ci.

« II. — Les exonérations prévues au I du présent article s’appliquent a
compter du 1* janvier de I’année qui suit celle au cours de laquelle est
intervenu le rattachement a un établissement remplissant les conditions requises.

« Elles cessent de s’appliquer a compter du 1¢ janvier de 1’année suivant
celle ou les immeubles ne sont plus affectés a une activité répondant aux
conditions des exonérations prévues a ’article 1466 G.

« III. — Pour bénéficier de I’exonération, le redevable de la taxe fonciere
sur les propriétés baties déclare au service des impo6ts du lieu de situation des
biens, avant le 1 janvier de I’année au titre de laquelle I’exonération prend
effet et sur un modele établi par I’administration, les éléments d’identification
des immeubles. A défaut de dépot de cette demande dans ce délai,
I’exonération n’est pas accordée au titre de 1’année concernée.

« Pour les années suivantes, une déclaration est a souscrire, avant
le 1° janvier de I’année au titre de laquelle I’exonération est applicable,
uniquement en cas de modification d’un élément quelconque servant a
I’établissement de 1’exonération.

« L’exonération porte sur les éléments déclarés dans le délai prévu aux
deux premiers alinéas du présent III.
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«IV.-Lorsque les conditions requises pour bénéficier de 1’une des
exonérations prévues aux articles 1382 H, 1383 C ter, 1383 D, 1383 F, 1383 i
ou 1383 J et de celle prévue au présent article sont satisfaites, le contribuable
doit opter pour I’un ou I’autre de ces régimes avant le 1°" janvier de I’année
au titre de laquelle I’exonération prend effet. L’option est irrévocable et vaut
pour ’ensemble des communes et des établissements publics de coopération
intercommunale a fiscalité propre.

« V. - Le bénéfice de I’exonération est subordonné au respect du méme
réglement européen que celui appliqué pour 1’exonération de 1’activité dont
le contribuable bénéficie sur le fondement de ’article 44 quindecies A.

« VL. — Le XI de I'article 44 quindecies A s’ applique au présent article. » ;
20° bis (nouveau) L article 1388 bis est ainsi modifié :
a) Le I est ainsi modifié :

— le premier alinéa est complété par les mots : « défini a ’article 5 de la
loi n° 2014-173 du 21 février 2014 de programmation pour la ville et la
cohésion urbaine » ;

—au deuxieme alinéa, apreés le mot: « signataire », sont insérés les
mots : « au 1¥ janvier de I’année d’imposition » ;

— le troisieme alinéa est supprimé ;

—apres le mot : « années », la fin du dernier alinéa est ainsi rédigée :
«2025 a2030. » ;

b) A la premiére phrase du II, les mots : « suivant celle de la signature
du contrat de ville » sont remplacés par les mots : «au titre de laquelle
s’applique I’abattement » ;

21° L’article 1463 A est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa du [, I’année : « 2023 » est remplacée par I’année :
« 2026 » ;

b) La premiere phrase du dernier alinéa du II est ainsi modifiée :
—la référence : « 1464 G, » est supprimée ;

—la référence : « 1465 A, » est supprimée ;
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—les mots : «ou 1466 F » sont remplacés par les mots : «, 1466 F
ou 1466 G » ;

22° L’article 1463 B est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa du I, I’année : « 2023 » est remplacée par 1’année :
« 2026 » ;

b) La premiere phrase du dernier alinéa du II est ainsi modifiée :
— la référence : « 1464 G, » est supprimée ;
— la référence : « 1465 A, » est supprimée ;

—les mots : «ou 1466 D » sont remplacés par les mots : «, 1466 D
ou 1466 G » ;

23° A la fin du 1° du I de I’article 1464 D et de I’avant-dernier alinéa de
I’article 1594 F ter, les mots: «de revitalisation rurale définies a
Iarticle 1465 A » sont remplacés par les mots : « France ruralités revitalisation
mentionnées aux II et III de I’article 44 quindecies A » ;

24° A la premiére phrase du premier alinéa du IV de article 1464 F, la
référence : « 1465 A, » est supprimée et les mots: «ou 1466 F» sont
remplacés par les mots : «, 1466 F ou 1466 G » ;

25° L’article 1464 G est abrogé ;

26° A la premiére phrase du premier alinéa de I’article 1465, I’année :
« 2023 » est remplacée par ’année : « 2027 » ;

27° L’article 1465 A est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase du premier alinéa du I, aprés les mots : « présent
article », sont insérés les mots: «dans sa rédaction antérieure a la
loin® du de finances pour 2024 » et, apres le mot : « procedent », sont
insérés les mots : «, jusqu’au 30 juin 2024, » ;

b) La seconde phrase du cinquieme alinéa du A du II est supprimée ;
c) Le Il est abrogé ;

28° Au premier alinéa de I’article 1465 B, I’année : « 2023 » est remplacée
par 'année : « 2027 » ;

29° L’article 1466 A est ainsi modifié :
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a) Au premier alinéa du I quinguies A, la date : « 31 décembre 2023 »
est remplacée par la date : « 30 juin 2024 » ;

b) Le 1 septies est ainsi modifié :

—au premier alinéa, la premiere occurrence de I’année : « 2023 » est
remplacée par I’année : « 2024 » ;

— le cinquieme alinéa est supprimé ;

c) La premicre phrase du deuxieme alinéa du II est ainsi modifiée :
— la référence : « 1464 G, » est supprimée ;

— la référence : « 1465 A, » est supprimée ;

—les mots : «ou 1466 D » sont remplacés par les mots : «, 1466 D
ou 1466 G » ;

—la référence : «, I quinquies A » et la référence : «, I sexies » sont
supprimées ;

30° La premiere phrase du dernier alinéa de ’article 1466 D est ainsi
modifiée :

a) La référence : « 1464 G, » est supprimée ;
b) La référence : « 1465 A, » est supprimée ;

c) Les mots : «et 1466 B » sont remplacés par les mots : «, 1466 B
et 1466 G » ;

31° A la premiere phrase du VI de I’article 1466 F, la référence :
«, 1464 G » est supprimée ;

32° Le Il de la section V du chapitre I* du titre I* de la deuxieéme partie
du livre I*" est complété par un article 1466 G ainsi rédigé :

«Art. 1466 G. - 1. — Les communes et les établissements publics de
coopération intercommunale a fiscalité propre peuvent, par une délibération
prise dans les conditions prévues au I de I'article 1639 A bis, exonérer de
cotisation fonciere des entreprises les établissements exercant une activité
industrielle, commerciale ou artisanale ou professionnelle non commerciale
créés par les entreprises qui bénéficient de I’exonération prévue a
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Particle 44 quindecies A dans une zone France ruralités revitalisation
mentionnée aux II et III du méme article 44 quindecies A.

« Cette exonération s’applique également aux extensions d’établissement
réalisées entre le 1% juillet 2024 et le 31 décembre 2029 dans une zone France
ruralités revitalisation “plus” mentionnée au III dudit I’article 44 quindecies A.

« L’exonération s’applique pendant cinq ans sur la base nette imposée
au profit de chaque commune ou établissement public de coopération
intercommunale a fiscalité propre, a compter de ’année qui suit la création
de I’établissement ou de la deuxieme année qui suit celle au cours de laquelle
I’extension est intervenue.

« A Iissue de la période d’exonération et au titre des trois années suivant
I’expiration de celle-ci, la base nette imposable des établissements exonérés
en application du premier alinéa du présent I fait I’objet d’un abattement. Le
montant de cet abattement est égal a 75 % de la base nette imposable la
premiere année, a 50 % la deuxieme année et a 25 % la troisieme année.

« II. — Pour bénéficier de cette exonération, les entreprises en adressent
la demande, dans les délais prévus a I’article 1477, au service des impdts
dont releéve chacun des établissements concernés. A défaut de dépot de cette
demande dans les délais prévus au mé€me article 1477, 1I’exonération n’est
pas accordée au titre de 1’année concernée. Toutefois, lorsque la déclaration
est souscrite apres ces délais, I’exonération s’ applique pour la période restant
a courir apres le 31 décembre de I’année de la souscription.

« Pour les années suivantes, une déclaration est a souscrire dans les
délais prévus audit article 1477 uniquement en cas de modification d’un
élément quelconque servant a 1’établissement de I’exonération.

« L’exonération porte sur les éléments déclarés dans les délais prévus
au méme article 1477.

« III. — Lorsqu’un établissement remplit les conditions requises pour
bénéficier de I'une des exonérations prévues aux articles 1464 F, 1464 I,
1464 1 bis, 1464 M, 1465, 1465 B, 1466 A ou 1466 D et de celle prévue au |
du présent article, le contribuable doit opter pour I’'un ou I'autre de ces
régimes. L’option, qui est irrévocable, est exercée dans le délai prévu pour
le dépdt de la déclaration afférente a la premiere année au titre de laquelle
I’exonération prend effet.
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« IV. — Le bénéfice de I’exonération est subordonné au respect du méme
reéglement européen que celui appliqué pour 1’exonération de I’activité dont
le contribuable bénéficie sur le fondement de ’article 44 quindecies A.

« V.- Le Xl de’article 44 quindecies A s’applique au présent article. » ;

33° Au premier alinéa du I de I’article 1468 bis, les mots : « 1465 a »
sont remplacés par les mots : « 1465 et » ;

34° Au 1 du E de I'article 1594 F quinquies, les mots : « de revitalisation
rurale définies au Il de I’article 1465 A, » sont remplacés par les mots : « France
ruralités revitalisation mentionnées aux Il et III de I’article 44 quindecies A » ;

35°Le 2 du IV de I’article 1639 A fer est ainsi modifié :

a) La premiere phrase du a est ainsi modifiée :

— la référence : « 1465 A, » est supprimée ;

— apres la référence : « 1466 F », est insérée la référence : «, 1466 G » ;
b) Ala premiere phrase du b, la référence : « 1464 G, » est supprimée ;
36° Le 2 du II de I’article 1639 A quater est ainsi modifié :

a) Le a est ainsi modifié :

— la référence : « 1383 H, » est supprimée ;

—les mots: «et 1383 J » sont remplacés par les mots: «, 1383 ]
et 1383 K »;

b) Au b, la référence : « 1382 1, » est supprimée ;
37° Le 1° du II de I’article 1640 est ainsi modifié :
a) Le a est ainsi modifié :

—les références : «, 1383 H », «, 1465 A », «, [ quinquies A », «, 1 sexies »
et «, 1466 E » sont supprimées ;

—les mots: «et 1383 ] » sont remplacés par les mots: «, 1383 ]
et 1383 K »;

b) Au b, les références : « 1382 1, » et « 1464 G, » sont supprimées.
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II. — Au premier alinéa dub du2° de I’article L. 80 B du livre des
procédures fiscales, la référence : « 44 quindecies » est remplacée par la
référence : « 44 quindecies A ».

III. — Au quatrieme alinéa de I’article L. 441-3 du code de la construction
et de I’habitation, les mots : « de revitalisation rurale telles que définies par
la 1oin°95-115 du 4 février 1995 d’orientation pour I’aménagement et le
développement du territoire » sont remplacés par les mots : « France ruralités
revitalisation mentionnées aux II et III de I’article 44 quindecies A du code
général des impdts ».

IV. — Au second alinéa de I’article L. 211-2 du code de I’éducation, les
mots : « de revitalisation rurale visées a I’article 1465 A » sont remplacés
par les mots : « France ruralités revitalisation mentionnées aux II et III de
I’article 44 quindecies A ».

V.- A Tarticle L.221-5 du code forestier, les mots: «zone de
revitalisation rurale » sont remplacés par les mots : « zones France ruralités
revitalisation mentionnées aux II et III de I’article 44 quindecies A ».

VI. — Le code général des collectivités territoriales est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa dulV de l’article L.1231-2, les mots: «a
I’article 1465 A » sont remplacés par les mots : « aux II et III de
Particle 44 quindecies A » ;

2° Au quatrieme alinéa dul de Darticle L. 1511-8, les mots: «de
revitalisation rurale » sont remplacés par les mots: « France ruralités
revitalisation » ;

3° Apres le mot : « zones », la fin du d de ’article L. 2334-21 est ainsi
rédigée : « France ruralités revitalisation mentionnées aux Il et III de
Particle 44 quindecies A. »

VIL — A la seconde phrase du 1° de Iarticle L. 1123-1 du code général
de la propriété des personnes publiques, les mots : « de revitalisation rurale
au sens de I’article 1465 A » sont remplacés par les mots : « France ruralités
revitalisation mentionnée aux II et III de I’article 44 quindecies A ».

VIII. — Le code rural et de la péche maritime est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa de I’article L. 112-18, les mots : « de revitalisation
rurale définies a I’article 1465 A » sont remplacés par les mots : « France
ruralités revitalisation mentionnées aux Il et III de I’article 44 quindecies A » ;
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2° Apres le mot : « zone », la fin de ’article L. 522-6 est ainsi rédigée :
« France ruralités revitalisation. »

IX. — Le code de la santé publique est ainsi modifié :

1° Apres la seconde occurrence du mot : « zones », la fin de la derniere
phrase du premier alinéa du III de I’article L. 1434-10 est ainsi rédigée :
« France ruralités revitalisation. » ;

2° Au ¢ du 2° de I’article L. 5125-3, les mots : « de revitalisation rurale
définies par I’article 1465 A » sont remplacés par les mots : « France ruralités
revitalisation mentionnées aux II et III de I’article 44 quindecies A ».

X. — Le code de la sécurité sociale est ainsi modifié :

1° A Darticle L. 141-4-3 et a la derniére phrase du 1° de I’article
L. 162-23-14, les mots : « de revitalisation rurale » sont remplacés par les
mots : « France ruralités revitalisation » ;

2° Au premier alinéa du I de I’article L. 241-19 et a l’article L. 241-20,
apres le mot : « impots », sont insérés les mots : « ou dans les zones France
ruralités revitalisation mentionnées aux II et III de I’article 44 guindecies A
du méme code ».

XI. — Au III de D’article L. 343-1 du code du tourisme, les mots : « de
revitalisation rurale » sont remplacés par les mots: «France ruralités
revitalisation ».

XII. — Le code du travail est ainsi modifié :

1° Au Il de I’article L. 5134-110, les mots : « de revitalisation rurale au
sens de I’article 1465 A » sont remplacées par les mots : « France ruralités
revitalisation mentionnées aux II et Il de ’article 44 guindecies A » ;

2° Aux premier et second alinéas de I’article L. 5134-118, les mots :
« de revitalisation rurale » sont remplacées par les mots : « France ruralités
revitalisation » ;

3° Au 1° du III de P’article L. 5134-120, les mots : « de revitalisation
rurale au sens de I’article 1465 A » sont remplacés par les mots : « France
ruralités revitalisation mentionnée aux II et III de I’article 44 quindecies A ».

XIII. — Au cinquieme alinéa dul et a ’avant-dernier alinéa du I de
I’article 6 et a la seconde phrase du deuxieme alinéa de I’article 38 de la
loi n® 90-568 du 2 juillet 1990 relative a 1’organisation du service public de
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la poste et a France Télécom, les mots : « de revitalisation rurale » sont
remplacés par les mots : « France ruralités revitalisation ».

XIV.-Laloin°95-115 du 4 février 1995 d’orientation pour I’aménagement
et le développement du territoire est ainsi modifiée :

1° Au premier alinéa dull de I’article 50, les mots : « définies a
I’article 1465 A » sont remplacés par les mots : « France ruralités revitalisation
mentionnée aux II et Il de I’article 44 quindecies A » ;

2° L’article 61 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, les mots : « de revitalisation rurale mentionnées a
I’article 1465 A » sont remplacés par les mots : « France ruralités revitalisation
mentionnées aux II et III de I’article 44 quindecies A » ;

b) A la premiére phrase du dernier alinéa, les mots : « de revitalisation
rurale » sont remplacées par les mots : « France ruralités revitalisation » ;

3° A Tarticle 62, les mots: «de revitalisation rurale, définies a
I’article 1465 A » sont remplacés par les mots : « France ruralités revitalisation,
mentionnées aux II et III de I’article 44 quindecies A » ;

4° A la premiére phrase de I’article 63, les mots : « de revitalisation rurale
mentionnées a 1’article 1465 A » sont remplacés par les mots : « France
ruralités revitalisation mentionnées aux Il et III de I’article 44 quindecies A ».

XV. — Au premier alinéa du VII de I’article 130 de la loi n°® 2006-1771
du 30 décembre 2006 de finances rectificative pour 2006, la date:
« 31 décembre 2023 » est remplacée par la date : « 30 juin 2024 ».

XVI. — Au second alinéa du 1° du E bis du XV de I’article 59 de la
loi n° 2015-991 du 7 aofit 2015 portant nouvelle organisation territoriale de
la République, la référence : «, 1465 A » et la référence : «, I sexies » sont
supprimées.

XVIL — A la fin de I'article 7 de la loi n° 2016-1888 du 28 décembre 2016
de modernisation, de développement et de protection des territoires de
montagne, la date: «31 décembre 2023 » est remplacée par la date :
« 30 juin 2024 ».

XVIIL-A la fin dul de [Particle27 de la loi n°2017-1837
du 30 décembre 2017 de finances pour 2018, la date : « 31 décembre 2023 »
est remplacée par la date : « 30 juin 2024 ».
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XIX. —La loi n° 2019-1479 du 28 décembre 2019 de finances pour 2020
est ainsi modifiée :

1° A la fin du II de Particle 110, I’année : « 2023 » est remplacée par
I’année : « 2024 » ;

2° A la fin du II de Particle 111, I’année : « 2023 » est remplacée par
I’année : « 2026 ».

XX. — Les logements a usage locatif dont la base d’imposition a la taxe
fonciere sur les propriétés baties établie au titre de I’année 2023 a été réduite
de 30 % en application de I’abattement prévu a 1’article 1388 bis du code
général des impOts bénéficient de ce méme abattement pour les impositions
établies au titre de I’année 2024.

Toutefois, sont exclus du maintien du bénéfice de cet abattement les
logements qui ont cessé, au cours de I’année 2023, de respecter 1’une des
conditions prévues au méme article 1388 bis dans sa rédaction antérieure a
la présente loi.

XXI. - A.-Le 1°, le deuxieme alinéa dua et le b du3°, 1le4°, le b
du6°®, lesa etb du7° lesa etb dul°, lesa etb du 15°, le 20° bis, le a
du 21°,1e adu 22°,1e 26°,les aet b du 27°, 1e 28°, le a et le deuxieme alinéa
du b du 29° et le dernier alinéa dua du 37° dul et les XV et XVII a XIX
s’appliquent a compter du 1°" janvier 2024.

B. —Les 10°, 12°, 14°, 16° et 20°, le deuxieme alinéa du b du 21°, le
deuxieme alinéa du b du 22°, le 25°, le dernier alinéa du b et le deuxieéme
alinéa du ¢ du 29°, le a du 30°, les 31° et 32°, le dernier alinéa dua et le b
du 35°, le dernier alinéa du a et le b du 36° et le b du 37° du I s’appliquent
aux impositions établies a compter de 2025.

C. — L’exonération prévue a ’article 44 quindecies A du code général
des impOts s’applique aux exercices clos a compter du 1¢ juillet 2024.

Les II, IIT et IV du méme article 44 quindecies A s’appliquent a compter
du 1¢ juillet 2024.

D. —Le 2°, le dernier alinéa dua et le ¢ du 3°, le 5°, lea du 6°, lec
du7° lec du8° les9° 11° et 13°, lec du 15°, les 17° a 19°, les deux
derniers alinéas du b du 21°, les deux derniers alinéas du b du 22°, les 23°
et 24°, le ¢ du 27°, le dernier alinéa du ¢ du 29°, le b du 30°, les 33° et 34°
et le deuxieme alinéa du a des 35°, 36° et 37° du I, les IT a XIV et le XVI
s’appliquent a compter du 1¢ juillet 2024.
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E. — Les délibérations prises en application de 1’article 1639 A bis du
code général des impOts ouvrant droit aux exonérations prévues, dans les
zones de revitalisation rurales, a 1’article 1383 E et aux 1° et 2° dul de
I’article 1464 D du méme code, dans leur rédaction antérieure a la présente
loi, cessent de produire leurs effets. Toutefois, les contribuables bénéficiant,
sur le fondement de ces délibérations, au 30 juin 2024, des exonérations de
taxe fonciere sur les propriétés baties et de cotisation fonciére des entreprises
mentionnées aux mémes articles 1383 E et 1464 D continuent a bénéficier
de ces mémes exonérations jusqu’a leur terme.

F. — Pour I’application au 1¢ juillet 2024 des articles 1383 K et 1466 G
du code général des impdts, les délibérations des communes et de leurs
établissements publics de coopération intercommunale a fiscalité propre
mentionnées au I des mémes articles 1383 K et 1466 G sont prises dans les
quatre-vingt-dix jours suivant la publication de I’arrété fixant la liste des
communes classées en zone France ruralité revitalisation.

G. — Les délibérations des communes et des établissements publics de
coopération intercommunale a fiscalité propre prises en application des
articles 1383 E bis, 1407, 1594 F ter et 1594 F quinquies du code général
des impdts, dans leur rédaction antérieure a la présente loi, cessent de
produire leurs effets a compter du 1°" janvier 2025.

Article 7 bis (nouveau)

I. — Le 3° du III de I’article 44 quaterdecies du code général des impOts
est complété par des i a k ainsi rédigés :

« i) Industrie ;
« j) Réparation et maintenance navale ;
« k) Edition de jeux électroniques ; ».

II. — Le I s’applique aux exercices ouverts a compter du 1" janvier 2024.

Article 7 ter (nouveau)
I. — L’article 199 undecies B du code général des impdts est ainsi modifié :

A. —Le I est ainsi modifié :
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1° Au deuxieme alinéa, apres le mot : « investissements », sont insérés
les mots : « donnés en location ou mis a la disposition de ménages ou de
syndicats de copropriétaires, y compris dans le cadre de contrats incluant la
fourniture de prestations de services, ni ceux » ;

2°Le g est complété par les mots : «et les activités de location de
meublés de tourisme au sens de 1’article L. 324-1-1 du code du tourisme » ;

3° Apres le mot : « plaisance », la fin du & est supprimée ;
4° Le quatorzieme alinéa est ainsi modifié :

a) A la premiere phrase, apres le mot : « classés », sont insérés les mots :
« et aux travaux de réhabilitation lourde de batiments a caractére industriel » ;

b) Apres le mot : « sont », 1a fin de la deuxieme phrase est ainsi rédigée :
«ni strictement indispensables a I’exercice d’une activité agricole ou miniere
ni exploités dans le cadre d’une activité de transport public de voyageurs. » ;

5° La seconde phrase du quinzieme alinéa est complétée par les mots :
« dont la production n’est pas exclusivement affectée a 1’autoconsommation
par I’exploitant ou dont le prix de revient hors taxes, incluant les frais de
pose et d’équipement, est inférieur a 500 000 € » ;

6° Le méme quinziecme alinéa est complété par une phrase ainsi
rédigée : «Par dérogation, cette derniere condition ne s’applique pas aux
investissements installés sur des hotels. » ;

7° A la derniere phrase du dix-neuvieme alinéa, apres le mot:
« classés », sont insérés les mots : « ou de travaux de réhabilitation lourde de
batiments a caractere industriel » ;

8° La deuxieme phrase des vingt-deuxie¢me et trente-deuxieme alinéas
est complétée par les mots : « ou en la construction ou la réhabilitation lourde
de batiments a caractere industriel » ;

B. — Apres le I quater, il est inséré un I sexies ainsi rédigé :

« I sexies. — Le 1 s’applique aux investissements consistant en 1’acquisition
de friches hotelieres ou industrielles faisant 1’objet de travaux de réhabilitation
lourde, sous réserve du respect des conditions suivantes :

« 1° Les immeubles sont en 1’état d’abandon depuis au moins deux ans
a la date d’acquisition ;
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«2°Les travaux portant sur ces investissements concourent a la
production d’un immeuble neuf, au sens du 2° du 2 du I de I’article 257 ;

« 3° Les travaux n’aboutissent pas a un changement de destination de
I’immeuble ;

« 4° 11 n’existe aucun lien d’intérét entre le cédant de la friche et les
acquéreurs et exploitants.

« La réduction d’imp0t est assise sur le prix de revient, hors taxes, frais
et commissions de toute nature, du terrain d’assiette, des constructions qui y
sont édifiées et des terrains formant une dépendance immédiate et nécessaire
de ces constructions et sur le montant des travaux, hors taxes et hors frais de
toute nature, diminués du montant des aides publiques accordées pour leur
financement. » ;

C. — Apres laréférence : « I fer », 1a fin du III est ainsi rédigée : « , I quater
et I sexies. » ;

D. - Au 1V, apres la référence : « I quater », est insérée la référence :
«, I sexies » ;

E. — Au VI, apres le mot : « hoteliere », sont insérés les mots : « et de
réhabilitation lourde de batiments a caractére industriel ».

II. — L’article 217 undecies du code général des impOts est ainsi modifié :
A. —Le I est ainsi modifié :

1° A la onzieme phrase du premier alinéa, apres le mot : « hoteliere »,
sont insérés les mots : « ou de réhabilitation lourde de batiments a caractere
industriel » ;

2° Le troisieme alinéa est ainsi modifi€ :

a) A la premiére phrase, apres le mot : « classés », sont insérés les mots :

« et aux travaux de réhabilitation lourde de batiments a caractére industriel » ;

b) Apres le mot : « sont », la fin de la seconde phrase est ainsi rédigée :
« ni strictement indispensables a 1’exercice d’une activité agricole ou miniére
ni exploités dans le cadre d’une activité de transport public de voyageurs. » ;

3° Le quatrieme alinéa est ainsi modifié :



® ®

® & 6

® & ®

-178 -

a) La seconde phrase est complétée par les mots : « dont la production
n’est pas exclusivement affectée a I’autoconsommation par 1’exploitant ou
dont le prix de revient hors taxes, incluant les frais de pose et d’équipement,
est inférieur a 500 000 € » ;

b) Sont ajoutées deux phrases ainsi rédigées : « Par dérogation, cette
derniere condition ne s’applique pas aux investissements installés sur des
hétels. La déduction prévue au premier alinéa ne s’applique pas aux
investissements donnés en location ou mis a la disposition de ménages ou de
syndicats de copropriétaires, y compris dans le cadre de contrats incluant la
fourniture de prestations de services. » ;

4° Le cinquieme alinéa est complété par deux phrases ainsi rédigées :
« La déduction prévue au premier alinéa du présent I s’applique également
aux investissements mentionnés au I sexies du méme article 199 undecies B
lorsque les conditions prévues au méme I sexies sont satisfaites. Pour ces
investissements, 1’assiette de la déduction fiscale est déterminée dans les
conditions prévues au dernier alinéa dudit I sexies. » ;

5° La deuxieme phrase des neuviéme et vingt et unieme alinéas est
complétée par les mots : « ou la construction ou la réhabilitation lourde de
batiments a caractere industriel » ;

B. — Le II est ainsi modifié :

1° La seconde phrase du deuxieme alinéa est complétée par les mots :
«ou la construction ou la réhabilitation lourde de batiments a caractere
industriel » ;

2° Au troisieme alinéa, apres le mot : « classés », sont insérés les mots :
« et des travaux de réhabilitation lourde de batiments a caracteére industriel » ;

C. — Au deuxieme alinéa du V, apres le mot : « classés », sont insérés
les mots : « et de réhabilitation lourde de batiments a caractére industriel ».

L. — Larticle 244 guater W du code général des impdts est ainsi modifié :
A. — Le I est ainsi modifié :
1° Le 1 est ainsi modifié :

a) Le premier alinéa est complété par une phrase ainsi rédigée : « Pour les
investissements afférents a ’acquisition de friches hotelieres ou industrielles
faisant I’objet de travaux de réhabilitation lourde mentionnés au I sexies du
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méme article 199 undecies B, le crédit d’impot s’applique sous réserve du
respect des conditions prévues au méme I sexies. » ;

b) Au deuxieme alinéa, apres le mot : « classés », sont insérés les mots :
« et aux travaux de réhabilitation lourde de batiments a caractére industriel » ;

2° Le 2 est ainsi modifié :

a) Apres le mot : « sont », la fin du a est ainsi rédigée : « ni strictement
indispensables a I’exercice d’une activité agricole ou miniere ni exploités
dans le cadre d’une activité de transport public de voyageurs ; »

b) Le b est complété par les mots et une phrase ainsi rédigée : « dont la
production n’est pas exclusivement affectée a I’autoconsommation par
I’exploitant ou dont le prix de revient hors taxes, incluant les frais de pose et
d’équipement, est inférieur a 500 000 €. Par dérogation, cette derniere
condition ne s’applique pas aux investissements installés sur des hotels ; »

c) Il est ajouté un c ainsi rédigé :

« ¢) Aux investissements donnés en location ou mis a la disposition de
ménages ou de syndicats de copropriétaires, y compris dans le cadre de
contrats incluant la fourniture de prestations de services. » ;

B. —Le 1 du II est complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Pour les investissements afférents a I’acquisition de friches hotelieres
ou industrielles faisant 1’objet de travaux de réhabilitation lourde mentionnés
au I sexies du méme article 199 undecies B, 1’assiette du crédit d’impot est
déterminée dans les conditions prévues au méme I sexies. » ;

C. — A la seconde phrase du dernier alinéa du III, le mot : « dernier » est
remplacé par le mot : « troisieme » ;

D. — La deuxieme phrase du premier alinéa du 1 du VIII est complétée
par les mots : « ou la construction ou la réhabilitation lourde de batiments a
caractere industriel » ;

E. - Au 1 du IX, apres le mot : « hoteliere », sont insérés les mots : « et
de réhabilitation lourde de batiments a caractere industriel ».

IV. — L’article 244 guater Y du code général des impdts est ainsi modifié :

A. —Le I est ainsi modifié :
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1° Le A est ainsi modifié :
a) Le second alinéa du 2° du 1 est ainsi modifié :

—aux premiere, deuxieme et derniere phrases, les mots : «le crédit »
sont remplacés par les mots : « la réduction » ;

—est ajoutée une phrase ainsi rédigée : « Pour les investissements
afférents a I’acquisition de friches hotelieres ou industrielles faisant I’objet
de travaux de réhabilitation lourde mentionnés au I sexies du méme
article 199 undecies B, la réduction d’impdt s’applique sous réserve du
respect des conditions prévues au méme I sexies. » ;

b) Le 2 est ainsi modifié :

— apres le mot : « sont », la fin du 1° est ainsi rédigée : « ni strictement
indispensables a I’exercice d’une activité agricole ou miniere ni exploités
dans le cadre d’une activité de transport public de voyageurs ; »

—le 2° est complété par les mots et une phrase ainsi rédigée : « dont la
production n’est pas exclusivement affectée a 1’autoconsommation par
I’exploitant ou dont le prix de revient hors taxes, incluant les frais de pose et
d’équipement, est inférieur a 500 000 €. Par dérogation, cette derniere
condition ne s’applique pas aux investissements installés sur des hotels ; »

—1il est ajouté un 3° ainsi rédigé :

« 3° L’acquisition de biens donnés en location ou mis a la disposition
de ménages ou de syndicats de copropriétaires, y compris dans le cadre de
contrats incluant la fourniture de prestations de services. » ;

2° Au B, apreés le mot : «classés », sont insérés les mots : «et aux
travaux de réhabilitation lourde de batiments a caractére industriel » ;

B. — Le III est complété par un G ainsi rédigé :

«G.—Pour les investissements afférents a 1’acquisition de friches
hételieres ou industrielles faisant 1I’objet de travaux de réhabilitation lourde
mentionnés au I sexies de ’article 199 undecies B, 1’assiette de la réduction
d’impdt est déterminée dans les conditions prévues au méme I sexies. » ;

C. — La seconde phrase du deuxieme alinéa du A et du deuxiéme alinéa
du 2° du B du VII est complétée par les mots : « ou en la construction ou la
réhabilitation lourde de batiments a caractere industriel ».
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V.—A. —Les1°a3°tlebdud4°duAdul,le bdu2°etle cdu3°du A
dull, les a et ¢ du 2° du A du III et le deuxieme et les deux derniers alinéas
du b du 1° du A du IV s’appliquent aux investissements réalisés a compter
du 1 janvier 2024. Toutefois, les articles 199 undecies B, 217 undecies,
244 quater W et 244 quater Y du code général des impdts restent applicables
dans leur rédaction antérieure a la présente loi pour :

1° Les investissements agréés au plus tard le 31 décembre 2023 ;

2° Les investissements pour I’agrément desquels une demande est parvenue
a ’administration au plus tard le 31 décembre 2023 et pour lesquels des
acomptes au moins égaux a 50 % du prix ont été versés a cette date ;

3° Les acquisitions de biens meubles corporels qui font 1’objet d’une
commande au plus tard le 31 décembre 2023 et pour lesquels des acomptes
au moins égaux a 50 % de leur prix ont été versés a cette date ;

4° Les constructions d’immeubles ayant fait 1’objet d’une déclaration
d’ouverture de chantier déposée au plus tard le 31 décembre 2023, des lors
que ces investissements sont achevés au plus tard le 31 décembre 2025.

B.—1.Leadu4®etles 5°a 8°du A etles B a E du I ainsi que le dernier
alinéa du a et le troisieme alinéa du b du 1° et le 2° du A et les B et C du IV
s’appliquent aux investissements réalisés en Polynésie francaise, a
Saint-Barthélemy, a Saint-Pierre-et-Miquelon, dans les iles Wallis et Futuna
et en Nouvelle-Calédonie a compter du 1°" janvier 2024.

2.Leadud®etles5°a8 duAetlesBaEdul, le1°1leadu?2®lesa
etbdu3®etlesd4°et5°duAetlesBetCdull,le 1°etle b du2°duA et
les B 2 E du III ainsi que le dernier alinéa du a et le troisieme alinéa du b
dul®etle2° duA etlesB etC dulV s’appliquent aux investissements
réalisés en Guadeloupe, en Guyane, en Martinique, a La Réunion, a Mayotte
et a Saint-Martin a compter d’une date fixée par décret, qui ne peut étre
postérieure de plus de six mois a la date de réception par le Gouvernement
de la réponse de la Commission européenne permettant de considérer la
disposition lui ayant été¢ notifiée comme conforme au droit de 1’Union
européenne en matiére d’aides d’Etat.

Article 7 quater (nouveau)

I. — A la premiére phrase du A du VI bis de I’article 199 undecies C du
code général des impoOts, la deuxiéme occurrence du signe: «,» est
remplacée par le mot : « et » et les mots : « et situés sur I’fle de Tahiti, dans
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les communes de Nouméa, Dumbéa, Paita, Le Mont-Dore, Voh, Koné et
Pouembout et a Saint-Martin » sont supprimés.

II. — Le I s’applique aux travaux de rénovation ou de réhabilitation pour

lesquels une déclaration préalable de travaux ou une demande de permis de

cons

est
loi n

truire est déposée a compter du 1°" janvier 2024.

Article 8
I. — Le code général des impdts est ainsi modifié :

A. — Lapremiere phrase du deuxieme alinéa du 1 du I de I’article 1586 fer
complétée par les mots: «,dans sa rédaction antérieure a la
° du de finances pour 2024 » ;

B. — L’article 1586 guater est ainsi modifié :

1° Le I est ainsi modifié :

a) Le second alinéa des b et ¢ est ainsi modifié :

—au début, le taux : « 0,125 % » est remplacé par le taux : « 0,094 % » ;
— au début, le taux : « 0,094 % » est remplacé par le taux : « 0,063 % » ;
— au début, le taux : « 0,063 % » est remplacé par le taux : « 0,031 % » ;
b) Le second alinéa du c est ainsi modifié :

—le taux : « 0,225 % » est remplacé par le taux : « 0,169 % » ;

—le taux : « 0,169 % » est remplacé par le taux : « 0,113 % » ;

—le taux : « 0,113 % » est remplacé par le taux : « 0,056 % » ;

c) Le second alinéa du d est ainsi modifié :

— au début, les taux : « 0,35 % + 0,025 % » sont remplacés par les taux :

« 0,263 % + 0,019 % » ;

taux

taux

—au début, les taux : « 0,263 % + 0,019 % » sont remplacés par les
1« 0,175 % + 0,013 % » ;

—au début, les taux: « 0,175 % + 0,013 % » sont remplacés par les
1« 0,087 % + 0,006 % » ;
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d) Le premier alinéa du e est ainsi modifié :

—ala fin, le taux : « 0,375 % » est remplacé par le taux : « 0,28 % » ;
—ala fin, le taux : « 0,28 % » est remplacé par le taux : « 0,19 % » ;
—ala fin, le taux : « 0,19 % » est remplacé par le taux : « 0,09 % » ;

2° Le II est ainsi modifié :

a) A la fin, le montant : « 250 € » est remplacé par le montant : « 188 € » ;
b) Ala fin, le montant : « 188 € » est remplacé par le montant : « 125 € » ;
¢) Alafin, le montant : « 125 € » est remplacé par le montant : « 63 € » ;
C. — L’article 1586 septies est ainsi rédigé :

«Art. 1586 septies. — La cotisation sur la valeur ajoutée des entreprises
n’est pas due lorsque son montant annuel n’excede pas 63 euros. » ;

D. — L’article 1586 nonies est ainsi modifié :
1° Les I a IIT sont abrogés ;

2° AulV, apres le mot: «bénéficiant », sont insérés les mots :
«, au 1° janvier 2024, » et les mots : « pour la fraction de la valeur ajoutée
taxée au profit des collectivités concernées par I’abattement de cotisation
fonciere des entreprises, » sont supprimés ;

3° Au premier alinéa du VI, apres la référence : « III », sont insérés les
mots : «, dans leur rédaction antérieure a la loin® du de finances
pour 2024, » ;

E. — Le second alinéa du 1 du III de I’article 1600 est ainsi modifié :

1° A la fin, le taux : « 6,92 % » est remplacé par le taux : « 9,23 % » ;
2° A la fin, le taux : « 9,23 % » est remplacé par le taux : « 13,84 % » ;
3° A la fin, le taux : « 13,84 % » est remplacé par le taux : « 27,68 % » ;

F. — Au premier alinéa du 2° du V de I’article 1609 nonies C, apres la
référence : « I bis », sont insérés les mots : «, de la fraction du produit net
de la taxe sur la valeur ajoutée affectée aux communes mentionnée au XXIV
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de T’article 55 de la loi n® 2022-1726 du 30 décembre 2022 de finances
pour 2023 ».

II. - Le IT de Darticle L.5219-8-1 du code général des collectivités
territoriales est abrogé.

III. — L article 55 de laloi n® 2022-1726 du 30 décembre 2022 de finances
pour 2023 est ainsi modifié :

A.—Le Q du I est ainsi modifié :

1° Le 1° est ainsi modifié :

a) Alafindu e, le taux : « 1,25 % » est remplacé parle taux : « 1,531 % » ;
b) Sont ajoutés des fa h ainsi rédigés :

« f) Audit dernier alinéa, dans sa rédaction résultant du e du présent 1°,
le taux : “1,531 % est remplacé par le taux : “1,438 %" ;

« g) Au méme dernier alinéa, dans sa rédaction résultant duf du
présent 1°, le taux : “1,438 %” est remplacé par le taux : “1,344 %™ ;

«h) Au méme dernier alinéa, dans sa rédaction résultant du g du
présent 1°, le taux : “1,344 %” est remplacé par le taux : “1,25 %" ; »

2° Le dernier alinéa du a du 3° est ainsi rédigé :
«— apres les mots : “faire I’objet”, la fin est supprimée ; »

A bis (nouveau). — Au vingt-neuvieme alinéa du R du méme I, les mots :
«en Conseil d’Etat » sont supprimés ;

A ter (nouveau). — Le XXV est complété par un C ainsi rédigé :

« C. =S, pour les départements, la Ville de Paris, le Département de
Mayotte, la métropole de Lyon pour son ancienne part départementale de
cotisation sur la valeur ajoutée des entreprises, la collectivité territoriale de
Guyane, la collectivité territoriale de Martinique et la collectivité de Corse,
le produit de la taxe sur la valeur ajoutée, attribué selon les modalités définies
au présent XXV, représente pour 1’année considérée un montant inférieur
aux sommes qui composent le numérateur prévu au 1° du A du présent XXV,
dans sa rédaction antérieure a la loin® du de finances pour 2024, la
différence fait 1’objet d’une attribution a due concurrence d’une part du
produit de la taxe sur la valeur ajoutée revenant a I’Etat. » ;
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B. — Le XXVI est ainsi modifié :

1° Aux A, B et D, apres les mots : « au titre de 2023 », sont insérés les
mots : « et des années suivantes » ;

2° Au C, I’année : « 2023 » est remplacée par les mots : « des années
suivantes » ;

C. — Le XXVII est ainsi modifié :

1° Le début du G est ainsi rédigé : « G.—LesLaOetle S dul, le XII,
le A du XIII, Ie XIV, les XVIII & XX... (le reste sans changement). » ;

2° Apres le G, il est inséré un G bis ainsi rédigé :

«Gbis.—LesA, D, E,JetR dul, lesIll aV, les VII a XI et le XV
s’appliquent a compter du 1°" janvier 2027. » ;

3° Aux HetJ, I’année : « 2024 » est remplacée par I’année : « 2027 » ;

4° Au 1, les mots : « du d du 1° » sont remplacés par les mots : « des d
a g du 1° et du dernier alinéa du a du 3° » et I’année : « 2024 » est remplacée
par I’année : « 2027 » ;

5° Apres le méme I, sont insérés des I bis a I quinquies ainsi rédigés :

« 1 bis. —Le e du 1° du Q s’applique 2 la cotisation fonciére des entreprises
due au titre de 2024.

«1ter.—Le fdu 1° du Q s’applique  la cotisation fonciére des entreprises
due au titre de 2025.

« 1 quater. —Le g du 1° du Q s’applique 2 la cotisation fonciére des
entreprises due au titre de 2026.

« 1 quinquies. — Le b du 3° du Q s’applique 2 la cotisation fonciere des
entreprises due au titre de 2024 a 2026. »

IV.— A.—LeFduletleII s’appliquent a compter du 1* janvier 2023.
B. —Les A et D du I s’appliquent a compter du 1¢ janvier 2024.

C. —Le deuxieme alinéa desa, b, cetd dul®°etlea du2° duB dul
s’appliquent a la cotisation sur la valeur ajoutée des entreprises due par les
redevables au titre de 2024.
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D. - Le 1° du E du I s’applique aux impositions établies au titre de 2024.

E. — Le troisieme alinéadesa, b, c etd dul® etleb du2° duB dul
s’appliquent a la cotisation sur la valeur ajoutée des entreprises due par les
redevables au titre de 2025.

F. - Le 2°du E du I s’applique aux impositions établies au titre de 2025.

G. —Le dernier alinéa desa, b, c etd dul® et lec du2° duB dul
s’appliquent a la cotisation sur la valeur ajoutée des entreprises due par les
redevables au titre de 2026.

H. —Le 3° du E du I s’applique aux impositions établies au titre de 2026.

[.—LeC dul s’applique a la cotisation sur la valeur ajoutée des
entreprises due par les redevables au titre de 2024 a 2026.

J (nouveau). — Le A bis du III entre en vigueur a la date de publication
de la présente loi.
Article 8 bis (nouveau)

I. — L’article 54 de la loi n°® 2022-1726 du 30 décembre 2022 de finances
pour 2023 est ainsi modifié :

A. — Apres le 3° du II1, il est inséré un 4° ainsi rédigé :
«4° Celle débutant le 1* janvier 2024 et s’achevant le 31 décembre 2024. » ;
B. —Le IV est ainsi modifié :

1° A la fin du second alinéa du A, le taux : « 10 % » est remplacé par le
taux : « 50 % » ;

2° Le C est ainsi modifi€ :

a) A la premiére phrase du deuxiéme alinéa du 1, I’année : « 2024 » est
remplacée par I’année : « 2025 » ;

b) Au premier alinéa du ¢ du 1° du 2, les mots : « du chapitre IV » sont
remplacés par les mots : « des chapitres I et IV » ;

c) Le 4 est ainsi modifié :
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— au premier alinéa, les mots : « et 3° » sont remplacés par les mots :
«ad®»;

— ala seconde phrase du I’avant-dernier alinéa, le mot : « et » est remplacé
par le signe : «; » et les mots : « depuis le 1° juillet 2023 » sont remplacés
par les mots : « pendant cette période ; pour la période mentionnée au 4° du
méme III, les quantités sont celles fournies depuis le 1" janvier 2024 » ;

d) Au second alinéa du 6, I’année : « 2023 » est remplacée par 1’année :
«2024 » ;

3° Le D est ainsi modifié :

a) La derniere colonne du tableau du second alinéa du 1 est ainsi rédigée :

« Seuil unitaire
(en euros par
mégawattheure)

94
105
147
105
84
152
183
42
136
115
89
63
105 »

b) Le 4 est ainsi modifié :
—le 3° est abrogé ;
— le dernier alinéa est supprimé ;

4° Le F est ainsi modifié :
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a) Au 1, les mots : « 2 a5 » sont remplacés par les mots : «2 et 5 »;
b) Les 3 et 4 sont abrogés ;

c) Le 5 est ainsi modifié :

—les mots : « aux 2 a 4 » sont remplacés par les mots : «au 2 » ;

— les mots : « lorsque les quantités d’électricité produites sont inférieures
a celles fournies aux consommateurs finals et que cet écart résulte d’un
déficit des installations de production, » sont supprimés.

II. —Leb du3® duB dul s’applique a la contribution dont le fait
générateur intervient a compter du 31 décembre 2022.

Le ¢ du méme 3° s’applique a la contribution dont le fait générateur
intervient a compter du 31 décembre 2023.

Article 9

I. — Lorsque le produit total de I’imposition mentionnée a
Particle 1599 guater B du code général des impOts pergu au titre d’une année
est supérieur a 400 millions d’euros, le tarif de cette imposition, mentionné
au second alinéa du IIT du méme article 1599 quater B, applicable au titre de
I’année suivante est minoré par un coefficient égal au quotient de ce montant
de 400 millions d’euros par le montant du produit percgu.

Le montant fixé au premier alinéa du présent article est revalorisé
chaque année par application du taux prévisionnel, associé au projet de loi
de finances de I’année, d’évolution des prix a la consommation des ménages,
hors tabac, pour la méme année.

IL. — Le I s’applique aux impositions dues a compter de 2024.

Article 10
I. — Le livre I*" du code général des impdts est ainsi modifié :

1° Au deuxieme alinéa du 1 de I’article 231, les mots : « limites définies »
sont remplacés par les mots : « plafonds définis » et les références : « I, III
et IV » sont remplacées par les références : « [ et Il » ;
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2° A I’avant-dernier alinéa du 1° du I de Darticle 262 zer, les mots : « visés
a l’article 293 B » sont remplacés par les mots : « relevant des articles 293 B
ou 293 B bis » ;

3° L’article 285 bis est ainsi modifié :

a) Au 1, la référence : « 2 du III » est remplacée par la référence : « 2°
duBdull »;

b) Au 2, les mots : « au III de » sont remplacés par le mot : «a » ;
4° Le I de I’article 286 est ainsi modifié :
a) Au début, il est ajouté un 1 A ainsi rédigé :

«II. = T A. Les assujettis bénéficiant d’une franchise de taxe relevant de
I’article 293 B bis sont dispensés des obligations mentionnées aux 1° et 2° du I
du présent article lorsqu’ils remplissent, dans ’Etat membre d’établissement,
les obligations prévues par les dispositions transposant, dans cet Etat
membre, les 1 et2 de 1article 284 ter de la directive 2006/112/CE du
Conseil du 28 novembre 2006 relative au syst¢tme commun de taxe sur la
valeur ajoutée. » ;

b) A la premiere phrase du 1 et au 2, les mots : « a I’article 293 B » sont
remplacés par les mots : « aux articles 293 B et 293 B bis » ;

5° L’article 286 ter est complété par un 7° ainsi rédigé :

«7° Tout assujetti bénéficiant d’une franchise de taxe relevant de
I’article 293 B bis qui ne remplit pas, dans I’Etat membre d’établissement,
tout ou partie des obligations prévues par les dispositions transposant, dans
cet Etat membre, les 1 et 2 de I’article 284 ter de la directive 2006/112/CE
du Conseil du 28 novembre 2006 relative au systeme commun de taxe sur la
valeur ajoutée. » ;

6° Le 6 de ’article 287 est complété par un c ainsi rédigé :

«¢) Les livraisons de biens et les prestations de services couvertes par
les franchises prévues aux articles 293 B et 293 B bis. Toutefois, le présent ¢
ne s’applique pas lorsque 1’assujetti relevant de 1’une des franchises prévues
al’article 293 B bis ne remplit pas, dans I’Etat membre d’établissement, tout
ou partie des obligations prévues par les dispositions transposant, dans cet
Etat membre, les 1 et 2 de I’article 284 fer de la directive 2006/112/CE du
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Conseil du 28 novembre 2006 relative au systeme commun de taxe sur la
valeur ajoutée. » ;

7° Au second alinéa du A dulV de Darticle 289 B, les mots: «a
I’article 293 B » sont remplacés par les mots : « aux articles 293 B et 293 B bis » ;

8° Au début de la section VIII bis du chapitre I du titre Il de la
premiere partie, il est ajouté un article 293-0 B ainsi rédigé :

«Art. 293-0 B. — 1. — Aux fins de la présente section :
« 1° Est considéré comme un assujetti établi en France :

«a) Tout assujetti dont le siege de ’activité économique est situé en
France ;

«b) Tout assujetti dont le siege de ’activité économique est situé en
territoire tiers, qui dispose d’un établissement stable en France et choisit
d’étre rattaché a la France en application du II ;

« 2° Est considéré comme un assujetti établi dans un autre Etat membre
de I’Union européenne :

« a) Tout assujetti dont le siege de I’activité économique est situé dans
cet autre Etat membre ;

«b) Tout assujetti dont le siege de ’activité économique est situé en
territoire tiers, qui dispose d’un établissement stable dans cet autre Etat
membre et choisit d’étre rattaché a cet Etat membre conformément aux
dispositions transposant, dans cet Etat membre, la section 2 du chapitre I
du titre XII de la directive 2006/112/CE du Conseil du 28 novembre 2006

relative au systeéme commun de taxe sur la valeur ajoutée.

«II. — L’assujetti dont le siege de I’activité économique est situé en
territoire tiers et qui dispose d’un établissement stable en France est rattaché
a la France lorsque toutes les conditions suivantes sont remplies :

«1°1l1 a manifesté auprés de I’administration frangaise, dans des
conditions déterminées par décret, I’intention de bénéficier de la franchise
mentionnée a ’article 293 B ou, au moyen de la notification prévue a
I’article 293 B ter, I’intention de bénéficier de la franchise mentionnée au
méme article 293 B fer dans un ou plusieurs autres Etats membres ;

« 2° Dans aucun des autres Etats membres :
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«a)ll ne bénéficie de la franchise prévue par les dispositions
transposant le 1 de D’article 284 de la directive 2006/112/CE du Conseil
du 28 novembre 2006 précitée ;

«b) 1l n’est identifié en application des dispositions transposant le b
du 3 du méme article 284. » ;

9° L’article 293 B est ainsi rédigé :

«Art. 293 B. — 1. — Pour leurs livraisons de biens et leurs prestations de
services, les assujettis établis en France bénéficient d’une franchise qui les
dispense du paiement de la taxe sur la valeur ajoutée lorsqu’ils n’ont pas
réalisé en France un chiffre d’affaires, évalué dans les conditions prévues a
P’article 293 D, excédant les plafonds suivants :

« (En euros)

Chiffre d’affaires national afférent

Chiffre d’affaires | aux prestations de services autres
national total | que les ventes a consommer sur place

et les prestations d’hébergement

Année d’évaluation

Année civile
précédente

Année en cours 93 500 41 250

85 000 37 500

«II.— A.—Les avocats, les auteurs d’ceuvres de I’esprit et les
artistes-interpretes assujettis et établis en France bénéficient d’une franchise
qui les dispense du paiement de la taxe sur la valeur ajoutée lorsqu’ils n’ont
pas réalisé en France un chiffre d’affaires, évalué dans les conditions prévues
a l’article 293 D, excédant les plafonds suivants :

« (En euros)

Chiffre d’affaires Chiffre d’affaires national
national afférent aux | afférent aux opérations autres
opérations mentionnées | que celles mentionnées au B
au B du présent II du présent IT

Année d’évaluation

Année civile précédente 47 500 37 500

Année en cours 52 250 41 250
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« B. — Les opérations prises en compte pour les besoins des plafonds
mentionnés a la deuxieme colonne du tableau du second alinéa du A du
présent I sont les suivantes :

« 1° Les opérations réalisées par les avocats et les avocats au Conseil
d’Etat et a la Cour de cassation, dans le cadre de I’activité définie par la
réglementation applicable a leur profession ;

« 2° Les livraisons par les auteurs d’ceuvres de I’esprit, a I’exception des
architectes, de leurs ceuvres mentionnées aux 1° a 12° de ’article L. 112-2
du code de la propriété intellectuelle et la cession des droits patrimoniaux

qui leur sont reconnus par la loi ;

« 3° Les opérations relatives a I’exploitation des droits patrimoniaux qui
sont reconnus par la loi aux artistes-interpretes mentionnés a I’article
L. 212-1 du méme code.

« III. — Lorsque I’'un des plafonds de chiffre d’affaires prévus aux I ou 11
du présent article pour les opérations de 1’année en cours est dépassé, la
franchise cesse de s’appliquer pour les opérations intervenant a compter de
la date de dépassement. » ;

10° Apres D'article 293 B, sont insérés des articles 293 B bis et 293 B ter
ainsi rédigés :

«Art. 293 B bis. — I. — L’article 293 B est applicable aux assujettis
établis dans un Etat membre de 1'Union européenne autre que la France pour
leurs livraisons de biens et leurs prestations de services réalisées en France
lorsque les conditions suivantes sont cumulativement remplies :

« 1° Leur chiffre d’affaires sur le territoire de 1’Union européenne
n’excede pas 100 000 € lors de I’année précédente et lors de 1’année en cours ;

«2° L assujetti a adressé 2 1’Etat membre dans lequel il est établi une
notification préalable ou une mise a jour de celle-ci indiquant qu’il entend
faire usage de la franchise en France, selon les formalités prévues par les
dispositions transposant, dans cet Etat, les 3 et4 de I’article 284 de la
directive 2006/112/CE du Conseil du 28 novembre 2006 relative au systeme
commun de taxe sur la valeur ajoutée.

« II. — La franchise mentionnée au I du présent article s’applique :

« 1° Si I’assujetti a indiqué faire usage de la franchise en France dans sa
notification préalable, a compter de la date de communication a I’assujetti de
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son numéro individuel d’identification pour la notification préalable dans
I’Etat membre d’établissement par les autorités compétentes de cet Etat
membre, conformément aux dispositions transposant, dans cet Etat membre, le 5
de larticle 284 de la directive 2006/112/CE du Conseil du 28 novembre 2006
précitée ;

«2°8’il I’a indiqué a I’occasion d’une mise a jour de la notification
préalable, a compter de la date de confirmation a I’assujetti de son numéro
individuel d’identification pour la mise a jour de la notification préalable,
conformément au 1° du présent II.

« III. — Sans préjudice du III de I’article 293 B, la franchise mentionnée
au I du présent article cesse de s’appliquer :

« 1° Lorsque le plafond de chiffre d’affaires mentionné au 1° du méme I est
dépassé, aux opérations intervenant a compter de la date de dépassement ;

«2° A la suite de la demande de I'assujetti adressée aux autorités
compétentes de I’Etat membre autre que la France dans lequel il est établi,
aux opérations intervenant a compter du premier jour du trimestre civil
suivant la réception des informations communiquées par cet assujetti a ces
autorités ou, lorsque ces informations sont recues durant le dernier mois d’un
trimestre civil, a partir du premier jour du deuxi¢éme mois du trimestre civil
suivant.

«Art. 293 Bter.— I. — Pour bénéficier dans un ou plusieurs Etats
membres de I’Union européenne autres que la France du régime de franchise
prévu par les dispositions transposant dans cet Etat membre ou ces Etats
membres la section 2 du chapitre 1 du titre XII de la directive 2006/112/CE
du Conseil du 28 novembre 2006 relative au systeme commun de taxe sur la
valeur ajoutée, I’assujetti établi en France, ou souhaitant étre rattaché a la
France en application du 1° du II de I’article 293-0 B aux fins d’y étre établi,
adresse une notification préalable a I’administration francaise.

« Cet assujetti est identifié par un numéro individuel d’identification aux
fins de I’application de la franchise, délivré par I’administration francaise.

« Il informe 1’administration francaise, au moyen d’une mise a jour de
la notification préalable, de toute modification des informations fournies
dans la notification mentionnée au premier alinéa du présent I, y compris de
Iintention de faire usage de la franchise dans un ou plusieurs Etats membres
autres que ceux indiqués dans la notification préalable et de la décision de
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cesser d’appliquer le régime de franchise dans un ou plusieurs de ces Etats
membres.

« II. — L’administration frangaise communique a 1’assujetti le numéro
individuel d’identification mentionné au deuxieme alinéa du I au plus tard
trente-cing jours ouvrables apres la réception de la notification préalable ou
de la mise a jour de la notification préalable, sauf dans des cas spécifiques
ou, pour éviter la fraude ou I’évasion fiscale, elle exige un délai
supplémentaire, ne pouvant excéder trente-cinq jours ouvrables, pour
effectuer les contrdles nécessaires.

« III. = A. — L assujetti mentionné au I communique a 1’administration
francaise, pour chaque trimestre civil, les informations suivantes, y compris
le numéro individuel d’identification mentionné au deuxicme alinéa du
méme I :

« 1° Le montant total des livraisons de biens et des prestations de
services effectuées au cours du trimestre civil en France ou un montant nul
si aucune livraison de biens ou prestation de services n’a été effectuée ;

«2° Le montant total des livraisons de biens et des prestations de
services effectuées au cours du trimestre civil dans chacun des Etats
membres autres que la France ou un montant nul si aucune livraison de biens
ou prestation de services n’a été effectuée, y compris dans les Etats membres
ou il ne bénéficie pas du régime de franchise.

« B. — L’assujetti communique les informations énoncées au A dans un
délai d’un mois a compter de la fin du trimestre civil.

«IV.—L’assujetti mentionné au I informe I’administration francaise lorsque
son chiffre d’affaires annuel dans I’Union européenne dépasse 100 000 €, dans
un délai de quinze jours ouvrables.

« Il communique le montant des livraisons de biens et des prestations de
services mentionnées au A du III qui ont été effectuées entre le début du
trimestre civil en cours et la date a laquelle le plafond de chiffre d’affaires
annuel dans 1’Union européenne a été dépassé.

« V.- L’administration désactive sans délai le numéro individuel
d’identification mentionné au deuxieme alinéa du I ou, si I’assujetti continue
de faire usage du régime de franchise dans un ou plusieurs autres Etats
membres, adapte sans délai les informations qu’il a transmises dans le cadre
de la notification préalable ou de ses mises a jour, en ce qui concerne les
Etats membres concernés, dans les cas suivants :
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« 1° Le montant total des livraisons de biens et des prestations de
services déclaré par I’assujetti dépasse 100 000 € ;

«2° L’Etat membre octroyant la franchise a notifié que 1’assujetti ne
peut pas se prévaloir de la franchise ou que la franchise a cessé de s’ appliquer
dans cet Etat membre ;

« 3° L’assujetti a fait part a I’administration de sa décision de cesser de
faire application du régime de franchise ;

«4° L’assujetti a fait savoir ou I’on peut présumer par d’autres moyens
que ses activités ont pris fin.

« VL. = Un décret détermine les modalités d’application du présent article. » ;
11° L’article 293 BA est ainsi rédigé :

«Art. 293 BA. — La franchise mentionnée aux articles 293 B ou 293 B bis
n’est pas applicable :

« 1° Lorsque I’administration a dressé un proces-verbal de flagrance
fiscale, dans les conditions prévues a I’article L. 16-0 BA du livre des
procédures fiscales, au titre de I’année ou de 1’exercice au cours duquel ce
proces-verbal est établi ;

« 2° Lorsque I’assujetti exerce une activité occulte au sens du deuxieme
alinéa de I’article L. 169 du livre des procédures fiscales. » ;

12° Au premier alinéa de Darticle 293 C, les mots: «I etIV de
I’article 293 B » sont remplacés par les mots : « articles 293 B et 293 B bis » ;

13° Les articles 293 D et 293 E sont ainsi rédigés :

«Art. 293 D. — 1. — A. — Le chiffre d’affaires réalisé en France qui sert
de référence pour I’application de la franchise prévue aux articles 293 B
et 293 B bis est le montant total annuel des livraisons de biens et des
prestations de services, hors taxe sur la valeur ajoutée, réalisées en France.

« B. — Le chiffre d’affaires mentionné au A du présent I est constitué
des montants hors taxes suivants :

« 1° Le montant des livraisons de biens et des prestations de services,
dans la mesure ou elles seraient taxées si elles étaient effectuées par un
assujetti ne bénéficiant pas de la franchise ;



@ @& ©

-196 —

«2° Le montant des opérations exonérées avec droit a déduction en
application des 8° & 10° du II de I’article 262 et de I’article 298 undecies ;

« 3° Le montant des opérations exonérées en application du I et des 1°
a7° 12° et 14° du II de I'article 262 et des articles 262-00 bis et 263 ;

«4° Le montant des opérations exonérées en application des 1° et 3°
du I de 'article 262 ter ;

« 5° Le montant des opérations immobilieres, ainsi que des opérations
financiéres, d’assurance et de réassurance mentionnées aux 1° et 2° de
P’article 261 C qui n’ont pas le caractere d’opérations accessoires.

« Les cessions de biens d’investissement corporels ou incorporels de
I’assujetti ne sont pas prises en considération pour la détermination du chiffre
d’affaires.

« II. — A. — Le chiffre d’affaires annuel réalisé dans 1I’Union européenne
qui sert de référence pour I’application des articles 293 B bis et 293 B fer est le
montant total annuel des livraisons de biens et des prestations de services, hors
taxe sur la valeur ajoutée, réalisées sur le territoire de 1I’Union européenne.

« B. - Les chiffres d’affaires réalisés dans les autres Etats membres de
I’Union européenne entrant dans la composition du chiffre d’affaires annuel
dans I’Union européenne sont déterminés en application des dispositions
transposant dans ces Etats I’article 288 de la directive 2006/112/CE du
Conseil du 28 novembre 2006 relative au syst¢tme commun de taxe sur la
valeur ajoutée.

« III. — Pour D’assujetti débutant son activité en cours d’année, les
plafonds mentionnés au I et au A du Il de I’article 293 B et au 1° du 1 de
I’article 293 B bis sont ajustés a proportion de la durée de I’année restant a
courir a la date du début d’activité.

«Art. 293 E. — 1. — Les assujettis bénéficiant d’une franchise de taxe
mentionnée aux articles 293 B ou 293 B bis ou régie par les dispositions
transposant, dans un autre Etat membre, la section 2 du chapitre 1 du
titre XII de la directive 2006/112/CE du Conseil du 28 novembre 2006
relative au systtme commun de taxe sur la valeur ajoutée ne peuvent opérer
aucune déduction de la taxe sur la valeur ajoutée sur les biens et les services
utilisés pour les besoins de ces opérations.
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« II. — Les assujettis bénéficiant d’une franchise de taxe mentionnée aux
articles 293 B ou 293 B bis ne peuvent faire apparaitre la taxe sur leurs factures
ou leurs notes d’honoraires ni sur aucun autre document en tenant lieu.

« En cas de délivrance d’une facture, d’une note d’honoraires ou de tout
autre document en tenant lieu par ces assujettis pour leurs livraisons de biens
et leurs prestations de services, la facture, la note d’honoraires ou le
document doit comporter la mention correspondant a la base 1égale de la
franchise : “TVA non applicable, article 293 B du CGI” ou “TVA non
applicable, article 293 B bis du CGI” ou une référence a I’article 284 de la
directive 2006/112/CE du Conseil du 28 novembre 2006 relative au systéme
commun de taxe sur la valeur ajoutée. » ;

14° L’article 293 G est abrogé ;

15° A la premiére phrase du II de Darticle 302 bis MB, les mots : « 2
I’article 293 D » sont remplacés par les mots : « au I de I’article 293 D » ;

16° Au troisieme alinéa du I de I’article 1609 sexvicies, les mots : « a
I’article 293 B » sont remplacés par les mots : « aux articles 293 B ou 293 B bis » ;

17° A la seconde phrase du V de Darticle 1649 quater B quater, les
mots : «du régime visé a l’article 293 B » sont remplacés par les mots :
« d’une franchise mentionnée aux articles 293 B ou 293 B bis ».

II. — Au 2° de I’article L. 162-8 du code des impositions sur les biens et
services, les mots : « a I’article 293 B » sont remplacés par les mots : « aux
articles 293 B ou 293 B bis ».

III. — Les I et II entrent en vigueur le 1¢ janvier 2025.

Article 10 bis (nouveau)
I. — Le code général des impdts est ainsi modifié :
1° Apres Darticle 259, il est inséré un article 259-0 A ainsi rédigé :

«Art. 259-0 A. — Par dérogation au 2° de I’article 259, ne sont pas situées
en France les prestations de services ayant pour objet des activités culturelles,
artistiques, sportives, scientifiques, éducatives, de divertissement ou similaires,
telles que les foires et les expositions, y compris les prestations de services
des organisateurs de telles activités, ainsi que les prestations de services
accessoires a ces activités, lorsque ces activités sont diffusées ou mises a
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disposition virtuellement au bénéfice d’une personne non assujettie qui n’est
pas établie ou n’a pas son domicile ou sa résidence habituelle en France. » ;

2° L’article 259 A est ainsi modifi€ :

a)Le a du 5° est complété par les mots: «,a la condition que ces
activités ne soient pas diffusées ou mises a disposition virtuellement » ;

b) Au 5° bis, apres le mot : « acces », sont insérés les mots : « , autrement
que par une présence virtuelle, » ;

3¢ L’article 259 D est complété par un III ainsi rédigé :

« III. — Le lieu des prestations de services fournies a une personne non
assujettie qui est établie, a son domicile ou sa résidence habituelle en France,
ayant pour objet des activités culturelles, artistiques, sportives, scientifiques,
éducatives, de divertissement ou similaires, telles que les foires et les
expositions, y compris les prestations de services des organisateurs de telles
activités, ainsi que les prestations de services accessoires a ces activités, est
situé en France lorsque ces prestations se rapportent a des activités diffusées
ou mises a disposition virtuellement. » ;

4° Auc du 'V de l'article 271, apres la premiere occurrence du mot :
« du », sont insérés les mots : «4°du2etdu » ;

5° Au I de I’article 278-0 B, les mots : «, autres que les ceuvres d’art, »
sont supprimés ;

6° Le 1 de Iarticle 278-0 bis est ainsi rédigé :

« 1. = Les livraisons d’ceuvres d’art ou d’objets de collection ou d’antiquité
au sens du second alinéa du 1° du I de Particle 297 A, sauf lorsque la base
d’imposition est déterminée dans les conditions prévues au méme
article 297 A ; »

7° Au 2° bis de I’article 1460, les mots : « de I’article 278 septies et du |
de I’article 278-0 bis » sont remplacés par les mots : « du second alinéa du 1°
du I de Iarticle 297 A » ;

8° Sont abrogés :
a) L article 278-0 A ;

b) L article 278 septies ;
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c)Le 4° du I et le III de I’article 297 A ;
d) L article 297 B ;
e) Le Il de I’article 297 D.
II. -Lel, a I'exception du4®° et dua du8° entre en vigueur
le 1¢ janvier 2025.
Article 10 ter (nouveau)
Le code général des impdts est ainsi modifié :
1° Le 4° de I’article 261 D est ainsi modifié :
a) Le a est abrogé ;
b) Le b est ainsi rédigé :

« b. Aux prestations d’hébergement fournies dans le cadre du secteur
hoételier ou de secteurs ayant une fonction similaire qui remplissent les
conditions cumulatives suivantes :

«—elles sont offertes au client pour une durée n’excédant pas trente
nuitées, sans préjudice des possibilités de reconduction proposées ;

«—elles comprennent la mise & disposition d’un local meublé et au
moins trois des prestations suivantes : le petit déjeuner, le nettoyage régulier
des locaux, la fourniture de linge de maison et la réception, méme non
personnalisée, de la clientele ; »

c) Apres le méme b, il est inséré un b bis ainsi rédigé :

« b bis. Aux locations de logements meublés a usage résidentiel dans le
cadre de secteurs autres que ceux mentionnés au b qui sont assorties d’au
moins trois des prestations suivantes : le petit déjeuner, le nettoyage régulier
des locaux, la fourniture de linge de maison et la réception, méme non
personnalisée, de la clientele ; »

d) Au c, les mots : « a ou b » sont remplacés par les mots : « b ou b bis » ;

2° Le deuxieme alinéa dua de I’article 279 est remplacé par deux
alinéas ainsi rédigés :
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« A la fourniture d’un hébergement dans le cadre du secteur hdtelier ou
de secteurs ayant une fonction similaire et répondant aux conditions fixées
au b du 4° de I’article 261 D ;

« A la location de logements meublés répondant aux conditions fixées
au b bis du méme 4° ; »

3°Le ¢ du 5° du 1 du I de I’article 297 est abrogé.

Article 10 quater (nouveau)

Apres la référence: «262,», la fin du premier alinéa dul de
Particle 262-0 bis du code général des impdts est ainsi rédigée : « doivent,
pour exercer leur activité, €tre agréées par I’administration en tant
qu’opérateur de détaxe. Les opérateurs de détaxe agréés transmettent, au
moyen d’une plate-forme d’échange de données informatisées certifiée par
I’administration, les données électroniques des bordereaux de vente a
I’exportation qu’ils émettent ou qui sont émis par les vendeurs qui leur sont
affiliés. »

Article 10 quinquies (nouveau)

I. — Le code général des impdts est ainsi modifié :

1° Au b du 2° du Ill de I’article 278 sexies, apres le mot : « objet », sont
insérés les mots : « d’un contrat de ville prévu a I’article 6 de la loi n° 2014-173
du 21 février 2014 précitée et » ;

2° Apres I’article 278 sexies A, il est inséré un article 278 sexies B ainsi
rédigé :

«Art. 278 sexies B. — . — Pour I’application du présent article :
« 1° Sont retenues les définitions prévues au I de I’article 278 sexies ;

«2°Les anciens quartiers prioritaires s’entendent des quartiers qui
répondent aux conditions cumulatives suivantes :

«a) Ils ne sont pas des quartiers prioritaires de la politique de la ville
mais répondaient a cette définition le 31 décembre 2023 ;

« b) 1ls font I’objet d’une convention de renouvellement urbain conclue
au plus tard le 31 décembre 2023.
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« II. — A. — Sont assimilés a des logements et des travaux situés dans un
quartier prioritaire de la politique de la ville ou a proximité d’un tel quartier
les logements et les travaux suivants situés dans un ancien quartier prioritaire
ou a proximité d’un tel quartier :

« 1° Pour I"application du a du 2° du A du II de Iarticle 278 sexies, les
logements locatifs sociaux qui ont fait I’objet d’une demande d’aide de 1’Etat

ou de prét réglementé au plus tard le 31 décembre 2026 a laquelle
I’administration a donné une réponse favorable ;

«2° Pour Iapplication des a et b du 2° du III du méme article 278 sexies,
les logements et les travaux faisant 1’objet d’un contrat d’accession a la
propriété pour lesquels la demande de permis de construire est déposée au
plus tard le 31 décembre 2026.

« B. = Pour I'application du a du 3° et du 4° du I de ’article 278 sexies A,
sont assimilés a des travaux portant sur des logements situés dans un quartier
prioritaire de la politique de la ville les travaux portant sur des logements situés
dans un ancien quartier prioritaire qui sont engagés avant le 1* janvier 2027.

« III. — Pour I’application du 2° du Il de I’article 278 sexies aux logements
et aux travaux pour lesquels la demande de permis de construire est déposée
en 2024 et qui sont situés dans ou a proximité d’un quartier prioritaire de la
politique de la ville, la condition tenant & la conclusion d’un contrat de ville
est appréciée au 31 décembre 2024. »

II. — Le titre IV du livre IV du code de la construction et de 1’habitation
est ainsi modifié :

1° Les quatrieme et cinquieme alinéas de 1’article L.441-3 sont
remplacés par un alinéa ainsi rédigé :

« Le présent article n’est pas applicable aux locataires de logements qui
sont situés, ou qui étaient situés au moment de I’emménagement de ces
locataires, dans une zone de revitalisation rurale ou dans un quartier classé
en quartier prioritaire de la politique de la ville. » ;

2° L’article L. 442-3-1 est ainsi modifié :
a) La seconde phrase de I’avant-dernier alinéa est supprimée ;

b) Le dernier alinéa est ainsi rédigé :
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« Il ne s’applique pas non plus aux locataires de logements qui sont
situés, ou qui étaient situés au moment de I’emmeénagement de ces locataires,
dans un quartier classé en quartier prioritaire de la politique de la ville. » ;

3° Le III de l'article L. 442-3-3 est ainsi modifié :
a) La seconde phrase du premier alinéa est supprimée ;
b) Le second alinéa est ainsi rédigé :

« Il ne s’applique pas non plus aux locataires de logements qui sont
situés, ou qui étaient situés au moment de I’emménagement de ces locataires,
dans un quartier classé en quartier prioritaire de la politique de la ville. »

Article 10 sexies (nouveau)

I. — Le J de I’article 278-0 bis du code général des impOts est complété
par les mots : « ou de compétitions de jeux vidéo définies a I’article L. 321-8
du code de la sécurité intérieure ».

II. — Le présent article est applicable aux prestations de services dont le
fait générateur intervient & compter du 1* janvier 2024.

Article 10 septies (nouveau)
L’article 278-0 bis du code général des impdts est complété par un O
ainsi rédigé :

« O. - L’enseignement et la pratique de 1’équitation, les animations et
les activités de démonstration aux fins de découverte de 1’environnement
équestre et de familiarisation avec celui-ci ainsi que 1’acces aux installations
sportives destinées a I’utilisation des équidés. »

Article 10 octies (nouveau)

I.—Au 1° du VII de I’article 289 du code général des impots, les
mots : « et 3° » sont remplacés par les mots : «, 3° et 4° ».

II. — Le II de D’article 26 de la loi n°®2022-1157 du 16 aofit 2022 de
finances rectificative pour 2022 est ainsi rédigé :
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«IIl. — A. — Les 2° et 4° du I et le II s’appliquent aux factures émises a
compter du 1* septembre 2026. Un décret peut fixer une date ultérieure, qui
ne peut étre postérieure au 1° décembre 2026.

« Toutefois, pour les factures émises par les assujettis relevant des
catégories des microentreprises et des petites et moyennes entreprises qui ne
sont pas membres d’un assujetti unique mentionné a I’article 256 C du code
général des impdts, les 2° et 4° du I et le II du présent article s’appliquent a
compter du 1* septembre 2027. Un décret peut fixer une date ultérieure, qui
ne peut étre postérieure au 1° décembre 2027.

« Les catégories mentionnées au deuxiéme alinéa du présent A sont
celles prévues a D’article 51 de la loin®2008-776 du 4 aoflit 2008 de
modernisation de I’économie. L’appartenance a une catégorie s’ apprécie au
niveau de chaque personne juridique au 1°¢ janvier 2025, sur la base du
dernier exercice clos avant cette date ou, en 1’absence d’un tel exercice, sur
celle du premier exercice clos a compter de cette date.

«Le premier alinéa du présent A s’applique apres obtention de
Iautorisation prévue au 1 de I’article 395 de la directive 2006/112/CE du
Conseil du 28 novembre 2006 relative au systtme commun de taxe sur la
valeur ajoutée.

«B. — A I’exception de I’article 290 B du code général des impdts, les 3°
et 5° duI du présent article s’appliquent aux factures émises ou, a défaut,
aux opérations réalisées a compter du 1° septembre 2026. Un décret peut
fixer une date ultérieure, qui ne peut étre postérieure au 1° décembre 2026.

« Toutefois, les3° et5° dul ne s’appliquent qu’a compter
du 1¢ septembre 2027 aux factures émises par les entreprises mentionnées au
deuxieme alinéa du A du présent III ou, a défaut, aux opérations réalisées
par ces mémes entreprises. Un décret peut fixer une date ultérieure, qui ne
peut étre postérieure au 1" décembre 2027. »

Article 11

I. — Par dérogation aux articles L.312-37, L.312-48, L.312-64 et
L. 312-65 du code des impositions sur les biens et services, les tarifs de
Iaccise sur I’électricité qui ne sont pas nuls au 31 janvier 2024 sont égaux, pour
les quantités d’électricité fournies entre le 1" février 2024 et le 31 janvier 2025 :
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1° A 1€ par mégawattheure pour les consommations relevant de la
catégorie fiscale « ménages et assimilés » définie a I’article L. 312-24 du
méme code ;

2° A 0,5 € par mégawattheure pour les autres consommations.
Le présent I est applicable a Saint-Pierre-et-Miquelon et 2 Wallis-et-Futuna.

II. — Le dernier alinéa de I’article L. 312-36 du code des impositions sur
les biens et services est ainsi rédigé :

« Pour les gaz naturels, le tarif normal peut étre majoré par arrété du
ministre chargé du budget, sans pouvoir excéder 16,37 € par mégawattheure.
L’arrété est pris au plus tard le 31 décembre 2023. »

Article 12
I. — Le code général des impdts est ainsi modifié :
A.—Le 1 dulde I’article 73 est ainsi modifié :

1° Au a, le montant : « 28 612 € » est remplacé par le montant : « 32 608 € » ;

2° Au b, les deux occurrences du montant : « 28 612 € » sont remplacées
par le montant : « 32 608 € » et, a la fin, le montant : « 52 985 € » est remplacé
par le montant : « 60 385 € » ;

3° Auc, le montant: «35924€ » est remplacé par le montant :
«40 942 € », les deux occurrences du montant : « 52 985 € » sont remplacées
par le montant: « 60 385 € » et, a la fin, le montant: «79 478 € » est
remplacé par le montant : « 90 579 € » ;

4° Aud, le montant: «41222€ » est remplacé par le montant :
«46 979 € », les deux occurrences du montant : « 79 478 € » sont remplacées
par le montant: «90 579 € » et, a la fin, le montant: « 105970 € » est
remplacé par le montant : « 120 771 € » ;

5°Aue, le montant: «43 872€ » est remplacé par le montant :
«50000 € » et, a la fin, le montant: « 105970 € » est remplacé par le
montant : « 120 771 € » ;

B. — L’article 151 septies est ainsi modifié :

1° Le II est ainsi modifié :
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a) Le 1° est ainsi modifié :
— apres les mots : « loués meublés », la fin du a est supprimée ;

—au b, apres le mot: «entreprises », sont insérés les mots : « non
agricoles » ;

—il est ajouté un ¢ ainsi rédigé :
«¢) 350 000 € s’il s’agit d’entreprises exercant une activité agricole ; »
b) Le 2° est ainsi modifié:

— apres les mots : «a du 1° », la fin de la premiere phrase du premier
alinéa est ainsi rédigée : « du présent II, lorsque les recettes sont supérieures
290 000 € et inférieures a 126 000 € pour les entreprises mentionnées au b
du méme 1° et lorsque les recettes sont supérieures a 350 000 € et inférieures
2450 000 € pour les entreprises mentionnées au ¢ dudit 1°. » ;

— apres le b, il est inséré un c ainsi rédigé :

« c¢) Pour les entreprises mentionnées au ¢ du méme 1°, un taux égal au
rapport entre, au numérateur, la différence entre 450 000 € et le montant des
recettes et, au dénominateur, le montant de 100 000 €. » ;

c) Les deux derniers alinéas sont ainsi rédigés :

« Lorsque I’activité de I’entreprise se rattache a au moins deux des trois
catégories définies aux a, b et c du méme 1°, I’exonération totale n’est applicable
que si le montant global des recettes est inférieur ou égal au plus élevé des
montants mentionnés au méme 1° au titre des activités exercées et si le
montant des recettes afférentes a chacune de ces activités est inférieur ou
égal au montant mentionné au méme 1° afférent a chacune d’elles.

« Lorsque ces conditions ne sont pas remplies, si le montant global des
recettes est inférieur au plus élevé des montants mentionnés au 2° au titre
des activités exercées et si le montant des recettes afférentes a chacune de
ces activités est inférieur au montant afférent a chacune d’elles mentionné
au méme 2°, le montant exonéré de la plus-value est déterminé en appliquant
le moins élevé des taux entre celui qui aurait été déterminé dans les
conditions fixées audit 2° si I’entreprise avait réalisé la totalité de ses recettes
au titre de I’activité pour laquelle le montant mentionné au méme 2° est le
plus élevé et celui ou ceux déterminés dans les conditions fixées au méme 2° si
I’entreprise avait réalisé exclusivement chacune des autres activités exercées. » ;
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2° A la premiere phrase du III, la référence : « a » est remplacée par la
référence : « ¢ »;

C. - Aul de I'article 69, le montant : « 91 900 € » est remplacé par le
montant : « 120 000 € ».

II. — Le code des impositions sur les biens et services est ainsi modifié :
A. —Le 2° de I’article L. 133-4 est ainsi rédigé :

« 2° Le reglement d’exemption par catégorie pour les petites et moyennes
entreprises dans le secteur de la péche et de I’aquaculture s’entend du
reglement (UE) 2022/2473 du 14 décembre 2022 déclarant certaines catégories
d’aides aux entreprises actives dans la production, la transformation et la
commercialisation des produits de la péche et de 1’aquaculture compatibles
avec le marché intérieur en application des articles 107 et 108 du traité sur
le fonctionnement de 1’Union européenne, dans sa rédaction en vigueur ; »

B. — La premiere phrase du dernier alinéa de I’article L. 312-35 est ainsi
modifiée :

1° Le montant : « 18,82 € » est remplacé par le montant : « 24,81 € » ;

2° Au 1° janvier 2025, le montant : « 24,81 € » est remplacé par le
montant : « 30,8 € » ;

3° Au 1 janvier 2026, le montant: « 30,8 € » est remplacé par le
montant : « 36,79 € » ;

4° Au 1¢ janvier 2027, le montant : « 36,79 € » est remplacé par le
montant : « 42,78 € » ;

5° Au 1¢ janvier 2028, le montant : « 42,78 € » est remplacé par le
montant : « 48,77 € » ;

6° Au 1¢ janvier 2029, le montant : « 48,77 € » est remplacé par le
montant : « 54,76 € » ;

B bis. — Au 1" janvier 2030, le méme dernier alinéa est supprimé ;
C.—L’article L. 312-42 est ainsi rédigé :

«Art. L. 312-42. — Le bénéfice des tarifs réduits constitutifs d’une aide
d’Etat prévus au présent paragraphe est subordonné au respect des conditions
prévues a I’article 44 du reglement général d’exemption par catégorie. » ;
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D. — L’article L. 312-54 est ainsi modifié :
1° Apres le premier alinéa, il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Pour le tarif réduit prévu au premier alinéa, I’article L. 312-42 n’est
applicable qu’aux pétroles lampants et aux gaz de pétrole liquéfiés
combustible. Pour les autres produits, ce tarif réduit est subordonné, au titre
du droit européen des aides d’Etat, au respect des conditions prévues, selon
le cas, par le reglement général de minimis ou le reglement de minimis dans
le secteur de la péche et de I’aquaculture. » ;

2° Le dernier alinéa est ainsi rédigé :

« Pour le tarif réduit prévu au troisieme alinéa du présent article, I’article
L. 312-42 n’est applicable qu’aux pétroles lampants et aux gaz de pétrole
liquéfiés combustible utilisés dans des secteurs autres que celui de la péche
et de I’aquaculture. Pour les autres produits utilisés dans ces secteurs, ce tarif
réduit est subordonné, au titre du droit européen des aides d’Etat, au respect
des conditions prévues par le reglement général de minimis. Pour les produits
utilisés dans le secteur de la péche et de I’aquaculture, ce tarif réduit est
subordonné, au titre du droit européen des aides d’Etat, au respect des
conditions prévues par le réglement de minimis dans le secteur de la péche
et de I’aquaculture. » ;

E. — Le dernier alinéa de ’article L. 312-55 est ainsi rédigé :

« Pour le tarif réduit prévu au troisieéme alinéa du présent article, I’article
L. 312-42 n’est applicable qu’aux pétroles lampants et aux gaz de pétrole
liquéfiés combustible utilisés dans des secteurs autres que celui de la péche
et de I’aquaculture. Pour les autres produits utilisés dans ces secteurs, ce tarif
réduit est subordonné, au titre du droit européen des aides d’Etat, au respect
des conditions prévues par le reglement général de minimis. Pour les produits
utilisés dans le secteur de la péche et de I’aquaculture, ce tarif réduit est
subordonné, au titre du droit européen des aides d’Etat, au respect des
conditions prévues par le reglement de minimis dans le secteur de la péche
et de I’aquaculture. » ;

F. - La deuxieme ligne de la derniere colonne du tableau du second
alinéa de I’article L. 312-60 est ainsi modifiée :

1° Le montant : « 3,86 » est remplacé par le montant : « 6,71 » ;

2° Au 1% janvier 2025, le montant : « 6,71 » est remplacé par le montant :
«9,56 » ;
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3° Au 1% janvier 2026, le montant : « 9,56 » est remplacé par le montant :
« 12,41 »;

4° Au 1¥ janvier 2027, le montant : « 12,41 » est remplacé par le montant :
« 1526 »;

5° Au 1* janvier 2028, le montant : « 15,26 » est remplacé par le montant :
« 18,11 »;

6° Au 1¢ janvier 2029, le montant : « 18,11 » est remplacé par le montant :
«20,96 » ;

7° Au 1¢ janvier 2030, le montant : « 20,96 » est remplacé par le montant :
«23,81 »;

G. — Au 1°" janvier 2027, la cinquieme ligne du tableau du second alinéa
de I’article L. 312-64 est supprimée ;

H. — A I’article L. 312-69, les mots : « avant le 31 décembre 2026 » sont
supprimés ;

I. — L’article L. 312-74 est ainsi modifié :

1° Les mots : «ou SEQE » sont remplacés par les mots : « pour les
installations fixes ou “SEQE-IF” » ;

2° Sont ajoutés les mots : «, et régissant les installations mentionnées a
I’article 3 nonies de la méme directive » ;

J. — Le tableau du second alinéa de I’article L. 312-75 est ainsi modifié :

1° A la deuxieme ligne et 2 la troisiéme ligne, deux fois, de la premiére
colonne, le mot : « SEQE » est remplacé par le mot : « SEQE-IF » ;

2° Les troisieme a sixieme et huitiecme a douzieéme lignes des trois
dernieres colonnes sont supprimées ;

3° La derniere ligne est supprimée a compter du 1° janvier 2027 ;
K. —L’article L. 312-76 est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa, les mots : « produits taxables en tant que combustible
et » sont remplacés par les mots : « charbons et gaz naturels combustible » ;

2° Le 2° est complété par les mots : « pour les installations fixes » ;
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L. —L’article L. 312-77 est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa, les mots : « produits taxables en tant que combustible
et » sont remplacés par les mots : « gaz naturels combustible » ;

2° Le 2° est complété par les mots : « pour les installations fixes » ;
M. — Le dernier alinéa de I’article L. 312-78 est supprimé ;
N. — La section 7 du chapitre II du titre I°" du livre III est ainsi modifiée :

1° Apres les mots : « livre I* », la fin de D’article L. 312-104 est ainsi
rédigée : «, par celles de la section 7 du chapitre I du présent titre et par
celles de la présente section. » ;

2° Sont ajoutés des articles L. 312-104-1 et L. 312-104-2 ainsi rédigés :

«Art. L. 312-104-1. — Un décret détermine les situations dans lesquelles
la personne qui acquiert un produit pour lequel 1’accise devenue exigible a
été constatée a un tarif supérieur a celui dont releve 1’'usage auquel elle destine
ce produit peut bénéficier d’une avance sur le montant du remboursement
mentionné au second alinéa de ’article L. 311-36 dont elle est susceptible
de bénéficier.

«Art. L. 312-104-2. — Le décret prévu a I'article L. 312-104-1 détermine :
« 1° Les produits, les usages et les catégories de redevables concernés ;

«2° La date a laquelle I’avance est sollicitée ou versée a I’initiative de
I’administration, au plus tot le 1°janvier de 1’année d’exigibilité du
remboursement, ainsi que les modalités de sollicitation et de versement ;

« 3° La date a laquelle I’avance est régularisée, au plus tard a la fin de
I’année civile qui suit celle de I’exigibilit¢é du remboursement, et les
modalités de cette régularisation ;

«4° Le nombre des avances, qui ne peut excéder trois par année civile ;
« 5° Les regles de détermination du montant des avances. » ;

O. — Sont abrogés au 1" janvier 2027 :

1° et 2° (Supprimés)

3° Les articles L. 312-69 et L. 312-78.
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III. — Sont abrogés :

1°Le a du4®bis de Darticle 37 de 1’ordonnance n°?2021-1843 du
22 décembre 2021 portant partie 1égislative du code des impositions sur les
biens et services et transposant diverses normes du droit de I’Union européenne ;

2°Lec des1° et2° dull de I’article 65 de la loin®2022-1726
du 30 décembre 2022 de finances pour 2023.

IV.-Le 4 du I de I’article 73 du code général des impdts ne s’ applique
pas a I’'impdt sur le revenu dii au titre de I’année 2024.

V.- A.-Les AetCduls’appliquent a I'impdt sur le revenu dii au titre
de I’année 2024 et des années suivantes.

B. —Le B du I s’applique aux cessions réalisées a compter du 1¥janvier 2024.

Article 13
I. — L’article 266 guindecies du code des douanes est ainsi modifié :

1° A (nouveau) Les 1° et 2° dul sont complétés par les mots : «, a
I’exception de ceux exonérés de 1’accise » ;

1° Le tableau du second alinéa du IV est ainsi modifié :

a) A la deuxieéme colonne de la derniere ligne, le montant : « 168 » est
remplacé par le montant : « 280 » ;

b) Les trois dernieres lignes de la derniére colonne sont ainsi rédigées :

« 10,5 %
9,4 %
2 % »

2° Le V est ainsi modifié :
a) Le tableau du deuxieme alinéa du C est ainsi modifié :

—a la cinquieme ligne de la deuxieme colonne, le taux : « 1,1 % » est
remplacé par le taux : « 1,2 % » ;
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—a la derniere ligne de la deuxieme colonne, le taux : « 0,9 % » est
remplacé par le taux : « 1,1 % » ;

—a la derniere ligne de la troisieme colonne, le taux: « 1,1 % » est
remplacé par le taux : « 1,2 % » ;

b) Au a du 1° du méme C, la premiere occurrence du taux : « 50 % » est
remplacée par le taux : « 60 % » et la seconde occurrence du taux : « 50 % »
est remplacée par le taux : « 40 % » ;

c) Le méme a, dans sa rédaction résultant du b du présent 2°, est ainsi
rédigé :

«a) Les égouts pauvres sont pris en compte pour 1’application du seuil
prévu pour la catégorie 1 et du seuil prévu pour la catégorie 2 dans des
conditions déterminées par arrété conjoint des ministres chargés du budget,
de I’énergie et de I’agriculture en fonction de leurs fractions destinées,
respectivement, a 1’alimentation humaine ou animale et a d’autres usages ; »

d) La seconde ligne du tableau du D est ainsi modifiée :

—a la premiere colonne, le taux : « 1,3 % » est remplacé par le taux :
«1,8% »;

— a la deuxiéme colonne, le taux : « 0,5 % » est remplacé par le taux :
«0,7% » ;

e) A la premiere phrase du premier alinéa du E, apres la référence :
« B », sont insérés les mots : « aux essences et aux gazoles » ;

f) Le tableau du second alinéa du méme E est ainsi modifié :
— la derniere colonne est supprimée ;

—a la troisieme ligne de la troisieme colonne, le taux : « 0,2 % » est
remplacé par le taux : « 0,4 % » ;

— est ajoutée une ligne ainsi rédigée :
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Energie des huiles végétales hydrotraitées
issues des matieres de catégorie 3 15 % des quantités de
mentionnées a I"article 10 du reglement gazoles destinées a une
(CE) n° 1069/2009 du Parlement européen et utilisation pour les
du Conseil du 21 octobre 2009 établissant besoins de la péche

N o . 2 0% s 0%
des reégles sanitaires applicables aux mises a la
sous-produits animaux et produits dérivés consommation ou
non destinés a la consommation humaine et déplacées a des fins
abrogeant le reglement (CE) n° 1774/2002 commerciales en France
(réglement relatif aux sous-produits animaux) » 3

3° (nouveau) Le VI est ainsi modifié :

a) Le deuxieme alinéa du 1 est complété par une phrase ainsi rédigée :
« Toutefois, le seuil mentionné a la derniere ligne du tableau du second alinéa
du E dudit V est apprécié au regard des quantités de gazoles mises a la
consommation ou déplacées a des fins commerciales par le cédant des droits. » ;

b) Le second alinéa du 2 est complété par une phrase ainsi rédigée :
« Toutefois, les quantités excédant le seuil mentionné & la derniére ligne du
tableau du second alinéa du E du méme V ne peuvent donner lieu a une
cession de droit que lorsqu’elles conduisent a excéder le pourcentage
national cible d’incorporation d’énergie renouvelable dans les transports. »

I bis (nouveau). — La derniere ligne du tableau du second alinéa du E
du V ainsi que la seconde phrase du deuxieme alinéa du 1 et la seconde
phrase du second alinéa du 2 du VI de I’article 266 quindecies du code des
douanes, dans leur rédaction résultant du I du présent article, sont supprimées.

II. — Le Ientre en vigueur le 1°" janvier 2025, a I’exception du b et des deux
derniers alinéas du f'du 2° et du 3°, qui entrent en vigueur le 1" janvier 2024.

Le I bis entre en vigueur le 1" janvier 2025.

Article 13 bis (nouveau)
I. — Le code des assurances est ainsi modifié :

1°A la premiére phrase du2° de I’article L.421-4-1, les mots :
« proportionnelle aux primes ou cotisations du dernier exercice, accessoires
et rappels compris et annulations déduites, relatives a 1’assurance des
véhicules terrestres a moteur et des » sont remplacés par les mots : « assise
sur toutes les primes ou cotisations nettes qu’elles percoivent pour I’assurance
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des risques de responsabilité civile résultant d’accidents causés par les
véhicules terrestres a moteur et les » ;

2° Le 2° de I’article L. 421-4-2 est ainsi rédigé :

« 2° Pour la contribution des entreprises d’assurance, ce taux est compris
entre 0 % et2 % des primes ou cotisations mentionnées au 2° du méme
article L. 421-4-1 ; ».

II. — Au titre de ’année 2023, la contribution des entreprises d’assurance
pour I’alimentation du fonds de garantie mentionné a I’article L. 421-4 du
code des assurances est établie dans les conditions prévues aux articles
L. 421-4-1 et L. 421-4-2 du méme code dans leur rédaction antérieure a la
présente loi.

Article 14

Le chapitre I** du titre II du livre IV du code des impositions sur les
biens et services est ainsi modifié :

A. — La sous-section unique de la section 1 est ainsi modifiée :
1° Le 2° de I’article L. 421-2 est ainsi rédigé :

« 2° Parmi les véhicules de la catégorie N1, les véhicules déterminés par
décret qui, compte tenu de leur carrosserie, équipements et autres
caractéristiques techniques, sont susceptibles de recevoir les mémes usages
que les véhicules mentionnés au 1°.

« Sont exclus du présent 2° les véhicules exclusivement affectés a
I’exploitation des remontées mécaniques et des domaines skiables. Les
conditions dans lesquelles I’exploitation exclusive est constatée sont déterminées
par décret. » ;

2° Apres le mot : « points », la fin de larticle L. 421-23 est ainsi rédigée :
« 1.3, 1.6 et 1.7 de la section A de la partie 2 de I’annexe XIII du reglement
d’exécution (UE) 2021/535 de la Commission du 31 mars 2021 établissant
des regles relatives a ’application du reglement (UE)2019/2144 du
Parlement européen et du Conseil eu égard aux procédures uniformes et aux
spécifications techniques pour la réception par type des véhicules, ainsi que
des systemes, composants et entités techniques distinctes destinés a ces
véhicules, en ce qui concerne leurs caractéristiques générales de construction
et leur sécurité, dans sa rédaction en vigueur. » ;
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B. — La sous-section 1 de la section 2 est ainsi modifiée :

1° Au premier alinéa du 4° de I’article L. 421-30, les mots : « mentionnés
au b du 2° du méme article L. 421-2 » sont remplacés par les mots : « dont
la carrosserie est “Camionnette” » ;

2° Apres le mot : « prévues », la fin du 1° de I’article L. 421-36 est ainsi
rédigée : « a ’article L. 421-2, sans que sa carrosserie soit “Camionnette” ; »

C. — Le paragraphe 4 de la sous-section 3 de la méme section 2 est ainsi
modifié :

1° L’article L. 421-60 est ainsi modifié :

a) (Supprimé)

b) Apres le mot : « paragraphe », la fin du dernier alinéa est supprimée ;
¢) (Supprimé)

2° L’article L. 421-61 est abrogé ;

3¢ L’article L. 421-62 est ainsi modifié :

a) Apres le premier alinéa, il est inséré un tableau ainsi rédigé :

« Bareme CO,, méthode dite WLTP,
pour les années a compter de 2024

Emissions de CO; (en g/km) | Tarif (en euros)

Inférieures a 117 0
118 50
119 75
120 100
121 125
122 150
123 170
124 190
125 210
126 230
127 240
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128 260
129 280
130 310
131 330
132 360
133 400
134 450
135 540
136 650
137 740
138 818
139 898
140 983
141 1074
142 1172
143 1276
144 1386
145 1504
146 1629
147 1761
148 1901
149 2049
150 2205
151 2370
152 2544
153 2726
154 2918
155 3119
156 3331
157 3552
158 3784
159 4026
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160 4279
161 4543
162 4818
163 5105
164 5404
165 5715
166 6126
167 6537
168 7248
169 7959
170 8770
171 9681
172 10 692
173 11 803
174 13014
175 14 325
176 15 736
177 17247
178 18 858
179 20569
180 22 380
181 24291
182 26302
183 28 413
184 30 624
185 32935
186 35 346
187 37857
188 40 468
189 43179
190 45990
191 48 901
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192 51912
193 55023
Supérieures a 193 60 000 »

b) A la premiere ligne du tableau du deuxiéme alinéa, les mots : « les
années a compter de » sont remplacés par les mots : « I’année » ;

4° L’article L. 421-63 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, I’année : « 2013 » est remplacée par 1’année :
«2014 » ;

b) Le tableau du dernier alinéa est supprimé ;
5° L’article L. 421-64 est ainsi modifié :
a) Au premier alinéa, I’année : « 2013 » est remplacée par I’année : « 2014 » ;

b) Apres le méme premier alinéa, il est inséré un tableau ainsi rédigé :

« Bareme en puissance administrative pour I’année 2024
Puissance administrative (en CV) Tarif 2024 (en €)
Inférieure a 4 0
4 1 000
5 3250
6 5000
7 6750
8 10750
9 15750
10 22 500
11 28 500
12 35500
13 43 250
14 52 000
15 et plus 60 000 »
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c) A la premiere ligne du tableau du deuxieme alinéa, les mots : « les
années a compter de » sont remplacés par les mots : « I’année » ;

d) Le tableau du dernier alinéa est supprimé ;

6° L’avant-dernier alinéa de D’article L. 421-70 est complété par une
phrase ainsi rédigée : « Cette limite est appréciée sur une période de deux ans,
sauf dans des situations, déterminées par décret, ou le véhicule est devenu
inutilisable. » ;

D. — Le paragraphe 5 de la méme sous-section 3 est ainsi modifi€ :
1° Larticle L. 421-72 est ainsi rédigé :

«Art. L. 421-72. — Le montant de la taxe est déterminé au moyen du
baréme de I’année de premiere immatriculation du véhicule mentionné a
Particle L. 421-75 associant un tarif marginal a chaque fraction de la masse
en ordre de marche mentionnée a I’article L. 421-23.

« Le montant mentionné au premier alinéa du présent article est égal a
la somme des produits de chaque fraction par le tarif marginal associé. » ;

2° (Supprimé)
3¢ L’article L. 421-75 est ainsi rédigé :

«Art. L. 421-75. — Les barémes associant un tarif marginal a chaque
fraction de la masse en ordre de marche du véhicule, exprimée en
kilogrammes et arrondie a 1’unité, sont, pour chaque année de premicre
immatriculation du véhicule a compter de 2022, les suivants :

« Bareme pour les années a compter de 2024

Fraction de la masse

en ordre de marche (en kg) Tarif marginal (en €)

Jusqu’a 1 599 0
De 1600 et 1 799 10
De 1800a 1899 15
De 1900 a 1999 20
De 2 000 a2 100 25

A partir de 2 100 30
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« Bareme pour les années 2022 et 2023

Fraction de la masse
en ordre de marche (en kg)

Jusqu’a 1799 0
A partir de 1800 10 »

Tarif marginal (en €)

3° bis (nouveau) Au premier alinéa de I’article L. 421-77, le nombre :
« 400 » est remplacé par le nombre : « 500 » ;

4° A compter du 1° janvier 2025, le premier alinéa de 1’article L. 421-79
est ainsi rédigé :

« Pour le véhicule hybride électrique rechargeable de I’extérieur dont
I’autonomie équivalente en mode tout électrique en ville, déterminée lors de
la réception, est supérieure a 50 kilometres, la masse en ordre de marche fait
I’objet d’un abattement de 200 kilogrammes, dans la limite de 15 % de cette
méme masse. » ;

5° Le deuxieme alinéa de I’article L. 421-81 est complété par une phrase
ainsi rédigée : « Cette limite est appréciée sur une période de deux ans, sauf
dans les situations, déterminées par décret, ou le véhicule est devenu
inutilisable. » ;

E. — La section 3 est ainsi modifiée :

1°A la fin dub du 1° de I’article L. 421-94 et au premier alinéa de
Particle L. 421-113, les mots : « I’ancienneté » sont remplacés par les mots :
« les émissions de polluants atmosphériques » ;

2° Le paragraphe 3 de la sous-section 3 est ainsi modifié :

a) Apres I’article L. 421-119, il est inséré un article L. 421-119-1 ainsi
rédigé :
«Art. L. 421-119-1. — Le tarif annuel est déterminé au moyen du baréme

suivant :

« 1°Pour le véhicule immatriculé en recourant a la méthode de
détermination des émissions de dioxyde de carbone dite WLTP, au sens de
I’article L.421-6, le bareme WLTP mentionné a D’article L.421-120
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associant un tarif marginal a chaque fraction de la masse des émissions de
dioxyde de carbone ;

« 2° Pour le véhicule ne relevant pas du 1° du présent article, lorsqu’il a
fait I’objet d’une réception européenne, a été immatriculé pour la premiere
fois apres le 1°" juin 2004 et n’était pas affecté a des fins économiques sur le
territoire de taxation par I’entreprise affectataire avant le 1° janvier 2006, le
baréme NEDC mentionné a ’article L. 421-121 associant un tarif marginal a
chaque fraction de la masse des émissions de dioxyde de carbone ;

« 3° Pour le véhicule ne relevant ni du 1°, ni du 2° du présent article, le
bareme en puissance administrative mentionné a I’article L. 421-122 associant
un tarif marginal a chaque fraction de la puissance administrative.

« Le tarif est égal a 1a somme des produits de chaque fraction par le tarif
marginal associé. » ;

b) Les articles L. 421-120 a L. 421-122 sont ainsi rédigés :

«Art. L. 421-120. — Le bareme WLTP associant un tarif marginal a
chaque fraction des émissions de dioxyde de carbone (CO.), exprimées en
grammes par kilometre, est le suivant :

« Bareme WLTP
Fraction des émissions de CO; (en g/km) | Tarif marginal (en €)

Jusqu’a 14 0

De 15a55 1

De 56 a 63 2

De 64 a 95 3

De 96 a 115 4
De 116 a 135 10
De 136 a 155 50
De 156 a 175 60
A partir de 176 65

«Art. L. 421-121. — Le bareme NEDC associant un tarif marginal a
chaque fraction des émissions de dioxyde de carbone (CO.), exprimées en
grammes par kilometre, est le suivant :
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« Baréme NEDC
Fraction des émissions de CO; (en g/km) | Tarif marginal (en €)

Jusqu’a 12 0
De 13 245 1
De 46 a 52 2
De 53479 3

De 80 2a 95 4

De96a 112 10

De 1132128 50

De 129 a 145 60

A partir de 146 65

) «Art. L. 421-122. — Le bar¢me en puissance administrative associant un

tarif marginal a chaque fraction de la puissance administrative, exprimée en

chevaux administratifs, est le suivant :

« Bareme en puissance administrative
Fraction de la puissance administrative (en CV)|Tarif marginal (en €)
Jusqu’a 3 1500
De4a6 2250
De72a10 3750
Dellals 4750
A partir de 16 6 000 »
) ¢) A compter du 1¢ janvier 2025, les articles L. 421-120 a L. 421-122
sont ainsi rédigés :
«Art. L. 421-120. — Le bareme WLTP associant un tarif marginal a

chaque fraction des émissions de dioxyde de carbone (CO.), exprimées en

grammes par kilometre, est le suivant :
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« Baréme WLTP
Fraction des émissions de CO; (en g/km) | Tarif marginal (en €)
Jusqu’a 9 0
De 10 a 50 1
De 51 a 58 2
De 59 290 3
De91a110 4
De 1112130 10
De 131 a 150 50
De 151 a 170 60
A partir de 171 65

@ «Art. L. 421-121. — Le bareme NEDC associant un tarif marginal a
chaque fraction des émissions de dioxyde de carbone (CO.), exprimées en

grammes par kilometre, est le suivant :

« Baréeme NEDC
Fraction des émissions de CO; (en g/km) | Tarif marginal (en €)

Jusqu’a 7 0
De 8 241 1
De 42 248 2
De 49 a 74 3
De 75 291 4
De 92 a 107 10

De 108 a 124 50
De 125 a 140 60

A partir de 141 65

@ «Art. L. 421-122. — Le bareme en puissance administrative associant un
tarif marginal a chaque fraction de la puissance administrative, exprimée en

chevaux administratifs, est le suivant :
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« Bareme en puissance administrative
Fraction de la puissance administrative (en CV) | Tarif marginal (en €)
Jusqu’a 3 1750
De4a6 2500
De7a10 4250
Dellals 5000
A partir de 16 6250 »

(@) d) A compter du 1% janvier 2026, les articles L. 421-120 a L. 421-122
sont ainsi rédigés :

@ «Art. L. 421-120. — Le bareme WLTP associant un tarif marginal a
chaque fraction des émissions de dioxyde de carbone (CO.), exprimées en
grammes par kilometre, est le suivant :

« Bareme WLTP
Fraction des émissions de CO; (en g/km) | Tarif marginal (en €)
Jusqu’a 4 0
De5a45 1
De 46 4 53 2
De 54 4 85 3
De 86 a2 105 4
De 106 a 125 10
De 126 a 145 50
De 146 a 165 60
A partir de 166 65
«Art. L. 421-121. — Le bartme NEDC associant un tarif marginal a

chaque fraction des émissions de dioxyde de carbone (CO.), exprimées en
grammes par kilometre, est le suivant :



~224 -

« Bareme NEDC
Fraction des émissions de CO; (en g /km) | Tarif marginal (en €)
Jusqu’a 3 0
De 4 a37 1
De 38244 2
De45a70 3
De 71 287 4
De 882103 10
De 104 a 120 50
De 121 a 136 60
A partir de 137 65
@ «Art. L. 421-122. — Le bareme en puissance administrative associant un
tarif marginal a chaque fraction de la puissance administrative, exprimée en
chevaux administratifs, est le suivant :
@
« Bareme en puissance administrative
Fraction de la puissance administrative (en CV) | Tarif marginal (en €)
Jusqu’a 3 2 000
De4a6 3000
De7a10 4500
Dellals 5250
A partir de 16 6 500 »
vE) e) A compter du 1° janvier 2027, les mémes articles L.421-120 a
L. 421-122 sont ainsi rédigés :
@ «Art. L. 421-120. — Le bareme WLTP associant un tarif marginal a

chaque fraction des émissions de dioxyde de carbone (CO.), exprimées en
grammes par kilometre, est le suivant :
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« Baréeme WLTP
Fraction des émissions de CO; (en g/km) | Tarif marginal (en €)

Jusqu’a 40 1
De 41 a 48 2
De 49 a 80 3

De 81 a 100 4

De 101 a 120 10

De 121 a 140 50

De 141 a 160 60

A partir de 161 65

«Art. L. 421-121. — Le bareme NEDC associant un tarif marginal a
chaque fraction des émissions de dioxyde de carbone (CO.), exprimées en
grammes par kilometre, est le suivant :

« Bareme NEDC
Fraction des émissions de CO; (en g/km) | Tarif marginal (en €)
Jusqu’a 33 1
De 34 240 2
De 41 a 66 3
De 67 a 83 4
De 84 299 10
De 100 a 116 50
De 117 a 132 60
A partir de 133 65

«Art. L. 421-122. — Le baréme en puissance administrative associant un
tarif marginal a chaque fraction de la puissance administrative, exprimée en
chevaux administratifs, est le suivant :
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« Bareme en puissance administrative
Fraction de la puissance administrative (en CV)|Tarif marginal (en €)
Jusqu’a 3 2250
De4a6 3250
De 7210 4750
De 11215 5500
A partir de 16 6 750 »

f) A Tintitulé du sous-paragraphe 3 du paragraphe 3, aprés le mot :
« Exonérations », sont insérés les mots : « et abattements » ;

g) A compter du 1 janvier 2025, I’article L. 421-125 est ainsi rédigé :

«Art. L. 421-125. — Lorsque la source d’énergie du véhicule comprend
le superéthanol E85, sont appliqués les abattements suivants :

«1°40 % des émissions de dioxyde de carbone, sauf lorsque ces
émissions excedent 250 grammes par kilometre ;

«2° 2 chevaux administratifs pour la puissance administrative, sauf
lorsque cette derniere excede 12 chevaux administratifs. » ;

3° Le paragraphe 4 de la sous-section 3 est ainsi modifié :

a) A Tintitulé et a article L. 421-133, les mots : « I’ancienneté » sont
remplacés par les mots : « les émissions de polluants atmosphériques » ;

b) Les articles L. 421-134 et L. 421-135 sont ainsi rédigés :

«Art. L. 421-134. —Le tarif annuel est déterminé en fonction de
I’appartenance du véhicule a I'une des trois catégories d’émissions de
polluants suivantes :

« 1° La catégorie E, qui regroupe les véhicules dont la source d’énergie
est exclusivement I’électricité, I’hydrogeéne ou une combinaison des deux ;

« 2° La catégorie 1, qui regroupe les véhicules qui sont alimentés par un
moteur thermique a allumage commandé et qui respectent les valeurs limites
d’émissions Euro 5 ou Euro 6 mentionnées respectivement au tableau 1 et au
tableau 2 de I’annexe I du reglement (CE)n°®715/2007 du Parlement
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européen et du Conseil du 20 juin 2007 relatif a la réception des véhicules a
moteur au regard des émissions des véhicules particuliers et utilitaires 1égers
(Euro 5 et Euro 6), dans sa rédaction en vigueur ;

«3°La catégorie des véhicules les plus polluants, qui regroupe les
véhicules ne relevant ni du 1°, ni du 2° du présent article.

«Art. L. 421-135. — Le tarif annuel, en fonction de la catégorie d’émissions
de polluants, est le suivant :

« (En euros)
Catégorie d’émissions de polluants Tarif annuel
E 0
1 100
Véhicules les plus polluants 500 » 3

c) Le sous-paragraphe 3 est abrogé ;
4° A T’article L. 421-167, les mots : « I’ancienneté » sont remplacés par
les mots : « les émissions de polluants atmosphériques ».
Article 14 bis (nouveau)

Le sous-paragraphe 3 du paragraphe 5 de la sous-section 3 de la
section 2 du chapitre I*" du titre II du livre IV du code des impositions sur les
biens et services est complété par un article L. 421-79-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 421-79-1. — Pour le véhicule dont la source d’énergie comprend
I’électricité, autre que celui relevant des articles L. 421-78 ou L. 421-79, la
masse en ordre de marche fait I’objet d’un abattement de 100 kilogrammes. »

Article 15

I. - Le titre Il du livre IV du code des impositions sur les biens et
services est ainsi modifié :

1° La sous-section 2 de la section 5 du chapitre I*" est abrogée ;

2° 11 est ajouté un chapitre V ainsi rédigé :
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« CHAPITRE'V

« Taxes communes a plusieurs modes de transports

« Section unique
« Taxe sur Uexploitation des infrastructures
de transport de longue distance
« Sous-section 1
« Eléments taxables et territoires
«Art. L. 425-1. — Les regles relatives aux éléments taxables et aux

territoires de la taxe sur I’exploitation des infrastructures de transport de longue
distance sont déterminées au titre I*" du livre I*" et a la présente sous-section.

«Art. L. 425-2. — Est soumise a la taxe l’exploitation d’une ou de
plusieurs infrastructures de transport de longue distance au sens de 1’article
L. 425-4 lorsque les conditions cumulatives suivantes sont remplies :

« 1° L’exploitation est rattachée au territoire de taxation mentionné a
I’article L. 425-3 dans les conditions prévues a I’article L. 425-5 ;

«2° Les revenus de I’exploitation, au sens de I’article L. 425-6, encaissés
au cours de I’année civile excedent 120 millions d’euros ;

« 3° Le niveau moyen de rentabilité de I’exploitant, au sens de I’article
L. 425-8, excede 10 %.

«Art. L. 425-3. — Le territoire de taxation comprend, outre le territoire
unique mentionné a I’article L. 411-5, les territoires des collectivités suivantes :

« 1° Saint-Barthélemy, sauf en ce qui concerne la voirie et les ports
maritimes ;

« 2° Saint-Martin, sauf en ce qui concerne la voirie et les ports maritimes ;

« 3° Saint-Pierre-et-Miquelon, sauf en ce qui concerne la voirie classée
en route nationale.

« Les dispositions du présent code relatives a la taxe sur I’exploitation
des infrastructures de transport de longue distance sont applicables dans les
collectivités mentionnées aux 1° a 3° du présent article.
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« Paragraphe 1

« Exploitation des infrastructures de transport de longue distance

«Art. L. 425-4. — Une infrastructure de transport de longue distance
s’entend de l'infrastructure qui permet le déplacement de personnes ou de
marchandises sur une longue distance au moyen d’engins de transport
routier, ferroviaire ou guidé, d’aéronefs ou d’engins flottants.

«Les déplacements de longue distance s’entendent de ceux dont
I’origine et la destination ne sont pas comprises dans le ressort d’'une méme
autorité organisatrice de la mobilité mentionnée au I de Iarticle L. 1231-1
du code des transports ou de la région d’le-de-France.

«Art. L. 425-5. — L’exploitation d’une infrastructure de transport de
longue distance est rattachée au territoire de taxation lorsque les conditions
cumulatives suivantes sont remplies :

« 1° L’infrastructure exploitée est située en totalité sur le territoire
mentionné a I’article L. 425-3 ;

« 2° L’infrastructure exploitée n’est pas principalement utilisée pour la
réalisation de déplacements autorisés par un Etat étranger dans le cadre d’une
convention conclue par la France avec ce dernier.

«Art. L. 425-6. — Les revenus de I’exploitation d’une ou de plusieurs
infrastructures de transport de longue distance s’entendent de 1’ensemble des
contreparties, hors taxe sur la valeur ajoutée, obtenues ou a obtenir par
I’entreprise qui exploite ces infrastructures au titre des opérations économiques
qu’elle réalise, a I’exception des revenus suivants :

« 1° Les contreparties des opérations qui répondent aux conditions
cumulatives suivantes :

« a) Elles relevent d’une activité distincte et indépendante de I’exploitation
d’une infrastructure de transport de longue distance rattachée au territoire de
taxation ;

« b) Elles ne sont pas réalisées au moyen d’une telle infrastructure ;

« ¢) Elles ne résultent pas d’une valorisation du domaine relatif a une
telle infrastructure ou a ses accessoires ;
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« 2° Les contreparties obtenues au titre de la vente d’électricité produite
par I'entreprise mentionnée au premier alinéa a des personnes autres que les
usagers des infrastructures de transport de longue distance exploitées ;

«3° Les sommes versées par les collectivités publiques en compensation
des cofits, déterminés par décret, imputables a I’accomplissement de missions
régaliennes ou d’actions de prévention ou de correction des dommages
environnementaux.

« Paragraphe 2
« Niveau moyen de rentabilité de I’exploitant

«Art. L. 425-7. — Le niveau de rentabilité de I’exploitant s’entend du
quotient, apprécié sur un exercice comptable, entre le résultat net et le chiffre
d’affaires.

« Le résultat net et le chiffre d’affaires sont ceux de 1’entreprise exploitant
la ou les infrastructures de transport de longue distance, déterminés dans les
conditions prévues par les reglements mentionnés au 1° de I’article 1°" de
I’ordonnance n° 2009-79 du 22 janvier 2009 créant I’ Autorité des normes
comptables et applicables a I’exercice comptable considéré.

« Toutefois, la taxe sur I’exploitation des infrastructures de transport de
longue distance n’est pas prise en compte dans les charges pour déterminer
le résultat net.

«Art. L. 425-8. — Le niveau moyen de rentabilité de I’exploitant s’entend
de la moyenne des niveaux de rentabilité de I’exploitant des sept derniers
exercices comptables achevés, en excluant les deux exercices pour lesquels
ce niveau est le plus élevé et les deux pour lesquels il est le plus faible.

«Pour le calcul de cette moyenne, chaque niveau de rentabilité de

I’exploitant est pris en compte a proportion de la durée de 1’exercice
comptable auquel il se rapporte.

« Sous-section 2
« Fait générateur
«Art. L. 425-9. — Les regles relatives au fait générateur de la taxe sur

I’exploitation des infrastructures de transport de longue distance sont
déterminées au titre II du livre I et a la présente sous-section.

«Art. L. 425-10. — Le fait générateur de la taxe est constitué par
I’achevement de 1’année civile.
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« Toutefois, en cas de cessation d’activité de 1’exploitant, il est constitué
par cette cessation.
« Sous-section 3
« Montant
«Art. L. 425-11. — Les regles relatives au montant de la taxe sur

I’exploitation des infrastructures de transport de longue distance sont
déterminées au titre III du livre I*" et a la présente sous-section.

«Art. L. 425-12. — Le montant de la taxe est égal au produit des facteurs
suivants :

« 1° Les revenus de I’exploitation encaissés au cours de 1’année civile,
pour la fraction qui excede le seuil mentionné au 2° de I’article L. 425-2 ;

« 2° Le taux de 4,6 %.

« Sous-section 4
« Exigibilité
«Art. L. 425-13. — Les reégles relatives a l'exigibilité de la taxe sur
I’exploitation des infrastructures de transport de longue distance sont
déterminées au titre IV du livre I*.
« Sous-section 5
« Personnes soumises aux obligations fiscales
«Art. L. 425-14. — Les regles relatives aux personnes soumises aux
obligations fiscales pour la taxe sur I’exploitation des infrastructures de

transport de longue distance sont déterminées au titre V du livre I* et a la
présente section.

«Art. L. 425-15. — Le redevable de la taxe est I’entreprise exploitant
une ou plusieurs infrastructures de transport de longue distance.
« Sous-section 6
« Constatation de la taxe
«Art. L. 425-16. — Les regles relatives a la constatation de la taxe sur

I’exploitation des infrastructures de transport de longue distance sont
déterminées au titre VI du livre I*.
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« Sous-section 7
« Paiement
«Art. L. 425-17. — Les regles relatives au paiement de la taxe sur

I’exploitation des infrastructures de transport de longue distance sont
déterminées au titre VII du livre I* et a la présente sous-section.

«Art. L. 425-18. — La taxe est acquittée par acomptes.

« Sous-section 8
« Controle, recouvrement et contentieux
«Art. L. 425-19. — Les regles relatives au contrdle, au recouvrement et
au contentieux de la taxe sur I’exploitation des infrastructures de transport
de longue distance sont déterminées au titre VIII du livre I*".
« Sous-section 9
« Affectation

«Art. L. 425-20. — L’ affectation du produit de la taxe est déterminée
au 4° de I’article L. 1512-20 du code des transports. »

II. — Le code général des imp0ts est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa du4° dul de I’article 39, apres la référence :
«990 G », sont insérés les mots : « du présent code ainsi qu’au 1° de I’article
L. 421-94 et a I’article L. 425-1 du code des impositions sur les biens et
services » ;

2° Le second alinéa de I’article 213 est supprimé.

III. — L’article L. 1512-20 du code des transports est complété par un 4°
ainsi rédigé :

«4° La taxe sur I’exploitation des infrastructures de transport de longue
distance mentionnée a I’article L. 425-1 du code des impositions sur les biens
et services. »

IV.-Lel est applicable a Saint-Martin, a Saint-Barthélemy et a
Saint-Pierre-et-Miquelon.
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Article 16
I. — Le titre I°" du livre II du code de I’environnement est ainsi modifié€ :

1° Apres le troisieme alinéa de I’article L. 213-9-1, il est inséré un alinéa
ainsi rédigé :

« EnT’absence d’avis conforme du comité de bassin permettant d’établir
un taux compris entre la valeur minimale et la valeur maximale prévues a la
présente section, le taux minimal s’applique. » ;

2° L’article L. 213-10 est ainsi modifi€ :

a) Au premier alinéa, les mots : « pour modernisation des réseaux de
collecte » sont remplacés par les mots : « sur la consommation d’eau potable,
pour la performance des réseaux d’eau potable, pour la performance des
systemes d’assainissement collectif » et les mots : « pour obstacle sur les
cours d’eau » sont remplacés par le mot : « cynégétique » ;

b) Le second alinéa est supprimé ;
c) (nouveau) 1l est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« La redevance sur la consommation d’eau potable n’est pas due a
Mayotte pour la période allant du 1°" janvier 2024 au 31 décembre 2027. » ;

3° L’article L. 213-10-1 est ainsi rédigé :

«Art. L. 213-10-1. — Constituent les redevances pour pollution de 1’eau,
d’une part, la redevance pour pollution de I’eau d’origine non domestique
des industriels non raccordés au réseau public de collecte des eaux usées et,
d’autre part, la redevance pour pollution de 1’eau par les activités d’élevage.

« Le fait générateur de ces redevances intervient le premier jour de I’année
civile qui suit celle au cours de laquelle intervient la pollution de I’eau. » ;

4° L article L. 213-10-2 est ainsi modifié :
a) Le I est ainsi rédigé :

« L. —Toute personne dont les activités entrainent le rejet d’un des
éléments de pollution mentionnés au IV directement dans le milieu naturel
est assujettie a la redevance pour pollution de I’eau d’origine non domestique
des industriels non raccordés au réseau public de collecte des eaux usées,
pour tout ou partie de ces rejets. » ;
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b) Apres le I, il est inséré un I bis ainsi rédigé :
« I bis. — La redevance ne s’applique pas aux personnes suivantes :

« 1° Les propriétaires et les occupants d’immeubles a usage principal
d’habitation ;

« 2° Les abonnés au service d’eau potable dont les activités impliquent
des utilisations de 1’eau assimilables aux activités d’élevage prévues au I de
I’article L. 213-10-3 ou a un usage domestique des installations, des ouvrages,
des travaux et des activités mentionnés a I’article L. 214-1 ;

« 3° Les personnes qui épandent a titre régulier du digestat issu de la
méthanisation. » ;

c) Le II est ainsi modifié:
— le deuxiéme alinéa est supprimé ;

—apres le mot : «agréé », la fin de la premiere phrase du troisieme
alinéa est ainsi rédigée : « , contr0lé et validé par I’agence de I’eau ou par un
organisme qu’elle mandate a cette fin. » ;

— la seconde phrase du méme troisieme alinéa est supprimée ;

—les trois derniers alinéas sont remplacés par des Il bis et Il ter ainsi
rédigés :

« Il bis. — Par dérogation au II, lorsque le niveau théorique de pollution
lié a I’activité est inférieur au seuil prévu au Il quater ou que le suivi régulier
des rejets est impossible, I’assiette est déterminée par la différence entre les
deux termes suivants :

« 1°Le niveau théorique de pollution correspondant a I’activité en
cause, calculé sur la base de grandeurs et de coefficients caractéristiques de
cette activité déterminés a partir de campagnes générales de mesures ou
d’études fondées sur des échantillons représentatifs ;

«2° Le niveau de la pollution évitée par les dispositifs de dépollution
mis en place par le redevable, déterminé a partir de mesures effectuées
chaque année lorsque le dispositif de suivi a été validé par 1’agence de ’eau
ou, a défaut, a partir de coefficients évaluant I’efficacité du dispositif de
dépollution mis en ceuvre. Lorsque la pollution produite provient d’un
épandage direct, la pollution évitée est calculée indirectement en prenant en
compte la qualité des méthodes de récupération des effluents et d’épandage.
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« I ter. — Lassiette déterminée dans les conditions prévues aux Il ou II bis

« 1° Soit le niveau théorique de pollution lié a I’activité est supérieur au

seuil prévu au II quater et qu’un dispositif de suivi n’est pas mis en place ;

d) Le 11 est ainsi rédigé :

limites suivantes :

«2° Soit le dispositif de suivi n’est pas validé. » ;

Eléments constitutifs

Seuils de suivi régulier

Unité des rejets
de la pollution . N
Minimal Maximal
Matiéres en suspension Tonnes/ an 120 700
Demande chimique en oxygene Tonnes/ an 120 700
Dem:ilnde blo.chln.nque en Tonnes/ an 60 400
oxygene en cing jours
Azqte redu1.t et azote oxydé, Tonnes/ an 8 60
nitrites et nitrates
Pl?osiphore total, organique ou Tonnes/ an 5 15
minéral
Matieres inhibitrices Kiloéquitox/ an 2 000 15 000
Métox Kilogrammes/ an 2 000 15 000
Composés halogénés .
adsorbables sur charbon actif Kilogrammes/ an 400 3000
Meétres cubes
Sels dissous siemens/ 20 000 150 000
centimetres/ an
Chaleur rejetée Meégathermie/ an 400 3 000
S’ubst.ances dangereuses pour Kilogrammes/ an 70 500
I’environnement

e) Le IV est ainsi modifié :

biens et services. » ;

« Le seuil mentionné aux Il bis et Il ter est fixé par décret, dans les

— apres le tableau du deuxieme alinéa, il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Ces tarifs maximum sont indexés sur I’inflation dans les conditions
prévues au chapitre II du titre III du livre I* du code des impositions sur les
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— le troisieme alinéa est supprimé ;

— au quatrieme alinéa, les mots : « a I’exception des activités d’élevage, »
sont supprimés ;

f) Il est ajouté un V ainsi rédigé :
« V. = Un décret détermine les modalités d’application du présent article. » ;
5° L’article L. 213-10-3 est ainsi rédigé :

«Art. L. 213-10-3. — 1. — Les personnes ayant des activités d’élevage sont
assujetties a la redevance pour pollution de I’eau par les activités d’élevage.

« Les activités d’élevage s’entendent de celles portant sur des animaux
d’élevage, au sens de I’article 3 du reglement (CE) n°® 1069/2009 du Parlement
européen et du Conseil du 21 octobre 2009 établissant des regles sanitaires
applicables aux sous-produits animaux et produits dérivés non destinés a la
consommation humaine et abrogeant le reglement (CE)n° 1774/2002
du 3 octobre 2002 (réglement relatif aux sous-produits animaux), et dont le
chargement est supérieur a 1,4 unité de gros bétail par hectare de surface
agricole.

« II. — L’assiette de la redevance est égale au nombre des unités de gros
bétail détenues.

« La conversion des effectifs animaux en unités de gros bétail s’effectue
dans des conditions déterminées par arrété conjoint des ministres chargés de
I’environnement et de I’agriculture.

« III. — Le montant de I’assiette est réputé nul lorsque le nombre des
unités de gros bétail est inférieur au seuil suivant, déterminé en fonction de
la zone considérée :

« (En nombre d’unités de gros bétail)

Zones Seuil minimal

Zones mentionnées aux articles 3 et 4 de la loi n°® 85-30
du 9 janvier 1985 relative au développement et a la
protection de la montagne 150

Autres zones 90
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« Lorsque le nombre des unités de gros bétail est supérieur a ces seuils,
le montant de I’assiette est diminué de quarante unités de gros bétail.

«IV.-Le montant de la redevance est égal au produit des facteurs
suivants :

« 1° L’assiette déterminée conformément aux I et III ;
« 2° Le tarif fixé a 3 € par unité de gros bétail.

« Ce tarif est indexé sur I’inflation dans les conditions prévues au
chapitre II du titre III du livre I*" du code des impositions sur les biens et
services.

« V.- Le montant de la redevance est multiplié par trois pour les
élevages condamnés pénalement au titre des réglementations relatives a la
protection de la qualité des eaux.

« VI. = Un décret détermine les modalités d’application du présent
article. » ;

5° bis L’article L. 213-10-4 est abrogé ;

6° Le paragraphe 3 de la sous-section 3 de la section 3 du chapitre III
est ainsi rédigé :

« Paragraphe 3

« Redevance sur la consommation d’eau potable

«Art. L. 213-10-4. — 1. — Les personnes abonnées au service d’eau potable
défini a I’article L. 2224-7 du code général des collectivités territoriales sont
assujetties a la redevance sur la consommation d’eau potable.

«II. — Le fait générateur de la redevance est constitué par la facturation
du prix de I’eau consommée.

« III. — Lassiette de la redevance est le volume d’eau facturé a la personne
abonnée au service d’eau potable conformément a I’article L. 2224-12-1 du
code général des collectivités territoriales.

« Lorsque cette facturation ne comporte pas de terme proportionnel au
volume d’eau consommé et en 1’absence de comptage de I’eau consommée,
I’assiette est calculée selon un forfait par habitant, compris entre 50
et 70 metres cubes, déterminé par arrété du ministre chargé de I’environnement.
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«IV.—Lemontant de laredevance est égal au produit des facteurs suivants :
« 1° L’assiette mentionnée au III du présent article ;

«2°Le tarif déterminé par I’agence de 1’eau, dans les conditions
prévues a l’article L. 213-9-1, dans la limite d’un euro par metre cube.

« Cette limite est indexée sur I’inflation dans les conditions prévues au
chapitre II du titre IIT du livre I*" du code des impositions sur les biens et
services.

«V.—Par dérogation a Darticle L.213-11-10, I’exigibilit¢ de la
redevance intervient a la date de I’encaissement du prix de 1’eau consommée.

« VI. — Par dérogation a la sous-section 4 de la présente section 3 :

« 1° Laredevance est percue par 1’agence de I’eau aupres de 1’exploitant
du service qui assure la facturation de la redevance d’eau potable mentionnée
a I’article L. 2224-12-4 du code général des collectivités territoriales ;

«2° L’exploitant inclut la redevance dans le prix appliqué aux
personnes abonnées au service d’eau potable. Les modalités de cette
inclusion et les modalités de facturation sont déterminées par décret ;

« 3° Le recouvrement de la redevance est assuré en phases amiable et
contentieuse aupres de 1’assujetti par le service assurant la facturation de la
redevance d’eau potable.

« VII. = Un décret détermine les modalités d’application du présent
article. » ;

7° Apres le méme paragraphe 3, il est inséré un paragraphe 3 bis ainsi
rédigé :

« Paragraphe 3 bis

« Redevances pour la performance des réseaux d’eau potable
et pour la performance des systemes d’assainissement collectif

«Art. L. 213-10-5. — 1. — Les communes ou leurs établissements publics
compétents en matiere de distribution d’eau potable mentionnés a 1’article
L. 2224-7-1 du code général des collectivités territoriales sont assujettis a la
redevance pour la performance des réseaux d’eau potable.
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«II. — Le fait générateur de la redevance intervient au début de I’année
civile qui suit celle au cours de laquelle 1’eau a été distribuée aux personnes
abonnées au service d’eau potable.

«III. — L’assiette de la redevance est le volume d’eau facturé aux
personnes abonnées au service d’eau potable en application de I’article
L. 2224-12-1 du code général des collectivités territoriales, au titre de
I’année au cours de laquelle I’eau a été distribuée.

« Lorsque cette facturation ne comporte pas de terme proportionnel au
volume d’eau distribué et en I’absence de comptage de 1’eau distribuée,
I’assiette est calculée selon un forfait par habitant, compris entre 50
et 70 metres cubes, déterminé par arrété du ministre chargé de I’environnement.

«IV.-Le montant de la redevance est égal au produit des facteurs
suivants :

« 1° L’assiette déterminée conformément au III du présent article ;

« 2° Le tarif déterminé par I’agence de I’eau, dans les conditions prévues
a larticle L. 213-9-1, dans la limite d’un euro par metre cube. Cette limite
est indexée sur I'inflation dans les conditions prévues au chapitre I du
titre III du livre I*" du code des impositions sur les biens et services ;

« 3° La différence entre 1 et la somme des deux coefficients suivants :

«a) Le coefficient de performance, modulé entre 0 et 0,55, déterminé
en fonction de la somme des pertes par fuites et des volumes d’eau
consommés sur le réseau de distribution qui ne font pas 1’objet d’un
comptage rapportés, le cas échéant, a la longueur du réseau de distribution
et a la densité d’abonnés ;

«b) Le coefficient de gestion patrimoniale, modulé entre O et 0,25,
déterminé en fonction du niveau de connaissance du réseau d’eau potable et de
la programmation d’actions visant a améliorer et pérenniser ses performances.

« Pour chaque redevable, la valeur des coefficients définis aux a et b du
présent 3° est fixée par I’agence de 1’eau compétente.

« V. — Les montants relatifs aux fuites aprés compteur font 1’objet d’un
dégrevement.

« VL. — Un décret détermine les modalités d’application du présent article.
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«Art. L. 213-10-6. — 1. — Les communes ou leurs établissements publics
compétents en matiere d’assainissement des eaux usées mentionnés a
I’article L. 2224-10 du code général des collectivités territoriales sont assujettis
a la redevance pour la performance des systemes d’assainissement collectif.

« Cette redevance ne s’applique pas aux systemes d’assainissement collectif
dont la charge brute de pollution organique est inférieure a 20 équivalent habitants,
au sens du 6 de I’article 2 de la directive 91/271/CEE du Conseil du 21 mai 1991
relative au traitement des eaux urbaines résiduaires.

«II. — Le fait générateur de la redevance intervient au début de I’année
civile qui suit celle au cours de laquelle I’eau a été rejetée dans les réseaux
publics de collecte des eaux usées.

« III. — L’assiette de la redevance est le volume d’eau pris en compte
pour le calcul de la redevance d’assainissement mentionnée a 1’article
L. 2224-12-2 du code général des collectivités territoriales, lorsque celle-ci
est due par les usagers du service d’assainissement collectif au titre de
I’année au cours de laquelle 1’eau a été rejetée dans les réseaux publics de
collecte des eaux usées.

« Lorsque les redevances d’assainissement collectif ne sont pas calculées
sur la base d’un volume, I’assiette de la redevance pour la performance des
systemes d’assainissement collectif est calculée selon un forfait par habitant,
compris entre 50 et 70 metres cubes, déterminé par arrété du ministre chargé
de I’environnement.

«IV. - A. - Le montant de la redevance est égal au produit des facteurs
suivants :

« 1° L’assiette déterminée conformément au III du présent article ;

«2° Le tarif fixé par I’agence de 1’eau, dans les conditions prévues a
Particle L. 213-9-1, dans la limite d’un euro par metre cube. Cette limite est
indexée sur I’inflation dans les conditions prévues au chapitre II du titre III
du livre I* du code des impositions sur les biens et services ;

« 3° Le coefficient de modulation global égal au quotient entre :

«a) Au numérateur, la somme des produits de la charge entrante en
demande chimique en oxygene pendant I’année civile mentionnée au III du
présent article de chaque systéme d’assainissement collectif géré par le redevable
par le coefficient de modulation de ce méme systeme d’assainissement
collectif déterminé dans les conditions prévues au B du présent IV ;
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«b) Au dénominateur, la somme de la charge entrante en demande
chimique en oxygene de chaque systeme d’assainissement collectif géré par
le redevable sur la méme période.

« B. — Pour I’application du a du 3° du A, le coefficient de modulation
de chaque systeme d’assainissement collectif est la différence entre 1 et la
somme des termes suivants :

« 1° Le coefficient d’autosurveillance, modulé entre O et 0,3, déterminé
en fonction de la validation ou de I’existence de I’autosurveillance du systeme
d’assainissement collectif, établies a partir de criteres adaptés a la taille de ce
systeme ;

« 2° Le coefficient de conformité réglementaire, modulé entre O et 0,2,
déterminé en fonction de la conformité réglementaire du systeme d’assainissement
collectif, appréciée a partir de criteres adaptés aux prescriptions techniques
applicables a ce systéme ;

« 3° Le coefficient d’efficacité, modulé entre O et 0,2, déterminé en
fonction du fonctionnement du systéme d’assainissement collectif, apprécié
a partir de criteres adaptés a la taille de ce systeme.

« Pour chaque redevable, la valeur de ces coefficients est déterminée par
I’agence de 1’eau compétente en fonction des éléments déclarés, de la
validation de 1’autosurveillance et des conformités réglementaires.

« V. —Un décret détermine les modalités d’application du présent article.

«Art. L. 213-10-7. — Les agences de 1’eau fixent les tarifs de la redevance
pour la performance des réseaux d’eau potable et de la redevance pour la
performance des systemes d’assainissement collectif de sorte que leurs
recettes prévisionnelles ne dépassent pas 50 % des recettes prévisionnelles de
la redevance sur la consommation d’eau potable prévue a I’article L. 213-10-4.

« Lorsque les recettes générées par ces redevances dépassent ce seuil,
I’agence de I’eau adapte en conséquence les tarifs de la redevance pour la
performance des réseaux d’eau potable, de la redevance pour la performance
des systemes d’assainissement collectif ou de la redevance sur la
consommation d’eau potable.

« Un décret détermine les modalités d’application du présent article. » ;

8° L’article L. 213-10-8 est ainsi modifié :
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a) Les six dernieres lignes de la seconde colonne du tableau du deuxieme
alinéa du III sont ainsi rédigées :

« 10,5
5.5
3,5
1
5.5
3,5 »

b) Apres le méme deuxieme alinéa, il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Ces taux sont indexés sur I’inflation dans les conditions prévues au
chapitre II du titre III du livre I*" du code des impositions sur les biens et
services. » ;

¢) Au VI, les mots : « en Conseil d’Etat » sont supprimés ;
9° L’article L. 213-10-9 est ainsi modifié :
a) Le dernier alinéa du III est ainsi rédigé :

« Lorsque le volume d’eau prélevé n’est pas déterminé a partir des
relevés d’index du dispositif de mesure prévu en application du I de I’article
L.214-8 ou en cas d’impossibilité avérée de procéder a la mesure, la
redevance est assise sur un volume forfaitaire calculé en prenant en compte
des grandeurs caractéristiques de 1’activité en cause déterminées a partir de
campagnes générales de mesures ou d’études fondées sur des échantillons
représentatifs. » ;

b) Le V est ainsi modifié :

— au début du premier alinéa, est ajoutée la mention : « A. — » ;

— les deuxiéme et troisieéme alinéas sont remplacés par cinq alinéas ainsi
rédigés :

« Le montant de la redevance est égal au produit de 1’assiette d’imposition
par le tarif déterminé dans les conditions prévues a I’article L. 213-9-1 par
I’agence de I’eau en fonction de la catégorie des ressources en eau prélevées
et de l'usage auquel donne lieu le prélevement parmi celles et ceux
mentionnés au B du présent V.
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« B.—1. Le tarif relatif a chaque usage, autre que 1’hydroélectricité,
auquel donne lieu le prélevement est déterminé en centimes d’euros par
metre cube entre les minima et maxima suivants :

« (En centimes d’euro par métre cube)
Catégorie 1 Catégorie 2
Usages
Minimum | Maximum | Minimum | Maximum

Irrigation autre que I’irrigation gravitaire 1,41 5,04 2,82 10,08
Irrigation gravitaire 0,2 0,7 0,4 1,4
Alimentation en eau potable 2,82 10,08 5,64 20,16
Alimentation d’un canal 0,012 0,042 0,024 0,084
Refr01d1.sse.ment m)dL.lstrlel\ conduisant a 0.53 0.95 1.06 1.9
une restitution supérieure a 99 %
Autres usages économiques 1,97 7,56 3,93 15,12

« 2. Lorsque le prélevement est destiné au fonctionnement d’une installation
hydroélectrique, le montant de la redevance est égal au produit de 1’assiette
d’imposition, calculée dans les conditions prévues au 3° du VI, par le tarif
déterminé, en euros par million de metres cube par metre de chute, par
I’agence de I’eau entre le minimum de 0,71 et le maximum de 2,52.

« 3. Les minima et maxima mentionnés aux 1 et2 du présent B sont
indexés sur I’inflation dans les conditions prévues au chapitre II du titre III
du livre I* du code des impositions sur les biens et services. » ;

— au quatrieme alinéa, le mot : « plafonds » est remplacé par les mots :
« minima et maxima » ;

—aux quatrieme, cinquieme et sixieme alinéas, le mot : «taux » est
remplacé par le mot : « tarif » ;

— les sept derniers alinéas sont supprimés ;
c) Apres le V, sont insérés des V bis a V quater ainsi rédigés :

« V bis. — Sauf impossibilité avérée, les volumes d’eau soumis a la
redevance, y compris dans le cadre des activités mentionnées au II et des
installations nucléaires de base, sont constatés a partir des relevés d’index du
dispositif de mesure installé et maintenu en bon état de fonctionnement dans
les conditions prévues a I’article L. 214-8.
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« Le premier alinéa ne s’applique a I’irrigation gravitaire que dans le cas
prévu a la derniere phrase du 4° du VL

« V ter. — Le tarif de la redevance est majoré :

«1°De 60 %, lorsque, sauf impossibilité avérée, le volume d’eau
prélevé n’est pas déterminé a partir des relevés d’index du dispositif de
mesure prévu en application du I de I’article L. 214-8 ;

«2° De 40 %, lorsque le dispositif de mesure n’est pas conforme aux
caractéristiques techniques fixées en application du méme I ;

«3° De 20 %, lorsque le registre relatif au dispositif de mesure d’un
volume prélevé n’est pas tenu ou est tenu de facon lacunaire au regard des
obligations prévues au II du méme article L. 214-8.

« V quater. — (Supprimé) » ;
d) Le V bis devient le V quingquies ;
e) Le VI est ainsi modifié :

—au deuxiéme alinéa du 3°, le mot : « taux » est remplacé par le mot :
« tarif » et les mots : « dans la limite d’un plafond de 1,8 € par million de
metres cubes et par metre de chute » sont remplacés par les mots : « entre le
minimum et le maximum prévus au2du B du 'V, » ;

— au troisieéme alinéa du méme 3°, le mot : « taux » est remplacé par le
mot : « tarif » ;

— il est ajouté un 4° ainsi rédigé :

«4° Lorsque le prélevement est destiné a I’irrigation gravitaire,
I’assiette est fixée forfaitairement a 10 000 metres cubes d’eau par hectare
irrigué en 2024. Ce volume forfaitaire est relevé de 1000 metres cubes par
hectare irrigué par an a compter de 2025 et jusqu’a 2029 inclus. Toutefois,
si un dispositif de suivi des volumes prélevés pour I’irrigation gravitaire est
installé conformément a I’article L. 214-8, le volume d’eau imposable est
déterminé a partir des relevés d’index de ce dispositif de mesure. » ;

f) Au VII, les mots : « en Conseil d’Etat » sont supprimés ;
10° Le III de I’article L. 213-10-10 est ainsi modifié :

a) Le mot : « taux » est remplacé par le mot : « tarif » ;
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b) 11 est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Ce plafond est indexé sur I'inflation dans les conditions prévues au
chapitre II du titre III du livre I*" du code des impositions sur les biens et
services. » |

11° L’intitulé du paragraphe 7 de la sous-section 3 de la section 3 du
chapitre III du titre I du livre II est ainsi rédigé : « Redevances cynégétique
et pour protection du milieu aquatique » ;

12° L’article L. 213-10-11 est ainsi rétabli :

«Art. L. 213-10-11. - La redevance cynégétique nationale ou départementale
due par les personnes mentionnées a I’article L. 423-19 est régie par les
articles L. 423-19 a L. 423-21-1. » ;

12° bis La division : « Paragraphe 8 : Redevance pour protection du
milieu aquatique » est supprimée ;

13° L’article L. 213-10-12 est complété par des III et IV ainsi rédigés :

« III. — Les plafonds mentionnés au II sont indexés sur I’inflation dans
les conditions prévues au chapitre II du titre III du livre I* du code des
impositions sur les biens et services.

«IV.=Un décret détermine les modalités d’application du présent
article. » ;

14° L’article L. 213-11 est ainsi modifié :

a) A la premiere phrase du premier alinéa, les références : « L. 213-10-5,
L.213-10-8, L. 213-10-9, L. 213-10-10 et L. 213-10-11 » sont remplacées
par les références : « L. 213-10-3, L. 213-10-5, L. 213-10-6, L. 213-10-8,
L.213-10-9 et L. 213-10-10 » et les références : « L.213-10-3, L. 213-10-6 »
sont remplacées par les références : « L. 213-10-4, L. 213-10-8 » ;

b) Les deuxieme, avant-dernier et dernier alinéas sont supprimés ;

15° A T’article L. 213-11-2, les mots : « ’assiette et » sont remplacés
par les mots : « établir I’assiette et effectuer » et les mots : « aL.. 213-10-12 »
sont remplacés par les mots : «a L. 213-10-10 et L. 213-10-12 » ;

16° Le I de I’article L. 213-11-6 est complété par un 4° ainsi rédigé :
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«4° Qui n’ont pas rempli leur obligation d’installation ou d’agrément
du dispositif de suivi régulier des rejets prévu au Il de I’article L. 213-10-2
dans les délais fixés par la mise en demeure qui leur a été adressée par
I’agence de I’eau. » ;

17° L’article L. 213-11-9 est complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Lorsqu’un contribuable de bonne foi, a partir d’une présentation
écrite, précise et complete de la situation de fait, a demandé a ’agence de
I’eau de prendre formellement position sur 1’application a sa situation des
regles de droit prévues a la sous-section 3, 1’agence répond de maniere
motivée dans un délai de trois mois. La réponse est opposable par le
demandeur a I’agence qui I’a émise jusqu’a ce que survienne un changement
de fait ou de droit qui en affecte la validité ou jusqu’a ce que I’agence notifie
au demandeur une modification de son appréciation. » ;

18° L’avant-dernier alinéa de 1’article L. 213-11-10 est ainsi rédigé :

« L’ordonnateur n’émet pas d’ordre de recouvrer pour les redevances
ou les suppléments de redevance inférieurs a 100 euros. » ;

19° L’article L. 213-11-12-1 est abrogé ;

20° Au premier alinéa du VII de I’article L. 213-12 et au second alinéa
du III bis de Iarticle L. 213-12-1, la référence : « V bis » est remplacée par
la référence : «le V quinquies » ;

21° La section 5 du chapitre III du titre I** du livre II est ainsi modifiée :

a) Est insérée une sous-section 1 intitulée : « Modalités d’organisation
des comités de I’eau et de la biodiversité et offices de I’eau des départements
d’outre-mer » et comprenant les articles L. 213-13 et L. 213-13-1 ;

b) Est insérée une sous-section 2 intitulée : « Dispositions relatives aux
redevances percues par les offices de I’eau dans les départements d’outre-mer »
et comprenant les articles L. 213-14 a L. 213-20 ;

22° Au II de l’article L. 213-14, les mots : « pour modernisation des
réseaux de collecte » sont remplacés par les mots : « sur la consommation
d’eau potable, pour la performance des réseaux d’eau potable, pour la
performance des systeémes d’assainissement collectif » et les mots : « pour
obstacle sur les cours d’eau » sont remplacés par le mot : « cynégétique » ;

23° L’article L. 213-14-1 est ainsi modifi€ :
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a) Au 1, le mot : « taux » est remplacé par le mot : « tarifs » ;
b) Le II est complété par trois alinéas ainsi rédigés :

« Lorsque le volume d’eau prélevé n’est pas déterminé a partir des
relevés d’index du dispositif de mesure prévu en application du I de I’article
L.214-8 ou en cas d’impossibilité avérée de procéder a la mesure, la
redevance est assise sur un volume forfaitaire calculé en prenant en compte
des grandeurs caractéristiques de 1’activité en cause déterminées a partir de
campagnes générales de mesures ou d’études fondées sur des échantillons
représentatifs.

« La valeur des volumes forfaitaires spécifiques a I’activité est fixée dans
des conditions déterminées par décret, apres avis du Comité national de I’eau.

« Lorsque le prélevement est destiné a une irrigation gravitaire, la valeur
du volume forfaitaire sur lequel est assise la redevance ne peut étre
supérieure a 15 000 metres cubes par hectare irrigué et par an. » ;

c) Le III est ainsi modifié :

— aux premier, septieme et huitieme alinéas, le mot : « taux » est remplacé
par le mot : « tarif » ;

— apres le quatrieme alinéa, il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Les limites des tarifs sont indexées sur 1’inflation dans les conditions
prévues au chapitre II du titre III du livre I du code des impositions sur les
biens et services. » ;

— les six derniers alinéas sont supprimés ;
d) Apres le 111, sont insérés des III bis et III ter ainsi rédigés :

« III bis. — Sauf impossibilité avérée, les volumes d’eau soumis a la
redevance, y compris dans le cadre des activités mentionnées au IV, sont
constatés a partir des relevés d’index du dispositif de mesure installé et
maintenu en bon état de fonctionnement en application de I’article L. 214-8.

« Le premier alinéa du présent III bis ne s’applique a I’irrigation gravitaire
que dans le cas prévu au dernier alinéa du VI du présent article.

«III ter. — Le tarif de la redevance est majoré :
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«1°De 60 % lorsque, sauf impossibilité avérée, le volume d’eau
prélevé n’est pas déterminé a partir des relevés d’index du dispositif de
mesure prévu en application du I de I’article L. 214-8 ;

«2° De 40 % lorsque le dispositif de mesure n’est pas conforme aux
caractéristiques techniques fixées en application du méme I ;

«3° De 20 % lorsque le registre relatif au dispositif de mesure d’un
volume prélevé n’est pas tenu ou est tenu de fagon lacunaire au regard des
obligations prévues au II du méme article L. 214-8. » ;

e) Le VI est abrogé ;
24° L’article L. 213-14-2 est ainsi modifié :
a) Le premier alinéa est ainsi modifié :

— les mots : « pour modernisation des réseaux de collecte » sont remplacés
par les mots : « sur la consommation d’eau potable, pour la performance des
réseaux d’eau potable, pour la performance des systemes d’assainissement
collectif » et les mots : « pour obstacle sur les cours d’eau » sont remplacés
par le mot : « cynégétique » ;

— sont ajoutés les mots : «, a I’exception de I’article L. 213-10-7, qui est
applicable aux seules agences de I’eau » ;

b) La seconde phrase du dernier alinéa est supprimée ;
25° Le I de I’article L. 213-17 est complété par un 4° ainsi rédigé :

«4° Qui n’ont pas rempli leur obligation d’installation et d’agrément du
dispositif de suivi régulier des rejets prévu au Il de I’article L. 213-10-2
apres mise en demeure par ’office de I’eau. » ;

26° L’avant-dernier alinéa de 1’article L. 213-20 est ainsi rédigé :

« L’ordonnateur n’émet pas d’ordre de recouvrer pour les redevances
ou les suppléments de redevance inférieurs a 100 euros. » ;

27° L’article L. 214-8 est ainsi modifié :
a) Au début du premier alinéa, est ajoutée la mention : « . — » ;

b) Le second alinéa est ainsi rédigé :
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« Les exploitants ou, s’il n’existe pas d’exploitants, les propriétaires des
installations soumises a autorisation ou a déclaration mettent les moyens et
les dispositifs de mesure ou d’évaluation en conformité avec les caractéristiques
techniques fixées par arrété du ministre chargé de I’environnement dans les
délais fixés par ce méme arrété. » ;

c) Il est ajouté un II ainsi rédigé :

« II. — Les données correspondant a la pose et au fonctionnement des
moyens et dispositifs de mesure sont inscrites dans un registre spécialement
ouvert a cet effet par le redevable. Les données nécessaires a I’évaluation de
la consommation annuelle sont communiquées annuellement. Le contenu du
registre ainsi que les modalités de transmission des données nécessaires a
I’évaluation de la consommation annuelle sont fixés par arrété du ministre
chargé de I’environnement. »

II. — Apres le premier alinéa de I’article L. 2224-12-3 du code général
des collectivités territoriales, il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Toutefois, la redevance d’eau potable prend en compte la redevance
pour la performance des réseaux d’eau potable prévue a I’article L. 213-10-5
du code de ’environnement a hauteur d’un montant forfaitaire maximal,
déterminé par arrété conjoint des ministres chargés de 1’environnement et des
collectivités territoriales, indépendant de I’application des coefficients de
modulation mentionnés au 3° du IV du méme article L. 213-10-5. De méme, la
redevance d’assainissement prend en compte la redevance pour la performance
des systemes d’assainissement collectif prévue a I’article L. 213-10-6 du
méme code a hauteur d’un montant forfaitaire maximal, déterminé par arrété
conjoint des ministres chargés de I’environnement et des collectivités
territoriales, indépendant de 1’application des coefficients de modulation
mentionnés au 3° du A du IV du méme article L. 213-10-6. »

III. — Les I et II entrent en vigueur le 1¢ janvier 2025.

IV. —Pour I’année 2025, les redevances mentionnées aux articles
L. 123-10-5 et L. 213-10-6 du code de I’environnement sont modulées sur la
base des plafonds des coefficients de modulation prévus respectivement au IV
de I'article L. 123-10-5 et au IV de 'article L. 213-10-6 du méme code.

Article 16 bis (nouveau)

I. — Le code des douanes est ainsi modifié :
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1° L’article 266 sexies est ainsi modifié :
a) Le 1 du I est complété par un ¢ ainsi rédigé :

« ¢) Toute personne réceptionnant des déchets radioactifs métalliques et
exploitant une installation de stockage de ces déchets soumise a autorisation
en application du titre I* du livre V du code de I’environnement.

«Pour TI’application du présent article et des articles 266 septies
a 266 undecies du présent code :

« —les déchets s’entendent des déchets définis au deuxieme alinéa de
Particle L. 541-1-1 du code de I’environnement, a 1’exception des déchets
radioactifs métalliques ;

« — les déchets radioactifs métalliques s’entendent des déchets définis au
cinquieme alinéa de I’article L. 542-1-1 du méme code qui sont de nature
métallique et qui sont susceptibles de contenir des substances radioactives
autres que celles d’origine naturelle ou des substances radioactives d’origine
naturelle dont I’activité en radionucléides naturels des chaines de 1’uranium
et du thorium est supérieure a 20 becquerels par gramme ; »

b) Le II est ainsi modifié :

— au premier alinéa du 1 septdecies, 1a seconde occurrence du signe : « , »
est supprimée et, apres le mot : « dangereux », il est inséré le signe : «, » ;

— apres le méme 1 septdecies, il est inséré un 1 octodecies ainsi rédigé :

« 1 octodecies. A 1a réception, dans une installation de stockage autorisée
en application du titre I* du livre V du code de I’environnement, de déchets
radioactifs métalliques issus d’une valorisation de matiere radioactive au
sens du troisieme alinéa de 1’article L. 542-1-1 du méme code ; »

c) Au premier alinéa dulV, aprés les deux occurrences du mot :
« déchets », sont insérés les mots : « ou déchets radioactifs métalliques » ;

2° Au 1 des articles 266 septies et 266 octies, apres le mot : « déchets »,
sont insérés les mots : « ou des déchets radioactifs métalliques » ;

3° Apres le A du 1 de D’article 266 nonies, il est inséré un A bis ainsi
rédigé :

« A bis. — Pour les déchets radioactifs métalliques mentionnés au ¢ du 1
du I de I'article 266 sexies, les tarifs sont fixés comme suit :
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« Unité de Quotités (en euros)
perception A .
partir
2024 2025 2026 de 2027
Tonne 200 300 350 400 »

4° La premiere phrase du 4 de I’article 266 decies est complétée par les
mots : « ou les déchets radioactifs métalliques ».

II. — Les septieme a avant-derniere lignes du tableau du second alinéa du III
de larticle 43 de la loi de finances pour 2000 (n° 99-1172 du 30 décembre 1999)
sont remplacées par quatre lignes ainsi rédigées :

« | Usines de traitement de combustibles
irradiés

Installations de traitements d’effluents
liquides radioactifs et/ou de traitement 250000 | 1a4 | 125000 | 1a4
de déchets solides radioactifs
Usines de conversion en hexafluorure
d’uranium ; autres usines de
préparation et de transformation des
substances radioactives

In/stal}e}tlons destinées au gtock?ge 2165886 | 123 15 000 143
définitif de substances radioactives »

1856474 | 1a3 | 880000 |1a3

278472 | 1a4 | 139236 | 1a4

Article 16 ter (nouveau)

Le 1 quindecies du Il de I’article 266 sexies du code des douanes est
ainsi rédigé :
« 1 quindecies. Aux réceptions de déchets en provenance :

«a)D’une installation de stockage qui n’est plus exploitée depuis
le 1" janvier 1999 et qui ne releve pas du ¢ du présent 1 guindecies ;

« b) D’une installation de stockage autorisée ou les déchets transférés
ont été préalablement réceptionnés, dont I’exploitation a cessé entre
le 1°" janvier 1999 et la date de ce transfert et qui ne releve pas du méme c ;

« ¢) D’un dépdt de déchets situé a moins de 100 metres du trait de cote
dans une zone soumise a érosion ou dans une zone de submersion marine
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potentielle. Un arrété du ministre chargé de 1’environnement constate les
dépots qui satisfont ces conditions ; ».

Article 16 quater (nouveau)

Le chapitre I du titre X du code des douanes est complété par un
article 266 sexdecies ainsi rédigé :

« Art. 266 sexdecies. — 1. — Il est institué, a compter du 1¢" janvier 2025,
une taxe incitative relative a la réduction de I’intensité d’émission de gaz a
effet de serre dans les transports.

« II. — La taxe est due par les personnes qui mettent a la consommation,
en France, les produits relevant des catégories fiscales des gazoles et des
essences, au sens de I'article L. 312-22 du code des impositions sur les biens
et services.

« III. — Le fait générateur de la taxe intervient et la taxe est exigible au
moment de la mise a la consommation des produits mentionnés au II du
présent article.

«IV. —La taxe est assise sur le total des émissions résultant de 1’utilisation
des produits mentionnés au II.

« V. —Le montant de la taxe est égal au produit de I’assiette définie au IV
par le tarif fixé au VI, auquel est appliqué un coefficient égal a la différence
entre le pourcentage national cible de réduction de I’intensité d’émission de
gaz a effet de serre dans les transports, fixé au VII, et la réduction de
I’intensité d’émission de gaz a effet de serre déterminée dans les conditions
prévues au VIII.

« La taxe est nulle si la réduction de I’intensité d’émission de gaz a effet
de serre est supérieure ou égale au pourcentage national cible de réduction
de I’intensité d’émission de gaz a effet de serre dans les transports.

« VL. — Le tarif de la taxe est défini pour chaque année. Il est, pour
I’année 2025, de 100 € par tonne de dioxyde de carbone non évitée.

« VII - Le pourcentage national cible de réduction de I'intensité d’émission
de gaz a effet de serre dans les transports est de 5 % en 2025.

« VIIL. — Un arrété conjoint des ministres chargés du budget, de 1’écologie
et de I’énergie détermine la méthodologie de calcul de la réduction de
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I’intensité d’émission de gaz a effet de serre mentionnée au V ainsi que la
méthodologie de calcul de la valeur de référence mentionnée au VII.

« La réduction de I'intensité d’émission de gaz a effet de serre dans les
transports tient compte des réductions des émissions de gaz a effet de serre
résultant de 1’utilisation, dans les transports en France :

« 1° D’énergies renouvelables durables contenues dans les produits
inclus dans I’assiette de la taxe que le redevable doit ;

« 2° De biogaz renouvelable durable, non produit dans le cadre d’un
contrat conclu en application de I’arrété du 23 novembre 2011 fixant les
conditions d’achat du biométhane injecté dans les réseaux de gaz naturel ou
en application de I’arrété du 23 novembre 2020 fixant les conditions d’achat
du biométhane injecté dans les réseaux de gaz naturel, et non produit dans le
cadre d’un contrat conclu apres le 13 décembre 2021 en application des
articles L. 446-4, L. 446-5 ou L. 446-24 du code de I’énergie ;

« 3° D’électricité d’origine renouvelable utilisée pour I’alimentation, en
France, de véhicules routiers au moyen d’infrastructures de recharge
ouvertes au public ;

«4° D’hydrogeéne renouvelable durable et d’hydrogene bas-carbone
durable produit par électrolyse utilisé dans les conditions prévues a
I’article 266 quindecies du présent code.

« Pour I’application du présent article :

« a) Le biogaz renouvelable est durable lorsqu’il remplit les criteres de
durabilité définis dans la directive (UE) 2018/2001 du Parlement européen
et du Conseil du 11 décembre 2018 relative a la promotion de I’utilisation de
I’énergie produite a partir de sources renouvelables ;

« b) Les autres produits sont considérés comme durables lorsqu’ils sont
éligibles a la minoration du taux de la taxe incitative relative a I’utilisation
d’énergie renouvelable dans les transports, dans les conditions prévues a
I’article 266 quindecies du présent code.

« Les réductions de I’intensité d’émission de gaz a effet de serre dans
les transports résultant de [’utilisation, dans les transports en France,
d’énergies renouvelables durables, de biogaz renouvelable durable, d’électricité
d’origine renouvelable ainsi que d’hydrogéne renouvelable durable et
bas-carbone durable produit par électrolyse correspondant aux droits de
comptabilisation acquis par le redevable en application du IX du présent
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article sont ajoutées a la valeur obtenue. Celles cédées par le redevable en
application du méme IX sont soustraites de la valeur obtenue. La réduction
des émissions de gaz a effet de serre ne peut €tre comptabilisée qu’une fois.

« IX. — Le redevable de la taxe peut acquérir, y compris a titre onéreux,
des droits de comptabilisation de réduction de I’intensité d’émission de gaz
a effet de serre dans les transports aupres des autres redevables de cette taxe
ou des personnes qui exploitent des infrastructures de recharge ouvertes au
public qui fournissent en France de I’électricité d’origine renouvelable
durable pour I’alimentation de véhicules routiers, qui fournissent du biogaz
renouvelable durable dans les conditions définies au VIII ou qui fournissent
de I’hydrogene renouvelable durable et de I’hydrogene bas-carbone durable
produit par électrolyse dans les conditions définies au méme VIIL.

« Les droits ainsi acquis sont comptabilisés pour la détermination de la
réduction de I’intensité d’émission de gaz a effet de serre dans les transports
selon les modalités prévues au présent article.

« X.—=Un décret fixe les documents et les justificatifs devant &tre
fournis par le redevable aux fins de la prise en compte de la réduction de
I'intensité d’émission de gaz a effet de serre dans les transports
conformément au présent article ainsi que les conditions de transfert des
droits de comptabilisation de réduction de I’intensité carbone.

« XI. — La taxe incitative relative a la réduction de I’intensité d’émission
de gaz a effet de serre dans les transports est déclarée, liquidée et, le cas
échéant, payée par le redevable en une fois, au plus tard le 10 avril de I’année
suivant celle sur la base de laquelle son assiette est déterminée.

« Toutefois, en cas de cessation définitive d’activité taxable, la taxe est
déclarée et, le cas échéant, payée dans les trente jours qui suivent la date de la
cessation d’activité. Pour la détermination de 1I’assiette, seuls sont pris en compte
les produits au titre desquels la taxe est devenue exigible avant cette date.

« La taxe est recouvrée et contrdlée selon les mémes procédures et sous
les mémes sanctions, garanties, slretés et privileges que ’accise sur les
énergies mentionnée a l’article L. 312-1 du code des impositions sur les
biens et services. Les réclamations sont présentées, instruites et jugées selon
les regles applicables a cette méme taxe.

« XII. — Le présent article n’est pas applicable en Guadeloupe, en
Guyane, en Martinique, a La Réunion ni a Mayotte. »
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Article 16 quinquies (nouveau)
I. — Le code général des impdts est ainsi modifié :

1°Au 1° dulll de larticle 235 ter ZG, la référence : « 10°» est
remplacée par la référence : « 11° » ;

2° Le Il de I’article 1635 guater D est ainsi modifié :

a) Le premier alinéa est complété par les mots : « pour les constructions
ou les aménagements réalisés au titre du service d’intérét général défini aux
neuvieme a treizieme alinéas de 1’article L. 411-2 du code de la construction
et de 1’habitation. » ;

b) Les 1° et 2° sont remplacés par un alinéa ainsi rédigé :

« Le bénéfice de I’exonération prévue au 2° du I du présent article, pour les
constructions ou les aménagements qui ne sont pas réalisés au titre de ce service
d’intérét général, est subordonné au respect du reglement (UE) n° 1407/2013 de
la Commission du 18 décembre 2013 relatif a 1’application des articles 107
et 108 du traité sur le fonctionnement de 1I’Union européenne aux aides
de minimis. » ;

3° Le Il de I’article 1635 quater E est ainsi modifié :

a) Le premier alinéa est complété par les mots : « pour les constructions
ou les aménagements réalisés au titre du service d’intérét général défini aux
neuvieme a treizieme alinéas de 1’article L. 411-2 du code de la construction
et de I’habitation » ;

b) Les 1° et 2° sont remplacés par un alinéa ainsi rédigé :

« Le bénéfice de I’exonération prévue au 1° du I du présent article, pour les
constructions ou les aménagements qui ne sont pas réalisés au titre de ce service
d’intérét général, est subordonné au respect du réeglement (UE) n° 1407/2013 de
la Commission du 18 décembre 2013 relatif a I’application des articles 107
et 108 du traité sur le fonctionnement de 1’Union européenne aux aides
de minimis. » ;

4° Le II de I’article 1635 guater 1 est ainsi modifié :

a) Le premier alinéa est complété par les mots : « pour les constructions
ou les aménagements réalisés au titre du service d’intérét général défini aux
neuvieme a treizieme alinéas de 1’article L. 411-2 du code de la construction
et de 1’habitation » ;
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b) Les 1° et 2° sont remplacés par un alinéa ainsi rédigé :

« Le bénéfice de I’abattement prévu au 1° du I du présent article, pour les
constructions ou les aménagements qui ne sont pas réalisés au titre de ce
service d’intérét général, est subordonné au respect du reglement
(UE) n°® 1407/2013 de la Commission du 18 décembre 2013 relatif a
I’application des articles 107 et 108 du traité sur le fonctionnement de 1I’Union
européenne aux aides de minimis. »

II. — Larticle 14 de I’ordonnance n° 2022-883 du 14 juin 2022 relative
au transfert a la direction générale des finances publiques de la gestion de la
taxe d’aménagement et de la part logement de la redevance d’archéologie
préventive est complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Par dérogation au deuxieme alinéa du présent article, le dernier alinéa
du 1° de I’article 1635 guater H du code général des impdts s’applique aux
opérations afférentes aux autorisations d’urbanisme délivrées a compter
du 1 janvier 2024 ou a la suite d’une demande d’autorisation déposée avant
le 1* septembre 2022 ou consécutives a une demande de permis modificatif ou a
une demande de transfert d’autorisation d’urbanisme déposée a compter
du 1* septembre 2022 et rattachée a une autorisation d’urbanisme initiale
résultant d’une demande déposée avant cette date, de méme qu’aux
proces-verbaux émis a compter du 1 janvier 2024 constatant I’achevement de
constructions ou d’aménagements en infraction aux obligations résultant d’une
autorisation d’urbanisme. »

III. — L’ordonnance n°® 2022-883 du 14 juin 2022 relative au transfert a
la direction générale des finances publiques de la gestion de la taxe
d’aménagement et de la part logement de la redevance d’archéologie préventive
est ratifiée.

IV.—- A.-Le 1° duI s’applique aux opérations pour lesquelles le fait
générateur de la taxe d’archéologie préventive intervient a compter
du 1°" janvier 2024.

B. —Les 2° 2 4° du I s’appliquent aux opérations pour lesquelles le fait
générateur de la taxe d’aménagement intervient a compter du 1 janvier 2024.
Article 16 sexies (nouveau)

I. — Le code des impositions sur les biens et services est ainsi modifié :

1° L’article L. 422-23 est ainsi modifié :
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a) Le premier alinéa est ainsi modifié :

— a la premiere phrase, apres le mot : « exploitation, », sont insérés les
mots : « au plus » ;

— apres le mot : « civile », 1a fin de la seconde phrase est supprimée ;

b) A la derniere ligne de la derniére colonne du tableau du deuxiéme
alinéa, le montant : « 16 » est remplacé par le montant : « 17,20 » ;

c) Le tableau du méme deuxieme alinéa est supprimé ;

2° A la premiére phrase du 2° de Darticle L. 422-25, les mots : « 40 %
et 65 % » sont remplacés par les mots : « 60 % et 85 % ».

II. — Le code des transports est ainsi modifié :
1° L’article L. 6328-3 est complété par un alinéa ainsi rédigé :
« Ces cotits sont appréciés sur une base annuelle. » ;

2° Le second alinéa de D’article L. 6328-6 est complété par les mots :
« ainsi que les conditions dans lesquelles les cofits effectivement supportés
au cours d’une année civile sont, selon leur nature ou leur ampleur, imputés
sur plusieurs années » ;

3° L’article L. 6763-11 est ainsi modifi€ :

a) La premiere occurrence du mot : « a » est remplacée par les mots :
«,L.6328-2, L. 6328-4, L. 6328-5, » ;

b) 1l est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Les articles L. 6328-3 et L. 6328-6 sont applicables en Nouvelle-Calédonie
dans leur rédaction résultant de laloin® du  de finances pour 2024. » ;

4° L’article L. 6773-12 est ainsi modifi€ :

a) La premieére occurrence du mot : « a » est remplacée par les mots :
«,L.6328-2, L. 6328-4, L. 6328-5, » ;

b) 1l est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Les articles L. 6328-3 et L. 6328-6 sont applicables en Polynésie
francaise dans leur rédaction résultant de la loin°® du  de finances
pour 2024. »
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III. — Le I est applicable dans les collectivités mentionnées aux 1° a 4°
de I’article L. 422-16 du code des impositions sur les biens et services.

IV.— A.—-Le b du 1° du I entre en vigueur le 1°" avril 2024.

B.—Lesaetcdul®duletle II entrent en vigueur le 1°" avril 2025.

Article 16 septies (nouveau)
L’article L. 621-29-8 du code du patrimoine est ainsi modifié :
1° Apres le premier alinéa, il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Par dérogation aux articles L. 581-2 et L. 581-8 du méme code, dans
le cadre de I’instruction des demandes d’autorisation de travaux sur les
immeubles a usage culturel ne bénéficiant pas d’une protection au titre des
monuments historiques, ’autorité administrative chargée des monuments
historiques peut autoriser 1’installation de baches d’échafaudage comportant
un espace consacré a 1’affichage. » ;

2° Le deuxieme alinéa est ainsi rédigé :

«Les recettes pergues pour cet affichage sont affectées au budget
général de I’Etat lorsque 1’Etat est le propriétaire de ce monument ou de cet
immeuble a usage culturel. »

Article 17

I. — Le code général des impdts est ainsi modifié :

A.—Le 1° dulde I’article 31 est ainsi modifié :

1° Le fest ainsi modifié :

a) Apres le dixiéme alinéa, il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Les dix premiers alinéas du présent f sont applicables lorsque I’achevement
du logement ou des travaux intervient au plus tard le 1°" juillet 2025. » ;

b) Le treizieme alinéa est ainsi rédigé :

«2.La construction du logement ou les travaux doivent avoir été
achevés, respectivement, avant le 1 juillet 2001 ou le 1¢ juillet 2025. » ;
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c) Au quatorzieme alinéa, les mots: «onzieme a treizieme » sont
remplacés par les mots : « douzieme a quatorzieme » ;

2° Le g est complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Le présent g est applicable lorsque I’achévement des logements ou des
travaux intervient au plus tard le 1* juillet 2025. » ;

3° Le h est complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Le présent A est applicable lorsque I’achévement des logements ou des
travaux intervient au plus tard le 1 juillet 2025. » ;

4° Le j est abrogé ;

5° Le dernier alinéa du m est complété par une phrase ainsi rédigée :
« Elles cessent de s’appliquer aux prorogations des conventions mentionnées
aux articles L. 321-4 ou L. 321-8 du code de la construction et de I’habitation
lorsque la prorogation intervient apres le 1°" janvier 2024. » ;

6° Le o est complété par un 9 ainsi rédigé :

«9. Le présent o cesse de s’appliquer aux prorogations des conventions
mentionnées aux articles L. 321-4 ou L. 321-8 du code de la construction et
de I’habitation lorsque la prorogation intervient apres le 1¢ janvier 2024. » ;

B. — Au ¢ du 2 de I’article 32, les mots : « ’'une des déductions prévues
aux j et » sont remplacés par les mots : « la déduction prévue au » ;

C. — L’article 39 est ainsi modifié :
1° Le 9° du 1 est abrogé ;
2° Le dernier alinéa du 13 est supprimé ;

D. — Au deuxiéme alinéa du I de ’article 93 A, les mots : «, dans les
conditions et limites déterminées au 9° du 1 de I’article 39, » sont supprimés ;

E. — L’article 199 decies E est complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Le présent article est applicable lorsque I’achévement des logements
intervient au plus tard le 1° juillet 2025. » ;

F. — L article 199 decies 1 est complété par un VIII ainsi rédigé :



® ®

® ©©®©® 6 & & © e

® © ® ®

—260 -

« VIII. — Le présent article est applicable lorsque 1’acheévement des
logements ou la réception des travaux intervient au plus tard le 1¢ juillet 2025. » ;

G. — L’article 199 sexvicies est complété par un V ainsi rédigé :

«V.-Le présent article est applicable lorsque I’achévement du
logement ou des travaux de réhabilitation ou de rénovation intervient au plus
tard le 1°" juillet 2025 ou, dans le cas de logements acquis en 1’état futur
d’achévement apres le 1¢ juillet 2021, lorsque les logements sont achevés
dans un délai de quatre ans & compter de I’acquisition » ;

H. — L’article 199 septvicies est complété par un XII ainsi rédigé ;

« XII. — Le présent article est applicable lorsque 1’achevement du
logement ou des travaux de réhabilitation ou de transformation intervient au
plus tard le 1°" juillet 2025. » ;

I. — Le dernier alinéa du I de I’article 209 est supprimé ;

J.— Au 3 du II de I’article 239 nonies, la référence : « 199 decies G bis »
est remplacée par la référence : « 199 decies G » ;

K. — A la fin de I’article 298 terdecies, la référence : « 298 duodecies »
est remplacée par la référence : « 298 undecies » ;

L. — Au premier alinéa de I’article 302 bis ZO, les mots : « a I’article »
sont remplacés par les mots : « au III de I’article » ;

M. — Sont abrogés :

1° L’article 14 B ;

2° L’article 92 B ;

3° L’article 199 decies G bis ;
4° L’article 200 ferdecies ;

5¢ L article 220 F bis ;

6° L’article 220 sexies A ;
7°Lejdu 1 del’article 223 O ;

8° L’article 298 duodecies ;
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9° L article 790 A bis.
IL. — Sont abrogés :

1° Les I et I de I’article 15 de la loi de finances pour 1965 (n° 64-1279
du 23 décembre 1964) ;

2° L’article 1° de la loin® 2020-473 du 25 avril 2020 de finances
rectificative pour 2020 ;

3° L’article 11 de la loi n°®2020-935 du 30 juillet 2020 de finances
rectificative pour 2020 ;

4° Les articles 20 et 26 de la loi n°® 2020-1721 du 29 décembre 2020 de
finances pour 2021.

Article 18
I. — Le code général des impdts est ainsi modifié :
1° L’avant-dernier alinéa de I’article 568 est ainsi rédigé :

« Les regles relatives au contrdle, au recouvrement et au contentieux du
droit de licence sont celles applicables a I’accise sur les tabacs mentionnées
a la section 8 du chapitre IV du titre I*" du livre III du code des impositions
sur les biens et services. » ;

2° Les lll et IV de ’article 1613 bis sont ainsi rédigés :

«III. — Les regles relatives au fait générateur, a I’exigibilité, aux personnes
soumises aux obligations fiscales et a la constatation et au paiement de la
taxe sont celles applicables a I’accise sur les alcools a laquelle sont soumis
les produits mentionnés au I et qui sont déterminées aux sections 2 et4 a7
du chapitre III du titre I*" du livre III du code des impositions sur les biens et
services.

«IV.—Les regles relatives au contrdle, au recouvrement et au contentieux
de la taxe sont celles applicables a I’accise sur les alcools mentionnées a la
section 8 du chapitre III du titre I** du livre III du code des impositions sur
les biens et services. » ;

3° Les 1° et 3° du VII de I’article 1647 sont abrogés ;
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4° Le début du premier alinéa de I’article 1698 D est ainsi rédigé : « Le
paiement de I’impdt mentionné a Iarticle 1559 dont le montant total... (/e
reste sans changement). »

II. — Le code des impositions sur les biens et services est ainsi modifié :
1° L’article L. 313-34 est ainsi modifié :

a) Le début du premier alinéa est ainsi rédigé : « Sont exonérés de
I’accise, dans la limite de 50 litres d’alcool pur fabriqués... (le reste sans
changement). » ;

b) A l'avant-dernier alinéa, le nombre : « 10 » est remplacé par le
nombre : « 50 » ;

2° L’article L. 313-35 est abrogé ;
3¢ L’article L. 422-38 est ainsi rédigé :

«Art. L. 422-38. — L’article L.422-12 n’est pas applicable au tarif
propre a I’aéroport de Bale-Mulhouse prévu a I’article L. 422-26. » ;

4° Les articles L. 422-39 et L. 423-55 sont abrogés.
III. — Le code de la sécurité sociale est ainsi modifié :

1° A T’article L. 245-7, apres le mot : « alcooliques », sont insérés les
mots : « d’une teneur en alcool supérieure a 18 % » ;

2° L’article L. 245-8 est ainsi rédigé :

«Art. L. 245-8. — Les regles relatives au fait générateur, a I’exigibilité,
aux personnes soumises aux obligations fiscales, a la constatation et au
paiement de la taxe sont celles applicables a I’accise sur les alcools a laquelle
sont soumis les produits mentionnés a I’article L. 245-7 du présent code et
qui sont déterminées aux sections 2 et4 a7 du chapitre III du titre I* du
livre III du code des impositions sur les biens et services. » ;

3° Apres larticle L. 245-9, il est inséré un article L. 245-9-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 245-9-1. — Les produits exonérés de I’accise sur les alcools en
application des articles L. 313-7 a L. 313-14, L. 313-32, L. 313-34, L. 313-36 et
L. 313-36-1 du code des impositions sur les biens et services sont également
exonérés de la cotisation prévue a I’article L. 245-7 du présent code. » ;
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4° L’article L. 245-10 est ainsi rédigé :

«Art. L. 245-10. — Les regles relatives au contrdle, au recouvrement et
au contentieux de la taxe sont celles applicables a 1’accise sur les alcools
mentionnées a la section 8 du chapitre III du titre I*" du livre III du code des
impositions sur les biens et services. »

IV. - L’article 130 de la loi n°2021-1900 du 30 décembre 2021 de
finances pour 2022 est ainsi modifié :

A. —Le IV est ainsi modifi€ :
1° Le A est ainsi modifi€ :

a) Au premier alinéa, apres le mot : « impositions », sont insérés les
mots : « et cotisations » ;

b) Le 10° est ainsi rédigé :

« 10° Les accises mentionnées aux articles L. 313-1 et L. 314-1 du code
des impositions sur les biens et services, le droit de licence prévu a
P’article 568 du code général des impdts, la taxe prévue a 1’article 1613 bis
du méme code, la cotisation prévue a I’article L. 245-7 du code de la sécurité
sociale et la cotisation basée sur la remise mentionnée au3° dul de
I’article 570 du code général des impots finangant le régime d’allocations
viageres en faveur des gérants de débits de tabac ordinaires. » ;

¢) Au dernier alinéa, apres le mot : « impositions, », il est inséré le mot :
« cotisations, » et, aprés la seconde occurrence du mot: « précitée », sont
insérés les mots : «ou de I’article 18 de la loin® du de finances
pour 2024 ou dont le fait générateur est antérieur au transfert de la cotisation
basée sur la remise mentionnée au 3° du I de I’article 570 du code général
des impdts finangant le régime d’allocations viageres en faveur des gérants
de débits de tabac ordinaires » ;

2° Le D est complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Par dérogation au 2° du présent D, les créances mentionnées au 2°
du A sont recouvrées comme en matiere de créances étrangeres a I’impdt et
au domaine. » ;

3° Apres le méme D, il est inséré un D bis ainsi rédigé :

« D bis. — Pour I’application du 2° du D, les créances mentionnées au 2°
du A sont recouvrées sur le fondement d’un titre de perception prévu a
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Particle L. 252 A du livre des procédures fiscales. Le cas échéant, ce titre de
perception se substitue, pour 1’avenir, a I’avis de mise en recouvrement
précédemment émis par le comptable de la direction générale des douanes et
droits indirects.

« L’émission du titre de perception interrompt le délai de prescription
de I’action en recouvrement. » ;

4° Au premier alinéa du E, aprés le mot : « impositions », sont insérés
les mots : « et des cotisations » ;

5° Le F est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, apres le mot : « impositions », sont insérés les
mots : « et aux cotisations » ;

b) Apres le 1°, il est inséré un 1° bis ainsi rédigé :

« 1° bis Par dérogation au 1°, lorsque les droits prévus au premier alinéa
du présent F se rapportent aux impositions mentionnées au 2° du A, ces
droits ainsi que les majorations et intéréts de retard y afférents sont recouvrés
comme en matiere de créances étrangeres a 1’impdt et au domaine, sur le
fondement d’un titre de perception prévu a article L. 252 A du livre des
procédures fiscales ; »

c) Au premier alinéa du 3°, les mots : « mentionné au 1° du présent F
comporte » sont remplacés par les mots: «et le titre de perception,
mentionnés respectivement aux 1° et 1° bis du présent F, comportent » ;

d) Au 4°, les mots : « mentionné au méme 1° peut » sont remplacés par
les mots : « et le titre de perception, mentionnés respectivement aux mémes 1°
et 1° bis, peuvent » ;

B.—AuF du V, apres les deux occurrences du mot : « impositions »,
sont insérés les mots : « et cotisations ».

V.- A la fin du 1° de I’article L. 6431-6 du code des transports, les
mots : «, a I’exception des majorations en Corse et en outre-mer prévues
respectivement aux articles L. 422-29 et L. 422-30 du méme code » sont
supprimés.

VL —Le ¢ du32° de Darticle 10 de I’ordonnance n°2021-1843 du
22 décembre 2021 portant partie législative du code des impositions sur les
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biens et services et transposant diverses normes du droit de 1’Union
européenne est abrogé.

VIL. — Dans les conditions prévues a ’article 38 de la Constitution, le
Gouvernement est autorisé a prendre, par voie d’ordonnance, toutes les
mesures relevant du domaine de la loi nécessaires a la refonte des regles
relatives aux impositions frappant, directement ou indirectement, les produits,
les services ou les transactions et aux impositions controlées ou recouvrées
selon les mémes procédures ainsi que des régimes relatifs a ces produits,

services ou transactions, pour :

1° Harmoniser les conditions dans lesquelles ces impositions sont
liquidées, recouvrées, remboursées et contrdlées, y compris en adaptant les
dispositions relatives au fait générateur et a I’exigibilité de 'impot ainsi
qu’aux régimes mentionnés au premier alinéa du présent VII ;

2° Améliorer la lisibilité des dispositions concernées et des autres
dispositions dont la modification est rendue nécessaire, notamment en
remédiant aux éventuelles erreurs ou insuffisances de codification, en regroupant
des dispositions de nature 1égislative qui n’ont pas été codifiées ou 1’ont été
dans des codes différents, en réorganisant le plan et la rédaction de ces
dispositions et en abrogeant les dispositions obsoletes, inadaptées ou
devenues sans objet ;

3° Assurer le respect de la hiérarchie des normes, harmoniser et
simplifier la rédaction des textes, adapter les dispositions de droit interne au
droit de I’Union européenne ainsi qu’aux accords internationaux ratifiés et
adapter les renvois au pouvoir réglementaire a la nature et a 1’objet des
mesures d’application concernées.

Le Gouvernement est également autorisé, dans les mémes conditions et
aux fins mentionnées au 2° du présent VII, a transférer dans d’autres codes
et lois les dispositions du code général des impdts, du livre des procédures
fiscales et du code des douanes relatives soit a des produits, des services ou
des transactions qui ne sont soumis a aucune imposition particuliere, soit aux
affectataires des impositions mentionnées au premier alinéa du présent VII
sans se rapporter directement a ces impositions.

L’ordonnance prévue au présent VII est prise dans un délai de deux ans
a compter de la promulgation de la présente loi. Un projet de loi de ratification
est déposé devant le Parlement dans un délai de trois mois a compter de la
publication de cette ordonnance.
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VIIL. — A. — Le I, a ’exception du 3°, et le III sont applicables aux produits
pour lesquels I’accise devient exigible a compter du 1°" janvier 2024.

B.—Le3°dul les3°et4°dulletle V entrent en vigueur le 1* janvier 2026
et sont applicables aux impositions dont le fait générateur intervient a
compter de cette date.

Article 19
I. — Le code général des impdts est ainsi modifié :
A.—Les 1°et2°du V de I’article 258 sont ainsi rédigés :

« 1° La livraison d’un bien qui est importé et les éventuelles livraisons
subséquentes, si le redevable de la taxe sur la valeur ajoutée a I’importation
est le vendeur de cette premiere livraison en application du4° du2 de
I’article 293 A ;

«2°La vente a distance de biens importés ne relevant pas du IV du
présent article, sauf dans les cas mentionnés aux b etc du2° du?2 de
I’article 293 A. » ;

B. — Le second alinéa du 2 septies de I’article 283 est ainsi rédigé :

« Pour les transferts de certificats de garanties d’origine mentionnées
aux articles L. 311-20, L. 311-22, L. 445-3, L. 445-15, L. 446-18, L. 446-22-1,
L.821-3, L.824-1 et L.824-2 du code de 1’énergie, de certificats de
garanties de capacité mentionnées a 1’article L. 335-3 du méme code et de
certificats de production mentionnés a I’article L. 446-31 dudit code, la taxe
est acquittée par I’assujetti bénéficiaire du transfert. » ;

C. —Le II de I’article 286 ter A est ainsi modifié :
1° Sont ajoutés des 6° et 7° ainsi rédigés :

«6° Des importations de biens mis en libre pratique ou placés en
admission temporaire en exonération partielle de droits sur la base d’une
déclaration verbale en application des articles 135 ou 136 du réglement
délégué (UE) n° 2015/2446 de la Commission du 28 juillet 2015 complétant
le reglement (UE) n°® 952/2013 du Parlement européen et du Conseil au sujet
des modalités de certaines dispositions du code des douanes de 1’Union ;

« 7° Des importations de biens destinés a étre utilisés ou cédés a titre
gratuit dans le cadre de foires, d’expositions et de manifestations similaires ; »
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2° Il est ajouté un 8° ainsi rédigé :

« 8° Des opérations mentionnées au 1° du I de I’article 289 A bis du
présent code pour lesquelles un mandataire est désigné dans les conditions
prévues au méme article 289 A bis. » ;

D. — L’article 289 A est ainsi modifié :
1° Les II et III sont abrogés ;
2° Au premier alinéa du IV, les mots : « des I a III » sont supprimés ;

E. - Le D du I de la section VII du chapitre I*" du titre II de la premiere
partie du livre I*" est complété par un article 289 A bis ainsi rédigé :

«Art. 289 A bis. — 1. — Par dérogation au I de I’article 289 A, I’assujetti
qui n’est ni établi ni identifi€é en France peut désigner un ou plusieurs
mandataires qui remplissent, au nom et pour le compte de cet assujetti, les
obligations de déclaration, de paiement, de déduction, de remboursement et
de tenue de registre ou d’états qui lui incombent, lorsque les seules
opérations soumises a la taxe sur la valeur ajoutée en France qu’il réalise
sont les suivantes :

« 1° Des importations pour lesquelles la taxe sur la valeur ajoutée est
intégralement déductible en application du II de I’article 271 ;

« 2° Des opérations, déterminées par décret, portant sur des biens dans
le cadre des échanges avec les territoires tiers et faisant 1’objet d’une
exonération ouvrant droit a déduction, d’une dispense de paiement ou d’une
suspension de 1’exigibilité.

« II. — Le mandataire mentionné au I du présent article remplit toutes les
conditions suivantes :

« 1°11 est établi et identifié a la taxe sur la valeur ajoutée en France
depuis au moins un an et identifié en tant que mandataire par le service des
imp0Ots dont il releve ;

«2°11 remplit les conditions mentionnées au 1° du A dulV de
I’article 289 A 